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Para obtener informacidn acerca del compromiso de Oracle con la accesibilidad, visite el sitio
web del Programa de Accesibilidad de Oracle en http://www.oracle.com/pls/topic/lookup?
ctx=acc&id=docacc.

Acceso a Oracle Support

Los clientes de Oracle que hayan adquirido soporte disponen de acceso a soporte electronico
a través de My Oracle Support. Para obtener informacién, visite http://www.oracle.com/pls/
topic/lookup?ctx=acc&id=info o http://www.oracle.com/pls/topic/lookup?ctx=acc&id=trs si tiene
problemas de audicion.
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Comentarios sobre la documentacion

Comentarios sobre la documentacion

Para hacernos llegar sus comentarios sobre esta documentacion, haga clic en el botén
Comentarios en la parte inferior de la pagina de cualquier tema de Oracle Help Center.
También puede enviar un correo electrénico a epmdoc_ww@oracle.com.
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Creacion y ejecucion de un Centro de
Excelencia de EPM

Como mejor préactica de EPM, se recomienda crear un Centro de Excelencia

Un Centro de Excelencia de EPM es un esfuerzo unificado para garantizar la adopcion y
mejores practicas Impulsa la transformacién en los procesos de negocio relacionados con la
gestion de rendimiento y el uso de soluciones basadas en tecnologia.

La adopcion de la nube puede capacitar a su organizacion para impulsar la agilidad
empresarial y promocionar soluciones innovadoras. Un Centro de Excelencia de EPM
supervisa su iniciativa en la nube, y puede ayudar a proteger y mantener su inversion y a
promocionar un uso eficaz.

El equipo del Centro de Excelencia de EPM:

e Asegura la adopcién en la nube, lo que ayuda a su organizacién a aprovechar al maximo
su inversion de EPM en la nube

e Actlla como comité de seguimiento de mejores practicas

e Guia las iniciativas de gestidon de cambios relacionadas con EPM e impulsa la
transformacion

Todos los clientes pueden beneficiarse de un Centro de Excelencia de EPM, incluidos los
clientes que ya han implementado EPM.

¢Cémo empiezo?

Haga clic para ver las mejores practicas, guia y estrategias para su propio Centro de
Excelencia de EPM: Introduccion al Centro de Excelencia de EPM.

Mas informacion

e Vea el seminario web de Cloud Customer Connect: Creacion y ejecucién de un Centro de
Excelencia de EPM en la nube

e Vealos videos: Descripcion general: Centro de Excelencia de EPM y Creacién de un
Centro de Excelencia.

e Consulte los beneficios del negocio y la propuesta de valor de un Centro de Excelencia de
EPM en Creacién y ejecucion de un Centro de Excelencia de EPM.
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https://community.oracle.com/customerconnect/events/604185-epm-creating-and-running-a-center-of-excellence-coe-for-cloud-epm
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Mas informacion sobre Account Reconciliation

Account Reconciliation proporciona una funcionalidad sélida que permite gestionar los
procesos de conciliacion de cuentas de fin de periodo, asi como capacidades de confrontacién
de transacciones a gran escala.

En los siguientes temas se ofrece una descripcion general:

* Acerca de Reconciliation Compliance

e ¢Qué tareas debo hacer en primer lugar en Conformidad de conciliacion?
e Acerca de Transaction Matching

* ¢ Qué tareas debo hacer en primer lugar en Coincidencia de transacciones?

Aplicacién de ejemplo disponible

Para ayudar a un administrador del servicio a obtener més informacion sobre Account
Reconciliation, puede crear una aplicacion de ejemplo al iniciar por primera vez el servicio.
Consulte Creacion de una aplicacion.

Video Visita guiada de Account Reconciliation

Haga clic en este enlace para ver el video:

Descripcion general de Reconciliation Compliance

Reconciliation Compliance le permite gestionar todas las conciliaciones de fin de periodo.
Related Topics

* Acerca de Reconciliation Compliance

* Terminologia de Reconciliation Compliance

e ¢Qué tareas debo hacer en primer lugar en Conformidad de conciliacién?

Acerca de Reconciliation Compliance

ORACLE

Las conciliaciones garantizan la validacién de las cuentas financieras de una compafiia para
comprobar que el balance de la cuenta es correcto. Debido a que los balances de cuenta son
validos en un punto en el tiempo y al cambio de las condiciones de negocio, es fundamental
gue se realicen las conciliaciones. Ademas, las compafiias se enfrentan a severas sanciones
si no realizan las conciliaciones. Entre los tipos de validaciones mas frecuentes se incluyen:

« Efectivo: comparacion del libro mayor (GL)/balance bancario
e Cuentas por pagar: comparacion del libro mayor con el libro auxiliar

e Cuentas a cobrar: comparacion del libro mayor con el libro auxiliar y analisis de la validez
de las cuentas a cobrar
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e Activos fijos: comparacion del libro mayor con el libro auxiliar y realizacion de rollforward

e Pagos por adelantado | Devengos /| Provisiones | Reservas: documentacion de
composicién neta y justificacién de calidad

Conformidad de conciliacién permite gestionar los procesos de conciliaciéon de cuentas,
incluidas las conciliaciones de hojas de balance, conciliaciones del sistema de consolidacion y
otros procesos de conciliacion en vigor.

Puede:

e Administrar las asignaciones de responsabilidad de revisién y preparacion.
e Configurar los formatos de conciliacion adaptador a cada tipo de cuenta.

* Notificar a los usuarios las fechas de vencimiento de las conciliaciones que tienen
asignadas.

e Controlar el flujo de trabajo de preparacion y revision.
e Proporcionar visibilidad del estado de conciliacion y las posibles condiciones de riesgo.

Las conciliaciones se pueden realizar al nivel que interese al negocio. Por ejemplo, puede
realizar una conciliaciéon por unidad de negocio o cédigo de compafiia, mientras realiza otras
conciliaciones en el nivel de departamento. Un administrador puede utilizar reglas de
asignacion para asignar los balances de cuenta a las conciliaciones y, cuando se importen los
balances, asegurarse de que aparecen en la conciliacion segun estas reglas.

El administrador configura las listas de conciliaciones que contienen los balances que se van a
conciliar, asi como las descripciones de las cuentas, instrucciones, fechas de vencimiento y
fechas de finalizacién. Se envian notificaciones de correo electronico para recordar a otros
usuarios que las fechas de vencimiento estan proximas o que se puede actuar en las
conciliaciones.

Terminologia de Reconciliation Compliance

En la siguiente tabla se describen los conceptos clave de Reconciliation Compliance.

Concepto Descripcién

Conciliacion de Proceso para analizar balances de cuenta y proporcionar una

cuentas justificacién de los balances. Identifique las diferencias y realice las
correcciones.

Depésitos de validez Periodos de tiempo que se definen para establecer la validez de las
transacciones de conciliacion en el panel Andlisis de validez. Por
ejemplo, puede definir un depdsito de validez que incluya las
transacciones de conciliacion que tengan entre 1 y 30 dias. Los
depdsitos de validez se definen en un perfil de validez.

Perfil de validez Recopilacién de depdsitos de validez.
Atributos Parametro u opcidn que controla c6mo se realiza la actividad de la
funcidn o define caracteristicas de la actividad de la funcién.

Frecuencia Determina la frecuencia con la que se preparan o renuevan
conciliaciones. Puede definir las frecuencias en la configuracion del
sistema y asociarlas a perfiles y periodos.

Periodos Unidad de tiempo en la que se realiza una conciliacion de cuentas, por
ejemplo, enero de 2016 o febrero de 2016.
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Concepto Descripcién

Perfiles Precursor de las conciliaciones. Los perfiles contienen los valores de
configuracién que determinan cémo y cuando se producen las
conciliaciones. Los perfiles se copian en el periodo, con lo que se crea
una conciliacién que contiene una instantanea del perfil en ese
momento.

Conciliaciones Una conciliacién de cuenta para un periodo especifico. Las
conciliaciones constan de balances de cuenta (obtenidos del sistema de
origen para el periodo) y propiedades de cuenta (derivadas del perfil
de cuenta y formato y sujetas a los cambios independiente del perfil).

Sistema de origen Un repositorio de datos dentro de un sistema.

¢,Qué tareas debo hacer en primer lugar en Conformidad de conciliacion?

ORACLE

Al empezar a utilizar Conformidad de conciliacion, realice estas tareas después de leer este
tema.

Todos los usuarios:

e Familiaricese con el contenido de Guia de introduccion para administradores o de Guia de
introduccion para usuarios.

e Conozca el explorador y otros requisitos en la seccion de requisitos de Guia de
introduccion para administradores o Guia de introduccién para usuarios.

e Cargue su foto, compruebe el idioma y zona horaria y establezca las demas preferencias
gue se muestran en Gestion de preferencias.

« Familiaricese con Account Reconciliation viendo estos videos:
— Descripcion general: visita guiada por Cloud EPM Account Reconciliation
— Informacion sobre como trabajar con conciliaciones

Administradores:
Familiaricese con estas funciones adicionales viendo estos videos o leyendo estos temas:

e Informacion acerca de la configuracion

e Informacion acerca de las mejores practicas de configuracion
e Informacion acerca de la seguridad

e Informacion acerca de la gestion de conciliaciones

e Establezca el tiempo de mantenimiento diario en Herramientas o cambie la hora de inicio
del servicio. Consulte Establecimiento de la hora de inicio del mantenimiento para un
entorno en Guia de introduccién para administradores.

e Configure el registro de Sender Policy Framework (SPF) para los correos electrénicos de
Oracle Cloud. Consulte Configuracion del registro SPF para la verificacion de correo
electrénico en Guia de introduccién para administradores.

e Cree usuarios y asigne roles. Consulte Gestion de usuarios y roles en Guia de
introduccidén para administradores.

e Obtenga mas informacién sobre como crear una aplicacion de ejemplo o nueva. Consulte
Creacion de una aplicacion

2-3


https://apexapps.oracle.com/pls/apex/f?p=44785:265:0:::265:P265_CONTENT_ID:12656
https://apexapps.oracle.com/pls/apex/f?p=44785:265:0:::265:P265_CONTENT_ID:23662
https://apexapps.oracle.com/pls/apex/f?p=44785:265:0:::265:P265_CONTENT_ID:12810
https://apexapps.oracle.com/pls/apex/f?p=44785:265:0:::265:P265_CONTENT_ID:12812
https://apexapps.oracle.com/pls/apex/f?p=44785:265:0:::265:P265_CONTENT_ID:12813
https://apexapps.oracle.com/pls/apex/f?p=44785:265:0:::265:P265_CONTENT_ID:12817

Capitulo 2
Descripcion general de Transaction Matching

* Revise la informacién de preparacion: siga este enlace a Sitio de Oracle Cloud Readiness
para Account Reconciliation, donde puede revisar la informacioén sobre las novedades de
cada version.

# Nota:

Use Preparacion para aplicaciones para ver las nuevas funciones a partir de
octubre de 2021. Use Herramienta Cloud EPM Feature para ver las funciones
solo desde marzo de 2018 hasta junio de 2023; no se actualizara después de
junio de 2023.

Descripcion general de Transaction Matching

Transaction Matching le permite automatizar la preparacién de conciliaciones de gran volumen
y complejas.

Related Topics
* Acerca de Transaction Matching
«  Terminologia de Transaction Matching

e ¢Qué tareas debo hacer en primer lugar en Coincidencia de transacciones?

Acerca de Transaction Matching

ORACLE

Coincidencia de transacciones es el complemento perfecto para el conjunto de funciones de
Conformidad de conciliacion. Con Coincidencia de transacciones, las compafiias pueden
automatizar la preparacion de conciliaciones de gran volumen que requieren mucha mano de
obra e integrar de forma coherente los resultados en las funciones de seguimiento con
Conformidad de conciliacion.

Este potente mddulo nuevo permitird a las compafiias ahorrar mas tiempo en la ejecucion de
las conciliaciones, al mismo tiempo que mejora la calidad y reduce el riesgo.

Se proporciona la funcionalidad Coincidencia de transacciones para usuarios con licencia de
Coincidencia de transacciones para Account Reconciliation Cloud, funcién bajo licencia
opcional para Account Reconciliation Cloud.

A un nivel superior, el administrador realiza las siguientes tareas de configuracion:

e Crear tipos de confrontacion

»  Definir origenes de datos

»  Definir las reglas de coincidencia
e Crear formatos

e Crear perfiles

Proceso del flujo de trabajo del usuario mediante coincidencia de transacciones

Una vez que el administrador crea las conciliaciones, el proceso del usuario implica las
siguientes tareas:

e Cargar datos

e Ejecutar el proceso de confrontacion automatica
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e Confirmar las confrontaciones sugeridas

»  Crear confrontaciones manuales

* Ejecutar informes de cuadre

For each account to be reconciled....

Confirm

Load Data

Terminologia de Transaction Matching

Suggested
Matches

This process repeats each time new data
becomes available and ends when all
possible matches have been created.
Periodically (and dependent on business
needs), the account is “balanced” through
generation of a reconciliation balancing
report. This report provides operational
controls and satisfies compliance
requirements.

Create

Manual
Matches

En la siguiente tabla se describen los conceptos clave de Conformidad de transacciones.

Concepto

Descripcion

Tipo de coincidencia (creado por los
administradores)

Origenes de datos

Los tipos de confrontacién determinan el
funcionamiento del proceso de confrontacién de
transacciones en las cuentas con el tipo de conciliacién
indicado. Determinan la estructura de los datos que
deben coincidir, asi como las reglas utilizadas para la
coincidencia.

Las compafiias pueden tener muchos tipos de
conciliacidn. Por ejemplo, cuentas de intercompaifiia,
cuentas bancarias, cuentas a cobrar, cuentas por
pagar, asi como diferentes cuentas de compensacion
que se pueden beneficiar de la coincidencia de
transacciones. Ya que la estructura de datos y las reglas
de coincidencia pueden ser diferentes para cada uno
de estos tipos de cuentas, las compafiias podrian crear
un tipo de conciliacidn para cada uno de ellos.

En funcién de las necesidades de la compafiia, puede
que desee definir uno o mas origenes de datos. Por
ejemplo, puede que desee:

* Comparar transacciones entre dos origenes de
datos para ver qué transacciones estan pendientes

¢ Compensar el saldo neto de las transacciones de
un unico origen de datos para determinar el
"balance neto" de la cuenta

Para cada origen de datos, definir los atributos

(columnas) existente en el origen de datos, asi como

cualquier atributo calculado que se utilice para el

enriquecimiento o la normalizacién de los datos.

ORACLE"
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Concepto Descripcién

Frecuencia y temporizacion Coincidencia de transacciones responde a una amplia
variedad de necesidades del flujo de trabajo:
-Confrontacién y cuadre diario
-Confrontacién diaria y cuadre mensual

-Confrontacién y cuadre mensual

Reglas de confrontacion Las reglas de coincidencia determinan el modo en que
se realizan las coincidencias. Las reglas se pueden
configurar para rangos de tolerancia en cuanto a
fechas e importes, y se pueden realizar ajustes
automaticos cuando hay varianza.
Estan soportados los tipos de reglas de coincidencia
mas comunes:

e Unoauno
 Uno avarios

e Varios a uno

e Varios a varios

¢, Qué tareas debo hacer en primer lugar en Coincidencia de transacciones?

ORACLE

Al comenzar a utilizar Coincidencia de transacciones, realice estas tareas después de leer
este tema.

Todos los usuarios:

e Familiaricese con el contenido de Guia de introduccién para administradores o de Guia de
introduccidn para usuarios.

e Conozca el explorador y otros requisitos en la seccién de requisitos de Guia de
introduccidén para administradores o Guia de introduccion para usuarios.

e Cargue su foto, compruebe el idioma y zona horaria y establezca las demas preferencias
gue se muestran en Gestion de preferencias.

e Familiaricese con Account Reconciliation viendo estos videos:
— Descripcién general: visita guiada de Confrontacion de transacciones

— Obtenga informacién sobre el trabajo con conciliaciones en Confrontacion de
transacciones

Administradores:
Familiaricese con estas funciones adicionales viendo estos videos o leyendo estos temas:

e Configure Coincidencia de transacciones
e Informacion acerca de la seguridad

» Establezca el tiempo de mantenimiento diario en Herramientas o cambie la hora de inicio
del servicio. Consulte Establecimiento de la hora de inicio del mantenimiento para un
entorno en Guia de introduccion para administradores.

«  Configure el registro de Sender Policy Framework (SPF) para los correos electrénicos de
Oracle Cloud. Consulte Configuracién del registro SPF para la verificacion de correo
electrénico en Guia de introduccién para administradores.

e Cree usuarios y asigne roles. Consulte Gestion de usuarios y roles en Guia de
introduccion para administradores.
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Cree una aplicacion de ejemplo o nueva. Consulte Creacion de una aplicacion

Revise la informacion de preparacion: siga este enlace a Sitio de Oracle Cloud Readiness
para Account Reconciliation, donde puede revisar la informacioén sobre las novedades de
cada version.

# Nota:

Use Preparacion para aplicaciones para ver las nuevas funciones a partir de
octubre de 2021. Use Herramienta Cloud EPM Feature para ver las funciones
solo desde marzo de 2018 hasta junio de 2023; no se actualizara después de
junio de 2023.
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Inicio de Account Reconciliation

Tras crear el proceso de negocio, la pagina de inicio es el punto de partida para acceder a las
tareas del proceso de negocio.

Videos de descripcién general

* Vea este video de descripcién general para obtener informacion sobre el aspecto de
Oracle Fusion Cloud Enterprise Performance Management.

Descripcion general: Anuncio del nuevo tema Redwood de Cloud EPM

- Para ver mas videos sobre cémo utilizar Account Reconciliation, consulte Videos de
Account Reconciliation.

Descripcion general de la pagina de inicio de Account
Reconciliation

Al acceder por primera vez a Account Reconciliation, la pagina Inicio proporciona un sencillo
acceso a las funciones. La interfaz proporciona una experiencia de usuario intuitiva y una
vision general para disponer de un acceso rapido a las funciones de uso mas frecuente.

Esto es un ejemplo del tema Redwood. Segun su rol, podré ver todos o solo algunos de estos
iconos.

ORACLE" EPM Cloud Account Reconciliation

sk 7 r
| z |1
Worklist Reconciliations Matchin
Administrator 9

o

Dashboards Reports

Aug-20 &

(] Announcements

Late E @
Today

Seven Days Application Academy

Open

En la pagina Aspecto, puede agregar un logotipo de marca e imagenes de fondo a la pagina
de inicio. Para cambiar el aspecto general del entorno, consulte Personalizacion de la
visualizacion.
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La péagina de inicio contiene lo siguiente:

e Tarjeta Inicio del area de trabajo

e Cabecera global

« Enlaces desde la pagina Inicio

Tarjeta Inicio del area de trabajo

Las tarjetas del area de trabajo permiten acceder a una funcionalidad necesaria para realizar
las tareas de conciliacion.

ORACLE

En esta tabla se describe la tarjeta (iconos) ubicada en la pagina Inicio y los roles de usuario
gue pueden acceder a esa tarjeta.

Nombre de la tarjeta

Descripcion

Lista de trabajos

Conciliaciones

Confrontacion

Alertas

Paneles

Informes

Muestra una lista de las conciliaciones de fin de periodo y el estado.
Disponible para todos los roles de usuario (Administrador, Usuario
avanzado, Usuario, Visor). Consulte Lista de trabajos

Proporciona un fécil acceso al cuadro de didlogo de acciones de
conciliacién y al cuadro de didlogo Transacciones para realizar el trabajo
de conciliacién de fin de periodo que tiene asignado. Disponible para
todos los roles de usuario (Administrador, Usuario avanzado, Usuario,
Visor). Consulte Conciliaciones

Muestra una lista de las conciliaciones en Confrontaciones de
transacciones en el primer separador y la posibilidad de buscar las
transacciones en el segundo separador. Disponible para todos los roles de
usuario (Administrador, Usuario avanzado, Usuario, Visor). Consulte
Coincidente.

Permite a los administradores y a los usuarios ver y trabajar con alertas
para ayudar a los usuarios a resolver los obstadculos mientras trabajan en
las conciliaciones. Consulte Alertas

Permite enlazar a la pagina Paneles que muestra el progreso y el estado
de las conciliaciones a través de dos paneles de Conformidad de
conciliacién: Descripcién general y Conformidad; y un panel de
Coincidencia de transacciones denominado Métricas de coincidencia.
Disponible para todos los roles de usuario (Administrador, Usuario
avanzado, Usuario, Visor).

Permite enlazar a la pagina Informes que contiene informes predefinidos
que puede generar. Disponible para todos los roles de usuario
(Administrador, Usuario avanzado, Usuario, Visor). Consulte Utilizacién
de informes
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Nombre de la tarjeta

Descripcién

Aplicacion

Permite enlazar a:

Descripcion General, que muestra la actividad de conciliacion.
(Disponible para todos los roles de usuario: Administrador, Usuario
avanzado, Usuario, Visor)

Perfiles permite definir los perfiles, que son una pieza fundamental
para crear conciliaciones en Account Reconciliation. (Disponible
para todos los roles de usuario: Administrador, Usuario avanzado,
Usuario, Visor)

Periodos permite a un administrador trabajar con periodos para
abrir, cerrar o bloquear. (Disponible solo para administradores)
Configuracion (Atributos, Atributos del sistema, Monedas, Formato,
Organizacién y Configuracion del sistema solo estan disponibles para
los administradores. Carga de datos y Periodos estan disponibles para
administradores y usuarios avanzados. Filtros y Listas estan
disponibles para todos los usuarios).

Tipos de confrontacién permite crear tipos de confrontacidn para
Confrontacion de transacciones. (Disponible solo para
administradores)

Trabajos muestra el historial de los trabajos ejecutados en
Conformidad de conciliacidn. El separador Historial de trabajos
muestra los trabajos en Confrontacién de transacciones y le permite
importar transacciones y balances, asi como ejecutar confrontaciones
automaticas. (Tanto Trabajos como Historial de trabajos estan
disponibles para administradores y usuarios avanzados)

Servicios permite a un administrador ver el estado de determinadas
tareas relacionadas con el servicio, como notificaciones de correo
electrénico, conciliaciones abiertas o mantenimiento del sistema.
(Disponible solo para administradores).

Archivos permite a un administrador de servicio mantener bajo
control el tamafio de la base de datos y mejorar el rendimiento
mediante la funcionalidad de archivado, restauracién y depuracién.
(Disponible solo para administradores).

Configuracion de informes permite crear informes personalizados,
consultas de informes e informes de grupo. (Disponible solo para
administradores).

Para obtener mas informacion, consulte Aplicacion.
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Nombre de la tarjeta Descripcion

Herramientas Permite enlazar a:

Aspecto permite a un administrador cambiar el nombre de la marca
o personalizar su logotipo, imagen de fondo y tema en la interfaz de
usuario. (Disponible solo para administradores)

Anuncios permite a un administrador crear anuncios para otros
usuarios. (Disponible solo para administradores)

Mantenimiento diario permite establecer la hora de inicio para un
periodo de mantenimiento diario de una hora durante el cual Oracle
realiza un mantenimiento operativo rutinario que incluye la
aplicacion de revisiones y la sustitucion de la instantanea de copia de
seguridad anterior por una nueva instantanea de copia de seguridad.
(Disponible solo para administradores)

Actividad del servicio permite a un administrador del servicio ver o
descargar informes de actividad de conexién de usuario o del
sistema. (Disponible para administradores y usuarios avanzados)
Control de acceso proporciona a un administrador del servicio la
capacidad de gestionar grupos, aprovisionar roles, ver o descargar
informes de conexion de usuario o de aprovisionamiento, asi como
gestionar equipos y usuarios. (Gestionar grupos, Gestionar roles de
aplicacion y Seguridad de usuario avanzado solo estan disponibles
para los administradores. Informe de asignacion de roles, Informe de
conexion de usuario, Gestionar equipos y Gestionar usuarios estan
disponibles para administradores y usuarios avanzados)

Auditoria permite a un administrador ver el historial de todos los
objetos de Conformidad de conciliacién en un lugar, asi como filtrar
el historial por cualquier tipo de atributos. El informe de auditoria
también muestra los valores anteriores y nuevos del objeto.
(Disponible solo para administradores).

Migracion le permite realizar copias de seguridad y restaurar
contenido; contiene ademads el separador Eliminar aplicacién, que
permite suprimir artefactos y datos de Conformidad de conciliacién y
Coincidencia de transacciones. (Disponible solo para
administradores)

Con Clonar instantdnea los administradores de servicios pueden
clonar una instantanea de su entorno. Para obtener mas
informacién, consulte Clonacién de entornos de Cloud EPM en
Administracion de la migracion.

Cabecera global

La cabecera global es el area que se extiende por la parte superior de la interfaz de usuario.
Contiene iconos de navegacion, asi como acceso a la configuracion de accesibilidad y al
menu Configuracion y acciones.

Partes de la cabecera glob

al de izquierda a derecha:

Parte de la cabecera global

Descripcion

Navegador

ORACLE

El icono Navegador permite abrir el menu
Navegador, que sirve como mapa del sitio del
proceso de negocio y que muestra enlaces a
todas las paginas del proceso de negocio a las
que tenga acceso.

Nota: Algunos de los enlaces del menu
Navegador solo estan disponibles si accede al
proceso de negocio desde el escritorio.
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Parte de la cabecera global

Descripcion

Logotipo

ORACLE Account Reconciliation

Nombre del proceso de negocio

Haga clic en el logotipo de Oracle para regresar
a la pagina de inicio mientras trabaja en otro
lugar del proceso de negocio. Puede mostrar un
logotipo personalizado en lugar del logotipo de
Oracle si selecciona una imagen de logotipo en
la pagina Aspecto.

El nombre del proceso de negocio actual. Puede
ocultar el nombre del proceso de negocio
seleccionando No para la opcién Mostrar
nombre de proceso de negocio de la pagina
Aspecto.

Enlaces desde la pagina Inicio

La pagina Inicio contiene enlaces a otro tipo de informaciéon como Anuncios, Academia y

Asistencia de usuario.

En esta tabla se describen los enlaces disponibles desde otras areas de la pagina Inicio.

Nombre Descripcion

Anuncios En el lado izquierdo de la pagina Inicio aparece un drea de anuncios con
cualquier anuncio del sistema que haya introducido el administrador,
que permite realizar un seguimiento de su actividad.

* Actividad: resume los anuncios del sistema (el anuncio mas reciente,
ordenado por fecha efectiva, aparece en la parte superior) y muestra
las tareas abiertas del usuario.

* Reciente: muestra una lista de enlaces a los formularios y paneles
visitados recientemente (hasta 15 elementos). Al hacer clic en un
enlace, se inicia el elemento en una ventana secundaria. Al hacer clic
en la estrella situada junto a un enlace, se marcara como favorito.

* Favoritos: muestra una lista de enlaces a los formularios o paneles
que se han marcado como favoritos y evita que se sobrescriban. Al
hacer clic en un enlace de Favoritos, se inicia el elemento en una
ventana secundaria. Para agregar elementos a Favoritos, haga clic en
Reciente para ver su actividad de usuario reciente y, a continuacion,
haga clic en la estrella que estd a la derecha del elemento.

Integracién Disponible en el Navegador, y permite acceder a Data Management.

(Disponible solo para administradores.

Academia Enlace a videos y documentacién. Disponible para todos los roles de
usuario.
Inicio Vuelve a la pagina de inicio

Asistencia al

;-

documentacién

usuariol

La parte superior derecha de la pagina Inicio permite enlazar con:
* Ayuda permite enlazar al centro Oracle Help para obtener toda la

* Ayuda sobre este tema permite enlazar a la ayuda sensible al
contexto sobre distintos temas

*  Cloud Customer Connect permite enlazar a un sitio de discusion e
informacién al cliente de Oracle

* Proporcionar comentarios permite enviar una incidencia con logs a

Oracle

¢ Soporte de Oracle permite ir al sitio My Oracle Support.
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Nombre

Descripcién

Visita guiada o

Permite enlazar a un video que muestra una vision general del producto.

Lista de trabajos

La lista de trabajos muestra la lista y el estado de las conciliaciones en las que se esta

trabajando.

En este ejemplo se muestra una vista de administrador de la lista de trabajo.

=

Worklist

Reconciliations

Matching

Reports

Academy

Worklist
Search

Period Due

June 2021 All

) Actions -

RiskHigh
- 2412359

AgedTrans
. 0416445

Team Alert
8 0412411

@ Reassignment Request

& 1 will be taking leave for a few months. Casey has ...

Cash
4 703-11200

Accounts Payable
4 101-22200

Cash
4 207-11200

Cash
4 503-11200

# Nota:

-
“ M

Risk Rating

High

Open
With Assignee

Open

With Approver Level 1

Open
With Assignee

Open

Open
With Preparer

Open
With Preparer

Open
With Preparer

Open
With Preparer

Account Type
Al

May 30, 2022

May 30, 2022

Jun 3, 2022

Jun 30, 2021

May 22, 2022

May 25, 2022

May 27, 2022

May 30, 2022

Status

Open

Format

Al
End Date v
Summary

21 Al
3 Late
0 Due Today

2 Seven Days

Organizational Unit

WNorth America

Para los usuarios avanzados que no tengan un ambito de seguridad definido ni

conciliaciones asignadas, se mostrara una lista vacia.

A continuacién se describen algunas maneras de obtener informacion de forma sencilla sobre
el trabajo de conciliacion en curso:

e Puede ver un resumen del estado por Todos, Con retraso, Vence hoy o Vencimiento en

7 dias.
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* Los preparadores y los revisores pueden usar un conmutador para desplazarse entre
Todas las conciliaciones y Conciliaciones activas ahora con su rol y que requieren su
atencion.

Worklist

Search Q

E»
.1

« Puede alternar la vista para ver sus conciliaciones o las de otro usuario.

e Puede utilizar la barra de filtro para filtrar por atributos, como el nhombre o el tipo de
cuenta.

La lista de trabajos solo muestra las tareas abiertas que requieren una accion, incluso si se
trata de un miembro de un equipo revisor o preparador que todavia tiene que realizar otra
accion.

Para abrir conciliaciones en la lista, haga clic en el nombre de la conciliacién o en el icono
Acciones que aparece junto a la conciliacién y, a continuacién, seleccione Abrir conciliacién.

11102-USBNK Treasury Account Open Apr 15, 2018
101-11102 With Preparer

Acciones realizadas en la lista de trabajos
En funcidn de su rol, puede usar el menu Acciones para realizar las siguientes acciones.

*  Exportar a Excel la lista de conciliaciones

e Generar un enlace de informe para la lista de conciliaciones
Esta seccion le permite crear versiones de conciliaciones que se pueden imprimir o utilizar
para su visualizacion sin conexion. Consulte Uso de enlaces de informe

* Importar datos preasignados (balances y transacciones preasignados)
Consulte Importacion de transacciones o balances preasignados.

Solicitudes de reasignacion

Un administrador puede activar una funcion que permite que un usuario realice y apruebe
conciliaciones de reasignacién. Esta opcion permite a los usuarios asignados al rol de flujo de
trabajo principal solicitar reasignaciones para ese mismo rol. Para obtener instrucciones sobre
cémo un administrador puede permitir que los usuarios realicen solicitudes de reasignacion
directamente, consulte Permitir a los usuarios de flujo de trabajo realizar y aprobar solicitudes
de reasignacion.

Para obtener instrucciones sobre como los usuarios realizan solicitudes de reasignacion,
consulte Solicitud de reasignaciones

Capacidad de blisqueda y de filtrado

Una forma sencilla de acceder a la conciliacion que desea es utilizar el campo Buscar. Puede
buscar en cualquiera de los atributos de la siguiente cuadricula, excepto los balances de
origen y del subsistema, las fechas y cualquier columna basada en iconos. Por ejemplo,
puede buscar la palabra "Cuentas" para ver todos los registros que tienen Cuentas en el
nombre, como Cuentas por pagar o Cuentas a cobrar.
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También puede utilizar la capacidad de filtrado especifico para acceder a determinadas listas
de conciliaciones haciendo clic en el icono Filtro, que se muestra junto al campo de busqueda
y, a continuacion, establecer los filtros que desee.

Conciliaciones

El icono Conciliaciones en la pagina Inicio le proporciona facil acceso a sus conciliaciones
de fin de periodo y a las transacciones para esas conciliaciones.

# Nota:

Para los usuarios avanzados que no tengan un ambito de seguridad definido ni
conciliaciones asignadas, se mostrara una lista vacia en el separador Conciliaciones
y en el separador Transacciones.

Los administradores de servicio pueden revisar el trabajo o comprobar el progreso. Los
usuarios pueden trabajar en las conciliaciones que tengan asignadas. Puede abrir, editar o
suprimir una conciliacién, y realizar acciones en las conciliaciones y las transacciones.

# Nota:

También puede acceder a las conciliaciones en Lista de trabajos o Paneles, asi
como desde la pagina Inicio.

Realizacion de acciones en las conciliaciones
Para trabajar en las conciliaciones:
1. En Inicio, haga clic en Conciliaciones.
Se muestra una lista de conciliaciones.
2. Seleccione una conciliacion en la lista de conciliaciones.

3. En Acciones, seleccione una de las siguientes opciones para realizar la accién necesaria:
Abrir, Editar o Suprimir.

Al abrir una conciliacion, se muestra el cuadro de didlogo Resumen de conciliaciones. Al
editar una conciliacién, se muestra el cuadro de diadlogo Editar conciliacion.

Cuadro de didlogo Resumen de conciliaciones

Este es un ejemplo del cuadro de didlogo de resumen Conciliacién donde puede realizar todo
el trabajo. Este ejemplo corresponde a una conciliaciéon con el método de comparacién de
balance.
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101-22200: Accounts Payable s |EEEE | ®
June 2021 i 1|09 BE2Y
e FUNCTIONAL
Unexplained differences: 1 30K Usb
(A
Summary  Adjustments to General Ledger () Adjustments to Subsystem (0)
Status: Open with AP Preparers A =
Balance Summary: Functional USD '~ Preparer B
Due Date: May 28, 2022 5:30 AM °
General Ledger Balance AP Subledger Balance | S
End Date: Jun 3,20225:30 AM
Ending Balance -160,121.00 -120421.00 .
Days Until Due:  1day, 12 hours o
Difference -40,000.00 e
Aging Violations: 0
Adjustments -10,000.00 0.00 A
B Adjusted Balance
Unexplained Difference -30,000.00 Attachments: ., ovachments are created. gl
2]
Comments: @ 1was able toidentify part of the discrepancy, but could g0
- - %) notfind the remaining $30K. Can someone else on the
Prior Ending Balances team investigate the remaining difference? | believe it is
0% General likely a missing reversal. .
-100K 2 Ledger
200K —— - Balance =]
Functional
300K usp o
400K AP
500K Subeder o
+ Balance &
600Ky Functional
-700K usD /
January 2021 February 2021 March 2021 Apri 2021 May 2021 June 2021 = 0

Post Comment

A continuacion se describen algunas funciones de este cuadro de didlogo:

En la parte superior derecha, siempre se muestra la diferencia sin explicar para que pueda
centrarse en reducir esa diferencia a cero. A continuacién, se muestra un ejemplo de una
diferencia sin explicar de 100.000 délares.

FUNCTIOMAL
-100K usD

La diferencia sin explicacion se muestra en color rojo Unicamente si es mayor 0 menor que
cero, segun la precisién decimal de la moneda de la conciliacion.

El panel de cifras Resumen de balance muestra dos columnas para el balance del libro
mayor y el balance del libro auxiliar de cuentas a pagar. Haga clic en la cifra de ajustes o
en el separador para ver una lista detallada de las transacciones.

En el panel de gréfico Balances finales anteriores se muestra la tendencia a lo largo del
tiempo de las conciliaciones anteriores. Los nuevos conciliadores pueden comprobar si se
encuentran dentro del rango que previamente se ha logrado. Los usuarios existentes
pueden ver las tendencias y averiguar si hay nuevas incidencias que abordar en base a
estas tendencias.

El lado derecho contiene las métricas clave de la conciliacién: a quién pertenece, cuando
vence y las posibles infracciones. También se pueden ver los datos adjuntos y
comentarios mas recientes.

Otras funcionalidades, como propiedades, instrucciones, alertas, flujo de trabajo,
advertencias, atributos, preguntas, datos adjuntos, comentarios, conciliaciones anteriores
e historial, se encuentran en los cajones del lado derecho que se despliegan para facilitar
Su acceso.
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Ver el video Preparacion de conciliaciones

Haga clic en este enlace para ver el video:

3

Coincidente

El icono Coincidente en la pagina Inicio enumera las conciliaciones creadas en Coincidencia
de transacciones, muestra una descripcion y el nombre del preparador, e indica si hay
elementos no coincidentes.
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# Nota:

Para los usuarios avanzados que no tengan un ambito de seguridad definido ni
transacciones asignadas, se mostrara una lista vacia.

En este ejemplo se muestra la tarjeta Confrontacién. De forma predeterminada, se muestra
el separador Confrontacion. Para obtener informacion sobre el separador Transacciones,
consulte Busqueda de transacciones en Confrontacion de transacciones.

Matching

Search ,  List Y

© Add aFilter
O Actions ~ Jtems =
Account ID av N Match P L h
iccount ame latch Type veparer Source System (Count) Subsystem (Count)
DEMO-TS-PROFIL-3 DEMO TS PROFILE3 DEMO TS MATCH TYP. . ATS Admin1 6630 102 e
DEMO-TS-PROFILE-1 DEMO TS PROFILE1 DEMO TS MATCH TYP. ATS Admin 154 152 oo
DEMO-TS-PROFILE-2 DEMO TS PROFILE2 DEMO TS MATCH TYP. . ATS Admin1 152 153 eee

Puede realizar las siguientes acciones en las conciliaciones mostradas:

e Abrir

- Editar

e Suprimir

* Ejecutar coincidencia automatica

Para obtener mas informacién sobre Coincidencia de transacciones, consulte Informacién

sobre Coincidencia de transacciones.

Pasos del proceso de confrontacion

El proceso para realizar las coincidencias implica lo siguiente:

Importacién de datos. Consulte Importacién de datos.

Ejecucion de confrontacién automatica. Consulte Ejecucién de confrontacion automatica.
Confirmacion de confrontaciones sugeridas. Consulte Coincidencias sugeridas.

Creacién manual de confrontaciones. Consulte Creacién de coincidencias manuales.

a p 8w Dd P

Creacién de informes de balance de conciliacion. Consulte Creacién de un informe de
balance.

Gracias a la lista Alertas, disponible a través de la pagina de inicio, los administradores y los
usuarios pueden ver las alertas y trabajar con ellas.

Para acceder a la lista Alertas:

1. Enla pagina de inicio, haga clic en Alertas.
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Worklist Reconciliations Matching

H

A

LT

Dashboards

e

Application

2. Lapagina Alertas muestra las alertas existentes. Puede abrir la alerta y trabajar con ella.

= ORACLE" Account Reconciliation Administrator w

Worklist Reconciliations Matching

Alerts
Search O, List Ty
| Status Period .
All December 2018 o Add a Filter
’ h - Oltems
1D 4 ¥ Name Period Alert Type Priority Closed Date

La lista muestra lo siguiente: ID de alerta, nombre de alerta, estado, prioridad, fecha de
finalizacién y tipo de alerta.

« Puede filtrar la lista y seleccionar las columnas que desee mostrar.
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# Nota:

También se muestran las alertas y sus estados al principio de la lista en el
separador Lista de trabajo.

» Puede acceder facilmente a la alerta que desea con el campo Buscar. Puede buscar
en cualquiera de los atributos de la siguiente cuadricula, excepto los balances de
origen y del subsistema, las fechas y cualquier columna basada en iconos.

También puede utilizar la capacidad de filtrado especifico para acceder a
determinadas listas de conciliaciones haciendo clic en el icono Filtro, que se muestra
junto al campo de bdsqueda y, a continuacion, establecer los filtros que desee.

Detalles de alerta

Al abrir una alerta, el sistema muestra la informacion de la alerta y un area de trabajo.

$ 20023 - Data Issue m  scions ~ PSS
Medium 0 0 0 0
DAYS LEFT PRIORITY NEW COMMENTS QUESTIONS ATTRIBUTES ALERTS
o =

Description E’\

This is an alert about corrupted data in a reconciliation.

Comments

There are no comments.
>
om
uD

Post Comment

2]
(=]
c
Vi

La barra superior muestra el ID y el nombre de la alerta. La lista desplegable Acciones
contiene las opciones de accion disponibles en funcién de su rol y del flujo de trabajo de la
alerta.

Si hay una de estas acciones disponibles, se muestra como botén independiente en la barra

superior:
e Enviar
e Aprobar

* Rechazar

* Reclamar

e Publicar

* Solicitar informacién
* Reabrir

En la seccion Resumen se muestra un resumen grafico del estado de la alerta. Los elementos
gue se muestran dependen del flujo de trabajo.

- Dias restantes: indica los dias que quedan antes de que la alerta se deba resolver. Si el
usuario esta trabajando en la alerta, mostrara los dias restantes para su parte del flujo de
trabajo. En caso contrario, mostrara el total de dias restantes.
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Si solo quedan horas, se muestra como Horas restantes o Minutos restantes. Si va mas
alla del valor Fecha de finalizacion, muestra Dias vencidos.

* Prioridad: muestra la prioridad actual de las alertas.
* Nuevos comentarios: muestra el nimero de comentarios que ain no haya visto

e Preguntas: muestra el nUmero de preguntas que debe responder para poder enviar o
aprobar la alerta.

< Atributos: muestra el nimero de atributos que debe establecer para poder enviar o
aprobar la alerta.

« Alertas: muestra el nimero de alertas abiertas asociadas a esta alerta.

Visualizacion de detalles de alerta y actualizacién de alertas

Al abrir una alerta desde la lista Alertas, puede ver las instrucciones, responder a las
preguntas necesarias y agregar comentarios o visores.

En caso necesario, puede crear alertas sobre alertas. Por ejemplo, esto podria permitirle crear
alertas secundarias para un problema "Sistema caido" para que funcionen de forma
independiente en problemas de red o de alimentacion.

Para actualizar la informacioén de una alerta, consulte Actualizacion de alertas.

Cuando haya terminado de actualizar la informacién de la alerta, puede realizar acciones en la
alerta, en funcién de su rol y el estado de la alerta. Consulte Alertas

Hay varios paneles que puede utilizar en Account Reconciliation.

e Los paneles Descripcion general y Conformidad proporcionan informacion acerca de
las conciliaciones de fin de periodo.

e Métricas de confrontacion proporciona informacion acerca de las transacciones en el
panel de Confrontacion de transacciones.

e Los paneles personalizados permiten a los administradores del servicio disefiar y crear
sus propios paneles. Consulte Gestién de paneles personalizados.

Panel Descripcién general

El panel Descripcién general le permite comprobar el estado de las conciliaciones de
cuentas, donde se realiza un seguimiento del recuento de conciliaciones abiertas, incluidas
aquellas que estan atrasadas. También puede ver métricas de finalizacion por Clasificacion de
riesgo, Tipo de cuenta, Unidad organizativa, Formato o Proceso de conciliacion.
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Overview Compliance Match Metrics Custom

Overview June 2022 ¥ Refresh

View By: ‘ Format 5 | SortBy: | Count (Descending)

56 Open Reconciliations
Inventory

350 Complete / 2 Incomplete

13 Late

43 OnTime

Depreciation

327 Complete / 1Incomplete

Fixed Assets

MWiste  WOnTime

158 Complete / 6 Incomplete -

Panel Conformidad

El panel Conformidad proporciona métricas sobre como ha alcanzado la compafiia sus
objetivos de conformidad, distinguiendo las conciliaciones que se han completado a tiempo de
las que se han retrasado, y teniendo en cuenta aquellas que se han rechazado o que
contienen condiciones de riesgo como, por ejemplo, infracciones de débito/crédito o de
validez. Todos los usuarios pueden ver las métricas de rendimiento del usuario tanto de las
funciones de preparacion como de las de revision, y puede crear sus propios "indicadores
semaforo" para calcular el nimero de conciliaciones que se ajustan a las politicas de
clasificacién de calidad de la compafiia. Segun las restricciones de seguridad, los usuarios
solo pueden ver los detalles de las conciliaciones a las que estén asignados. Las estadisticas
del panel Conformidad muestran las métricas del preparador y del revisor asignados
actualmente.

)]
mA

Overview Compliance Match Metrics Custom

il )

Compliance June 2022 ¥ Configure  Refresh

1355 14 94% 95%

Completed Reconciliations Rejected Reconciliations Prepared On Time Reviewed On Time

1,411 1,411

e

View By: | User v Performance: | Preparation v Order By: | User v . Aging Violations . Large Unexpla . VA Alert Open Hi Risk

o limEs 1083 52 9

Adisak Jitniyom
On Time: Late Rejections

Akkharadet Thongmo 8 N 0
On Time Late Rejections

AP Preparers 52 1 4 [
On Time Late Rejections

AR Preparers 128 2 0 e
On Time Reictions
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Puede cambiar las opciones de visualizacion en el panel:

e Cambie el periodo utilizando la lista desplegable.

« Utilice las listas desplegables Ver por, Rendimiento y Ordenar por para cambiar lo que
puede ver

e También puede cambiar los "indicadores luminosos de tréafico"; para ello, haga clic en
Configurar en el panel y seleccione diferentes colores o cambie los nombres.

Panel Métricas de confrontacion

El panel Métricas de coincidencia permite seleccionar el tipo de coincidencia y la fecha en la
gue se importaron las transacciones, asi como ordenar por diferentes estados.

an

Overview Compliance Match Metrics Custom

Match Metries

Match Type:  Intercompany Receivable Payable D... Transactions Imported on :  Tuesday, November 15, 2022 i

Sort By: Unmatched (Descendi... ¥

A

4

W Unmatched W Confirmed
M Suggested

Informes

La tarjeta Informes enlaza a una lista de informes que se pueden generar. Account
Reconciliation incluye informes predefinidos de Conformidad de conciliacion y
Confrontaciéon de transacciones. Ademas, un administrador puede definir y generar
informes personalizados, los cuales también apareceran en la lista Informes.

* Informes predefinidos de Conformidad de conciliacién. Consulte Generacién de
informes predefinidos en Conformidad de conciliacion

* Informes predefinidos de Coincidencia de transacciones. Consulte Generacion de
informes predefinidos en Coincidencia de transacciones

También puede definir y generar informes personalizados en Aplicacién, Configuracion de
informes. Consulte Generacion de informes personalizados

Aplicacion

El icono Aplicacion en Inicio enlaza a las siguientes opciones:
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Worldist

Dashboards

Application

Match Types

Report Confipuration  Data Exchange

Reports

[ > ]
|

Academy

Configuration

Descripcion general muestra la actividad de conciliacién reciente por distintos usuarios,
carga de datos (con enlaces al cuadro de dialogo Ejecucion de carga de datos) y el
namero de solicitudes de cambio para el dia de hoy, los tltimos 7 dias y todos los dias.

Consulte Actividad de conciliacion.

Perfiles permite definir los perfiles, que son una pieza fundamental para crear

conciliaciones en Account Reconciliation.
Consulte Definicidn de perfiles.

ORACLE"
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Periodos le permite trabajar con periodos para abrir, cerrar o bloquear. Un administrador
del servicio también puede trabajar con los periodos seleccionado Aplicacién, a
continuacion, Configuraciony, por Gltimo, Periodos.

Consulte Creacion de periodos.

Configuracién permite a un administrador del servicio realizar una serie de tareas para
establecer, configurar y mantener Account Reconciliation:

— Atributos

— Atributos del sistema
— Monedas

— Cargas de datos

— Filtros

— Formatos

— Listas

— Organizaciones

— Periodos

— Configuracion
Consulte Descripcion general de la configuracién de la conformidad de conciliacién

Tipos de confrontacion permite crear tipos de confrontacion para Confrontacién de
transacciones. Consulte Creacion de tipos de confrontacion.

Trabajos muestra los trabajos realizados en Conformidad de conciliacion y Confrontacion
de transacciones. El panel Resumen en minutos ofrece un resumen de los trabajos
creados por el usuario que se han ejecutado. Consulte Acerca de los trabajos en Account
Reconciliation.

La tarjeta Trabajos de Conformidad de conciliacion contiene un punto de vista (PDV), asi
como una busqueda que facilita la visualizacién de los trabajos que quiere ver. Consulte
Visualizacién de trabajos.

En el caso de Transaction Matching, Trabajos muestra los trabajos realizados en
Transaction Matching, lo que le permite ejecutar diversos tipos de trabajos de Transaction
Matching, y mantiene un historial de los trabajos ejecutados. Consulte Creacién y
ejecucion de trabajos

Servicios permite a un administrador de servicio reiniciar o ejecutar lo siguiente:
notificaciones de correo electrénico, conciliaciones abiertas o tareas de mantenimiento del
sistema, como la sincronizacién de usuarios. Consulte Servicios.

Archivar permite a un administrador mantener bajo control el tamafio de la base de datos
y mejorar el rendimiento mediante la funcionalidad de archivado, restauracion y
depuracion.

Consulte Archivado.

Configuracién de informes permite crear informes personalizados, consultas de
informes e informes de grupo.
Consulte Generacién de informes personalizados.

La opcion Intercambio de datos le permite acceder a la funcionalidad Agente de
integracion de EPM. Al utilizar el Agente de integracion de EPM, puede extraer datos
desde origenes de datos locales y, a continuacion, cargarlos directamente en Oracle
Fusion Cloud Enterprise Performance Management.

Consulte Agente de integracion de EPM.

3-18



Capitulo 3
Aplicacion

Actividad de conciliacion

El separador Descripcion general en el icono Aplicacién le mantiene informado acerca de la
actividad mas reciente que afecta a las conciliaciones de cuentas, incluidos los envios y las
aprobaciones, asi como los rechazos en Conformidad de conciliacién. Los usuarios
autorizados también pueden ver el estado mas reciente de las cargas de datos y supervisar el
procesamiento de las solicitudes de cambio del usuario.

B w - IR = w @

Overview Profiles Periods Configuration  Mach Types Services Archive Report
Configuration

Reconciliation Activity @
Recent Activity Data Loads
Eoday) . Fusion US COA Total January 2018) =
Mar 30, 2018 6:57 AM
 Fusion US COA Total (October 2017) |
Mar 30, 2018 6:54 AM 3
» Fusion US COA Total (November 2017)
Mar 30, 2018 6:54 AM L
« Fusion US COA Total (December 2017)
Mar 30, 2018 6:54 AM B
. Fusion US COA Total (February 2018)
Mar 30, 2018 6:42 AM
» US COA Total (March 2018)
El Yesterday Mar 30, 2018 6:42 AM
 Fusion Other Curr (March 2018)
Mar 22, 2018 8:42 PM
Fusion Other Curr (March 2018) i
Change Requests
0 0 0
Today Seven Days All

Descripcion general de la configuracion de la conformidad de conciliacion

La primera tarea de configuracion de Conformidad de conciliacion es configurar diferentes
ajustes disponibles seleccionado Inicio, a continuacién, Aplicacién y, por ultimo,
Configuracién.

Configuracién ofrece los siguientes accesos sencillos a varias funciones y configuraciones:
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e Tipos de alerta

¢ Atributos

* Atributos del sistema
* Monedas

e Cargas de datos

* Filtros

* Formatos

* Listas

e Organizaciones

* Periodos

e Configuracion (Configuracién del sistema)

Tipos de alerta

Las alertas permiten la comunicacion entre un usuario que tiene un problema al trabajar en el
cierre de una conciliacion y otros usuarios que pueden ayudarle a solucionarlo. Los
administradores crean tipos de alerta para definir el procedimiento que se debe seguir cuando
surjan determinados problemas. Consulte Creacion de tipos de alerta

Atributos

Los atributos son campos definidos por el usuario establecidos de forma centralizada por los
administradores y se pueden utilizar en conciliaciones, perfiles y formatos:

En perfiles: los administradores y los usuarios avanzados pueden asignar atributos a los
perfiles para capturar informacién que no estd admitida en los atributos estandar. En formatos:
los administradores pueden asignar atributos a los formatos para que aparezcan en
conciliaciones en dos lugares.
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Este separador aparece en primer lugar en la lista porque tendrd que acceder a él con
frecuencia mientras gestiona Account Reconciliation. Consulte Creacion de atributos para
obtener mas informacion sobre cémo crearlos.

Definicion de atributos del sistema

En Atributos del sistema, defina estos atributos de perfiles y conciliaciones:

& = @B = © & )

Overview Profiles Periods Configuration  Match Types Services Archive Report
Configuration

Profile Segments | Process | Risk Rating | Frequencies | Account Type | Aging Profiles | Global Integration Tokens

F{} Name Type

Ledger Text

* Los Segmentos de perfil son los componentes del identificador de cuenta utilizado para
identificar de forma Unica los perfiles y las conciliaciones. Por ejemplo, si nhormalmente
concilia cuentas en el nivel de compafia-cuenta, debe definir dos segmentos: uno para
compafiia y otro para cuenta. Los valores de segmentos de perfil son etiquetas. No
controlan la asignacion de balances en las conciliaciones que se producen mediante las
reglas de asignacion agregadas en las definiciones de carga de datos o mediante la
asignacion previa de balances antes de la importacion.

« El Proceso distingue entre conciliaciones para distintos fines como, por ejemplo, el
proceso Hoja de balance predefinido. Puede eliminar esta opcién si prefiere otra
terminologia.

« La Clasificacion de riesgo son etiquetas asignadas a las conciliaciones para facilitar la
generacion de informes y analisis, como Alto, Medio o Bajo...

* Frecuencias: determina la frecuencia con la que se preparan las conciliaciones.
"Mensual" y "Trimestral" son frecuencias tipicas. En la configuracion del sistema, defina
las frecuencias. También debe asignar frecuencias a perfiles y periodos. Las
conciliaciones solo se crean cuando la frecuencia asignada al perfil coincide con la
frecuencia asignada al periodo.

- El Tipo de cuenta son etiquetas asignadas a las conciliaciones para facilitar la generacion
de informes y andlisis, como Activos, Pasivos o Activo neto.

» Los Perfiles de validez se utilizan en los informes para clasificar las transacciones en los
depdsitos de validez que defina. Por ejemplo, puede definir un perfil de validez que conste
de los siguientes depdsitos: 0-15 dias, 16-30, 30-60, 61-90 y méas de 90 dias. Puede
revisar los informes que muestran el recuento o valor de las transacciones dentro de cada
depdsito de validez.

* Los Simbolos de integracién global se utilizan cuando se debe poder acceder a
informes parametrizados desde la conciliacion. Por ejemplo, si va a utilizar Bl Publisher
para generar los programas de Rollforward de activos fijos, puede utilizar los simbolos de
integracion global para transferir pardmetros como, por ejemplo, ID de cuenta o Periodo
en el informe, de modo que muestre los datos correctos.

Definicion de monedas

La secciébn Moneda permite la configuracion de Depdésitos de monedas, Tipos de cambio y
Monedas.
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Overview Profiles Periods Configuration

Currency Rates | Currency Buckets | Currency | Rate Types

— Period | |E| Rate Types I:lzl

|Sea’ch Q|

From Currency To Currency Rate Locked

Mo currency rates have been created.

Tipos de cambio Consulte Definicion de tasas de cambio

Depésitos de monedas debe definirse para cada depésito que deba certificarse en las
conciliaciones y para cualquier depdsito adicional que facilite la preparacion de conciliaciones.
Por ejemplo, es muy comin que se requiera conciliacion en el depésito de monedas
Funcional. Si éste es el caso de su compaifiia, se debe activar el deposito de monedas
Funcional. Si ayuda a los preparadores a realizar la conciliacion introduciendo valores en el
valor de moneda Introducido o Contabilizado, este depdsito debe activarse también. El
depdsito de monedas de Generacién de informes esta normalmente activado solo cuando
existe un requisito de certificacion para este deposito. Tenga en cuenta que todas las etiquetas
de deposito son configurables para permitir el cambio de nombre de modo que coincida con la
convencion de la compafiia. Sin embargo, solo debe utilizar las mayusculas si cambia el
nombre de una etiqueta del deposito de monedas.

Moneda también permite controlar qué cédigos de moneda estan activos en el sistema.

Defina las clases de tipo de cambio cuando se requiere la conversion de transacciones
introducidas en la conciliacién. Por ejemplo, si los preparadores agregan transacciones en el
depdsito de monedas Introducido, el sistema puede convertir estos valores en el depésito de
monedas Funcional mediante las tasas importadas.

Cargas de datos

El cuadro de didlogo Cargas de datos le permite establecer las definiciones de cargas de
datos para cargar los datos con Data Management y guardar esos mismos parametros de
carga de datos. Consulte Creacion de una definicién de carga de datos.

Filtros

Consulte Creacién de vistas filtradas

Formatos

Consulte Informacioén acerca de los formatos

Listas

Consulte Trabajar con vistas
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Consulte Apéndice A: Definiciones de columna de seleccion de la lista de conciliacion para ver
la lista de definiciones de columnas para los siguientes tipos de conjuntos de datos a los que
se hace referencia en las listas de la aplicacion: Perfil, Conciliacion, Balance y Transaccion.

Organizaciones

Los calendarios se utilizan para establecer las fechas y frecuencias de cada periodo. Cada
calendario permite organizaciones diferentes para trabajar en distintas fechas y frecuencias
durante el mismo periodo.

Las reglas de vacaciones solo se definen si los programas de conciliacion se ven afectados
por la compafiia o vacaciones estatutarias.

Las unidades organizativas proporcionan un mecanismo para asignar una estructura de
unidad organizativa jerarquica a los perfiles y las conciliaciones. Aportan valor al aplicar filtros
y generar informes, y son los medios que se utilizan para que se apliquen las reglas de
vacaciones a los perfiles.

Periodos

A continuacion, configure el nUmero de periodos asociados a las conciliaciones. Los periodos
determinan la fecha de inicio de la conciliacién y cada periodo tiene una fecha de inicio, una
fecha de finalizacion y una fecha de cierre. Los periodos también tienen frecuencias
asociadas. Cuando se agregan perfiles a los periodos, solo se agregan al periodo como
conciliacién aquellos cuya frecuencia coincide con una frecuencia asociada al periodo.

Si es necesario realizar cambios en las conciliaciones o los administradores deben importar
balances actualizados, los administradores pueden volver a abrir periodos.

Puede empezar con tan solo uno o dos periodos y, a continuacién, agregar periodos segun
sea necesario. Para cada periodo, debera definir las fechas de inicio y finalizacién, asi como
las fechas en las que se cierran los libros para cada periodo y las frecuencias asociadas a
cada periodo.

Consulte Configuracion de periodos

Configuracion (Configuracién del sistema)

El separador Configuracion (Configuracion del sistema) contiene otras opciones de
configuracién que puede que necesite el administrador durante la configuracion de la
conformidad de conciliacion. Por ejemplo, permitir a los usuarios suprimir comentarios,
establecer el nUmero maximo de filas de una lista, permitir actualizaciones masivas y
configurar el tiempo de espera de carga de datos.
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System Settings

|AIIOW Comment Deletion;

Allow Comment Deletion Turn On

Bulk Updates
@ Turn Off

Data Load
Due Date Reminder MNotification
Email Motifications
List Maximum ltems
Maximum Attachment Size
Reassignment Requests
Reopen
Reviewer Levels
Service Start Times

System Maintenance Process

Digital Assistant Settings

Consulte Definicion de configuracion del sistema

Ver el video Descripcion general: Introduccidén a la configuracién del sistema en
Conformidad de conciliacién

Haga clic en este enlace para ver el video:

Hay dos iconos en la interfaz de usuario para Periodos en Aplicaciones:

e Aplicacién > Periodos: se utiliza para crear, editar y suprimir periodos, asi como para
iniciar Conciliar automaticamente y Generar enlace de informe.

« Aplicacién > Configuracion > Periodos: se utiliza para tareas administrativas
relacionadas con periodos, como establecer el estado

Ejemplo 1: Creacion, edicién y supresion de periodos

< EnInicio, en Aplicaciones, puede acceder a Periodos para crear, editar o suprimir
periodos, asi como iniciar Conciliar automaticamente y Generar enlace de informe.

ORACLE
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Overview
Periods

Name

Name
December 2020
November 2020
October 2020
September 2020
August 2020
July 2020

June 2020

May 2020

April 2020
March 2020

Profiles

Start Date

View v

Status = ¥

IZS

Configuration

End Date
o Condior

Prior Period
November 2020
October 2020
September 2020
August 2020
July 2020

June 2020

May 2020

April 2020
March 2020

February 2020

Match Types

Close Date

Start Date (Base)
Dec 1,2020
Nov 1, 2020
Oct 1, 2020
Sep 1,2020
Aug 1,2020
Jul 1, 2020
Jun 1, 2020
May 1,2020
Apr 1, 2020

Mar 1, 2020

Status

Services

Archive

Prior Period

End Date (Base)
Dec 31,2020
Nov 30, 2020
Oct 31, 2020
Sep 20, 2020
Aug 31, 2020
Jul 31,2020
Jun 30, 2020
May 31, 2020
Apr 30, 2020

Mar 31, 2020

€ AddaFilter

Close Date (Base)
Jan 5, 2021
Dec 52020
Nov 5, 2020
Oct 5, 2020
Sep 5, 2020
Aug 5, 2020
Jul 5, 2020
Jun §, 2020
May 5, 2020

Apr 5, 2020
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Report Data Exchange

Configuration

Auto Reconciliation Running ~ Last Reconciled

No

No

No

No

No

No

No

No

No

No

Refresh

/' Edt

X Delete

L4

[Z) Generate Report Binder

Oct 8, 2019 1:28 P
Apr 20,2021 8:42 PM
Mar 23, 2021 451 AM
Har 23, 2021 453 AM

Mar 23, 2021 4:54 AM

e Latareas relacionadas con periodos de un administrador en Aplicacién y, a continuacion,
en Periodos son:

Editar: sirve para editar un periodo.

Suprimir: sirve para suprimir un periodo.

Conciliar automaticamente: sirve para iniciar la conciliacién automatica para un

periodo.

Generar enlace de informe

Ejemplo 2: Tareas relacionadas con periodos que se realizan con mas frecuencia, como
establecer el estado

« EnInicio, Aplicaciones, Configuracion y, por Ultimo, Periodos, puede realizar tareas

administrativas comunes para los periodos.

°
Periods
Search
Start Date End Date
Condiior No Coni
Set Status +
status Name
December 2020
November 2020

N

Close Date

No Condi

n

Status

Start Date

Dec 1,2020

Nov 1,2020

End Date

Dec 31, 2020

Nov 30, 2020

Refresh
Set Status
Import Currency Rates For.
Import Data
Import Pre-Mapped Data
Create Reconciations
ke

ctions

Check For Missing Reconciliations ~

Dec 5, 2020

* Puede acceder a las siguientes tareas desde Aplicacion, Configuracién y, por dltimo,
Periodos:

ORACLE

Establecer estado permite abrir, cerrar o bloquear un periodo para una conciliacion.

Importar tasas de cambio para

Importar datos

Importar datos preasignados

Crear conciliaciones

Buscar conciliaciones que faltan
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Servicios le permite ver el estado de determinadas tareas relacionadas con el servicio:
notificaciones de correo electrénico, conciliaciones abiertas o mantenimiento del sistema.
Verde indica que se esta ejecutando. Las acciones que puede realizar en Servicios son
Ejecutar ahora o Reiniciar.

# Nota:

Puede utilizar Ejecutar ahora para realizar una accién inmediata como ejecutar
conciliaciones abiertas. Solo debe usar Reiniciar si se ha producido un cierre del
servicio y esta opcién no esta en verde. Con Reiniciar se restablece el servicio sin
ejecutar el servicio en si.

e Las notificaciones de correo electrénico se utilizan para notificar a los usuarios que se
les ha asignado trabajo. El administrador del servicio puede utilizar la opcién en Servicios
para reiniciar o ejecutar ahora.

# Nota:

Hay una opcion diferente que puede utilizar el administrador del servicio para
desactivar las notificaciones de correo electrénico en Aplicacién, a
continuacion, Configuracién, después, Configuracién y, por Gltimo, Proceso
de mantenimiento del sistema.

# Nota:

Las notificaciones por correo electrénico contienen informacion del inquilino y el
servicio en el pie de pagina para ayudar a identificar la procedencia de un correo
electrénico.

e La opcién Conciliaciones abiertas significa que se esté ejecutando la tarea de servicio
para abrir las conciliaciones de forma diaria. Utilice Ejecutar ahora para ejecutar las
conciliaciones con estado pendiente, en un periodo abierto, con una fecha de inicio que ya
se ha alcanzado sin esperar a que se produzca la hora diaria.

* Mantenimiento del sistema hace referencia a las acciones que Account Reconciliation
realiza de forma rutinaria en Account Reconciliation, como el proceso de sincronizacion de
usuarios y la limpieza de la base de datos.

El trabajo de mantenimiento del sistema consiste en dos secuencias de trabajo:

— Mantenimiento del sistema: contiene operaciones que evitan que otras actividades del
sistema se ejecuten.

— Mantenimiento del sistema (sin bloqueo): contiene operaciones que no evitan que
otras actividades del sistema se ejecuten.

Mantenimiento del sistema no es lo mismo que las acciones que se llevan a cabo en el
nivel de nube denominadas Mantenimiento diario. En Mantenimiento diario (donde se
puede acceder haciendo clic en Herramientas y, a continuaciéon, en Mantenimiento
diario), se incluyen acciones como el mantenimiento operativo e instantdneas de copia de
seguridad en la nube en entornos de prueba o de produccién
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|

F@ Services
Status Name Last Ran Next Run Actions
O Email Notifications Feb 16, 2017 3:30 PM Feb 16, 2017 4:00 PM -
0 Open Recenciliations Feb 15, 2017 11:30 PM Feb 16, 2017 11:30 PM -
O System Maintenance Feb 15, 2017 11:30 PM Feb 16, 2017 11:30 PM -

Herramientas

La tarjeta Herramientas permite enlazar a las siguientes tareas en Account Reconciliation:

= ORACLE AccountReconciliation

< o % 1

Appearance Announcements Daily Maintenance  Service Activity Access Control Migration Clene Snapshot

* Aspecto le permite personalizar determinados elementos de la interfaz de usuario.
Consulte Modificacién de los entornos Cloud EPM

* Anuncios permite a un administrador enviar anuncios para otros usuarios. Consulte
Anuncios

* Mantenimiento diario permite establecer la hora de inicio para un periodo de
mantenimiento diario de una hora durante el cual Oracle realiza un mantenimiento
operativo rutinario que incluye la aplicacion de revisiones y la sustitucion de la instantanea
de copia de seguridad anterior por una nueva instantanea de copia de seguridad. Consulte
Gestion del mantenimiento diario en Guia de introduccién para administradores.

* Actividad del servicio permite a un administrador del servicio ver o descargar informes
de actividad de conexion de usuario o del sistema. Consulte Generacion y visualizacion de
un informe de actividad del servicio

* Control de acceso proporciona a un administrador del servicio la capacidad de gestionar
grupos, asignar roles de aplicacién a los usuarios, ver o descargar informes de conexion
de usuario o de asignacion de roles, y gestionar equipos y usuarios. Consulte Control de
acceso

* Auditoria permite a un administrador ver el historial de todos los objetos de Conformidad
de conciliacion en un lugar, asi como filtrar el historial por cualquiera de los atributos. El
informe de auditoria también muestra los valores anteriores y nuevos del objeto.
(Disponible solo para administradores). Consulte Informe de auditoria.

* Migracién permite a los administradores de servicio acceder y gestionar las actividades
relacionadas con la administracion del ciclo de vida, como exportar e importar artefactos y
datos, trabajar con instantaneas y ver informes de migracion. Consulte Migracion al mismo
entorno o a uno diferente.

# Nota:

En Migracién, también puede suprimir una aplicacion de ejemplo o prueba que
consta de artefactos y datos.
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e Con Clonar instantanea los administradores de servicios pueden clonar una instantanea
de su entorno. Para obtener mas informacién, consulte Clonacién de entornos de Cloud
EPM en Administracion de la migracion.

Cambie el tema de la pantalla o agregue el logotipo de su empresa o una imagen de fondo a
la pagina de inicio.

En la pagina Aspecto, puede agregar un logotipo de marca e imagenes de fondo a la pagina
de inicio y ocultar el nombre del proceso de negocio.

# Nota:

Puede definir que su imagen de perfil se muestre en la parte superior del panel
Anuncios de la pagina de inicio en Preferencias de usuario. Haga clic en
Herramientas y, a continuacion, en Preferencias de usuario.

Para obtener informacion sobre cémo personalizar la visualizacion, consulte Configuracion de
la apariencia en Guia de introduccién para administradores.

Un administrador del servicio puede crear anuncios para alertar a los usuarios de préximos
eventos, como el mantenimiento del sistema o la ejecucion de trabajos. Los anuncios se
muestran en el panel Bienvenido de Inicio.

Para crear un anuncio:

En Inicio, haga clic en Herramientas y, a continuacion, en Anuncios.

Seleccione Nuevo (+).

1

2

3. Introduzca un asunto que resuma el proposito del anuncio

4. Especifique una fecha de inicio y, opcionalmente, una fecha de finalizacion.
5

Escriba un mensaje en Contenidoy, a continuacion, haga clic en Aceptar.

3-28



Capitulo 3
Herramientas

Create Announcement "% @
Subject ||
Start Date U"
End Date G

Font F 2Elal Mal [¥IB 1Y £

a— 1—
a= 1=
= iz

Content

Informe de actividad del servicio

El informe de actividad del servicio abarca la actividad del servicio y del usuario en
Reconciliation Compliance y Transaction Matching.

Los administradores de servicio pueden visualizar y descargar un informe de actividad del
servicio a través de Herramientas. Los informes de actividad se generan cada dia durante el
tiempo de mantenimiento del sistema y ayudan al administrador del servicio a determinar
como se esta accediendo al servicio y coémo se esta utilizando.

El informe de actividad del servicio proporciona informacion detallada sobre el nimero de
usuarios que acceden al servicio por fecha, los recursos a los que han accedido los usuarios,
la duracion de la actividad del usuario y la accidn que los usuarios han realizado en el servicio.
Este informe se genera automaticamente cada dia en el periodo de mantenimiento del sistema
y permite a los administradores del servicio comprender el uso de Account Reconciliation. La
informacion contenida en este informe incluye:

e Las siete solicitudes principales y su duracién
e Las 30 acciones con el peor rendimiento y su duraciéon
e Los exploradores y las versiones que se estan utilizando.

Para ver o descargar el informe de actividad del servicio:

1. En Herramientas, haga clic en Actividad del servicio.
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Activity Reports

Service Activity

Date and Time Activity Reports Access Logs
2017-05-31 02:40:20 View Download
2017-03-29 03.53.37 View Download

2. Puede ver o descargar el informe.

Consulte Métricas de Account Reconciliation en Guia de introduccion para administradores
para obtener mas informacién sobre los informes de actividad del servicio.

Politica de retencion del informe de actividad

Oracle conserva los informes de actividad del servicio solo durante los Ultimos 60 dias. Puede
descargar los informes desde la interfaz de usuario o configurar descargas automaticas de
EPM Automate.

Automatizacion de la descarga del informe de actividad mediante la utilidad EPM
Automate

También puede automatizar la descarga del informe de actividad en un programa actual con la
utilidad EPM Automate. Consulte Automatizacion de descargas de informes de actividad en un
equipo local en Trabajar con EPM Automate.

Control de acceso

ORACLE

Control de acceso contiene tareas relacionadas con la seguridad.

Los administradores de servicio y los usuarios con el rol Control de acceso - Gestionar pueden
ver y editar el contenido de los separadores de Control de acceso. Los usuarios con el rol
Control de acceso - Ver pueden ver el contenido de los separadores de Control de acceso.

Los separadores de Control de acceso son los siguientes:

e Gestionar grupos
Crear, suprimir y gestionar grupos de usuarios

e Gestionar roles de aplicacion
Asignar roles de aplicacion a los usuarios, ademas de los que ya tengan predefinidos

* Informe de asignacion de roles
Ver los roles asignados a los usuarios

* Informe de inicio de sesion de usuarios
Recopilar informacion sobre quién estéa utilizando Account Reconciliation

* Gestionar equipos
Crear, suprimir y gestionar equipos de usuarios

* Gestionar usuarios
Ver o modificar detalles de usuarios y agregar usuarios a equipos

* Seguridad de usuario avanzado
Ver y controlar quién tiene seguridad de usuario avanzado
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e Informe de grupo de usuarios
Ver los grupos a los que pertenecen los usuarios

# Nota:

Las opciones visibles en Control de acceso dependen de su rol.

Para obtener mas informacion sobre estas opciones, consulte Descripcion de la seguridad en
Account Reconciliation.

La Academia

Academia enlaza a tutoriales y videos de visién general de formacion.

= ORACLE' account Reconciliation Cloud # & | CaseyBrow
B =
] M
Reconciliations Matching Academy
Academy
4
Get Started in Reconciliation _
Take a Tour Get Started in Transaction Matching Manage Reconciliation Formats
Compliance
Take a tour of Recandiliation Compliance 351 Get Started Part 1 423 Getstarted 2:42 Getstated 353
Take a four of Transaciion Maiching 1:33 Get Starled Part2 314 Understanding security 2:18 Using Standard Farmals 2:09 Creating Custom
Welcome message Best practices 317 Creatingusers 3:14 Formals 4:28
Understanding securty 2:26 Importing users 2:36 Using Rules and Formats 5:38
Leam mere Cenfiguring the system Par 1 4:06 Creating calendare 1:50
Configuring the system Pari2 3:28 Creating reconciliation types 8:45 Leam more
Creatingusers 314 Creating reconciiations 234
Importing users 237 ¢
¢’ Nota
R .
i bi ier vid Academia, las funci I d
Si bien puede ver cualquier video en Academia, las funciones a las que puede
acceder dependeran de su rol

Menu Configuracion y acciones

En funcién de su rol, podra realizar acciones en el menu Configuracion y acciones, que se
encuentra debajo de su ID en la parte superior derecha. El menu contiene opciones como
Establecer preferencias, que permite al usuario establecer la zona horaria y otras
configuraciones especificas del usuario.
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Settings and Actions

Help...
Help On This Topic._..

Clowd Customer Connect
Provide Feedback...
Oracle Support...

About...

Sign Out

Establecer preferencias
Puede cargar una foto insignia, cambiar el estado o zona horaria, o establecer preferencias
de natificacion. Consulte Gestion de preferencias.

Descargar

Descargue la utilidad EPM Automate o Smart View. La utilidad EPM Automate permite a un
administrador de servicio acceder a las instancias de servicio a través de una ventana de
comandos para automatizar las actividades empresariales, como exportar la aplicacion y
descargar la aplicacion exportada al escritorio. La integracion de Smart View con Conciliacion
de cuentas permite cargar transacciones en Conformidad de conciliacion de Excel a través de
Smart View.

Exportar URL

Exporta las URL de todas las paginas y separadores de Account Reconciliation a un
archivo .csv. Puede utilizar estas URL para acceder directamente a paginas o separadores
concretos de la interfaz de usuario.

Compartir URL de la pagina actual

Muestra un dialogo que contiene la URL de la pagina actual. Puede copiar esta URL y, a
continuacion, compartirla con otros usuarios para que puedan acceder facilmente a esta
pagina en concreto.

Tenga en cuenta que los usuarios deberan tener los permisos necesarios para acceder a la
pagina cuya URL se haya compartido.

Ayuda
Puede acceder a videos y otros temas relacionados con tareas en Oracle Help Center.

Ayuda sobre este tema
Si esta disponible, permite acceder a la ayuda sensible al contexto en el cuadro de dialogo.

Cloud Customer Connect
Puede acceder a Conexion de cliente en la nube, que es un lugar de reunion de la comunidad
para miembros donde pueden interactuar y colaborar en metas y objetivos comunes. Aqui
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encontrara informacion sobre la Ultima version, proximos eventos o respuestas a preguntas
de casos de uso.

Proporcionar comentarios
Consulte Envio de informacién con Proporcionar comentarios en Guia de introduccion para
administradores.

Soporte de Oracle
Sitio de My Oracle Support.

Acerca de
Contiene avisos e informacion de version de Account Reconciliation.

Desconectar
Sale de Account Reconciliation.

Panel de bienvenida

En Inicio, hay un panel de bienvenida que le proporciona acceso rapido a las conciliaciones
con diversos estados: Abierto, Con retraso, Vence hoy, Vence en 7 dias, asi como anuncios
de su administrador.

March 2018~

() Announcements

81 Open
11 Late

() Today

4+ 4+ ¥+ ¥ 3

6 Seven Days

&

Tour

Navegador

ORACLE

El navegador proporciona enlaces a funciones utiles en Account Reconciliation.
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Navigator: Default

[#] Worklist Tools

£22 Reconciliations , Appearance

& Matching wl| Announcements
s Daily Maintenance

Dashboards @ aly

g Service Activity

Overview "
' ) Access Control

sas Compliance
=1l Match Metrics

o Migration

¢ Revort pa Academy
¥ Reports
Integration

Application
Data Management

&5 Overview
|] Profiles
Periods
42 Configuration
i Match Types
[Z] Jobs
£m Services
I Archive
£ Report Configuration

Los dos primeros elementos, Lista de trabajos y Conciliaciones le proporciona facil acceso
para trabajar con sus conciliaciones en Conformidad de conciliacion. Coincidente le
proporciona un acceso sencillo para trabajar con sus conciliaciones en Coincidencia de
transacciones.

Gestion de preferencias

ORACLE

Una de las primeras tareas al acceder a Account Reconciliation es gestionar las preferencias.
Puede configurar una foto de placa, una zona horaria y otros elementos de notificacion
modificando sus preferencias personales.

Para configurar o cambiar las preferencias, haga clic en la opcién Establecer preferencias en
el menu Configuracion y acciones en la parte superior derecha.
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Settings and Actions

Choose Role 2
Set Preferepces

Downloads

Help

Help an this Topic...

Provide Feedback
Oracle Support

About

Sign Cut

Preferencias generales

En el separador General del cuadro de didlogo Preferencias puede cargar una foto, cambiar
su estado, cambiar la zona horaria en la que va a trabajar o activar o desactivar los mensajes
del sistema para el usuario. En las preferencias generales se incluye lo siguiente:

e Carga foto: Puede cargar la fotografia

e Correo electrénico: Se rellena con su correo electrénico
* Descripcidn: Roles asignados a este usuario

* Roles: Muestra los roles que puede asignar este usuario

e Estado: Disponible o no disponible. Por ejemplo, si el usuario principal no esta disponible,
la tarea vuelve al usuario de copia de seguridad, si hay alguno asignado y disponible.

e Zona horaria: Un administrador puede seleccionar la zona horaria en la que esta
trabajando un usuario. Por ejemplo, puede convertir las fechas de inicio y finalizacion
programadas de la tarea a la zona horaria del usuario y, por lo tanto, producir la Fecha de
inicio (local) y Fecha de finalizacion (local).

* Mensajes de confirmacién: Permite activar o desactivar los mensajes del sistema para el
usuario.

Preferencias de equipos de conformidad de conciliacién

El separador Equipos del cuadro de didlogo Preferencias muestra los equipos que ha
configurado un administrador del servicio para Conformidad de conciliacion.

Preferencias de notificaciones de Conformidad de conciliacion

Si el administrador del servicio ha permitido a los usuarios personalizar los valores de sus
notificaciones de correo electronico, los usuarios de Conformidad de conciliacion pueden
definir sus preferencias en el separador Notificaciones del cuadro de dialogo Preferencias.
Todos los valores de este separador estaran desactivados si el administrador de servicio no ha
permitido personalizar las preferencias de notificacion por correo electronico del usuario.
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Un nuevo usuario hereda la notificacion de correo electronico predeterminada definida por el
administrador del servicio. Esto incluye valores para notificaciones de vencimiento pasado, de
cambio de estado y recordatorios de fecha de vencimiento. Si el administrador de servicio ha
permitido a los usuarios personalizar sus valores, podran hacer una de las siguientes
acciones:

Continuar usando los valores predeterminados definidos por el administrador del servicio.
Cualquier actualizacién que haga el administrador de servicio en los valores de
notificacién por correo electrénico, se veran reflejadas en los del usuario.

Personalizar uno o mas de sus valores de notificacion por correo electrénico. Si no se
define ningun valor en concreto, se seguirdn usando los valores predeterminados y
definidos por el administrador de servicio.

Se envian notificaciones en los siguientes casos:

Ultima notificacién: se envia una dltima notificacion, para periodos abiertos y cerrados, a
los preparadores el dia después de la fecha de vencimiento de la conciliacion y a los
revisores el dia después de la fecha de vencimiento de la revision.

# Nota:

No se envian notificaciones de morosidad para periodos bloqueados.

Notificacién de cambio de estado: se envia una natificacion de que la conciliacion esta
lista para trabajar en ella al preparador cuando el estado de la conciliacion cambia de
Pendiente a Abierto con preparador y a los revisores cuando el estado cambia a Abierto
con revisor.

Notificacién de recordatorio de fecha de vencimiento: se envia una notificacion de
recordatorio a los preparadores un nimero de dias especificado antes de la fecha de
vencimiento de la conciliacién y a los revisores un nimero de dias especificado antes de
la fecha de vencimiento de la revision.

Para definir las preferencias de notificacion por correo electronico:

Para heredar las preferencias de natificacion por correo electrénico predeterminadas
definidas por el administrador de servicio, seleccione Usar valores del administrador. Al
seleccionar esta opcién se desactivan el resto de valores de notificacion.

Esta opcién Gnicamente esta activada si el administrador de servicio ha permitido a los
usuarios personalizar sus valores de natificacion por correo electrénico.

Para personalizar sus valores de natificacion por correo electrénico:

— Introduzca la hora de inicio del correo electrénico y la hora de finalizacién del
correo electrénico para especificar el periodo de tiempo del dia en el que se ha
programado el envio de los correos electrénicos. Las horas se muestran en la zona
horaria del usuario.

— Para cada tipo de notificacidn, expanda las preferencias de notificacion y seleccione
cuando desea que se le notifique con Notificarme. Consulte Referencia de valores de
notificacién por correo electrénico en Configuracion de Account Reconciliation

Por ejemplo, en Notificacién de cambio de estado, expanda Account Reconciliation
Cloud y elija Cada 2 horas como la opcion de natificacion para "Es el preparador
sustituto y el preparador principal no esta disponible.".
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Nota:

Puede sustituir un valor en un nivel inferior (por ejemplo, configure Tipo de
notificacién en Cada 2 horas y sustituya una de las condiciones por
Inmediatamente). A continuacién, el valor padre muestra la palabra Mixto
para proporcionar una indicacion visual de que se ha asignado mas de un
valor de preferencia a la configuracién de nivel de hijo. Puede cambiar el
valor de Mixto por un valor de preferencias diferente; la configuracién del
nivel de hijo se cambia por el nuevo valor.

Si un administrador de servicio desactiva las notificaciones por correo
electronico en Servicios, las notificaciones se suspenden.

Nota:

En cualquier categoria de correo electrénico, si establece Notificarme en
Inmediatamente, las notificaciones de correo electrénico se enviaran
inmediatamente, incluso fuera de las horas de inicio y finalizacién de correo
electronico.
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Consulte también:

Informacién sobre el proceso de conciliacion

Oracle Account Reconciliation Cloud le ayuda a administrar los procesos de conciliacion
de cuentas, incluidas las conciliaciones de hojas de balance, conciliaciones del sistema de
consolidacion y otros procesos de conciliacién en vigor.

Acceso a las conciliaciones
Existen varias formas de acceder a las conciliaciones en Reconciliation Compliance en
Account Reconciliation.

Preparacion de conciliaciones

Para preparar las conciliaciones, debe conciliar las diferencias entre los balances del
sistema de origen y del subsistema mediante la explicacién de los balances de cuenta y la
supervision de las varianzas de periodo a periodo en los balances de cuenta.

Revision de conciliaciones



Informacion sobre el proceso de conciliacion

Oracle Account Reconciliation Cloud le ayuda a administrar los procesos de conciliacion de
cuentas, incluidas las conciliaciones de hojas de balance, conciliaciones del sistema de
consolidacion y otros procesos de conciliacién en vigor.

Consulte también:

Flujo de procesos para Reconciliation Compliance
Conformidad de conciliacion utiliza un proceso de seis pasos que se inicia con la carga de
datos.

Acerca de los usuarios de Account Reconciliation y sus tareas

Hay distintos usuarios que forman parte del proceso de conciliacién: Administrador del
servicio, Usuario avanzado, Usuario (incluye los usuarios del flujo de trabajo de
Preparador, Revisor y Comentarista) y Visor.

Flujo de tareas de Reconciliation Compliance para preparadores
Los preparadores realizan ciertas tareas durante cada periodo.

Flujo de tareas de Reconciliation Compliance para revisores

Realizacion del anélisis de varianza

Flujo de procesos para Reconciliation Compliance

Conformidad de conciliacion utiliza un proceso de seis pasos que se inicia con la carga de
datos.

ORACLE
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Load Data

Auto
Reconciliations

Cargar datos: la carga de datos es el primer paso del proceso. La carga de datos puede
realizarse a partir de un archivo preasignado o mediante Data Integration o Data
Management.

Conciliacion automatica: una vez que se han cargado los balances, se produce la
conciliacién automética, segun la cual Account Reconciliation completa automéaticamente
las conciliaciones de determinados tipos de cuentas, como las que tienen un balance cero
0 aquellas en las que se confrontan los balances de origen y del subsistema.

¢ Nota:

Para que la conciliacion automatica funcione, los datos deben existir en todos los
cubos activados de la conciliacion.

Notificar: una vez que haya realizado la conciliacion automéatica en la mayor medida
posible, comienza la conciliacibn manual, que se inicia con el envio de recordatorios por
correo electronico a aquellos usuarios que necesiten realizar el trabajo.

Preparar: se trata del trabajo de conciliacion adicional que necesitan los preparadores
para completar la conciliacién y prepararse para la revision.

Revisar: las notificaciones de flujo de trabajo se envian a los usuarios para que realicen
su trabajo de revision o comentario correspondiente y también se notifica a los usuarios
cuando el trabajo no se realiza de forma puntual.
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Supervisar: los paneles permiten ver como se esta llevando a cabo el trabajo.

# Nota:

El administrador de servicio puede asignar un equipo que contenga el mismo usuario
en el equipo Preparador y en el equipo Revisor. Aun asi, durante el proceso de
aprobacion de una conciliacién, ese usuario podra encargarse de la preparacion o
de la aprobacion, pero no de ambas.

Acerca de los usuarios de Account Reconciliation y sus tareas

Hay distintos usuarios que forman parte del proceso de conciliacién: Administrador del
servicio, Usuario avanzado, Usuario (incluye los usuarios del flujo de trabajo de Preparador,
Revisor y Comentarista) y Visor.

ORACLE

Administradores de servicio

Los administradores del servicio controlan lo que esta permitido en una conciliacion
mediante el uso de reglas que se pueden configurar para evitar que las transacciones se
guarden o que se envien las conciliaciones si no son compatibles con las politicas. Esto
garantiza que los preparadores realicen sus trabajos correctamente antes incluso de que
la conciliacién se presente para su aprobacion. Los administradores de servicio también
crean filtros de seguridad y los asignan a los usuarios.

Usuarios avanzados

Los usuarios avanzados agregan y mantienen perfiles. Si los perfiles estan en el &mbito
de su filtro de seguridad, los usuarios avanzados pueden crear conciliaciones a partir de
los perfiles. Esta funcién esta disefiada para compafiias con procesos de conciliacion
distribuidos que requieren la participaciéon de empleados familiarizados con la
configuracién local de perfiles y conciliaciones. Normalmente, este rol se asigna a
usuarios que tienen responsabilidades de gestién de conciliacién regional.

La autorizacion de perfiles y conciliaciones se produce en los filtros de seguridad de
segmentos de cuenta. Por ejemplo, al usuario avanzado A solo se le puede otorgar
autorizacion a los perfiles o conciliaciones en los que el segmento uno = 100 y el
segmento dos empieza por 12. Se crean y asignan filtros de seguridad para cada usuario
avanzado.

Usuarios
Usuarios incluye los siguientes usuarios de flujo de trabajo:

— Los preparadores proporcionan la justificacién adecuada para el balance. Las
justificaciones pueden tener la forma de una comparacion entre balances o un analisis
de cuenta, donde el preparador proporciona una justificacién para los elementos que
componen el balance o un tipo de andlisis de varianza. El estilo de conciliacién se
basa en el formato asignado por el administrador, que puede seleccionar formatos
estandar de la biblioteca o bien crear formatos personalizados completamente desde
cero. Cuando los preparadores trabajan en las conciliaciones, introducen elementos
de conciliacion, explicaciones de balance, datos adjuntos y comentarios seguin sea
necesario para soportar la justificacién del balance.

— Los revisores son responsables del proceso de aprobacion. Las conciliaciones
pueden tener un maximo de 10 revisores asignados, que realizaran las aprobaciones
de forma mensual, trimestral o incluso dinamica cuando se hayan detectado
condiciones de riesgo dentro de la cuenta. Las condiciones de riesgo se pueden
definir seguin los balances de conciliacién o el contenido (en el periodo actual o en
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cualquier periodo anterior), o incluso en funcion de las tendencias estadisticas en un
rango de periodos anteriores.

— Los comentaristas son usuarios que pueden proporcionar comentarios adicionales
en las conciliaciones.

* Visores
Los visores tienen acceso de visualizaciéon solo a las conciliaciones.

Flujo de tareas de Reconciliation Compliance para preparadores

Los preparadores realizan ciertas tareas durante cada periodo.
Entre estas tareas se incluyen las siguientes:

1. Planeary priorizar las tareas mediante la lista de trabajos (Vence hoy, etc. Se pueden
utilizar filtros si es necesario).

La lista de trabajos muestra una lista de las conciliaciones en las que se esta trabajando,
con sus estados. Se proporcionan tanto los detalles de resumen como una lista de
conciliaciones. El contenido se personaliza para adaptarse al usuario que esta
visualizando la lista de trabajos.

Consulte Lista de trabajos.
2. Preparar conciliaciones de cuentas

Para preparar conciliaciones de cuentas, introduzca balances y transacciones y asegurese
de que no haya balances sin asignar.

Los balances y las transacciones se pueden importar en cualquier momento, siempre que
el periodo no esté bloqueado. Puede incluso importar los datos antes de haber creado las
conciliaciones.

Si importa datos después de que haya comenzado el trabajo, recuerde que puede verse
afectado el estado de conciliacion.

Si el estado de conciliacion es "Abierto con revisor" o "Cerrado”, volvera a ser "Abierto con
preparador" si ejecuta una importacion de transacciones previamente asignadas, o bien si
importa balances (sin asignar o previamente asignados) que difieren de los balances
existente actualmente en la conciliacion.

Consulte Preparacion de conciliaciones.
3. (Opcional) Emitir solicitud de reasignacion

Los preparadores pueden disputar una asignacion de conciliaciéon y enviar una solicitud al
administrador del servicio o el usuario avanzado para que le reasignen la conciliacion.

Consulte Solicitud de reasignaciones.
4. Enviar conciliacion
Los preparadores envian la conciliacién cuando acaban de trabajar en ella.

Consulte Envio, aprobacién y rechazo de conciliaciones.

Flujo de tareas de Reconciliation Compliance para revisores

1. Planeary priorizar las tareas mediante la lista de trabajos

Revise periédicamente la lista de trabajos para determinar qué acciones vencen hoy o en
los proximos siete dias y realizar un seguimiento de estas tareas.
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Consulte Lista de trabajos.
2. (Opcional) Emitir solicitud de reasignacion

Si una conciliacion se ha asignado de manera incorrecta, el revisor puede emitir una
solicitud para reasignar la conciliacion. Las solicitudes se deben dirigir al administrador del
servicio o usuario avanzado.

Consulte Solicitud de reasignaciones.
3. Revisar conciliaciones

Revise la conciliacién asignada y compruebe si todos los detalles proporcionados son
correctos.

Consulte Revision de conciliaciones.
4. Aprobar o rechazar conciliaciones

Si todos los detalles de la conciliacion son correctos, el revisor la aprueba. Si se observan
discrepancias, el revisor agrega un comentario sobre la cuestion y rechaza la conciliacion.
El estado de la conciliacion cambia a Abierto con preparador y la responsabilidad de la
conciliacién se devuelve al preparador.

Consulte Envio, aprobacion y rechazo de conciliaciones.

Realizacion del analisis de varianza

ORACLE

Conformidad de conciliacion soporta el proceso de andlisis de varianza, que es un control
clave en el proceso global de supervision de cuentas para garantizar que se supervisan y
explican las fluctuaciones de balances si se exceden determinados umbrales. El analisis de
varianza automatiza el proceso mediante la comparacion automética de los balances entre
periodos; por ejemplo, periodo con periodo, periodo con trimestre, etc. EI mismo potente motor
de reglas utilizado en la conformidad de conciliacién permite optimizar el proceso de
conciliacién y se puede utilizar en el proceso de analisis de varianza para procesar
autométicamente las cuentas que no necesiten ninguna explicacion del usuario o las que
requieran una explicacion de la varianza.

Las mejores practicas sugeridas por los clientes mas avanzados en su ejecucién es que se
complete el andlisis de varianza en todas las cuentas que se desee antes del cierre de fin del
periodo y, por supuesto, antes de la aprobacion de la conciliacion, de modo que las cuentas
sean tan precisas como sea posible al cierre del libro para ese periodo.

El analisis de varianza utiliza el mismo concepto de perfil o formato que los métodos de
conciliacién Andlisis de cuenta o0 Comparacion de balances para crear registros de analisis de
varianza que realicen comparaciones entre periodos. Esto implica que las compafiias que
ejecutan tanto conciliaciones como analisis de varianza puedan necesitar dos conjuntos de
perfiles (uno para las conciliaciones y otro para los analisis de varianza). Esto permite a los
usuarios realizar el andlisis de varianza con un nivel de detalle diferente que la conciliacion
(mas resumido o mas detallado) si es necesario.

Configuracién de un analisis de varianza

Para configurar el analisis de varianza, debe configurar la Conformidad de conciliacién de la
misma forma que los métodos de conciliacion Balance de cuentas o Comparacion de
balances, incluido el uso de los conceptos de formato y perfil. Sin embargo, debe crear un
conjunto distinto de perfiles para el andlisis de varianza.

Consulte los temas siguientes:

« Informacion sobre la configuracion en la conformidad de conciliacién
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* Informacién acerca de los formatos

« Definicion de perfiles para el analisis de varianza
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Acceso a las conciliaciones

Existen varias formas de acceder a las conciliaciones en Reconciliation Compliance en
Account Reconciliation.

Puede acceder a las conciliaciones y trabajar con ellas desde los siguientes iconos de la
pagina Inicio:

* Lista de trabajos: consulte Lista de trabajos

« Paneles: consulte Acceso a las conciliaciones desde el icono Paneles

« Conciliaciones: consulte Acceso a las conciliaciones desde el icono Conciliaciones

Cada conciliacion tiene un flujo de trabajo definido que puede incluir uno o varios niveles de
revision. En primer lugar, un preparador trabaja en las conciliaciones para conciliar las
diferencias entre los balances del sistema de origen y del subsistema mediante la explicacion
de los balances de cuenta y la supervision de las varianzas de periodo a periodo en los
balances de cuenta.

Una vez la preparacién haya terminado, la conciliacion recorre los niveles de revisién
asignados hasta que se hayan completado las revisiones.

Ver el video Obtener mas informacion sobre la conciliacion de cuenta

Haga clic en este enlace para ver el video:

Acceso a las conciliaciones desde el icono Paneles

ORACLE

El panel de descripcion general organiza las conciliaciones en varias categorias.
Para acceder a las conciliaciones desde los paneles:

1. Enla pagina Inicio, haga clic en Paneles.

2. Seleccione Descripcion general.
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[ B 8 _ WL L A0 T R, . A A

& ot =] T e ) TR R S

Overview June 2022 (3) Refresh

Viewb [Formet | Sort By: | Count (Descending)

59 Open Recondiliations
17 Late Inventory

42 onime I

350 Complete / 2 Incomplete

Depreciation

327 Complete / 1incomplete

Fixed Assets

MLate W On Time

3. Puede acceder a diferentes categorias de conciliaciones. Por ejemplo, haga clic en Abrir,
Con retraso o A tiempo para ver una lista de conciliaciones de esa categoria, o filtre por

Formato.

# Nota:

Las conciliaciones en las que alguna vez se ha retrasado un rol se muestran al
hacer clic en Con retraso. Este comportamiento es similar al filtro Siempre con
retraso de la lista Conciliaciones.

4. En lalista que se muestra, haga clic para abrir la conciliacién en la que desea trabajar.

Una vez que abra una conciliacién, vera varios separadores.

101-22200: Accounts Payable & = v
June 2021 o | ceim adiensy | @ ()
FUNCTIONAL
Unexplained differences: 1 _30K UsD
@
Summary  Adjustments to General Ledger (1) = Adjustments to Subsystem (0)
Status: Open with AP Preparers 7S
Balance Summary: Functional USD '~ Preparer

Due Date: May 28, 2022530 AM

General Ledger Balance AP Subledger Balance
End Date: Jun 3,2022 530 AM

Ending Balance -160,121.00 -120121.00
Days Until Due: 1day, 12 hours
Difference -40,000.00
Aging Violations: 0
Adjustments -10,000.00 000
B Adjusted Balance -150,121.00 12012100
Unexplained Difference -30,000.00 Attachments: \, aiachments are created.
Comments: 1 was able to identify part of the discrepancy, but could
. - ) not find the remaining $30K. Can someone else on the
Prior Ending Balances team investigate the remaining difference? I believe it is
0K General likely a missing reversal.
-100K » Ledger
200K e - gobnce
unctional
-300K Usb
ook | »
~500K Subledger
» Balance
600K, Functonal
700K UsD i
Janwary 2021 Febrary 2021 March 2021 Apri 2021 May 2021 June 2021 4

Post Comment

Para obtener mas informacién acerca de la preparacion de conciliaciones, consulte
Preparacion de conciliaciones

Acceso a las conciliaciones desde el icono Conciliaciones

Uso del icono Conciliaciones para mostrar la Lista de conciliaciones.
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Para acceder a las conciliaciones desde el icono Conciliaciones:

1. Enla pagina Inicio, haga clic en Conciliaciones para mostrar la Lista de conciliaciones.

Worklist Reconciliations. Matching Reports Academy

Reconciliations
[ searen O View T] A 4

;:rm‘ié ) Add a Filter

© | Actions+ | 1419 ftems

Account ID &% Name Status Start Date End Date
101-1101 USBNK Checking Account Closed Sep 7, 2023 Sep 17, 2023
101-11102 USBNK Treasury Account Closed Aug 8, 2023 Aug 18,2023
101-11103 USBNK2 Checking Account Closed Aug 8, 2023 Aug 18, 2023
101-11200 Cash Closed Sep 7,2023 Sep 17,2023
101-11300 Short Term Investment Open (with preparer) Sep 7,2023 Oct 6,2023

2. Puede ver solo las conciliaciones a las que necesite acceder utilizando una de las
siguientes opciones:

« En elfiltro Periodo, puede seleccionar facilmente el periodo necesario mediante el
menu desplegable para filtrar por opciones como todo, diario, mensual o trimestral.

« Utilice filtros para controlar las conciliaciones que se muestran en la lista
Conciliaciones.

# Nota:

Si aplica un filtro en el atributo Con retraso, se mostraran todas las
conciliaciones que vayan con retraso. Para mostrar conciliaciones en las que
alguna vez se haya retrasado algun rol, filtre con el atributo Siempre con
retraso.

«  Utilice el campo Buscar. Puede buscar en cualquiera de los atributos de la siguiente
cuadricula, excepto los balances de origen y del subsistema, las fechas y cualquier
columna basada en iconos. Por ejemplo, puede buscar la palabra "Cuentas" para ver
todos los registros que tienen Cuentas en el nombre, como Cuentas por pagar o
Cuentas a cobrar.

3. También puede acceder a Transacciones desde el icono Conciliaciones.
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Worklist Recondiliations Matching

Academy

— Transactions

@ |Esa.:h

Period

June 2022

Account ID

101-11501
101-11502
101-11503
101-12101

101-12101

# Nota:

) Add a Filter

‘ Actions ~ |

&7 Name

Clearing USBNK Checking Account
Clearing USBNK Treasury Account
Clearing USBNK2 Checking Account
Accounts Receivable

Accounts Receivable

short Description

Exp Bal
Exp Bal
Exp Bal
Top-side entry

Bad debt

302 tems

FI38 yiglat TVPE

Balance Explanation
Balance Explanation
Balance Explanation
Adjustment to Subsystem

Adjustment to Source System

Para los usuarios avanzados que no tengan un ambito de seguridad definido ni

conciliaciones asignadas, se mostrara una lista vacia.

ORACLE
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Preparacion de conciliaciones

Para preparar las conciliaciones, debe conciliar las diferencias entre los balances del sistema
de origen y del subsistema mediante la explicacién de los balances de cuenta y la supervision
de las varianzas de periodo a periodo en los balances de cuenta.

Consulte también:

e Acerca de los métodos de conciliacion
La forma de preparar las conciliaciones depende del método de reconciliacién.

* Realizacion del andlisis de varianza

e Ejemplo: Trabajar en las conciliaciones con la lista de trabajos y el resumen de
conciliacién
Veamos paso a paso un ejemplo utilizando la Lista de trabajos para identificar la

conciliacién en la que se va a trabajar y como utilizar el cuadro de diadlogo de resumen
Conciliacion para trabajar en las conciliaciones.

e Terminologia de conciliacion

e Trabajar con transacciones

e Solicitud de reasignaciones

e Reclamacion y liberacion de conciliaciones de equipo
* Realizacion de conciliaciones de resumen

e Trabajar con conciliaciones de grupo

Acerca de los métodos de conciliacion

ORACLE

La forma de preparar las conciliaciones depende del método de reconciliacion.

Hay tres métodos soportados y un administrador configura la conciliacion mediante uno de
estos métodos:

e Comparacion de balances
e Andlisis de cuenta
e Analisis de varianza

Por ejemplo, si la conciliacion tiene un balance de libro auxiliar que se debe comparar con un
balance de libro mayor, puede utilizar el método Comparacion de balances.
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Acerca de los métodos de conciliacién

Balance Comparison

Balance Summary: Functional USD ~
Balance per GL Balance per Bank
Ending Balance 85,026,923.85 85,024,623.65
Difference 2,300.00
Adjustments 2,300.00 0.00
Adjusted Balance 85,024,623.85 85,024,623.65
I Unexplained Difference 0.00

Si no hay ningiin balance de libro auxiliar, puede utilizar el método Andlisis de cuenta que
permite al preparador explicar el balance de libro mayor.

Account Analysis

Balance Summary: Entered USD ~

Source System

Balance Per GL 9,600.00
Balance Explanations 9 600 00
Difference 0.00
Adjustments 0.00
Unexplained Difference 0.00

Otro método es el Andlisis de varianza, el cual se puede utilizar para comparar el balance del
fin de mes actual con el balance de un fin de periodo anterior; por ejemplo, el fin de mes,
trimestre o afio anterior, y el preparador explica las varianzas segln sea necesario.

ORACLE
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Acerca de los métodos de conciliacion

Variance Analysis

Balance Summary: Functional USD ~

Source System

Current Period Balance (March 2018) 400,977,855.16
Variance Period Balance (February 2018) 380,885,051.10
Difference 20,0592,804.06
Wariance Explanations 20,092,804.06
Unexplained Difference 0.00

Para cualquiera de los métodos, el administrador puede ejecutar las reglas de conciliacion
automatica programadas para conciliar automaticamente las conciliaciones que cumplan los
criterios especificados, como pueden ser las cuentas con balance cero y las cuentas sin
actividad.

Adicién de transacciones
Hay tres formas de agregar transacciones y ajustes a las conciliaciones. Puede:

e Copiar transacciones de una conciliacion anterior. Consulte Copia de transacciones de
una conciliacién anterior

e Introducir las transacciones y ajustes manualmente. Consulte Adicion de transacciones
e Importarlas desde un archivo. Consulte Importacién de transacciones preasignadas de
Conformidad de conciliacion

Acceso a las conciliaciones
Los usuarios pueden iniciar sesion para acceder a las conciliaciones asignadas desde:

» Elicono Lista de trabajos: Permite ver las conciliaciones abiertas. De forma
predeterminada, la lista de trabajos muestra todas las conciliaciones abiertas de las que
es un preparador o revisor, o de las que un equipo al que pertenece es un preparador o
revisor.

e Elicono Paneles (separadores Descripcion general o Conformidad): Puede identificar las
cuentas para la conciliaciéon en el panel Descripcion general. Puede ver indicadores
visuales del estado de conciliacion del periodo. Existen también opciones que permiten
seleccionar cémo desea ver u ordenar las conciliaciones. Puede seleccionar los
componentes en el panel para que se muestren los datos subyacentes. Al hacer clic en un
grafico de tarta, se muestran los datos subyacentes.

¢ Icono Conciliaciones

Ver el video Preparacién de conciliaciones

Haga clic en este enlace para ver el video:
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Realizacion del analisis de varianza

Conformidad de conciliacién soporta el proceso de andlisis de varianza, que es un control
clave en el proceso global de supervision de cuentas para garantizar que se supervisan y
explican las fluctuaciones de balances si se exceden determinados umbrales. El analisis de
varianza automatiza el proceso mediante la comparacion automéatica de los balances entre
periodos; por ejemplo, periodo con periodo, periodo con trimestre, etc. El mismo potente motor
de reglas utilizado en la conformidad de conciliacién permite optimizar el proceso de
conciliacion y se puede utilizar en el proceso de analisis de varianza para procesar
automaticamente las cuentas que no necesiten ninguna explicacion del usuario o las que
requieran una explicacion de la varianza.

Las mejores practicas sugeridas por los clientes mas avanzados en su ejecucion es que se
complete el andlisis de varianza en todas las cuentas que se desee antes del cierre de fin del
periodo y, por supuesto, antes de la aprobacién de la conciliacion, de modo que las cuentas
sean tan precisas como sea posible al cierre del libro para ese periodo.

El andlisis de varianza utiliza el mismo concepto de perfil o formato que los métodos de
conciliacién Analisis de cuenta o Comparacion de balances para crear registros de andlisis de
varianza que realicen comparaciones entre periodos. Esto implica que las compafiias que
ejecutan tanto conciliaciones como analisis de varianza puedan necesitar dos conjuntos de
perfiles (uno para las conciliaciones y otro para los andlisis de varianza). Esto permite a los
usuarios realizar el andlisis de varianza con un nivel de detalle diferente que la conciliacién
(mas resumido 0 mas detallado) si es necesario.

Configuracién de un analisis de varianza

Para configurar el analisis de varianza, debe configurar la Conformidad de conciliacion de la
misma forma que los métodos de conciliacion Balance de cuentas o Comparacion de
balances, incluido el uso de los conceptos de formato y perfil. Sin embargo, debe crear un
conjunto distinto de perfiles para el analisis de varianza.

Consulte los temas siguientes:

* Informacién sobre la configuracion en la conformidad de conciliacion
« Informacion acerca de los formatos

« Definicion de perfiles para el analisis de varianza

Ejemplo: Trabajar en las conciliaciones con la lista de trabajos y
el resumen de conciliacion

Veamos paso a paso un ejemplo utilizando la Lista de trabajos para identificar la conciliacién
en la que se va a trabajar y como utilizar el cuadro de dialogo de resumen Conciliacién para
trabajar en las conciliaciones.

1. EnInicio, haga clic en Lista de trabajos.

ORACLE 6.


https://apexapps.oracle.com/pls/apex/f?p=44785:265:0:::265:P265_CONTENT_ID:12844

ORACLE

Capitulo 6

Ejemplo: Trabajar en las conciliaciones con la lista de trabajos y el resumen de conciliacion

Worklist Reconciliations

Matching

Reports Academy

Worklist
Search i
Period Due Risk Rating Account Type Status Format .
June 2021 All High All Open All
9] Actions « End Date w
Summary
RiskHigh Open May 30, 2022 21 Al
o 2412359 With Assignee
3 Late
AgedTrans Open May 30, 2022
wWith Approver Level 1
= 2416443 e 0 Due Today
Team Alert Open Jun3,2022 )
= 412411 Wwith Assignes 2 Seven Days
® Reassignment Request Open Jun 20,2021 Organizational Unit
% | will be taking leave for a few months. Casey has _.
Cash Open May 22,2022
4 703-11200 With Preparer
Accounts Payable Open May 25,2022
# 101-22200 With Preparer
Cash Open May 27, 2022
4 807-11200 With Preparer
Cash Open May 30, 2022
4 503-11200 With Preparer

WNorth America

A continuacién se describen algunas maneras de obtener informacion de forma sencilla
sobre el trabajo de conciliacién en curso:

e Puede ver un resumen del estado por Todos, Con retraso, Vence hoy o 7 dias.
e Puede alternar la vista para ver sus conciliaciones o las de otro usuario.

e Puede utilizar la barra Filtro para filtrar por atributos, como el nombre o el tipo de
cuenta.

Para abrir una conciliacion de la lista, haga clic en el icono Acciones que aparece junto a
la conciliacion y seleccione Abrir conciliacién. Por ejemplo:

101-22200 Accounts Payable Open (with preparer) May 16, 2022 Jun 3,2022

Se muestra el cuadro de dialogo Resumen de conciliaciones. Podra hacer todo el trabajo
desde este cuadro de didlogo. Echemos un vistazo.
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Ejemplo: Trabajar en las conciliaciones con la lista de trabajos y el resumen de conciliacion

101-22200: Accounts Payable = Claim  Actions v | ©0 X

June 2021
FUNCTIONAL
Unexplained differences: 1 30K usp
(=]
Summary  Adjustments to General Ledger () Adjustments to Subsystem (0)
Status: Open with AP Preparers P
Balance Summary: Functional USD = Preparer B
Due Date: May 28,2022 5:30 AM L
General Ledger Balance AP Subledger Balance »
End Date:  Jun 3, 2022 530 AM
Ending Balance -160,121.00 ~120121.00 .
Days Until Due: 1day, 12 hours K]
Difference -40,000.00 -
Aging Violations: 0
Adjustments -10,000.00 0.00 A
E Adijusted Balance -150,121.00 -120,121.00
Unexplained Difference -30,000.00 Attachments: . -uachments are created. g!
Comments: | was able to identify part of the discrepancy, but could E’
- - %/ notfind the remaining $30K. Can someone else on the
Prior Ending Balances team investigate the remaining difference? | believe it is Vi
0K General likely a missing reversal.
100K — Ledger
,ZDDK} S — «» Balance =
300K ‘ E\;r‘w)nmnz\
ADDK‘
500K Subledger o
+ Balance A
“G00Ke Functional
-700K ISD /
January 2021 February 2021 March 2021 Apr 2021 May 2021 June 2021 a (\

Post Comment

e Hay un conmutador en la parte superior izquierda que le permite acceder a la lista de
conciliaciones. También se muestra una advertencia que indica que hay diferencias
sin explicar y especifica el nimero.

101-22200: Accounts Payable
June 2021

Unexplained differences: 1

* Tenga en cuenta que en la parte superior derecha se muestra la diferencia sin
explicar, que se actualiza automaticamente a medida que se concilian las
transacciones.

FUNCTIONAL
-50K usb

La diferencia sin explicacion se muestra en color rojo Unicamente si es mayor 0 menor
gue cero, segln la precision decimal de la moneda de la conciliacion.

* Los panales de cifras de resumen de balance muestran las columnas de balance de
libro mayor y balance del libro auxiliar de cuentas a pagar. Si hace clic en la cifra de
ajustes o en el separador, podra ver una lista detallada de las transacciones.
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Ejemplo: Trabajar en las conciliaciones con la lista de trabajos y el resumen de conciliacion

Balance Summary: Functional USD '~

General Ledger Balance AP Subledger Balance

Ending Balance -160,121.00 -120,121.00
Difference -40,000.00
Adjustments -10,000.00 0.00

Adjusted Balance

Unexplained Difference -30,000.00

« El panel de grafico muestra la tendencia a lo largo del tiempo de las conciliaciones
anteriores. Los nuevos conciliadores pueden comprobar si se encuentran dentro del
rango que previamente se ha logrado. Los usuarios existentes pueden ver las
tendencias y averiguar si hay nuevas incidencias que abordar en base a dichas
tendencias.

Prior Ending Balances

~100K
-200K
-300K
400K
500K
600K

-700K
January 2021 February 2021 March 2021 April 2021 May 2021 June 2021

e Ellado derecho contiene las métricas clave de la conciliacion: a quién pertenece,
cuando vence, las posibles infracciones y los comentarios y archivos adjuntos mas
recientes. Si la conciliacién vence en menos de un dia, en Dias hasta el vencimiento
se muestran las horas y los minutos que faltan. Por ejemplo: 10 horas, 45 minutos. Si
la conciliacion vence en uno o dos dias, en Dias hasta el vencimiento se muestran
los dias y las horas. Por ejemplo: 1 dia, 17 horas.

# Note:

Puede cargar un archivo como datos adjuntos o comentario solo si la opcion
Evitar carga de archivos no esta seleccionada con el formato asociado a la
conciliacién. Sin embargo, incluso aunque esta opcién esté seleccionada en
el formato, puede adjuntar un archivo como enlace.

En la siguiente imagen se muestran las estadisticas de conciliacién al conectarse
como preparador. Las estadisticas se ajusta en funcién de su rol. Tenga en cuenta
gue el valor en Dias hasta el vencimiento es 1 dia, 12 horas.
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Ejemplo: Trabajar en las conciliaciones con la lista de trabajos y el resumen de conciliacion

Status: Open with AP Preparers

Preparer
Due Date: May 28, 2022 5:30 AM

End Date: Jun 3, 2022 530 AM
Days Until Due: 1day, 12 hours
Aging Violations: 0
En la siguiente imagen se muestran las estadisticas de la misma conciliacién, pero si

esta conectado como administrador de servicio. Tenga en cuenta que el valor en Dias
hasta el vencimiento es 7 dia, la fecha de vencimiento de la conciliacion.

Status: Open with AP Preparers

Preparer
Due Date: May 28, 2022 530 AM

End Date: Jun 3, 2022 530 AM
Days Until Due: 7

Aging Violations: 0

« Dispone de cajones en el lado derecho que permiten ver o introducir informacién
adicional. Si se hace clic en el icono, se abre el cajon; si se vuelve a hacer clic en él,
se cierra.
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Ejemplo: Trabajar en las conciliaciones con la lista de trabajos y el resumen de conciliacion

© ® 0 VB % B & v T jii

— Propiedades
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Ejemplo: Trabajar en las conciliaciones con la lista de trabajos y el resumen de conciliacion

Properties

Name
Account ID
Status

Period

Description

Start Date
End Date

Actual End Date

Organizational Unit
Process
Account Type

Normal Balance

Risk Rating
Format

Method

Accounts Payable
101-22200
With Preparer

June 2021

This account is utilized for various accruals and for any invoices
pending AP payment. It represents payables which are not classified
elsewhere.

4

May 16, 2022

Jun 3,2022 5:30 AM

North America
Balance Sheet
Accounts Payable

Credit

High
Accounts Payable

Balance Comparison

— Instrucciones. Instrucciones que proporcionan ayuda sobre la conciliacion.

Instructions

If there is a discrepancy in the balance between the AP Sub-ledger and the GL balance you must perform an analysis to identify
and enter any necessary reconciling items. You may use the balance drill back feature.

References

EO o AP Overview Dashboard
«;/43 AP Aging Report

%

— Alertas. Muestra las alertas y su estado en las conciliaciones y transacciones. En
las alertas de Confrontacion de transacciones, las alertas que se muestran estan
agrupadas por sistema y subsistema de origen. Consulte Creacion de alertas

— Flujo de trabajo. Muestra las fechas limite, los usuarios del flujo de trabajo y su
estado.
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Ejemplo: Trabajar en las conciliaciones con la lista de trabajos y el resumen de conciliacion

Workflow
Preparer
AP Preparers
May 28, 2022 530 AM
[hc ]
o —
B Reviewer 1

AP Reviewers
May 31, 2022 530 AM

au

Reviewer 2
RevT1
Jun 3, 2022 530 AM

v

=

# Note:

El sistema almacena quién realizé el trabajo inicial en la conciliacién
como preparador (preparador real) o revisor (revisor real). Esto resulta
til en el caso de que se reasigne la conciliacién o se suprima un
miembro de un equipo. Consulte Envio, aprobacién y rechazo de
conciliaciones

— Advertencias
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Ejemplo: Trabajar en las conciliaciones con la lista de trabajos y el resumen de conciliacion

Warnings

Mo warnings to report.

— Atributos

Attributes

Team Alert

E
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Si el administrador del servicio permite la edicidn de atributos, para los atributos
de grupo, haga clic en el icono situado debajo del atributo para mostrar el cuadro
de didlogo Seleccionar valor. Este cuadro de didlogo contiene todos los valores de
este atributo de grupo y puede seleccionar el atributo de grupo necesario. Los
valores de los miembros utilizados en la conciliacion se actualizan segun su
seleccion.

— Preguntas. Son las preguntas que deben responder los preparadores antes de
enviar la conciliacion para su revision.

Questions

All roles [

AP Preparers
Preparer

Eﬂ Did you comply with all company policies?

‘ Is supporting documentation attached?

E=
E=

Did you clear adjustments within 60 days?

=

TRy

Z

— Datos adjuntos
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Ejemplo: Trabajar en las conciliaciones con la lista de trabajos y el resumen de conciliacion

Attachments
Mo attachments are created.

Transaction Attachments

» Adjustment to Source System (0)

aa

B = B

Z

— Comentarios
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Ejemplo: Trabajar en las conciliaciones con la lista de trabajos y el resumen de conciliacion

Comments

= A

Carry Forward | | P @0 Post |

Casey Brown (Preparer) wes
May 26, 2022 4:25 PM

| was able to identify part of the discrepancy, but could not find the
ﬁ' remaining $30K. Can someone else on the team investigate the
- remaining difference? | believe it is likely a missing reversal.

[

S

® | 1

— Conciliaciones anteriores muestra el estado de los periodos anteriores.
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Prior Reconciliations

February 2021
Closed
)
o —
i E—
January 2021
Eﬂ Closed
. March 2021
oXe Closed
b
April 2021
Closed
May 2021
Closed

® 0 VB % >

— Historial
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History

All Activity |

Today

Lol
e Casey Brown released the Reconciliation as Preparer
May 19, 2022 at 02:37:53 PM

?ﬂ Casey Brown claimed the Reconciliation as Preparer
May 19, 2022 at 02:37:37 PM

Previous

ats admin1 added a comment
Jun 320, 2021 at 05:33:54 AM

Administrator added alert RiskHigh
</ Jun 30, 2021 at 05:30:08 AM

£
N\
»®

Administrator changed the status to Open (with preparer)
Jun 30, 2021 at 05:30:05 AM

m N B 55 P

© ®

Si forma parte de un equipo al que se ha asignado una conciliacion, puede hacer clic en
Reclamar para reclamar la conciliacion y asi comenzar a trabajar en ella. Si alguien méas
del equipo ya ha reclamado la conciliacion, recibird un mensaje de advertencia para
confirmar si desea ejecutar la queja.

Ahora puede trabajar en conciliar la cuenta agregando transacciones para hacer que la
diferencia sin explicar se reduzca a cero, lo cual es el objetivo de la conciliacion de
cuentas. Consulte el video Preparacion de conciliaciones para seguir este ejemplo a lo
largo del proceso de adicién de transacciones, asi como Adicidn de transacciones

Si es necesario, puede agregar comentarios y datos adjuntos a las transacciones
individuales.

Responda a todas las preguntas necesarias en la conciliacion.
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Terminologia de conciliacion

8. Haga clic en el separador Resumen para ver los totales actualizados. La diferencia sin
explicar es ahora de cero, por lo que puede hacer clic en Enviar para enviar la

conciliacién a revision.

Terminologia de conciliacion

Terminologia
Hay tres tipos de conciliaciones:

*  Conciliaciones individuales
e Conciliaciones de resumen o padre

e Conciliaciones de grupo

Término

Definiciéon

Conciliacion (individual)

Conciliacion de resumen

Conciliacién de grupo

Subsegmento (también se puede denominar

Segmento hijo)

ORACLE

Conciliacidn que se realiza en el mismo nivel de
segmento que el balance que se ha cargado en
Data Management.

Por ejemplo, si el balance se proporciona en el
nivel de codigo de compafiia/cuenta y se
configura un perfil de conciliacién en la misma
segmentacion, es una conciliacion individual.
Las conciliaciones individuales se denominan
simplemente conciliaciones, mientras que la
conciliacién de grupo siempre se conoce como
conciliacién de grupo.

Estilo de conciliacion que es exclusivo de
Account Reconciliation, donde unimos varias
conciliaciones individuales/de grupo en una
sola conciliacidn de resumen, que tiene su
propia vista y flujo de trabajo. El numero
maximo actual de conciliaciones
individuales/de grupo que puede enlazar a una
conciliacién de resumen es 99.

Conciliacidn que se realiza en un nivel de
segmento "superior” al del balance que se ha
cargado en Data Management. Por ejemplo, si
el balance se proporciona en el nivel de c6digo
de compafiia/cuenta/centro de costes y se
configura un perfil de conciliacién en ese
mismo nivel de segmentacion, debe ser una
conciliacién de grupo, ya que puede haber
varios balances recopilados en el perfil de
Account Reconciliation.

No existe un numero maximo de balances que
puedan formar parte de una conciliaciéon de
grupo.

Los contables a veces denominan a los balances
recopilados en la conciliacién de grupo
balances "hijo", ya que los balances hijo se
unen en una sola conciliacién de grupo.

Cualquier segmento en un nivel més profundo
o mas detallado que el segmento de perfil. Esto
lo configura un administrador.
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Término

Definiciéon

Balance de detalle

Balances en el nivel de subsegmento, en otras
palabras, en un nivel inferior a la conciliacidn.
Por ejemplo, Detalle podria estar en Data
Management en el nivel de cddigo de
compafiia/cuenta/centro de costes donde se
configura el perfil de configuracion en el nivel
de segmentacidn de cddigo de compafiia/
cuenta.

Nota: En ocasiones, otro término del sector
para esta "acumulacion" de balances de detalle
o hijos en el nivel de conciliacién de grupo
(nivel de perfil).

Trabajar con transacciones

Las transacciones son apuntes que los preparadores agregan a las conciliaciones para
conciliar las diferencias entre los balances del sistema de origen y del subsistema.

Para trabajar con transacciones:

1. Enla pagina Inicio, seleccione Conciliaciones.

2. En lalista Conciliaciones, haga clic en Abrir para comenzar a trabajar en una

conciliacién que tenga asignada.

3. Consulte en Preparacion de conciliaciones un ejemplo de coémo comenzar a preparar las

conciliaciones.

4. Para trabajar con transacciones y ajustes, en este ejemplo, haga clic en el separador
Ajustes en libro mayor para abrir los detalles de la transaccion.

E 101-22200: Accounts Payable

March 2018

¢\ Unexplained differences: 1

Summary | Adjustments to General Ledger (1) | Adjusiments to Subsystem (0)

‘saa’[h

+ B &0 Select Columns

Short Description 4% [J  Transaction Date

Missing Accrual Mar 31, 2018

Puede realizar las siguientes acciones:

G -

FUNCTIONAL
-621KusD H—]
H—

Al

Ee
o
o

SONDNMEP S

&  Amount (Functional)

-100,000.00 USD

e Haga clic en + (Nuevo) para introducir una transaccion manualmente. También puede
editar, copiar o suprimir. Si selecciona Suprimir (X), el cuadro de didlogo Suprimir
transacciones le permite suprimir Todas las transacciones o solo las seleccionadas.

* Haga clic en Copiar del periodo anterior para agregar transacciones.

e Haga clic en Importar para agregar transacciones desde un archivo.

ORACLE
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Trabajar con transacciones

# Nota:

Al importar transacciones de una conciliacion, no se necesita la columna ID
de cuenta de conciliacién en el archivo importado.

Para importar transacciones en bloque a través de varias conciliaciones en una carga,
los usuarios pueden importar transacciones preasignadas desde Lista de
conciliaciones en Acciones > Importar datos preasignados > Importar
transacciones. Para utilizar esta opcién, asegurese de que su rol esta establecido en
Usuario (en Seleccionar rol).

e Haga clic en Exportar para exportar transacciones. Consulte Exportacion de
transacciones.

e Haga clic en Refrescar para actualizar la pagina.

5. Para introducir manualmente una transaccion nueva, haga clic en + (Nuevo) en el cuadro
de dialogo Transaccion y, a continuacién, introduzca la informacién de la transaccion.
Puede guardar una transaccion o guardar y crear otra.

Transaction .
E % Save Save and Create Another Cancel
101-22200: Accounts Payable (March 2018) “ l - -
AU : 6T eq FUNCTIONAL
& Inexplaine ifferences: -621KUSD ==
H—
, =]
Short Description Adjustments to General Ledger Functional .
uso ]
. -
Transaction Date [
Amount 0.00 ﬂ
Close Date R
Close Dale E¢ Other Adjustments -100,000.00 a
Total Adjustments -100,000.00
Long Description \/=
Amortizing/Accreting | No [ =

Impact | Balance Sheet E

Journal Entry E|

Required?

6. Puede hacer clic en una transaccion en la lista para ver los detalles de dicha transaccion.
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E Missing Accrual o P e =
% Save Cancel Previous Next Close
101-22200: Accounts Payable (March 2018) = l ‘ ‘—l ‘ ‘ | - |

£\ Unexplained differences: 1 FUNCTIONAL
= e i -621KusD =
, B
Short Description |M\55mg Accrual Adjustments to General Ledger Functional .
usD ]
o 3y
Transaction Date |03/31/18 [ ==
e Amount ﬂ
il
Close Dale l:l L‘C:i- Other Adjustments 0.00 E
Adjustment due fo missing accrual Total Adjustments -100,000.00
Long Description \_/=
Ammrt\1|ng=AEnretlng —
mpact [Balance sheet[7]
Journal Entry
Required?
B
7. También puede hacer clic en Plan de accion
Action Plan
L
o —_—
T Attributes Attachmenis. Mo attachments are created.
Action Plan
o]
?o Post an adjustment for the missing accrual &
L]
N Action Plan Categol
M
Missed Accruals Comments: Comments
ﬂ Journal Entry Number
= [1012220MA |
Ad] Debit Account '%
V.  [42200 |
H—] > ¥
Debit Amount &
100,000.00
Bala There are no comments.
Adj Credit Account
vesT| [5220
Credit Amount
100,000.00
Action Plan Closed
Action Plan Close Date

Adicidn de transacciones

ORACLE"

Las transacciones son apuntes que los preparadores agregan a las conciliaciones para
conciliar las diferencias entre los balances del sistema de origen y del subsistema, o bien para
proporcionar explicaciones para un balance de cuenta.

Los preparadores pueden agregar transacciones con el estado Abrir con el preparador. Los
preparadores no pueden agregar transacciones a las conciliaciones con los estados
Pendiente, Abierto con revisor o Cerrado.

Para agregar las transacciones, los preparadores pueden realizar tres acciones:

»  Copiar transacciones de conciliaciones anteriores.

e Agregar transacciones de forma manual.
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e Importacion de transacciones o balances preasignados

Copia de transacciones de una conciliacion anterior

Una transaccion suele ser validas para varios periodos. Por ejemplo, si paga el alquiler de un
edificio cada dos afios. La factura pagada por el alquiler en enero se puede trasladar a meses
posteriores para explicar el balance. Utilice la funcién Copiar transacciones para copiar las
transacciones de un mes anterior.

Para copiar transacciones de una conciliacion anterior:

1. En la pagina Inicio, haga clic en Conciliaciones.

2. Seleccione Conciliaciones y, a continuacion, abra una conciliacion con el estado Abierto
con preparador de la que el usuario sea el preparador.

3. Seleccione el separador Balance explicado y, a continuacién, haga clic en & (Copiar
transacciones de conciliacién anterior).

4. Seleccione las transacciones y, a continuacion, haga clic en Copiar.

Adicion manual de transacciones

ORACLE

Las conciliaciones tienen pestafias que permiten a los preparadores introducir transacciones.

Por ejemplo, los preparadores pueden introducir ajustes en el sistema de origen para que sea
conforme al subsistema.

Todas las transacciones tienen Cédigo de transaccion y Fecha de apertura como campos
obligatorios. El campo Fecha de apertura especifica la fecha en la que se ha abierto, o se
deberia haber abierto, la transaccién en el sistema de origen. En funcién del formato de
conciliacién, también pueden ser necesarios otros campos.

# Nota:

Puede cargar un archivo como datos adjuntos o comentario solo si la opcion Evitar
carga de archivos no esta seleccionada con el formato asociado a la conciliacion.
Sin embargo, incluso aunque esté opcién esté seleccionada en el formato, puede
adjuntar un archivo como enlace.

Para agregar transacciones de forma manual:

1. Seleccione una conciliacion con el estado Abierto con preparador, de la que el usuario
sea el preparador.

2. Seleccione Acciones y, a continuacion, Abrir.
3. Seleccione una pestafia de transaccion.
4. Haga clic en ( + (Nuevo)) y agregue lo siguiente:

Los atributos (por ejemplo: Cddigo de transaccién, Fecha de apertura, Fecha de cierre) se
muestran en funcién de la configuracion del formato. Un atributo obligatorio presenta un
asterisco.

Las secciones Detalle de la transaccién y Plan de accién tienen funcién y derechos de
acceso. Todos los roles disponen de acceso de vista, a menos que se especifique lo
contrario.

Derechos de acceso:
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Cuadro de texto:

— Los roles configurados con la opcidon No visualizar no veran este atributo en los
cuadros de dialogo Conciliacion ni Acciones de tarea, ni en ninguno de los
paneles, vistas de lista o informes.

— Los roles configurados con la opcion Permitir ediciones tienen la capacidad de
agregar, cambiar y eliminar valores del atributo, pero estan sujetos a las reglas de
edicion.

— Los roles configurados con la opcion Necesario requieren un valor para el
atributo. La opcidn Necesario esta disponible para preparadores y revisores.
Hasta que no se proporcione un valor, los preparadores no pueden enviar y los
aprobadores no pueden aprobar.

Separadores del cuadro de texto de varias lineas:

— Separador Cuadro de texto:

*

Los roles configurados con la opcion No visualizar no veran este atributo en
los cuadros de didlogo Conciliacién ni Acciones de tarea, ni en ninguno de
los paneles, vistas de lista o informes.

Los roles configurados con la opcion Permitir ediciones tienen la capacidad
de agregar, cambiar y eliminar valores del atributo, pero estan sujetos a las
reglas de edicion.

Los roles configurados con Necesario requieren un valor para el atributo. La
opcion Necesario esta disponible para preparadores y revisores. Hasta que no
se proporcione un valor, los preparadores no pueden enviar y los aprobadores
no pueden aprobar.

— Separador Datos adjuntos:

*

Los roles configurados con la opcion No visualizar no veran este atributo en
los cuadros de didlogo Conciliacién ni Acciones de tarea, ni en ninguno de
los paneles, vistas de lista o informes.

Los roles configurados con la opcion Agregar y eliminar tienen la capacidad
de agregar y eliminar archivos que hayan agregado, pero estan sujetos a las
reglas de edicion.

Los roles configurados con la opcion Necesario requieren un archivo adjunto.
La opcion Necesario esta disponible solo para preparadores y revisores.
Hasta que se no se adjunte un archivo, los preparadores no pueden enviar y
los aprobadores no pueden aprobar.

Los roles configurados con la opcion Agregar y eliminar todo pueden
agregar y eliminar sus propios archivos, asi como eliminar los archivos
agregados por otros.

5. Detalle de la transaccidn: en esta secciéon se muestran los atributos de la transaccién.

Opcional: para cambiar la moneda de la transaccion, en el depdsito de monedas
habilitado para la entrada de datos, seleccione una moneda de la lista.

Introduzca un valor en el deposito de monedas habilitado para la entrada de datos. Si
la conversion de moneda esta habilitada, los demas depositos de moneda muestran
valores convertidos. Si no esta habilitada la conversién de moneda, introduzca un
valor en el resto de los depésitos de monedas habilitados.

Opcional: Para designar si una transaccién es amortizable o crece, seleccione
Amortizacién, crecimiento.
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e Opcional: para cambiar la moneda de un depdsito de monedas convertidas,

seleccione una moneda de la lista.

* Opcional: Para reemplazar el valor de moneda convertida, haga clic en Reemplazar

para el deposito de monedas e introduzca el nuevo valor.

# Nota:

Para eliminar el reemplazo, haga clic en Restablecer valor.

Plan de accion: captura informacién sobre las acciones de seguimiento de transacciones.
La diferencia clave entre los atributos de transaccién normales y los atributos de Plan de
accion reside en las reglas que determinan si el atributo puede ser editado:

e Los usuarios de flujo de trabajo (preparadores y revisores) pueden editar los atributos
de transaccién solo cuando dicho usuario abrié la conciliacién.

e Los atributos de Plan de accion permiten a los usuarios autorizados editar el atributo
en cualquier momento hasta que se bloquea el periodo.

Puede realizar un seguimiento de los planes de accién relacionados con las transacciones
de conciliacion. Los atributos de esta seccion presentan diferentes comportamientos de
edicion segun los privilegios de acceso.

Las funciones de comentario permiten a los preparadores, revisores, comentaristas,
administradores y usuarios avanzados autorizados agregar comentarios (que pueden
incluir datos adjuntos). Se pueden agregar comentarios si el periodo no esta bloqueado.

a. Datos adjuntos de plan de acciodn: contienen archivos adjuntos al plan de accién de
la conciliacién. La seccion de datos adjuntos se puede editar de acuerdo con las
siguientes condiciones:

Tabla 6-1 Capacidad de edicién de datos adjuntos

|
Rol Capacidad de edicién de datos adjuntos

Preparador Puede agregar y eliminar sus propios datos
adjuntos, cuando la conciliacién esta
abierta o cerrada y el periodo no esta
bloqueado.

Revisor Puede agregar y eliminar sus propios datos
adjuntos, cuando la conciliacién esta
abierta o cerrada y el periodo no esta
bloqueado.

Administrador del servicio No puede agregar ni eliminar datos
adjuntos.

Usuario avanzado No puede agregar ni eliminar datos
adjuntos.

Visor No puede agregar ni eliminar datos
adjuntos.

Comentarista No puede agregar ni eliminar datos
adjuntos.

Para agregar datos adjuntos a la transaccién:
1. En Detalle de transaccion, expanda Datos adjuntos.

2. Seleccione Acciones y, a continuacién, Nuevo.
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3. En Agregar datos adjuntos, en Tipo, seleccione Archivo local para adjuntar un
archivo ubicado en su computadora o seleccione URL.

4. En el campo Nombre, introduzca un nombre que describa los datos adjuntos.
5. Introduzca una URL o examine para seleccionar un archivo.
6. Haga clic en Aceptar.

b. Comentarios de plan de accion: contiene comentarios sobre el plan de accion. La
seccion de comentarios se puede editar de acuerdo con las siguientes condiciones:

Tabla 6-2 Capacidad de edicién de datos adjuntos

___________________________________________________________________________|
Rol Capacidad de edicién de datos adjuntos

Preparador Puede agregar y eliminar sus propios
comentarios, cuando la conciliacién esta
abierta o cerrada y el periodo no esta
bloqueado.

Revisor Puede agregar y eliminar sus propios
comentarios, cuando la conciliacién esta
abierta o cerrada y el periodo no esta
bloqueado.

Administrador del servicio Puede agregar y eliminar los comentarios
de cualquier usuario, cuando la
conciliacidn esta abierta o cerrada y el
periodo no esta bloqueado.

Usuario avanzado Puede agregar y eliminar los comentarios
de cualquier usuario, cuando la
conciliacién esta abierta o cerrada y el
periodo no esta bloqueado.

Visor No puede agregar ni eliminar comentarios.

Comentarista Puede agregar y eliminar sus propios
comentarios, cuando la conciliacién esta
abierta o cerrada y el periodo no esta
bloqueado.

Para agregar comentarios a la transaccion:

1. En Detalle de transaccién, expanda Comentarios.
2. Seleccione Acciones y, a continuacion, Nuevo.

3. En Nuevo comentario, introduzca un comentario.

4. Opcional: Para hacer referencia a un documento externo, en la seccién Referencia
seleccione Acciones y, a continuacion, Agregar. Seleccione un documento o
introduzca una URL y, a continuacioén, haga clic en Aceptar.

5. Para cerrar el cuadro de dialogo Crear comentario, haga clic en Aceptar.
7. Datos adjuntos: contiene los datos adjuntos del detalle de la transaccion.
8. Comentarios: contiene los comentarios del detalle de la transaccion.

9. Haga clic en Guardar para guardar la transaccion o haga clic en Guardar y crear otro
para guardar la transaccion actual y crear una nueva transaccion.

10. Haga clic en Cerrar.
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Gestion de datos adjuntos en una conciliacion

Los datos adjuntos contienen archivos adjuntos a la conciliaciéon general, comentarios o
transacciones sobre la conciliacion.

Gestidon de comentarios en una conciliacion

Se pueden agregar comentarios a la conciliacion global. También puede suprimir comentarios
si tiene el rol adecuado.

Transacciones de amortizacion o crecientes

Cuando selecciona la opcibn Amortizacién o Incremento, el comportamiento del panel
Detalle de transaccion cambia.

Determinadas cuentas del libro mayor contienen transacciones en las que el valor de la
transaccion cambia de un periodo al siguiente. El valor de la transaccion puede disminuir
(transaccion de amortizaciéon) o aumentar (transaccién creciente).

Puede que necesite agregar estas transacciones una sola vez y, después, cuando las
transacciones se copien de la conciliacion anterior en la actual, el valor de transaccion
cambiara segun el programa de amortizacion. Esta opcion facilita la preparacion de la
conciliacién, ya que ayuda a automatizar la verificacion de entradas originadas en el libro
mayor.

Un administrador puede controlar si los usuarios pueden introducir manualmente
transacciones de amortizacion o de incremento. Se controla mediante una casilla de
verificacion Activar amortizacidon/incremento en Formatos.

Creacidon manual de transacciones de amortizacion o crecientes

ORACLE

Para crear transacciones de amortizacion o crecientes manualmente:

# Nota:

Un administrador puede controlar si los usuarios pueden introducir manualmente
transacciones de amortizacién o de incremento. Se controla mediante una casilla de
verificacion Activar amortizacion/incremento en Formatos.

1. Siga el procedimiento Adicion manual de transacciones.

2. Opcional: Para designar que una transaccion sea de amortizacion o de incremento,
seleccione Amortizacion, Incremento.

Esta opcién solo esta disponible si el formato permite la amortizacién o el incremento del
tipo de transaccion y si la frecuencia de la conciliacion lo permite.

3. Introduzca los siguientes campos en el panel Detalle de transaccion:

* Importe original: importe utilizado para calcular el valor de amortizacion o
crecimiento.

- Este periodo: calculado por el sistema segun el método seleccionado por el usuario
(consulte "Método" a continuacién). El valor refleja el importe de amortizacidon que se
aplica al periodo al que pertenece la conciliacion.
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Importe final:

— En el caso de los importes de amortizacion, el importe final se calcula restando al
importe original los importes de amortizacion acumulados de todos los periodos
hasta el periodo al que pertenece la conciliacion, incluyendo a este Gltimo. El
importe final para las transacciones de amortizacion debe ser de balance 0,00. De
no ser asi, se muestra un error. Debe corregir manualmente la transaccion para
gue pase a ser de balance cero.

— En el caso de los importes de incremento, el importe final comienza en 0,00 y
aumenta en cada periodo en la cantidad de incremento mensual hasta llegar al
importe completo.

Método:
Seleccione una de estas opciones:

— Linearecta: provoca que el valor de la transaccion disminuya en un importe
constante en cada periodo.

— Real: provoca que el valor de la transaccion disminuya (para los de amortizacion)
0 aumente (para los crecientes) en un importe que refleje el nimero real de dias
de cada periodo.

— Personalizado: provoca que el valor de la transaccién disminuya (para los de
amortizacién) o aumente (para los crecientes) en un importe constante en cada
periodo.

Permite personalizar los importes de amortizacion y crecimiento mensuales. De
forma predeterminada, el sistema se inicia con una configuracion de amortizacion
en linea recta. Por tanto, cuando se selecciona el método personalizado, el
cuadro de didlogo aparece de manera idéntica al caso de uso de la linea recta,
aunque con dos excepciones:

*  La columna de amortizacion de la tabla del programa de amortizacién es
editable para el depésito de monedas base. Puede editar los importes de
amortizacién mensuales o importar el programa de amortizacién completo.

*  No aparece ninguna casilla de verificacién de convencion de medio mes.

El método de calculo del valor de un periodo al siguiente depende del método de
amortizacion. El importe final para las transacciones de amortizacion debe ser de
balance 0,00. De no ser asi, se muestra un error. Debe corregir manualmente la
transaccion para que pase a ser de balance cero.

Las transacciones de incremento funcionan de forma similar a las transacciones
de amortizacion. Sin embargo, el importe final de las transacciones de incremento
comienza en 0,00 y aumenta en cada periodo en el importe de amortizacién
mensual hasta llegar al importe completo.

Convencién de medio mes: si la selecciona, el primer y el Gltimo periodo reflejan
medio mes de amortizacion. Por ejemplo, si un mes de amortizacion completo es

100 $, entonces el primer y el Ultimo mes reflejaran solo 50 $ de amortizacion. El resto
de meses reflejaran una amortizacion completa de 100 $.

Periodo inicial: en los casos de linea recta o personalizado, determina el primer mes
en que se produce la amortizacion.

Numero de periodos: determina el nimero de periodos amortizados.

Periodos restantes: se trata de un valor calculado por el sistema segun el periodo
perteneciente al periodo de conciliacién, como, por ejemplo, periodo inicial y nimero
de periodos.
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Fecha de inicio y fecha de finalizacién: en el caso del método real, determina el
rango de amortizacién o crecimiento.

En los casos de linea recta o personalizado, en la pestafia Programa de amortizacion,
seleccione Depésito de monedas y, a continuacién, observe los importes inicial, final y de
amortizacion.

Haga clic en Guardar.

Copia de transacciones de amortizacion y crecientes de conciliaciones anteriores

Cuando copia transacciones de una conciliacion anterior y el tipo de la transaccion es de
amortizacion o creciente, el importe final de la transaccién de la conciliacion actual se
actualiza para coincidir con el importe final correspondiente al periodo de conciliacion.

Importacion de transacciones de amortizacion o crecientes

Ademas de los atributos normales, también se puede importar el siguiente atributo en las
transacciones, segun el método (linea recta, real o personalizado), cuando sea apropiado:

Configuracion de amortizacion (de amortizacién, creciente o ninguno).
Método de amortizacién

Convencién de medio mes de amortizacién

Periodos de amortizacion (nimero de periodos)

Periodo inicial de amortizacion

Fecha de inicio de amortizacién

Fecha de finalizacién de amortizacion

Importe original de amortizacion

Formato de archivo de importacién csv:

Numero de periodo, importe (uno por linea). El archivo no requiere cabeceras.

Ejemplo:

1,100.00

2,100.00

3,150.00

4,50.00

Edicion, copia y supresion de transacciones

El preparador puede copiar, editar o suprimir transacciones de las conciliaciones con el estado
Abierto con preparador. No puede editar ni suprimir las transacciones de las conciliaciones
con estado Pendiente, Abierto con revisor o Cerrado.

ORACLE

Un preparador puede suprimir todas las transacciones o seleccionar las que desea suprimir.
Un cuadro de didlogo Suprimir transacciones le da una opcion.

Para copiar, editar y suprimir transacciones:

1.

Seleccione Conciliaciones y, a continuacién, seleccione una conciliacion con el estado
Abierto con preparador de la que el usuario sea el preparador.
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Seleccione Acciones y, a continuacion, Abrir.
Seleccione una pestafa de transacciones.
Seleccione una transaccion.

En Detalle de transaccidn, edite, copie o suprima la transaccion.

Exportacion de transacciones a formato CSV

Si necesita revisar las transacciones actuales fuera de linea de forma més detallada, puede
exportarlas a un formato de valores separados por comas (.csv) que se puede abrir en
Microsoft Excel.

ORACLE

Para exportar las transacciones actuales a un archivo .csv:

1.

2.

3.

En Conciliaciones, seleccione una conciliacion con el estado Abierto con preparador de
la que el usuario sea el preparador.

# Nota:

Puede seleccionar una conciliacion individual, de grupo o de resumen en el
menu desplegable Lista.

Haga clic en el separador Ajustes en libro mayor para abrir los detalles de la transaccion
y, a continuacién, haga clic en Exportar.

Sum101-15100: Fixed Assets Summary
June 2023

Unexplained differences: 1

Summary Adjustments to Source System (1) Adjustments to Subsystem (0)

iieeut!‘. _I T
) Adda Filter
D o) Select Columns
. L N Aging -
Child Account Short Description &% Flag Transaction Date Age Violat Amount (Functional)

101-15120 Deprediation Retro Adjustments Jun1s, 2023 15 800.00 UsD

Seleccione el formato que desee en Exportar transacciones.

e La opcién Datos con formato (solo columnas visibles) permite exportar
transacciones de las columnas visibles solo a Excel.

e La opcién Datos sin formato para futura importacion permite exportar
transacciones en formato .csv, de forma que se puedan volver a importar a una
conciliacién en el futuro. El archivo de formato de exportacion sera diferente en
funcién del tipo de conciliacion que seleccione (individual, de grupo, o de resumen).
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Format

Export Transactions

Formatted data (visible columns only)

@ Unformatted data for future import

4. Haga clic en Exportar.

# Nota:

Capitulo 6
Solicitud de reasignaciones

Un administrador o usuario avanzado también puede seleccionar la opcion
Datos sin formato para futura importacién para seleccionar los atributos que
exportar, realizar cambios en el archivo exportado e importar el archivo para
realizar las actualizaciones de los atributos. Consulte Actualizacion de atributos
de conciliacion

5. Haga clic en Guardar archivo y, a continuacion, en Aceptar para descargar el archivo
localmente.

A continuacién, se muestra un ejemplo de un formato Datos con formato (solo columnas

visibles) en Excel.

Short Description

Flag

Transaction Date

Age

Aging Violation

Amount (Functional)

Reclassification

20-Jun-19

10

No

-10,563.85 USD

A continuacién se muestra un ejemplo de un archivo .csv con formato Datos sin formato para
futura importacion..

short
Description

Long Description

Transaction
Date

Close
Date

Amountl

Amount
Currencyl

Attributel

Attribute
Valuel

Attribute2

|Attribute
Value2

Action Plan

Action Plan
Closed

Action
Plan Close
Date

Action Plan
Attributel

Action Plan

Attribute
Valuel

Action Plan
Attribute2

Action Plan
Attribute
Value2

Action Plan
Attribute3

Action Plan
Attribute
Value3

Reclassification

Reclass from
account 21100

20-Jun-19

-10,563.85

usD

Impact

Balance
Sheet

llournal Entry|

Required?

Yes

Book a

JE

No

Action Plan

Category

Journal Entry
Number

JE000000951

Adj Debit
Account

21100

Solicitud de reasignaciones

Los usuarios asignados al rol de flujo de trabajo principal pueden solicitar reasignaciones para
ese mismo rol. Por ejemplo, un preparador puede solicitar una reasignacién para el rol de
preparador, pero no para el rol de revisor.

Los preparadores y los revisores pueden disputarse una asignacion de preparador/revisor en
las conciliaciones enviando una solicitud a los administradores del servicio y usuarios
avanzados para que les reasignen las conciliaciones.

ORACLE
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# Nota:

Los usuarios de flujo de trabajo también pueden realizar y aprobar solicitudes de
reasignacion directamente si su administrador activa esta capacidad en
Configuracidén del sistema. Para obtener mas informacion sobre como un
administrador permite que los usuarios realicen reasignaciones directamente,
consulte Permitir a los usuarios de flujo de trabajo realizar y aprobar solicitudes de
reasignacion .

Las solicitudes de reasignacion se pueden enviar Gnicamente para conciliaciones pendientes

o0 abiertas. Por ejemplo, si la conciliacién esta Abierto con preparador, el revisor 1 debe poder
iniciar una solicitud para la reasignacion de su asignacién de revisor. El revisor 2 puede iniciar
una solicitud si esta abierta con el revisor 1.

Solicitud de reasignacién en una conciliacién

1. Seleccione Conciliaciones.

2. Enlalista, haga clic en una cuenta para abrir la conciliacion.

3. Hagaclic en Acciones y, a continuacion, seleccione Reasignacion de solicitud.

En el cuadro de didlogo Crear solicitud de reasignacioén, la columna Al usuario solo se
muestra si el usuario que realiza la solicitud de reasignacion tiene el privilegio de
Gestionar perfil o si es un Usuario avanzado.

4. Introduzca un nombre o haga clic en Buscar para buscar la reasignacion.

Solicitud de reasignacién para varias conciliaciones
Para solicitar una reasignacién para varias conciliaciones:

1. Seleccione Conciliaciones.

2. Enlalista, seleccione las conciliaciones de reasignacion para abrir las conciliaciones.
3. Haga clic en Acciones y, a continuacion, seleccione Reasignacién de solicitud.
4

En Reasignar, seleccione Conciliaciones seleccionadas o Conciliaciones
seleccionadas y futuras.

* Seleccione el rol y, si conoce al nuevo usuario, active Para el usuario e introduzca o
busque el nombre.

«  Sino conoce el nuevo usuario, envie una solicitud sin especificar el nombre del
usuario.

Solicitud de reasignacion de perfiles de conciliacién

Si un administrador ha permitido a los usuarios de flujo de trabajo solicitar y aprobar
reasignaciones de perfiles de conciliacion tanto a si mismos como a otra persona, los usuarios
podran ver la tarjeta Perfiles en Aplicacion, en la interfaz de usuario.

Para realizar y aprobar una reasignacion:

1. EnInicio, seleccione Aplicacién y, a continuacion, Perfiles.

2. Enlalista, seleccione el perfil que desea reasignar y haga clic en Solicitar reasignacion.
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Reassignment Request .

i@ Future Reconciliations i

) Active and Future Reconciliations

Role |Preparer El

To User  Administrator

Justification

3. Seleccione Conciliaciones futuras o Conciliaciones activas y futuras, lo cual significa
gue se incluiran las conciliaciones que utilicen ese perfil.

4. Seleccione el Rol y, a continuacion, introduzca el nuevo usuario o busque su nombre.
Normalmente, la persona que solicita la reasignacion lo hace para si misma.

5. Introduzca una justificacion y haga clic en Enviar.

6. Se le pedira que confirme la reasignacion. Haga clic en Si para continuar con la
reasignacion.

Aprobacion o rechazo de las solicitudes de reasignacién

Cuando la reasignacion se complete correctamente, la persona asignada vera una solicitud de
reasignacion en su Lista de trabajos.

Worklist

|5;ea'th CL| T
Period Due Risk Rating
September 2018 Mone Selected Mone Selected

+)  Actions ~

Request for Reassignment
Current preparer going on vacation
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- Para aprobar todas las solicitudes de reasignacion, haga clic en Aprobar todo:

e Pararechazar todas las solicitudes de reasignacién mostradas, seleccione Rechazar
todo.

e Para aprobar o rechazar las solicitudes de reasignacion individuales, para cada solicitud,
en Estado, realice una seleccion.

Reasignacién de preparador o revisor tras el envio o revisiéon de una conciliacién

Si reasigna una conciliacién a un preparador o revisor diferente una vez que la conciliacion se
haya enviado o revisado, el sistema almacena el preparador y revisor originales y se muestran
como Preparador (real) o Revisor (real) en la lista de conciliaciones. Ademas, el flujo de
trabajo muestra tanto el usuario original como el usuario actual.

Reclamacion y liberacion de conciliaciones de equipo

El proceso de realizar conciliaciones de equipo es idéntico al proceso de realizar
conciliaciones normales, excepto en la funcién de reclamacion.

# Nota:

Cuando se asigna un equipo preparador a un perfil relacionado de Transaction
Matching, cualquier miembro del equipo tendré pleno derecho para confrontar ese
perfil. No se necesita ningun proceso de reclamacion o liberacién para Transaction
Matching.

Reclamacioén de una conciliacion

Cuando se asignan los roles de Preparador o Revisor a un equipo, cualquier miembro del
equipo puede realizar las funciones asociadas al rol, pero solo después de que el usuario
haya reclamado la conciliacion.

Antes de reclamar la conciliacion, el usuario tiene acceso de visor implicito. Después de
reclamar una conciliacion, otros miembros del equipo siguen teniendo la capacidad de
reclamarla, pero si lo hacen, la reclamacion del usuario inicial termina, por lo que se revoca la
capacidad de ese usuario de realizar las funciones del rol y se otorga al usuario que ha
realizado la dltima reclamacion.

La capacidad para reclamar una conciliacién de otro usuario es necesaria para adaptarse a
casos en los que se ha producido una reclamacion; pero el usuario con la reclamacioén no
puede terminar las funciones de la funcion (por ejemplo, debido a una ausencia inesperada).

# Nota:

Todo el equipo recibe notificaciones de correo electrénico antes de que cualquier
miembro del equipo haya reclamado la conciliacién. Después de que un miembro del
equipo haya reclamado la conciliacion, se envian los correos electrénicos al usuario
activo en lugar de a todos los miembros del equipo.

Para reclamar una conciliacioén:
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1. Enla pagina Inicio, haga clic en Conciliaciones y, a continuacion, seleccione y abra la
conciliacién en la que desee trabajar.

2. Abra la conciliacion y, a continuacion, haga clic en Reclamar. Se muestra el botén Liberar.
3. Haga clic en Retirar para eliminar la reclamacion realizada por el usuario.

Para determinar si se ha reclamado una conciliacion, compruebe los siguientes atributos de
vista y columna:

e Preparador (reclamado): si es Si, se ha reclamado la funcién Preparador. Si es No, no se
ha reclamado.

« Revisor # (reclamado): # indica el nivel del revisor. Si es Si, se ha reclamado este nivel de
revisor. Si es No, no se ha reclamado.

Para filtrar por los atributos Preparador (reclamado) y Revisor n.° (reclamado), seleccione
Agregar filtro.

Para agregar los atributos Preparador (reclamado) y Revisor # (reclamado) como columnas
Vista de lista:

1. Haga clic en Columnas en la parte superior de la vista Lista de conciliaciones.
2. Seleccione los atributos deseados en Disponibles.

3. Haga clic en >> para mover los atributos a Seleccionados.

4

Haga clic en Aceptar.

Reclamacion de varias conciliaciones a la vez

Si el administrador del servicio ha activado la funcién de actualizacion masiva, puede reclamar
o liberar varias conciliaciones a la vez.

# Nota:

Para usar esta funcion, debe establecer el rol en Usuario.

Para reclamar varias conciliaciones a la vez:

1. Enla péagina Inicio, haga clic en Conciliaciones.

2. En Conciliaciones, resalte las conciliaciones que desea reclamar o liberar y haga clic en
Acciones y, a continuacién, en Actualizar.

3. Seleccione Reclamar o Liberar. La accién se realizara en todas las conciliaciones
resaltadas.

Realizacion de conciliaciones de resumen

ORACLE

Descripcion del diseiio de conciliaciones hijas y de resumen

Las conciliaciones de resumen estan disefiadas para completarse una vez que todas las
conciliaciones hijas se hayan finalizado y todas las transacciones y balances hijos se hayan
cargado para el periodo. Por lo tanto, el preparador no puede enviar las conciliaciones de
resumen hasta que se completen todas las conciliaciones hijas.

Cuando cree una conciliacion de resumen, solo se incluyen los perfiles hijo activos del perfil
de resumen en la conciliacion de resumen. Si algin perfil hijo inactivo se activa en algin
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momento una vez que se cree la conciliacion de resumen, el administrador de servicio tendra
que crear la conciliacion para este perfil hijo. Para incluir este perfil hijo recién activado en la
conciliacién de resumen para este periodo, el administrador de servicio tendra que suprimir la
conciliacién y volver a crearla.

Las conciliaciones de resumen tienen su propio flujo de trabajo. Se pueden agregar
transacciones directamente a dichas conciliaciones. Las transacciones de resumen
procedentes originalmente de sus conciliaciones hijas se pueden editar y suprimir, entre otras
opciones. Por lo tanto, se recomienda que no se realicen cambios en las conciliaciones hijas
una vez que se ha iniciado la conciliacién de resumen y mucho menos una vez que se ha
completado.

Diferencias: Conciliaciones de resumen en Conformidad de conciliacién y en
Confrontacién de transacciones

Para una conciliacion de resumen, en caso de cargar transacciones por accidente a una
cuenta hija después de que la conciliacién de resumen se haya completado, tendra que
actualizar las conciliaciones hijas y volverlas a completar. Puede solicitar reabrir la conciliacion
de resumen si también desea volver a completarla. Dado que la conciliacién de resumen es
una conciliacién en si misma y el sistema no puede asumir que las transacciones existentes
se tengan que sustituir por las transacciones de conciliacién hijo, los datos no se vuelven a
abrir ni se sustituyen de forma automatica.

Para las conciliaciones de resumen basadas en conciliaciones hijo de confrontacién de
transacciones y si se cambian los valores correspondientes en una 0 mas conciliaciones, se
actualizan automaticamente los valores de Menos no confrontadas, Menos no confrontadas
admitidas y Menos confrontadas en curso. En caso de que realice cualquier accion que vuelva
a abrir una conciliacion hijo, también se vuelve a abrir la conciliacion de resumen que contiene
esta conciliacion hijo.

Los balances se tratan de una manera diferente, puesto que el usuario no los agrega
manualmente a la conciliacion de resumen o hija. Por lo tanto, en ese caso reabrimos la
conciliacién de resumen, puesto que no estamos reemplazando los elementos cargados por el
usuario.

Diferencias clave entre conciliaciones individuales y de resumen

El proceso para preparar una conciliacién de resumen es similar al de una conciliacion
individual, excepto en estas diferencias clave:

e Opciones Generar todo y Generar actualizado
e Configuracion de resumen de balance

e Atributo Actualizada en transacciones

e Atributo Perfil de resumen

e Copia de las transacciones del mes anterior

Opciones Generar todo y Generar actualizado

Las conciliaciones de resumen estan destinadas a resumir el contenido de una o mas
conciliaciones hijas. Sin embargo, el preparador de la conciliacion de resumen debe controlar
cuando se produce esta actualizacién para evitar casos en los que el contenido de la
conciliacién cambia inesperadamente, por ejemplo, después de que se haya enviado una
conciliacién para su revisién o se haya revisado. Para proporcionar este control de
actualizacion al preparador de la conciliacion de resumen, estan las siguientes opciones en la
seccion Resumen de balance de la conciliacion:
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e Generar todo: hace que se importen los balances y detalles de la transaccion hija en la
conciliacién de resumen.

« Generar actualizado: solo importa los balances y detalles de la transaccion hija de la hija
gue se han actualizado desde la Ultima vez que se actualiz6 la conciliacién de resumen.

# Nota:

No se copian los comentarios ni los datos adjuntos de la conciliacién. Se copian los
comentarios o los datos adjuntos de las transacciones.

También se importaran los balances de forma automatica durante la carga de
balance, por lo que, normalmente, los Gltimos balances ya estan importados en la
conciliacién de resumen, a menos que se permita agregar o editar los balances en
las conciliaciones hijas de forma manual.

Configuraciéon de resumen de balance

En una conciliacion individual, las columnas de la tabla Resumen de balance se utilizan para
mostrar los balances en distintas monedas y depdésitos de monedas.

Las conciliaciones de resumen:

e Siempre se preparan en una Unica monea y un Unico depdsito de monedas. Por lo tanto,
las columnas se utilizan en cambio para mostrar los balances de cada conciliacién hija
incluida en la conciliacién de resumen.

e Se proporciona una columna de total que suma los valores de todas las conciliaciones
hijas.

e EIID de cuenta de conciliacion hija se muestra como hipervinculo en el encabezado de
columna. Al hacer clic en este hiperenlace, se abre un cuadro de dialogo que contiene la
conciliacién hija. Puesto que la conciliacion de resumen se crea a partir del contenido
originado en la conciliacién hija, se otorga una funcién de revision implicita para el
preparador de la conciliaciéon de resumen, que permite a dicho usuario rechazar la
conciliacién hija (para que se pueda corregir), pero sélo si se ha cerrado esta conciliacion.

Es decir, se debe realizar el proceso de revisidbn normal para la conciliacién hija para que
el preparador de la conciliacién de resumen pueda iniciar un rechazo.

* Sise modifican las cuentas hijas de una conciliacién de resumen, tiene que volver a
ejecutar la carga de datos para los balances del sistema y subsistema de origen para que
se actualicen correctamente en las columnas de balance de las vistas.

# Nota:

Los antiguos balances del sistema y subsistema de origen aparecen en las
columnas de balance de las vistas hasta que se vuelve a ejecutar la carga de
datos.

La tabla Resumen de balance incluye las siguientes filas adicionales para las conciliaciones
de resumen:

« ID de cuenta de conciliacion hija: el ID de cuenta de conciliacion hija se muestra como
hipervinculo en el encabezado de columna.
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« Estado: identifica el estado de la conciliacion hija (Pendiente, Abierta, Cerrada o Vacia).

# Nota:

Los preparadores de conciliaciones de resumen no pueden enviar la conciliacién
para su revisién hasta que todas las conciliaciones hijas estan cerradas. La
columna Total no contiene ningun valor de estado.

e Actualizada: si el preparador de la conciliacién hija ha realizado cambios en ella desde la
Ultima vez que un preparador generé la conciliacion de resumen, aparece la palabra
Actualizada. La columna Total también incluye la palabra Actualizada si se ha
actualizado una o mas conciliaciones hijas.

Atributo Actualizada en transacciones

Los preparadores de conciliaciones de resumen pueden editar en la conciliacién de resumen
transacciones procedentes de conciliaciones hijas. Sin embargo, si se produce una edicion, la
transaccion se marca como Modificada en la conciliacion de resumen. El indicador
Modificado esta visible en el panel Detalle de transaccion, asi como en una columna en la
vista Lista de transacciones.

Tenga en cuenta que este indicador es diferente al indicador Modificado del separador
Resumen, que establece que una o varias transacciones de la hija han cambiado desde la
ultima vez que se generd la conciliacién de resumen.

Atributo Perfil de resumen

Para distinguir los perfiles y conciliaciones de resumen de los perfiles y las conciliaciones
individuales, existe un atributo de filtro y columna denominado Perfil de resumen. Si el valor
es Si, el perfil o la conciliacion es un perfil o conciliacion de resumen.

Copia de las transacciones del mes anterior

En una conciliacion de resumen, no se puede utilizar una regla de formato Copiar
transacciones para copiar transacciones de una conciliacién anterior a la actual.

Trabajar con conciliaciones de grupo

Consulte también:
» Acerca de cdmo trabajar con conciliaciones de grupo

* Tareas de preparador para conciliaciones de grupos
Cuando un administrador haya configurado las conciliaciones de grupo, los preparadores
podran trabajar en la realizacion de conciliaciones.

Acerca de como trabajar con conciliaciones de grupo

ORACLE

La mayoria de las empresas consideran util realizar un seguimiento de los balances del libro
mayor y del libro auxiliar a un nivel inferior al nivel en el que se realiza la conciliacion. Al usar
subsegmentos en conciliaciones de grupo en Conformidad de conciliacion, los preparadores
pueden tener mas capacidad de conciliar en un nivel, pero conocer el detalle en un nivel
inferior. Esto les permite analizar los datos mas profundamente e identificar aspectos a los que
se debe prestar atencién.

Entre los ejemplos se incluyen:
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Para Analisis de cuenta, los preparadores pueden realizar una conciliacion de un solo grupo
para varios balances de libro mayor (GL), pero también acceder a las transacciones Balance
explicado que no se afiaden a los balances de detalle.

Para Comparacién de balances, los preparadores pueden realizar una conciliacién de un solo
grupo para varios balances de libro mayor (GL) y de libro auxiliar y ver facilmente los balances
que no se confrontan.

Consulta de balance: ofrece a los preparadores, revisores o auditores de conciliaciones una
forma de determinar de qué conciliacion de grupo forma parte de un balance de detalle
particular.

Verificacion de balance: ofrece a los administradores la posibilidad de comprobar que todos
los balances previstos para cargarse se hayan cargado y sean validos en el sistema.

Un ejemplo habitual del uso de subsegmentos en conciliaciones de grupo podria ser una
configuracion triple de segmentos para Entidad, Cuenta y Centro de costes. Puede crear
conciliaciones de grupo en cualquier combinacion de estos segmentos si los designa como
posibles subsegmentos. Por ejemplo, Conciliaciéon de grupo 1 podria estar en el nivel Entidad-
Cuenta, que se agrupa en todos los centros de costes, lo que hace que el centro de costes
sea un subsegmento. También podria crear la Conciliacion de grupo 2 en el nivel Cuenta, que
se agrupa en todas las entidades y centros de costes, que hace que los segmentos sean
Entidad y Centro de costes. Basicamente, para cualquier segmento que puede agruparse, lo
designaria como subsegmento para que cuando esté configurando la conciliacion tenga la
flexibilidad de agruparse segun sea necesario.

Tareas de preparador para conciliaciones de grupos

Para obtener mas informacidn sobre las tareas del preparador con conciliaciones de grupo,
consulte Tareas de preparador para conciliaciones de grupos

Descripcion de las cargas de datos para conciliaciones de grupo

La carga de datos en el nivel de subsegmento se debe realizar en Data Management. No
puede editar manualmente los balances ni cargar datos previamente asignados al nivel de
subsegmento con Account Reconciliation. La importacion de balances previamente
asignados se realizara siempre en el nivel de segmentos de perfil.

Tareas de preparador para conciliaciones de grupos

Cuando un administrador haya configurado las conciliaciones de grupo, los preparadores
podran trabajar en la realizacion de conciliaciones.

Este flujo es similar al de las conciliaciones individuales.

»  Preparar conciliaciones de grupo. Consulte Preparacion de conciliaciones de grupo:
diferencias clave.

e Crear transacciones para una conciliacion de grupo. Consulte Creacion de transacciones
para una conciliacion de grupo.

e Importar transacciones. Consulte Importacion de transacciones para una conciliacion de
grupo.

Preparacion de conciliaciones de grupo: diferencias clave

Al preparar las conciliaciones de grupo, existen algunas diferencias clave entre una
conciliacién individual y una conciliacion de grupo. Revisemos estas diferencias:
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Filtrado de listas de conciliacion en el atributo de perfil de grupo

Visualizacién de balances de conciliacion y balances de detalle

Diferencias de acciones de conciliacion

Si observa una conciliacion de grupo, observara estas diferencias entre una conciliacion de
grupo y una conciliacion no configurada con subsegmentos.

101-13XXX: Other Receivables

Ly Release  Submit  Acti Q0
July 2023 [ 1 actions | © O X
FUNCTIONAL
Unexplainzd differences: 1 A0.60UsD
=
Summary | Adjustments to Source System (1) | Adjustments to Subsystem (0) |G
Status: Open with PrepTI - Casey Brown
Balance Summary: Functional USD = B
€\, Preperer 0
. Due Date Aug 21, 2023 1159 Pk
Source System  3rd Party S »
Ending Balance 6,840,867.51 6,839,026.91 End Date: 7 PM =
&
Difference 1,840.60 Days Overdue: 150 L)
Adjustments 180000 o.0o Aging Violations: 0 &
Agjusted Balance 6,839,06751 6,839,02691
40.60 om

Unexplsined Difference

Prior Ending Balances
8,000K

7.000K

Source

5 System
sgggt * Functional
/000K &0
A 3rd Farty
2,000 o omyeton
2,000K Functional
1.000K usD
oK
March 2023 June 2023 1uly 2023

Attachments:

1 Mo attachments are crested.

m 8

Comments:

: There are no comments. V4
-
< oy

‘ Post Comment ‘

)

El resumen de balance tiene el mismo aspecto, pero observe el enlace Detalle de grupo. Una
vez que haya hecho clic en el enlace, vera los balances de los subsegmentos.

101-13XXX: Other Receivables
July 2023

Unexplained differences: 1

[~
Summary | Adjustments to Source System (1] | Adjustmentsto Subsystem (0) | Group Detail
Search 4\‘ T
Company Account Unexplained Differ ]
101 No Condition No Condition © sada Fiter
s o |
Company AW Account Currency Source System ‘2‘:’:::;“;;2:: Ealan:ed's:z:ii
System
o1 13100 usD 144306.85 130000 14250625
o1 13200 usD 2016000 2016000
o1 13300 usD 93207946 952,079.46
o1 13400 usD 20960
101 1360 usD 5,279,49410 527949400
o1 13602 usD 9110749 5110749
101 13603 usD 72,5100 372,51001

Tenga en cuenta las siguientes diferencias:

= Release || submit | actonsv | (D) (3) X
FUNCTIONAL
40.60 usp
B
-
',
Adjusted
Ird Party  Adjustments to Balance 3rd Unexplained &
Subsystem Subsystem Party Difference
Subsystem om
i
14246625 4246625 40.60
2016000 2016000 0.00 e
93207946 93207946 0.00 Va
1209.60 120960 0.00
=
527949410 527949410 000
o
9110749 110749 0.00 b
57251001 37251001 000 ¢

Los subsegmentos (Compafiia y Cuenta) aparecen en los puntos de vista de filtro como

seleccionables.

Si filtra por solo un subsegmento, puede ver el depdsito (por ejemplo, Funcional) por
moneda y el sistema de origen, las explicaciones de balance, el recuento y las diferencias.
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# Note:

Hay una fila para cada depdsito y moneda.

* En este ejemplo se muestra una conciliacion Resumen de balance. Se mostraran los
balances del subsistema. En Explicacion de balance, puede obtener detalles del
separador Explicacion de balance con las explicaciones filtradas. Para una conciliacion
Andlisis de cuenta, si hace clic en el importe de sistema de origen, obtendra los detalles
de Data Integration.

Filtrado de listas de conciliacién en el atributo de perfil de grupo

Se ha agregado un atributo Perfil de grupo para que pueda filtrar la lista de conciliaciones
para las conciliaciones de grupo. Cuando un administrador haya configurado la conciliacién de
grupo, ese atributo estara disponible para el filtrado.

T ™~ — R IR WSS A A T W W _ =

Reconciliations

} Search C \‘ View

Ik

Method Group Profile

July 2023 Al Yes

Period
€D Add a Filter

© Actions +

Subsystem Balance
(Functional - Default
Currency)

Source System Balance
(Functional - Default
Currency)

Stat Period

Al t 1D
(lEOI’I) ccoun

&7 Name &%

[>] July 2023 101-13XXX Other Receivables 6,840,867.51 6,830,026.91

Visualizacion de balances de conciliacion y balances de detalle

En la tarjeta Conciliaciones, puede ver en qué parte se encuentran los datos en el balance de
nivel superior de una conciliaciéon. También esta visible la informacion de nivel de detalle, y
esto le permite ver cudl ha sido el destino de una carga de datos y ver a qué conciliaciones o
perfiles esta asociada.

Hay dos separadores para las conciliaciones:

« Balances de conciliacion: muestra los balances en el nivel de conciliacién para todas las
conciliaciones, tanto si son conciliaciones de grupo como individuales.

e Balances de detalle: solo aparece después de que se haya activado al menos un
subsegmento de perfil, y muestra los balances que sean balances hijo en una conciliacién
de grupo.

s

Una forma sencilla de acceder a la conciliaciéon que desea es utilizar el campo Buscar. Puede
buscar en cualquiera de los atributos de la siguiente cuadricula, excepto los balances de
origen y del subsistema, las fechas y cualquier columna basada en iconos. Por ejemplo,
puede buscar la palabra "Cuentas” para ver todos los registros que tienen Cuentas en el
nombre, como Cuentas por pagar o Cuentas a cobrar.
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También puede utilizar la capacidad de filtrado especifico para acceder a determinadas listas
de conciliaciones haciendo clic en el icono Filtro, que se muestra junto al campo de busqueda
y, a continuacion, establecer los filtros que desee.

Para acceder a Balances de conciliacion:

1. En Inicio, haga clic en Conciliaciones.

2. Enla parte izquierda, acceda al separador Balance de conciliacion.

Reconciliation Balances

[ search 0] View Z| T

Period Type Account ID Advanced Bucket

July 2023 Source System 101* No Condition Functional c Add a Filter
Period Account ID Name Account Type &y Amount Currency
July 2023 101-12145 Cash Clearing 101 Cash 6,515,000.00 USD
July 2023 101-18800 1/C Clearing 1/C Receivable 805,000.00 USD
July 2023 101-13XXX Other Receivables Other Receivables 6,840,867.51 USD

Los usuarios ahora pueden ver los balances en todas las conciliaciones y filtrar en la lista.
Para conciliaciones de grupo, puede filtrar en la lista, exportar a Excel y probar las
diferencias no explicadas en el nivel de balance de detalle.

Para acceder a la lista Balances de detalle, seleccione Balances de detalle en el icono
Conciliaciones.

# Note:

Esto no se muestra hasta que se haya activado al menos un segmento de perfil de
subsegmento.

Detail Balances

Search O View zl T

Period Account ID Account Type Advanced

July 2023 No Condition No Condition All Filtering O Add aHer

v Actions =

AccountID & <” Account Name Type Amount Currency
101-13XXX 13100 Other Receivables Sub System 142,466.25 USD
101-13XXX 13601 Other Receivables Sub System 5,279,49410 USD wee
101-13XXX 13400 Other Receivables Sub System 1,209.60 USD
101-13XXX 13603 Other Receivables Source System 372,510.01 USD
101-13XXX 13200 Other Receivables Sub System 20,160.00 USD e
101-13XXX 13300 Other Receivables Sub System 932,079.46 USD e
101-13XXX 13100 Other Receivables Source System 144,306.85 USD
101-13XXX 13602 Other Receivables Source System 91,107.49 USD s
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# Note:

El nimero maximo de registros que se pueden exportar desde Balances de detalle
es de 500 000.

Creacion de transacciones para una conciliacion de grupo

Al crear transacciones para una conciliacion de grupo, tenga en cuenta que puede usar el
campo subsegmentos opcionales para asociar las transacciones a los distintos balances.

Interest Receivable |
T E3RRYE ORF FearaBIEs Ly 2073) [ONOR 4
FUNCTIONAL
Unexplained differences: 1 40.60 Usp
[A]
Sub-Segment | 101 || 13100 | Adjustments to Source System Functional
uso
‘ B
* Short Description | Interest Receivable ‘ Amount 1.800.00 |
* Transaction Date | 731723 fo ‘ Other Adjustments 000
- 2,
Total Adjustments 1,800.00
Close Date | m/3/yy )
D Long Description g
4 v
Journal Entry [ —
Required? - ad |i|

En la siguiente imagen se muestra una transaccion agregada como un ajuste al sistema de

101-13XXX: Other Receivables . . 5
July 2075 s Release  Submit  Actionsv | (2) (3) X
FUNCTIONAL
Unexplained difierances: 1 40,60 usD
[~]
Summary | Adjustments to Source System (1) | Adjustments to Subsystem (0) | Group Detail
Search :“ L
Co A it EO
mpany ccoun
) Add a Filter
No Condition No Condition ’
+ X B & 480 ‘ Select Columns | i TR
e o | 4
a
Company Transaction Date Account ?;:‘t;':np;?a"n?mgmv Short Description Amount (Functional) &
L
101 Jul 31,2023 13100 Interest Receivable 1,800.00 1 =

Importacion de transacciones para una conciliacion de grupo

Tenga en cuenta que, al realizar una importacién masiva de transacciones a Conformidad de
conciliacién, puede agregar subsegmentos a la cabecera del archivo de importacién. Un
ejemplo es Descripcién breve, Descripcién larga, Fecha de operacion, Importe, Moneda del
importel, Atributol, Valor de atributol, Subsegmentol, Subsegmento2. Este disefio se
puede crear con Exportar.
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Revision de conciliaciones
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Cada conciliacién tiene un flujo de trabajo definido que puede incluir uno o varios niveles de
revision:

1. El preparador realiza las conciliaciones, incluida la validacion del balance de cuenta y el
suministro de toda la documentacién necesaria. Los preparadores envian las
conciliaciones cuando han terminado de trabajar en ellas. Sélo los preparadores pueden
enviar conciliaciones para revision.

Para que un preparador pueda enviar una conciliacion, se debe responder a todas las
preguntas requeridas y se deben proporcionar valores para todos los atributos
personalizados configurados segun sea necesario. Si esta habilitada la opcién Requerir
diferencia sin explicar de 0, todos los atributos de la fila Diferencia sin explicar de la tabla
Resumen de balance deben ser cero antes de que el preparador pueda enviar la
conciliacion.

2. Una vez la preparacion haya terminado, la conciliacién recorre unos niveles de revisién
asignados hasta que se hayan completado todas las revisiones. Cuando un preparador
envia una conciliacion, la responsabilidad pasa al primer revisor del flujo de trabajo y el
estado cambia a Abierto con revisor. Se enviara una notificacion por correo electrénico al
revisor. Si la conciliacion no tiene ningln revisor, el estado cambiara a Cerrado.

3. Para poder aprobar las conciliaciones, los revisores deben responder a preguntas
obligatorias y proporcionar los valores de los atributos personalizados requeridos. Los
revisores pueden agregar comentarios y adjuntar documentos durante el proceso de
revision, pero una vez que la conciliaciéon se aprueba y se cierra, no se pueden suprimir
los comentarios. Tenga en cuenta que un revisor no puede aprobar la conciliacién si
también la ha preparado.

4. Cuando un revisor rechaza una conciliacion, la responsabilidad vuelve al preparador y el
estado cambia a Abierto con preparador. Los revisores deben agregar un comentario a
una conciliacién rechazada.

Los revisores pueden marcar las transacciones que necesitan atencion. Las transacciones
marcadas muestran un icono de marca para permitir a los preparadores encontrarlas con
facilidad. Los revisores pueden suprimir sus propios comentarios y los que hayan agregado
otros revisores. Sin embargo, una vez que el estado de la conciliacién cambia a Cerrado, no
se pueden suprimir los comentarios.

# Nota:

Si el administrador ha activado esta funcion, los preparadores y revisores pueden
volver a abrir una conciliacién para realizar una correccion y devolverse a si mismos
el flujo de trabajo.

Para enviar o rechazar conciliaciones:

1. Seleccione una conciliacion.

2. Seleccione Acciones y, a continuacion, Abrir.
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3. Aprobar o Rechazar la conciliacion. Si rechaza la conciliacién, debe agregar un
comentario que explique el rechazo.

Ver el video Revision de conciliaciones

Haga clic en este enlace para ver el video:

Envio, aprobacion y rechazo de conciliaciones

ORACLE

Los preparadores envian las conciliaciones para revision cuando han terminado de trabajar en
ellas. Solo los preparadores pueden enviar conciliaciones para revisién. Para que un
preparador pueda enviar una conciliacion, se debe responder a todas las preguntas
requeridas y se deben proporcionar valores para todos los atributos personalizados
configurados segln sea necesario. Si est habilitada la opcién Requerir diferencia sin explicar
de 0, todos los atributos de la fila Diferencia sin explicar de la tabla Resumen de balance
deben ser cero antes de que el preparador pueda enviar la conciliacién.

e Cuando un preparador envia una conciliacion, la responsabilidad pasa al primer revisor
del flujo de trabajo y el estado cambia a Abierto con revisor. Se enviara una notificacién
por correo electrénico al revisor. Si la conciliaciéon no tiene ningan revisor, el estado
cambiara a Cerrado.

e Cuando un revisor aprueba una conciliacion, la responsabilidad recae en el siguiente
revisor del flujo de trabajo, si existe, y el estado permanece como Abierto con revisor. Se
enviara una notificacion por correo electrénico al revisor. Si la conciliaciéon no tiene otros
revisores, el estado cambiara a Cerrado.

e Cuando un revisor rechaza una conciliacion, la responsabilidad vuelve al preparador y el
estado cambia a Abrir con el preparador. Los revisores deben agregar un comentario a
una conciliacién rechazada.

Los revisores pueden marcar las transacciones que necesitan atencion. Las transacciones
marcadas muestran un icono de marca para permitir a los preparadores encontrarlas con
facilidad. Un revisor solo puede suprimir sus propios comentarios. Sin embargo, una vez que
el estado de la conciliacién cambia a Cerrado, no se pueden suprimir los comentarios.

# Nota:

Si un preparador o un revisor han completado el trabajo en una conciliacion y, a
continuacion, se asigna esa conciliacion a un preparador o revisor diferente, el
sistema muestra el preparador o revisor original como Preparador (real) o Revisor
(real) ademas del usuario actual asignado. Esto también puede ocurrir si un
preparador o un revisor dejan de formar parte de un equipo.

Para enviar, aprobar o rechazar conciliaciones

1. Seleccione una conciliacion.
2. Seleccione Acciones y, a continuacion, Abrir

3. Utilice Enviar, Aprobar o Rechazar para la conciliacion.
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Para enviar, aprobar o rechazar varias conciliaciones a la vez

# Nota:

El administrador del servicio debe activar esta funcion. Si se activa, los usuarios
podran realizar una 0 mas de estas acciones: Enviar, Aprobar o Rechazar.

1. En Conciliaciones, seleccione una o mas conciliaciones que desee enviar, aprobar o
rechazar.

2. En Acciones, seleccione Actualizar y, a continuacion, la accién que desee realizar en
todas las conciliaciones (Enviar, Aprobar o Rechazar).
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Conciliacion de cuenta en Coincidencia de
transacciones
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Consulte también:

Informacién sobre Coincidencia de transacciones

El médulo Transaction Matching permite a las compafiias ahorrar el tiempo adicional
destinado a realizar conciliaciones complejas, a la vez que se mejora la calidad y se
reduce el riesgo.

Descripcién de la integracién entre Transaction Matching y Reconciliation Compliance
Transaction Matching se puede integrar con Reconciliation Compliance para mejorar la
eficiencia del proceso de conciliacion de fin de periodo.

Busqueda de transacciones, filtrado y almacenamiento de vistas de lista

Confirmacion de coincidencias sugeridas
Después de que el proceso de confrontacion automatica se haya ejecutado, el siguiente
paso seria confirmar las confrontaciones sugeridas.

Creacion de coincidencias manuales
Después de trabajar en todas las coincidencias sugeridas, inicie la revision de las
transacciones pendientes en un intento de crear coincidencias manuales.

Anulacién de confrontacién de transacciones en Transaction Matching
Account Reconciliation proporciona varias manera de anular la confrontacion de
transacciones en Transaction Matching.

Descripcién de los ajustes de reversion

Los ajustes de reversion proporcionan una forma automatizada de compensar los ajustes
gue se suprimen mediante una operacion de anulacién de confrontacion después de que
hayan sido contabilizados en el libro mayor.

Uso de informes de balance
Utilice uno o mas de los informes de balance para ver el resumen de los datos detallados
sobre las conciliaciones de Transaction Matching.

Creacion y ejecucion de trabajos

Los usuarios pueden crear trabajos para realizar varias acciones como, por ejemplo,
importar transacciones o ejecutar el proceso de confrontacion automatica independiente
de una importacion.



Informacion sobre Coincidencia de
transacciones

El médulo Transaction Matching permite a las compafiias ahorrar el tiempo adicional
destinado a realizar conciliaciones complejas, a la vez que se mejora la calidad y se reduce el
riesgo.

Temas relacionados

» Descripcion general de Transaction Matching

*  Flujo de trabajo de Transaction Matching

e Terminologia de Transaction Matching

»  Meétodos de conciliacién para Transaction Matching

« Estado de la transaccion

Descripcion general de Transaction Matching

En este tema se ofrece una explicacion basica de la confrontacion de transacciones, sus
ventajas y casos de negocio.

Related Topics

e Acerca de Transaction Matching

* Ventajas de Transaction Matching

e ¢Cbmo determinar si Transaction Matching es adecuado para su escenario?
e Caso de negocio para Transaction Matching

e Acerca de la aplicacion de ejemplo para Transaction Matching

Acerca de Transaction Matching

ORACLE

Transaction Matching permite a las organizaciones automatizar la preparacion de
conciliaciones de gran volumen, intensivas y complejas. Estas conciliaciones se pueden
integrar a continuacién con las funciones de seguimiento de Reconciliation Compliance.

Como parte del proceso de Reconciliation Compliance, ademas de comparar los balances, a
las organizaciones les gustaria confrontar las transacciones que constituyan el balance.
Coincidencia de transacciones es el complemento perfecto para el conjunto de funciones de
Conformidad de conciliacion. Proporciona la funcionalidad necesaria para simplificar la
preparacién de conciliaciones complejas y, a continuacion, integra los resultados del fin de
periodo en el proceso de fin de periodo de Reconciliation Compliance.

El objetivo de Transaction Matching es cargar transacciones de uno o mas origenes de datos,
confrontar las transacciones con reglas predefinidas, identificar excepciones y explicarlas.
Normalmente, la frecuencia de preparacion de las conciliaciones en Reconciliation
Compliance es menor que o igual a la frecuencia de carga de las transacciones. Por ejemplo,
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si los balances se comparan y se preparan conciliaciones todos los meses, las transacciones
se pueden cargar de forma diaria, semanal o mensual.

También puede usar Transaction Matching para conciliaciones que no sean de hojas de
balance en distintos origenes, lo que también se conoce como conciliaciones operativas. Entre
los ejemplos se incluyen transacciones entre sistemas, liquidaciones de acciones o
participaciones, reembolsos de gastos, etc.

# Note:

La funcionalidad Transaction Matching se ofrece solo con Oracle Enterprise
Performance Management Enterprise Cloud Service (EPM Enterprise Cloud
Service).

Video Visita guiada de Account Reconciliation

Haga clic en este enlace para ver el video:

Ventajas de Transaction Matching

Entre las ventajas de usar Transaction Matching se incluyen las siguientes:

Reduce el tiempo y la mano de obra adicionales necesarios para la preparacion manual
de conciliaciones complejas

Reduce los riesgos y mejora la calidad del proceso de conciliacion
Elimina ineficiencias en el proceso de preparacion de conciliaciones

Reduce los errores humanos y agiliza el proceso de conciliacion

¢, Como determinar si Transaction Matching es adecuado para su

escenario?

Responda a las siguientes preguntas para decidir si Transaction Matching es adecuado para
su conciliacion:

¢, Cuéantos ETC (equivalentes a tiempo completo) se usan en esta conciliacion?
¢, Cudntas transacciones al mes/dia se utilizan en esta conciliacién?
¢ Hay datos detallados disponibles de ambos origenes?

En ocasiones, los datos de un origen tienen detalles, mientras que los datos del otro
origen estan resumidos. En otras ocasiones, los propios datos puede que no sean
totalmente fiables. Por ejemplo, al intentar basar la l6gica de confrontacion en
descripciones o nombres de asientos manuales no fiables.

Caso de negocio para Transaction Matching

Al tener en cuenta el niUmero total de conciliaciones, observara que es un nimero reducido de
conciliaciones el que provoca la mayor parte del trabajo. Este es el motivo por el que las
funciones de Transaction Matching son el complemento perfecto para Reconciliation

ORACLE
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Compliance. Ofrecen las herramientas necesarias para simplificar esas conciliaciones
complejas y, a continuacion, integran los resultados del fin de periodo en el proceso de fin de
periodo de Reconciliation Compliance.

Transaction Matching Business Case

—_—

TM Reconciliations

Non-TM Reconciliations

Count of Reconciliations Time Spent on Reconciliations

Escenarios en los que Transaction Matching resulta util

* Conciliaciones relacionadas con la hoja de balance
— Suspension y borrado de cuentas
— Intercompafiia
— Efectivo
— Pagos a tarjetas de crédito
— Conciliacién detallada de libro auxiliar
* Conciliaciones operativas fuera de la hoja de balance

— Conciliaciones entre sistemas (que suelen implicar a dos terceros cuyas cuentas debe
estar sincronizadas entre si)

— Liquidaciones de acciones o participaciones

— Reembolsos de gastos

Acerca de la aplicacion de ejemplo para Transaction Matching

Para ayudar a un administrador del servicio a obtener mas informacion sobre Account
Reconciliation, puede crear una aplicacion de ejemplo al iniciar por primera vez el servicio.
Consulte Creacion de una aplicacion.

Flujo de trabajo de Transaction Matching

El flujo de trabajo para usar Transaction Matching incluye varios pasos que se deben realizar
para cada cuenta conciliada. Se deben repetir los pasos cada vez que haya disponibles
nuevos datos.
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For each account to be reconciled....

This process repeats each time new data
becomes available and ends when all
Create possible matches have been created.
Periodically (and dependent on business
needs), the account is “balanced” through
Matches generation of a reconciliation balancing
report. This report provides operational
controls and satisfies compliance
requirements.

RUN Auto Confirm

Load Data Suggested WELUE]

T Matches

Las transacciones se pueden importar desde cualquier origen. El proceso de importacion se
puede ejecutar bajo demanda o programarse para su ejecucién automatica.

El proceso Confrontacidn automatica confronta las transacciones segun las reglas
predefinidas. Los usuarios solo tienen que centrarse en las excepciones. Confrontacion
automatica crea confrontaciones confirmadas, donde no es necesario realizar ninguna accion
adicional, y Confrontaciones sugeridas, donde el usuario puede confirmar o desechar la
confrontacion. La conciliacion de fin de periodo se realiza con una frecuencia que depende de
las necesidades de su empresa.

Terminologia de Transaction Matching

Antes de usar Transaction Matching, debe conocer los conceptos y la terminologia clave.

Related Topics

ORACLE"

Transacciones en Transaction Matching
Las transacciones se cargan de uno o mas sistemas de origen y, a continuacion, se
confrontan con esos en el subsistema.

Tipos de confrontacion

Un tipo de confrontacion determina el funcionamiento del proceso de Transaction
Matching para las cuentas que usen ese tipo de confrontacion. También determina la
estructura de los datos que se deben confrontar y las reglas utilizadas para la
confrontacion.

Origenes de datos

Un origen de datos es un sistema desde el que se cargan las transacciones en
Transaction Matching. Aqui se pueden incluir sistemas Enterprise Resource Planning
(ERP), archivos o bases de datos locales o en la nube.

Reglas de coincidencia
Las reglas de coincidencia determinan el modo en que se realizan las coincidencias.

Estado de la transaccién

Todas las transacciones estan en estado no confrontado cuando se cargan en Transaction
Matching. Posteriormente, cuando se realiza la confrontacion, a las transacciones se les
asigna un estado.
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Transacciones en Transaction Matching

Las transacciones se cargan de uno o mas sistemas de origen y, a continuacion, se confrontan
con esos en el subsistema.

Frecuencia y temporizacién

Coincidencia de transacciones responde a una amplia variedad de necesidades del flujo de
trabajo.

Puede:

e Confrontacion y cuadre diarios
e Confrontacion diaria y cuadre mensual

e Confrontacion y cuadre mensual

Tipos de confrontacion

Un tipo de confrontacion determina el funcionamiento del proceso de Transaction Matching
para las cuentas que usen ese tipo de confrontacion. También determina la estructura de los
datos que se deben confrontar y las reglas utilizadas para la confrontacion.

Los tipos de confrontacion los crean los administradores del servicio. Para cada tipo de
confrontacion, debe definir los origenes de datos y los procesos de confrontacion. En un
proceso de confrontacidn, especifica los origenes de datos incluidos en el proceso de
confrontacion y una o mas reglas que se usen para confrontar las transacciones. Puede
utilizar el mismo tipo de confrontacion para varias conciliaciones, siempre y cuando las
conciliaciones compartan el mismo origen de datos y la misma configuracién de regla de

coincidencia.
Match Type |
A4
| '
! ! ! ! ! ! ! ! v !
Manual Auto Match Manual

Data Auto Match
Source 1 Rule 1

Auto Match
Rule 2

Auto Match
Rule 3

Auto Match
Rule 2

| Data || Data |

Match Rule Source 1 Source 2 Rule 1 Match Rule

Las compafiias pueden tener muchos tipos de confrontacion. Por ejemplo, cuentas de
intercompafiia, cuentas bancarias, cuentas a cobrar, cuentas por pagar, asi como diferentes
cuentas de compensacion. Debido a que las reglas de coincidencia y la estructura de datos
para estas cuentas diferentes son probablemente distintas, las compafias normalmente
crearian un tipo de coincidencia para cada tipo de cuenta. Ademas, puede usar tipos de
confrontacién para exportar los ajustes de nuevo al sistema Enterprise Resource Planning
(ERP), como asientos en un archivo de texto.

Por ejemplo, puede crear un tipo de confrontacion para cuentas de compensacion con un solo
origen de datos, un tipo de confrontacidn para confrontaciones intercompafiia y conciliacion
dos origenes de datos y un tipo de confrontacion para cuentas de efectivo con tres origenes
de datos: GL, POS y BANK.
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Origenes de datos

Un origen de datos es un sistema desde el que se cargan las transacciones en Transaction
Matching. Aqui se pueden incluir sistemas Enterprise Resource Planning (ERP), archivos o
bases de datos locales o en la nube.

En funcion del escenario, puede que desee definir uno 0 mas origenes de datos en su tipo de
confrontacién. Para cada origen de datos, defina los atributos (columnas) necesarios y
cualquier atributo calculado que se utilice para el enriquecimiento de los datos. Entre los
ejemplos de origenes de datos se incluyen: Libro mayor, Libro auxiliar, Banco, etc.

Reglas de coincidencia

ORACLE

Las reglas de coincidencia determinan el modo en que se realizan las coincidencias.

Las reglas se pueden configurar para rangos de tolerancia en cuanto a fechas e importes, y se
pueden realizar ajustes cuando hay varianza.

Tipos de reglas de coincidencia
Estan soportados los tipos de reglas de coincidencia siguientes:

e lal

e« 1a Varios

e Variosal

e \Varios a varios

e Ajuste

Estado de confrontacion para reglas de confrontacion

Cada regla de confrontacion puede tener un estado de confrontacion. Los posibles estados de
confrontacion de las reglas de confrontacion que no son de tipo Ajuste son los siguientes:

e Sugerido
e Confirmado
e Sugerido (Sin valor ambiguo)

Para agregar una regla con confrontaciones sugeridas que no permita resultados
ambiguos (varias transacciones que cumplan las condiciones de regla).

e Confirmado (Sin valor ambiguo)

Para agregar una regla con confrontaciones confirmadas que no permita resultados
ambiguos (varias transacciones que cumplan las condiciones de regla).

e Estado ambiguo sugerido*
e Estado ambiguo confirmado*

Para las reglas de tipo Ajuste, el tnico estado de confrontacién soportado es Sugerido o
Confirmado.

*Para las reglas 1 a 1 de confrontacidn automatica, se pueden utilizar los estados Ambiguo
sugerido y Ambiguo confirmado si hay un gran ndmero de confrontaciones ambiguas. Con
estas opciones se garantiza que se encuentren todas las posibles coincidencias cuando se
ejecute la confrontacién automatica. Sin embargo, pueden afectar al rendimiento de la
confrontacion.
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# Note:

Para mejorar la eficacia del proceso, lo mejor es garantizar que el origen de datos
tenga suficientes atributos de referencia para la conciliacion, de manera que se evite
la ambiguedad en los datos.

Condiciones de las reglas de coincidencia

Una condicidn de regla de tolerancia determina los atributos que deben coincidir y si deben
coincidir exactamente o se permite una tolerancia.

Las condiciones de regla de coincidencia hacen que sea mas facil definir las reglas de
coincidencia en varios procesos de coincidencia de origen mediante la definicion de la relacion
predeterminada entre los atributos del sistema de origen y del subsistema.

Limites de tolerancia

Un limite de tolerancia especifica la diferencia permitida al confrontar dos valores en
Transaction Matching. Se puede expresar como valor numeérico 0 como porcentaje.

Por ejemplo, especifica un limite de tolerancia entre -10 y +10 para Importe en la regla de
coincidencia. A continuacién, los importes del sistema de origen y del subsistema se
consideran una coincidencia exacta si su diferencia es igual o inferior a 10. Piense en un
importe del sistema de origen de 26 000 y un importe del subsistema de 25 990. Estos valores
se consideran una coincidencia exacta porque la diferencia entre ellos es 10, valor inferior a la
tolerancia especificada: 10.

Para obtener mas informacién, consulte "Evaluacion de tolerancias" en Comprension del
motor de coincidencia de transacciones.

Estado de la transaccion

ORACLE

Todas las transacciones estan en estado no confrontado cuando se cargan en Transaction
Matching. Posteriormente, cuando se realiza la confrontacion, a las transacciones se les
asigna un estado.

El estado de una transaccion puede ser uno de los siguientes:

* No confrontada
Una transaccion no confrontada es aquella en la que adn no hay una coincidencia.
e Soportada

Una transaccion soportada es aquella no confrontada que tiene un motivo justificado para
no tener ninguna coincidencia.

El preparador especifica una justificacion, mediante detalles de apoyo, y menciona el
motivo valido para que la transaccién no tenga ninguna coincidencia. Los detalles de
apoyo se conservan en Account Reconciliation incluso después de confrontar la
transaccion.

Una vez que una transaccion soportada se confronta, su estado cambia a Confrontacion
confirmada.

Consulte Gestion de transacciones soportadas.

* Coincidencia confirmada
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El estado de una transaccién se establece en Confrontacion confirmada cuando
Confrontacién automatica determina que tiene una confrontacion exacta o una
confrontacion en el limite de tolerancia especificado.

Con la confrontacién manual:

— Cuando se confirma una confrontacion sugerida, el estado de las transacciones de la
confrontacion sugerida cambia a Confrontacion confirmada.

— Cuando se confrontan las transacciones no confrontadas, el estado de estas
transacciones cambia a Confrontacién confirmada.

Coincidencia sugerida

Una confrontacion sugerida es la que Confrontacién automatica identifica como posible
confrontacion. Solo el proceso Confrontacion automatica puede definir este estado.

Si el preparador confirma una confrontacion sugerida, el estado de la transaccion cambia
a Confrontacion confirmada. Si el preparador descarta la confrontacién sugerida, el estado
de esa transaccion pasa a ser No confrontada.

Consulte Confirmacion de coincidencias sugeridas.
Ajuste confirmado

El estado de una transaccion se define en Ajuste confirmado cuando las reglas de
Confrontacién automatica borran las transacciones como ajustes Unicos.

Con la confrontacién manual:

— Cuando se confirma una transaccién con estado Ajuste sugerido, su estado cambia a
Ajuste confirmado.

— Cuando se seleccionan y ajustan las transacciones de solo un lado, el estado de estas
transacciones cambia a Ajuste confirmado.

Consulte Configuracion de ajustes de un lado que se ejecutan durante la coincidencia
automatica.

Ajuste sugerido

Cuando las reglas de Confrontacién automatica identifican posibles transacciones para
gue se borren como ajustes Unicos, se asigna un estado Ajuste sugerido a esas
transacciones. Solo el proceso Confrontacién automatica puede definir este estado.

El preparador puede confirmar o desechar un ajuste sugerido. Si se confirma la
sugerencia, el estado de la transaccién cambia a Ajuste confirmado. Si se descarta la
sugerencia, el estado de la transaccién cambia a No confrontada.

Consulte Configuracion de ajustes de un lado que se ejecutan durante la coincidencia
automatica.

Meétodos de conciliacion para Transaction Matching

ORACLE

Los formatos de Transaction Matching se basan en uno de los siguientes métodos de
conciliacion:

Comparacién de balances con confrontacién de transacciones

Este método se usa para comparar balances y confrontar transacciones entre dos
origenes distintos, como los sistemas de origen y los subsistemas. Por ejemplo, puede
tener un sistema de punto de venta y un sistema de transacciones comerciales, o bien
puede confrontar las transacciones entre las cuentas a pagar y los asientos del libro
mayor.
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Andlisis de cuenta con confrontacién de transacciones

Este método se utiliza para confrontar las transacciones de un Unico origen de datos. Por
ejemplo, confrontar el débito y el crédito. El caso de uso mas habitual es si esta
compensando el saldo neto de las transacciones de un Gnico origen de datos para
determinar el balance neto de la cuenta, como una cuenta de compensacion.

Solo confrontacién de transacciones

Este método se utiliza principalmente para confrontar las transacciones entre dos
sistemas, sin conciliacion de fin de periodo.

Tareas de usuario para Transaction Matching

Una vez que el administrador del servicio crea las conciliaciones, carga los datos y ejecuta la
confrontacion automatica, el usuario debe realizar las siguientes tareas:

ORACLE

1.

Confirmar las confrontaciones sugeridas.

Consulte Confirmacion de coincidencias sugeridas.
Crear coincidencias manuales.

Consulte Creacidn de coincidencias manuales.
Ejecutar informes de cuadre.

Consulte Uso de informes de balance de conciliacion.
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Descripcion de la integracion entre
Transaction Matching y Reconciliation
Compliance

Transaction Matching se puede integrar con Reconciliation Compliance para mejorar la
eficiencia del proceso de conciliacion de fin de periodo.

Related Topics

e Descripcion general de la integraciéon entre Transaction Matching y Reconciliation
Compliance.
Integrar Transaction Matching con Reconciliation Compliance le permite racionalizar la
preparacion de fin de periodo de las conciliaciones complejas.

e Conceptos clave en la integracion de Reconciliation Compliance en Transaction Matching
En esta seccion se describen los conceptos importantes que se deben entender antes de
integrar Transaction Matching en Reconciliation Compliance.

e Flujo de trabajo para integrar Transaction Matching y Reconciliation Compliance
El preparador crea la conciliacion de fin de periodo.

Descripcion general de la integracion entre Transaction Matching
y Reconciliation Compliance.

Integrar Transaction Matching con Reconciliation Compliance le permite racionalizar la
preparacion de fin de periodo de las conciliaciones complejas.

Related Topics

» Acerca de la integracion de Transaction Matching en Reconciliation Compliance
Para integrar Transaction Matching con Reconciliation Compliance, primero debe usar
Transaction Matching para cargar y confrontar las transacciones. A continuacion, al final
del periodo, utilice Reconciliation Compliance para preparar y enviar la conciliacion.

* Ventajas de la integracion de Transaction Matching en Reconciliation Compliance
Al integrar Transaction Matching con Reconciliation Compliance, se minimiza el tiempo y
esfuerzo necesarios para preparar las conciliaciones de fin de periodo.

« Pasos de nivel superior para configurar la integracion de Transaction Matching en
Reconciliation Compliance
Antes de integrar Transaction Matching en Reconciliation Compliance, debe realizar
determinadas tareas de configuracion.

« Acerca de la creacion de conciliaciones en Transaction Matching

ORACLE o1



Chapter 9
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Acerca de la integracion de Transaction Matching en Reconciliation
Compliance

Para integrar Transaction Matching con Reconciliation Compliance, primero debe usar
Transaction Matching para cargar y confrontar las transacciones. A continuacion, al final del
periodo, utilice Reconciliation Compliance para preparar y enviar la conciliacion.

Cargue las transacciones en Transaction Matching con una frecuencia que sea adecuada para
su escenario empresarial. La frecuencia puede ser diaria, semanal o mensual. Se recomienda
realizar la confrontacion automatica cada vez que se carguen transacciones de tiempo.
Confrontacién automatica usa reglas de confrontacién predefinidas para confrontar
transacciones del sistema de origen con las del subsistema. Normalmente, durante la
confrontacidn automatica se confrontan una mayoria de las transacciones y solo se necesita
una confrontacién manual para un reducido porcentaje de transacciones. Al final del periodo,
se cargan los balances de fin de periodo, el preparador realiza la conciliaciéon y, a
continuacion, la envia a los revisores.

Puede ver el resumen de balance en cualquier momento. El resumen incluye los totales y un
desglose del nimero de transacciones no confrontadas, soportadas y en curso. Se puede
acceder desde Transaction Matching y Reconciliation Compliance.

En Reconciliation Compliance, en la tarjeta Conciliaciones, haga clic en el nombre de la
conciliacién que desea abrir. El cuadro de dialogo de detalles contiene un panel Resumen de
balance, como se muestra a continuacién. Haga clic en cualquier total (Menos no
confrontadas, Menos no confrontadas soportadas o Menos confrontadas en curso) para
aumentar detalles y ver los detalles de las transacciones que forman ese total.

203-22201: Accounts Payable to PO

July 2022 & | Release Matching Submit Actionsv | (2 X

O You have no unexplained differences.
=
Balance Summary: All '~ =
Functional USD
=
Accounts Payable Requisition
Ending Balance 943191.50 943,045.50 >
Less Unmatched 826,730.65 877,095.50 -
Less Unmatched Supported 50,302.85 000 -
Less Matched In Transit 66,158.00 65950.00 ‘\0
Adjusted Balance 0.00 0.00
g om
Unexplained Difference 0.00 [ ]
Z
Prior Ending Balances
1,050 =
so0k
750 K
600K LI
450K m Regson Fnctorsl e

300
150K

B Juy 2022

Haga clic en Confrontacidn en la parte superior derecha de los detalles de conciliacion. El
separador Descripcion general de esta conciliacion se abre en Transaction Matching, como se
muestra a continuacion. Tenga en cuenta que el contenido del panel de cuadre de Transaction
Matching es el mismo que el panel Resumen de balance de Reconciliation Compliance. Haga
clic en cualquier total (Menos no confrontadas, Menos no confrontadas soportadas o Menos
confrontadas en curso) para aumentar detalles y ver las transacciones de ese total.
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203-22201: Accounts Payable to PO | MP + S Close
Overview =
El Unmatched Balancing

4 313012022 £ Period: July 2022 Balance Report
oA Accounts Payable Requisition
A
— |- - Balances for 31 Jul 2022 (USD) 94319150 943,045.50
B
W Unmatched ~ o
W Suggested Less Unmatched 826730.65 877,095.50
:aa Stpportad Less Unmatched Supported 5030285 000
Adjusted Balance 000 0.00
Difference 0.00
Open Adjustments Open Alerts

333%
W Price Discrepa. M Open With Ow.
500% Total 2 e Total 3 Open With Ap

También puede abrir los detalles de conciliacién que se muestran anteriormente directamente
desde Transaction Matching. En la tarjeta Confrontacion, haga clic en el nombre de la
conciliacién para abrir el separador Descripcién general de la conciliacion.

Ventajas de la integracion de Transaction Matching en Reconciliation

Compliance

Al integrar Transaction Matching con Reconciliation Compliance, se minimiza el tiempo y
esfuerzo necesarios para preparar las conciliaciones de fin de periodo.

Las transacciones se cargan en Transaction Matching a intervalos regulares y, a continuacion,
se confrontan. Normalmente, tanto la carga como la confrontacion de las transacciones se
realiza de forma automatizada. Account Reconciliation calcula los totales de transaccion cada
vez que se cargan transacciones. De esta forma, podra resolver las transacciones no
confrontadas en cuanto se carguen. Al final del periodo, cuando se carguen los balances, se
puede preparar la conciliacion con un esfuerzo minimo porque la confrontacién y la
verificacion ya se han realizado a intervalos regulares durante el periodo.

Sin Transaction Matching, normalmente cargaria los balances al final del periodo. Las
diferencias se tendrian que conciliar y explicar en este momento. Sin embargo, determinar el
origen o la causa de las diferencias en esta etapa es un proceso largo y complejo.

Por ejemplo, supongamos que al fin del periodo hay una diferencia de 10 000 $. El preparador
necesita aumentar detalle y consultar todas las transacciones para verificar la causa de esta
diferencia. Sin embargo, si se ha usado Transaction Matching para cargar y confrontar
transacciones a intervalos regulares, no veria una diferencia tan grande al final del periodo
porque las transacciones no confrontadas se habrian marcado como Soportadas o En curso al
cargarse.

Pasos de nivel superior para configurar la integracion de Transaction
Matching en Reconciliation Compliance

ORACLE

Antes de integrar Transaction Matching en Reconciliation Compliance, debe realizar
determinadas tareas de configuracion.

Para configurar Transaction Matching para usar el flujo de trabajo de fin de periodo para una
conciliacién:

1. Cree un tipo de confrontacion.
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El tipo de confrontacion determinan el funcionamiento del proceso de Transaction
Matching para cuentas que usen ese tipo de confrontacién. Aqui se incluye la
configuracién de origenes de datos y la definicion de procesos de confrontacion.

Después de configurar el tipo de confrontacion, pruébelo para verificar que las
transacciones se estan cargando bien y que la confrontacion se lleva a cabo segun sea
necesatrio.

Consulte Creacion de tipos de confrontacién en Configuracién de Account Reconciliation.
2. Cree un formato y asocie este formato al tipo de confrontacion creado en el paso anterior.

Los métodos de conciliacion soportados al integrar Transaction Matching en Reconciliation
son Comparacion de balances con confrontacion de transacciones y Andlisis de cuenta
con confrontacion de transacciones.

Consulte Creacion de formatos en Configuracion de Account Reconciliation.
3. Cree un perfil y enlacelo al formato creado en el paso anterior.

Consulte Creacion de perfiles en Configuracion de Account Reconciliation.
4. Cree las conciliaciones.

Consulte Creaciéon de conciliaciones.

Acerca de la creacion de conciliaciones en Transaction Matching

Los usuarios de Transaction Matching pueden acceder a la funcionalidad de confrontacién de
Transaction Matching justo al enlazar el perfil a uno de los tres formatos de Transaction
Matching, desde que en ese momento aparezca en la tarjeta Confrontacion.

Para crear conciliaciones, siga los pasos recogidos en Creacién de conciliaciones.

Conceptos clave en la integracion de Reconciliation Compliance
en Transaction Matching

En esta seccion se describen los conceptos importantes que se deben entender antes de
integrar Transaction Matching en Reconciliation Compliance.

Related Topics
e ¢Como se calculan los balances de cada origen de datos?

* Acerca de la apertura de conciliaciones por parte de las transacciones
A la hora de determinar si las transacciones abrirdn conciliaciones se tienen en cuenta
varios factores.

¢, Como se calculan los balances de cada origen de datos?

El panel de cuadre de Transaction Matching, o el panel Resumen de balance en Reconciliation
Compliance, muestra cémo se concilian los origenes a fecha del fin de periodo.
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203-22201: Accounts Payable to PO | MP + S Close
Overview =
El Unmatched Balancing

4 313012022 £ Period: July 2022 Balance Report
oA Accounts Payable Requisition
A
— |- - Balances for 31 Jul 2022 (USD) 94319150 943,045.50
B
W Unmatched ~ o
W Suggested Less Unmatched 826730.65 877,095.50
:aa Stpportad Less Unmatched Supported 5030285 000
Adjusted Balance 000 0.00
Difference 0.00
Open Adjustments Open Alerts

333%
W Price Discrepa. M Open With Ow.
500% Total 2 e Total 3 Open With Ap

Para cada origen de datos, se muestra el balance seguido de Menos no confrontadas, Menos
no confrontadas soportadas y Menos confrontadas en curso. Puede aumentar detalle dentro
de cada una de estas categorias en el panel de cuadre para ver los detalles sobre las
transacciones que constituyen la categoria. Haga clic en el enlace para ver informacion
detallada sobre Transacciones sin coincidencia, Transacciones sin coincidencia soportadas o
Transacciones con coincidencia en transito.

Los calculos de inicio restan transacciones automaticamente en una de las siguientes
categorias para conseguir un balance ajustado: Menos no confrontadas, Menos no
confrontadas soportadas y Menos confrontadas en curso. Los balances ajustados siempre
deberian ser iguales, si ha tenido en cuenta toda la actividad transaccional de la cuenta y los
balances cargados son precisos.

El objetivo consiste en tener en todo momento una diferencia sin explicar cero. Si los balances
ajustados no son iguales y la diferencia no es cero, pruebe estos consejos para la solucion de
problemas:

* Asegurese de que todas las transacciones de esa cuenta se han cargado en
Confrontacién de transacciones para el periodo y la fecha contable refleja de forma
precisa el periodo en el que se produjeron las transacciones.

» Asegurese de que los balances de final del periodo proporcionados son precisos.

e Asegurese de que los ajustes creados durante el periodo se han publicado en el sistema
de origen.

# Note:

Si tiene un tipo de confrontacidn de origen Unico, solo se muestra una columna y no
es necesario el calculo de diferencia, ya que un origen Unico siempre debe tener un
balance ajustado de cero.

Acerca de Menos no confrontadas

Acerca de Menos no confrontadas es el total neto de las transacciones no confrontadas no
soportadas, junto con cualquiera de las transacciones en el estado de confrontacion sugerida.
Se muestra un ejemplo para demostrar como el sistema evalla las transacciones y las incluye
en esta categoria:
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Table 9-1 Ejemplo de la categoria Menor no coincidente (asumiendo que la fecha de fin
de periodo es el 30 de noviembre)

Origen ID de Fecha Cantidad Incluir/Excluir Fecha de
recomendacié contable confrontaciéon
n/Cuenta

A 123456 30 de 1000,00 Incluir N/A

noviembre

A 123456 1 de diciembre 800,00 Excluir N/A

Acerca de Menos no confrontadas soportadas

Acerca de Menos no confrontadas soportadas es el total neto de las transacciones no
confrontadas que estan soportadas. Se muestra un ejemplo para demostrar cémo el sistema
evalla las transacciones y las incluye en esta categoria:

Table 9-2 Ejemplo de la categoria Menor no coincidente soportado (asumiendo que la
fecha de fin de periodo es el 30 de noviembre)

Origen ID de Fecha Cantidad Incluir/Excluir Fecha de
recomendacié contable confrontaciéon
n/Cuenta

A 123456 30 de 1000,00 Incluir N/A

noviembre

A 123456 1 de diciembre 750,00 Excluir N/A

Acerca de Menos confrontadas en curso

Acerca de Menos confrontadas en curso es el total neto de las transacciones confrontadas
gue se han considerado como inicio "no confrontado" de la fecha de fin de periodo. Se
muestra un ejemplo para demostrar como el sistema evalla las transacciones y las incluye en
esta categoria:

Table 9-3 Ejemplo 1 de la categoria Menor coincidente en transito
|

Origen ID de Fecha Cantidad Incluir/Excluir Fecha de
recomendacié contable confrontacién
n/Cuenta

A 123456 30 de 900,00 Incluir 2 de diciembre

noviembre

B 123456 1 de diciembre 900,00 Excluir 2 de diciembre

Table 9-4 Ejemplo 2 de la categoria Menor coincidente en transito
|

Origen ID de Fecha Cantidad Incluir/Excluir Fecha de
recomendacié contable confrontaciéon
n/Cuenta

A 123456 30de 900,00 Incluir 2 de diciembre

noviembre

B 123456 1 de diciembre 890,00 Excluir 2 de diciembre

A (Ajuste) 123456 2 de diciembre (10,00) Excluir 2 de diciembre
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Normalmente, estas son las transacciones que coinciden con un origen durante el periodo
actual, pero que coinciden con el otro origen solo en el periodo siguiente.

Acerca de la apertura de conciliaciones por parte de las transacciones

A la hora de determinar si las transacciones abriran conciliaciones se tienen en cuenta varios
factores.

Related Topics

«  ¢En qué se diferencia la gestién de periodos en Transaction Matching y Reconciliation
Compliance?
Una de las diferencias clave entre Conformidad de conciliaciéon y Confrontacién de
transacciones es la gestion de periodos.

e ¢Qué es la fecha de bloqueo en Transaction Matching?
La fecha de bloqueo es la fecha de finalizacion de periodo del Gltimo periodo blogqueado.

e ¢Qué es la fecha de cierre en Transaction Matching?
La Fecha de cierre de una conciliacion es la fecha de finalizacién del periodo mas reciente
en la que se cierra la conciliacion.

e ¢ Por qué Transaction Matching vuelve a abrir las conciliaciones?
e Consideraciones adicionales al usar la fecha de bloqueo

e Acerca de los cambios superficiales y no superficiales

¢ En qué se diferencia la gestion de periodos en Transaction Matching y
Reconciliation Compliance?

Una de las diferencias clave entre Conformidad de conciliaciéon y Confrontacién de
transacciones es la gestion de periodos.

Reconciliation Compliance utiliza los periodos como bloque de creacion basico para las
conciliaciones. Ademas, hay un proceso para abrir, cerrar y bloquear los periodos. Si se
bloquea un periodo en Conformidad de conciliacién, se evitan cambios en las conciliaciones
de dicho periodo. El cierre de un periodo evita que se creen nuevas conciliaciones, pero
permite que finalicen las conciliaciones en curso y que se realicen acciones en las
conciliaciones, incluyendo la carga de datos. Las notificaciones se contindan ejecutando
cuando un periodo se cierra, siempre y cuando no esté blogueado.

Si se bloquea un periodo en Transaction Matching, las transacciones no confrontadas
seguiran estando disponibles para la confrontacién durante los préximos periodos. Ello se
debe a que, a menudo, es posible que en el mes siguiente se produzcan transacciones
confrontadas en el lado opuesto de la confrontacién del mes anterior.

# Note:

Para obtener mas informacién sobre el impacto de los periodos en Transaction
Matching, consulte ¢ Qué es la fecha de bloqueo en Transaction Matching?, ¢Qué es
la fecha de cierre en Transaction Matching? y Acerca de los cambios superficiales y
no superficiales.

¢, Que es la fecha de bloqueo en Transaction Matching?

La fecha de bloqueo es la fecha de finalizacion de periodo del Gltimo periodo blogqueado.
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Los periodos se pueden bloquear o desbloquear en cualquier orden, y puede haber periodos
desbloqueados entre periodos bloqueados. Por tanto, la fecha de bloqueo se basaréa en el
periodo bloqueado mas reciente.

Si utiliza el formato de andlisis de cuenta con Transaction Matching, o el de comparacion de
balances con Transaction Matching, las actividades de confrontacion de los perfiles se
restringiran durante periodos bloqueados y tendran una fecha de bloqueo.

# Note:

Los perfiles de Solo confrontacion de transacciones no tendran una fecha de
bloqueo.

A continuacién, se muestra un ejemplo de una fecha de bloqueo a dia 31 de marzo de 2022:

Table 9-5 Ejemplo de fecha de bloqueo
]

Periodo Fecha de inicio Fecha de finalizacion  Estado de periodo
Ene 22 01-ene 22 31-ene-22 Bloqueado

Feb 22 01-feb-22 28-feb-22 Bloqueado

Mar 22 01-mar-22 31-mar-22 Cerrada

Abr 22 01-Abr-22 30-abr-22 Abrir

En el ejemplo anterior, si el usuario bloquea el periodo de marzo, la fecha de bloqueo sera el
31 de marzo de 2022.

Si el usuario desbloquea febrero, la fecha de bloqueo seguira siendo el 31 de marzo de 2022.

¢, Que es la fecha de cierre en Transaction Matching?

ORACLE

La Fecha de cierre de una conciliacién es la fecha de finalizacion del periodo més reciente en
la que se cierra la conciliacion.

# Note:

Si esta usando el formato de analisis de cuenta con Transaction Matching o la
comparacion de balance con Transaction Matching, podria provocar la reapertura de
conciliaciones si importa transacciones con una fecha contable anterior a la fecha de
cierre.

A continuacion, se muestra un ejemplo de una fecha de cierre:

Table 9-6 Ejemplo de fecha de cierre
]

Periodo Fecha de inicio Fecha de Estado de Estado de

finalizacién periodo conciliacién
Feb 22 01-feb-22 28-feb-22 Bloqueado Cerrada
Mar 22 01-mar-22 31-mar-22 Cerrada Cerrada
Abr 22 01-Abr-22 30-abr-22 Abrir Cerrada
Mayo 22 01-Mayo-22 31-Mayo-22 Abrir Abrir
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Considere los periodos de marzo de 2022, abril de 2022 y mayo de 2022. La fecha de cierre
de una conciliacién es el 30-Abril-22. Esta es la fecha de finalizacion del periodo de abril de
2022, que es el periodo mas reciente en el que se cierre la conciliacion.

El periodo de marzo del 2022 esta cerrado y el periodo de abril del 2022 esta abierto. Sin
embargo, el estado de la conciliacién es cerrado en ambos periodos. Supongamos que
importa transacciones para una conciliaciéon concreta, con una fecha contable del 16-
mar-2022, se volverian a abrir tanto las conciliaciones del 22 de marzo como del 22 de abril.

¢ Por qué Transaction Matching vuelve a abrir las conciliaciones?

Realizar alguna de las siguientes acciones en conciliaciones cerradas mientras la fecha
contable de las transacciones de Transaction Matching se encuentre entre la fecha de bloqueo
y la fecha de cierre (fecha contable de una transaccién que se encuentra en un periodo de una
conciliacién cerrada) hace que Account Reconciliation muestre un mensaje de advertencia
gue le solicita que confirme si desea volver a abrir la conciliacién:

e Suprimir transacciones de confrontacion de transacciones
* Anular coincidencia de un conjunto coincidente que tiene un ajuste
e Suprimir detalles de soporte de una transaccion

e Editar la fecha contable o un importe de cuadre de una transaccion

# Note:

La importacién de transacciones de confrontacién de transacciones vuelve a abrir
automaticamente la conciliacion sin ningln mensaje de advertencia de confirmacion.

Consideraciones adicionales al usar la fecha de blogueo

Si trata de realizar alguna de las siguientes acciones y la fecha contable de las transacciones
de Transaction Matching es anterior a la fecha de bloqueo, recibird un mensaje de error que
indica que el administrador debe desbloquear los periodos:

« Importar transacciones de confrontacion de transacciones

«  Suprimir transacciones de confrontacion de transacciones

« Anular coincidencia de un conjunto coincidente que tiene un ajuste
e Suprimir detalles de soporte de transacciones

e Editar la fecha contable o un importe de cuadre de una transaccion

e Abrir un ajuste cerrado

Acerca de los cambios superficiales y no superficiales

ORACLE

La carga de transacciones en Transaction Matching puede provocar la reapertura de
conciliaciones de fin de periodo. Esto se produce de forma automética, sin un mensaje de
advertencia, ya que la importacién de transacciones suele ser un trabajo programado
realizado tras las horas habiles.

El sistema gestiona las transacciones de forma distinta segun afecten a la conciliacién de fin
de periodo. Los cambios en las transacciones se pueden clasificar en Cambios no
superficiales y Cambios superficiales.
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Conceptos clave en la integracién de Reconciliation Compliance en Transaction Matching

Cambios no superficiales en transacciones en Confrontacién de transacciones

Los cambios no superficiales vuelven a abrir automaticamente las conciliaciones de fin de
periodo. Si el periodo esté bloqueado, no se permiten cambios no superficiales.

A continuacién se muestra una lista de cambios no superficiales:

e Importar una o mas transacciones cuya fecha contable sea anterior o igual a la fecha de
cierre

e Suprimir una o mas transacciones cuya fecha contable sea anterior o igual a la fecha de
cierre

La supresion se puede llevar a cabo desde el separador Transacciones no confrontadas o
buscarse mediante el ID del trabajo.

e Anule la confrontacidn de una confrontacién con un ajuste, si la Fecha contable del ajuste
es anterior o igual a la Fecha de cierre y el Estado de extraccion del ajuste es Abierto

«  Confronte con un ajuste donde la fecha contable del ajuste sea anterior o igual a la fecha
de cierre

e Suprima el soporte de una o0 mas transacciones cuya fecha contable sea anterior o igual a
la fecha de cierre

# Note:

Agregar soporte es un cambio superficial.

- Editar la fecha contable de la transaccion o el importe de cuadre cuando tiene una fecha
contable anterior o igual a la fecha de cierre

La fecha de cierre se define como fecha de fin de periodo para la Ultima conciliacion
completada por el preparador. Por ejemplo, si el preparador esté trabajando en abril de 2022,
y la conciliacion anterior mas reciente completada fue de marzo de 2022, la fecha de cierre es
el 31-marzo-2022 (asumiendo que esa sea la fecha de finalizacién del periodo de marzo).

Cambios superficiales en transacciones en Transaction Matching

Los cambios superficiales actualizan autométicamente los subtotales en la conciliacion de fin
de periodo. Como el cuadre de conciliaciones (diferencia sin explicar) no se ve afectado, la
conciliacién no se vuelve a abrir.

A continuacién se muestra una lista de cambios superficiales:

* Se ha creado un conjunto de coincidencias y todas las transacciones tienen fecha
contable anterior o igual a la fecha de cierre

El efecto superficial es que el total no confrontado o el no confrontado soportado se
reducen de la misma forma.

e Un conjunto de coincidencias no esta confrontado y todas las transacciones tienen una
fecha contable anterior o igual a la fecha de cierre

El efecto superficial es que el total no confrontado o el no confrontado soportado se
aumentan de la misma forma.

e Se ha creado un conjunto de coincidencias y algunas transacciones tienen fecha contable
anterior o igual a la fecha de cierre, mientras que otras tienen una fecha contable posterior
a la fecha de cierre
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El efecto superficial es que, en el caso de los origenes afectados, el total no confrontado o
el no confrontado soportado se reducen y el confrontado en curso aumenta de la misma
forma.

Un conjunto de confrontaciones de ajuste esta no confrontado y la fecha contable de los
ajustes es posterior a la fecha de cierre

El efecto superficial es que, en el caso de los origenes afectados, el total confrontado en
curso se reduce y el total confrontado aumenta de la misma forma.

Anule la confrontacion de una confrontacion con un ajuste, si la Fecha contable del ajuste
es anterior o igual a la Fecha de cierre y el Estado de extraccién del ajuste es Cerrado. El
resultado es que se crea un ajuste revertido. Y la fecha contable del ajuste revertido debe
ser posterior a la fecha de cierre.

Se ha agregado soporte a las transacciones no confrontadas que tengan una fecha
contable anterior o igual a la fecha de cierre

El efecto superficial es que el total no confrontado se reduce y el total no confrontado
soportado se aumenta de la misma forma.

Flujo de trabajo para integrar Transaction Matching y
Reconciliation Compliance

El preparador crea la conciliacion de fin de periodo.

ORACLE

Requisitos

Realice los pasos para configurar la integracion de Transaction Matching en Reconciliation
Compliance. Consulte Pasos de nivel superior para configurar la integracién de Transaction
Matching en Reconciliation Compliance.

Pasos para crear una conciliacién al integrar Transaction Matching en Reconciliation
Compliance

1.

Cargue transacciones en Transaction Matching.

Normalmente, esta tarea se realiza varias veces y con una frecuencia que sea adecuada
para su escenario empresarial. Consulte Importacién de transacciones previamente
asignadas en Confrontacion de transacciones.

Realice la confrontacién automética para las transacciones cargadas.

Se recomienda realizar la confrontacion automética cada vez que se carguen
transacciones. Normalmente, Confrontacion automatica crea correctamente coincidencias
para la mayoria de las transacciones cargadas.

Consulte Ejecucién de confrontacion automatica.

Realice la confrontacién manual para las transacciones para las que no haya encontrado
coincidencias Confrontacién automética. Consulte Creacion de coincidencias manuales.

e Siconoce el motivo por el que una transaccion no se ha confrontado, y cual es el
gasto, puede marcarla como transaccién soportada.

« Silatransaccién de confrontacion de una determinada transaccion tiene una fecha
gue es del periodo siguiente, puede marcar la transaccién como transaccion en curso.

Al final del periodo, realice las siguientes tareas:

a. Cargue balances de fin de periodo.
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Consulte Importacion de balances preasignados de Conformidad de conciliacién y
Confrontacién de transacciones.

b. Prepare la conciliacién. Consulte Creacion de conciliaciones.
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BuUsqueda de transacciones, filtrado y
almacenamiento de vistas de lista

Consulte también:

e Descripcion general del cuadro de didlogo Confrontacién
El cuadro de didlogo Confrontacion ofrece una descripcion general del estado de
confrontacidn global de una conciliacion. Ademas de ver detalles sobre la conciliacion,
también puede realizar acciones de confrontacién como crear o confirmar confrontaciones
y crear ajustes.

e BuUsqueda de transacciones en Confrontacion de transacciones
e Creacion de filtros y almacenamiento de vistas
» Filtrado y agrupacioén de transacciones en reglas de confrontacion automatica

» Filtrado de transacciones no confrontadas mediante creacion de depésitos
En Transacciones nho confrontadas, puede crear depdsitos para transacciones no
confrontadas por atributos de su preferencia mediante la barra de creacion de depdsitos.
En la barra de creacion de depdsitos, puede filtrar los valores de su preferencia y hacer
clic en cada depdsito para simplificar la navegacion por las transacciones no confrontadas.

Descripcion general del cuadro de dialogo Confrontacion

ORACLE

El cuadro de didlogo Confrontacion ofrece una descripcion general del estado de
confrontacion global de una conciliacion. Ademas de ver detalles sobre la conciliacion,
también puede realizar acciones de confrontacién como crear o confirmar confrontaciones y
crear ajustes.

Para acceder al cuadro de didlogo Confrontacion:

1. En Inicio, seleccione Coincidente.
2. Seleccione una conciliacién y, a continuacion, en Acciones, seleccione Abrir.

El nombre de la conciliacion se muestra en la parte superior izquierda. Junto al nombre hay
una lista desplegable que muestra el proceso de confrontacion que esté seleccionado en este
momento. Esta lista de procesos de confrontacion se obtiene del tipo de confrontacion al que
esté asociada la conciliacion. Account Reconciliation recuerda la tltima seleccion del proceso
de confrontacién por usuario cuando el usuario abandona esta pagina y vuelve después.

El cuadro de didlogo Confrontacion contiene los siguientes separadores:
e Separador Descripcion general

e Separador Confrontaciones sugeridas

e Separador Transacciones no confrontadas

e Separador Confrontaciones

e Separador Ajustes
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Separador Descripcion general

ORACLE

El separador Descripcién general del cuadro de didlogo Confrontacion proporciona una
descripcion general de nivel superior de la conciliacion. Aqui se incluyen los paneles No
confrontados, Ajustes abiertos, Alertas abiertas y Balance.

El gréafico de transacciones No coincidentes muestra:

» Las confrontaciones sugeridas se crean con el proceso de confrontacion automatica, ya
gue la regla de confrontacion se ha configurado para no confirmar automaticamente la
confrontacion . Por lo tanto, se requiere la accion del usuario.

e Las transacciones no confrontadas aln no se han confrontado como parte de ningin
grupo de confrontaciones.

e Las transacciones soportadas también estan aun sin confrontar, si bien un usuario ha
marcado la transaccion con una explicacién por la que siguen sin confrontar (por ejemplo,
podria ser una diferencia de tiempo adecuada por ahora).

En el gréafico Ajustes abiertos se muestran el nimero de transacciones de ajuste creadas
mediante el proceso de confrontacion automatica o por un usuario durante la confrontacion
interactiva, donde el estado de extracto del ajuste sea Abierto. Los ajustes se utilizan
normalmente cuando se debe realizar una accién para corregir una diferencia en uno de los
origenes. Una vez que se haya extraido el ajuste abierto, se marca automéaticamente como
cerrado. Si es necesario, el estado de ajuste de las transacciones abiertas y cerradas también
se puede actualizar manualmente desde el separador Ajustes que se describe a continuacion.
El grafico circular distingue entre los distintos tipos de ajuste.

En el gréfico Alertas abiertas se muestra el nimero total de alertas, con distintas regiones
para cada estado de alerta que se use en la conciliacion.

En el panel de cuadre se muestra un resumen del cuadre de la conciliacién en ese momento,
a la fecha seleccionada. Como mejor préctica, la diferencia si explicar (o solo la diferencia si el
tipo de confrontacién es un andlisis de cuenta) deberia ser 0,00 una vez que el periodo finalice
y que se hayan contabilizado los ajustes abiertos relacionados como asientos en el sistema de
origen. Haga clic en cualquier total (Menos no confrontadas, Menos no confrontadas
soportadas o Menos no confrontadas en curso) para aumentar detalles y ver las transacciones
de ese total.

# Note:

Para ver nombres de tipo de transaccion mas largos, sitle el cursor sobre el nombre
de tipo de transaccién para ver toda la longitud mostrada.

Propiedades de conciliacion

En el separador Descripcién general también se muestran las propiedades de la conciliacion.
Haga clic en el icono Navegador de la parte superior derecha para ver las propiedades del
perfil seleccionado. En las propiedades se incluyen el nombre del formato, el método y el tipo
de confrontacion asociado al perfil. También incluye la fecha de bloqueo, la fecha de cierre y la
fecha de depuracion de la conciliacion.

La fecha de depuracion es la Ultima fecha de finalizacion del periodo anterior a la que se
hayan depurado las transacciones. Por ejemplo, asuma que se depura un conjunto de
transacciones confrontadas el 11 de diciembre de 2022. Esta fecha pertenece al periodo de
diciembre de 2022, cuya fecha de finalizacion es el 31-Dic-2022 (asumiendo que se usen
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periodos mensuales). Por tanto, la fecha de depuracién para este conjunto de transacciones
se establece en 31-Dic-2022.

Separador Confrontaciones sugeridas

En el separador Confrontaciones sugeridas se muestran las confrontaciones que sugiere
Confrontacién automética. Aqui se incluyen las confrontaciones con ajustes que se
encuentren dentro de la tolerancia especificada.

En la parte superior de este separador, de forma predeterminada, se selecciona Todo y se
muestran todas las confrontaciones sugeridas. Haga clic en Sin ajustes para mostrar las
confrontaciones sugeridas sin un ajuste. Haga clic en Con ajuste para mostrar las
confrontaciones sugeridas con un ajuste.

Para un atributo Nimero, el valor mostrado se basa en la precision establecida al definir el
atributo. El atributo de balance utiliza una precision que se hereda del codigo de la moneda
predeterminada en el cubo de moneda mas bajo activado para el Perfil.

Haga clic en un ID de transaccion para abrir el cuadro de dialogo Historial que contiene un
historial de auditoria de los cambios realizados en esta transaccion. Use los enlaces Anterior
y Siguiente para desplazarse por las listas de confrontaciones sugeridas.

Acciones que puede realizar en este separador:

e Confirmar una confrontacion sugerida

Al confirmar una confrontacion sugerida, las transacciones seleccionadas se confrontan y
mueven al separador Confrontaciones.

Consulte Confirmacion de coincidencias sugeridas.
e Descartar una confrontacion sugerida

Al descartar una confrontacion sugerida, las transacciones seleccionadas se mueven al
separador Transacciones no confrontadas. Tendra que confrontar manualmente estas
transacciones.

Consulte Creacién de coincidencias manuales.

Separador Transacciones no confrontadas

ORACLE

En el separador Transacciones no confrontadas se muestra la lista de transacciones no
confrontadas del sistema y subsistema de origen.

Unmatched Transactions Match with Adjustment Actions
Invoice DocNo
% <All> v | <Al M
Source Entity IC AR Invoices  Default v T 1201C AP of Source Entity Saved Lists - T
OA for 120 AP Invoices
A®
© 2ddaFilte © 2ddoFilee
EO s B X £ = Adjust e s B X £ &= Adjust View v  w"
Support Support
-HE Transaction ID Status Alert ID [ Transaction ID Status Edited £
1 26778 ¢ 1 26778
2 26779 2 26876
3 26780 ¢ 3 26898
4 26781 ¢, 4 26899 .
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Si se han definido los atributos de creacion de depésitos para el tipo de confrontacion, se
muestran en la parte superior del separador y puede usarlos para filtrar las transacciones. Si
un atributo de grupo se ha incluido como un atributo de creacién de depésitos, la lista muestra
todos los atributos de miembro del atributo de grupo. En la imagen anterior, Factura es un
atributo de creacion de depdsitos.

Para cada origen de datos, puede usar listas guardadas para personalizar las transacciones
mostradas. Use + Agregar filtro para agregar un filtro en las transacciones del sistema de
origen o en las transacciones del subsistema. Consulte Creacion de filtros y almacenamiento
de vistas.

Acciones de usuario en el separador Transacciones no confrontadas
Puede realizar las siguientes acciones en el separador Transacciones no confrontadas:

* Confrontar manualmente transacciones en el sistema de origen con las del subsistema
Consulte Creacion de coincidencias manuales.
e Crear ajustes
Consulte Gestion de ajustes.
*  Crear transacciones soportadas y ver los detalles de apoyo
Consulte Gestién de transacciones soportadas.
« Dividir transacciones
Consulte Division de transacciones no confrontadas.
*  Exportar transacciones
Consulte Exportacion de transacciones a formato CSV o Excel.
e Suprimir una o mas transacciones en un origen de datos
Consulte Supresioén de transacciones en Transaction Matching.
e Editar uno 0 més atributos en una transaccion
Consulte Edicion de transacciones.
e Crear alertas sobre una 0 més transacciones no confrontadas
Consulte Creacion de alertas de transacciones en Confrontacion de transacciones.

«  Ver el historial de auditoria de las transacciones seleccionadas en el sistema o subsistema
de origen

* Personalizar el disefio del separador
Personalizacion del disefio del separador Transacciones no confrontadas
e Buscar un término concreto en las transacciones mostradas en las dos cuadriculas.

Tenga en cuenta que la busqueda se realiza solo en las columnas mostradas en el
separador. Para buscar datos en una columna que no se muestre actualmente en el
separador, haga clic en Acciones y en Seleccionar columnas para mostrar primero la
columna en el separador y, a continuacién, busque el término que desee.

Numero de transacciones seleccionadas en el separador Transacciones no
confrontadas

Se pueden seleccionar varias transacciones con el mouse y/o las combinaciones de teclas y, a
continuacién, seleccionando las transacciones necesarias. Consulte Seleccién de
transacciones.
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Puede realizar las siguientes acciones en varias transacciones: crear confrontacién exacta,
crear confrontacion con ajuste, ajustar, soportar, suprimir y editar. El nGmero maximo de
transacciones que se puede seleccionar en este separador es 20 000 para cada sistemay
subsistema de origen. Sin embargo, para crear transacciones soportadas, el nUmero maximo
de transacciones que se pueden seleccionar es 5000.

Cuando se selecciona un gran nimero de transacciones, en la parte inferior de la cuadricula
se muestra un "---" para el total y la varianza, que indica que se estan calculando. Al crear
ajustes y transacciones soportadas, el cuadro de dialogo de confirmacidon muestra hasta 1000
filas. Sin embargo, todas las filas seleccionadas se incluyen cuando se calculan el total y la
varianza. En la parte superior derecha del cuadro de didlogo se muestra el nimero de
transacciones seleccionadas.

Personalizacion del disefio del separador Transacciones no confrontadas

ORACLE

Utilice el cuadro de didlogo Disefio para personalizar el disefio del separador Transacciones
no confrontadas del cuadro de didlogo Confrontacion.

Para personalizar el disefio del separador Transacciones no confrontadas:

1. En Inicio, seleccione Coincidente.

2. Seleccione una conciliacidn y, a continuacién, en Acciones, seleccione Abrir. Se muestra
el cuadro de didlogo Confrontacion para esta conciliacion.

3. Haga clic en el separador Transacciones sin coincidencia.
4. En Acciones, seleccione Disefio. Se muestra el cuadro de dialogo Disefio.

5. En Estilo, especifique como se divide el area de tabla entre las transacciones del sistema
de origen y del subsistema.

e Vertical

Esta es la configuraciéon predeterminada, con una cuadricula a la izquierda y otra a la
derecha.

Para los procesos de confrontacién con un Unico origen de datos, el débito aparece a
la izquierda y el crédito a la derecha. En el caso de los procesos de confrontacién con
dos origenes de datos, el sistema de origen aparece a la izquierda y el subsistema
aparece a la derecha.

e Horizontal
Esta configuracion activa una cuadricula en la parte superior y otra en la parte inferior.

Para los procesos de confrontacién con un Unico origen de datos, el débito aparece en
la parte superior y el crédito en la parte inferior. En el caso de los procesos de
confrontacion con dos origenes de datos, el sistema de origen aparece en la parte
superior y el subsistema aparece en la parte inferior.

6. En Relacion de cuadricula, seleccione la division de espacio entre las dos cuadriculas.

Para los procesos de confrontacion con un Gnico origen de datos, las opciones disponibles
son:

e 25:75 (transacciones de débito - 25 %, transacciones de crédito - 75 %)

* 50:50 (transacciones de débito - 50 %, transacciones de crédito - 50 %) Es el valor
predeterminado.

e 75:25 (transacciones de débito - 75 %, transacciones de crédito - 25 %)

Para los procesos de confrontacion con dos origenes de datos, las opciones disponibles
son:
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e 25:75 (transacciones del sistema de origen - 25 %, transacciones del subsistema - 75
%)

e 50:50 (transacciones del sistema de origen - 50 %, transacciones del subsistema - 50
%) Es el valor predeterminado.

e 75:25 (transacciones del sistema de origen - 75 %, transacciones del subsistema - 25
%)

7. En Alto de fila, seleccione una de las siguientes opciones:
e Predeterminado — 30 pixeles
e Compacto — 20 pixeles
e Grande - 40 pixeles

* Personalizado — En la columna Valor, especifique un valor entre 20 y 150 para el alto
de fila.

8. Haga clic en Aplicar para guardar la configuracion.

Esta configuracion se guarda para cada usuario en cada nivel de proceso de confrontacion.
Por ejemplo, si el usuario aplica la configuracion para un proceso de confrontaciéon en un
perfil, este ajuste sera aplicable a todos los perfiles del tipo de confrontacién del proceso de
confrontacion.

Separador Confrontaciones

El separador Confrontaciones contiene las transacciones confrontadas de forma exacta, ya
sea mediante confrontaciones sugeridas o mediante confrontacion manual.

Use los filtros de la parte superior, para Duracion y Tipo de confrontacion, para personalizar la
visualizacion de transacciones confrontadas. El sistema recuerda la seleccién realizada en
estos filtros. Si cierra la conciliacién y, a continuacion, abre otra diferente, la selecciéon
predeterminada de los filtros sera aquella previamente seleccionada.

Realice las acciones siguientes en este separador:

« Anular confrontaciéon de transacciones confrontadas

Seleccione una transaccion, haga clic en Acciones y, a continuacion, seleccione Anular
confrontacién.

e Ver detalles de cada confrontaciéon

Haga clic en un ID de confrontacion para ver los detalles de las transacciones del sistema
de origen y las transacciones del subsistema que forman parte de esta confrontacion.

« Ver el historial de una transaccién concreta

Separador Ajustes

ORACLE

El separador Ajustes contiene las transacciones confrontadas con un ajuste.

Los detalles que se muestran en este separador incluyen el ID de transaccién, la fecha de la
confrontacidn, el estado de la confrontacion, el tipo de regla, el nombre de la regla, los detalles
de creacioén, los detalles de actualizacion y el estado de reversién. Use los filtros de la parte
superior para personalizar la visualizacién de transacciones. El sistema recuerda las
selecciones realizadas en estos filtros. Si cierra el cuadro de didlogo Confrontaciony, a
continuacion, abre otra cuenta diferente, la seleccién predeterminada de los filtros sera aquella
previamente seleccionada. Haga clic en un ID de transaccion para mostrar los detalles de las
transacciones del sistema y del subsistema de origen que forman parte de esta confrontacion.
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También puede cambiar el estado de extraccion de las transacciones seleccionadas a Abierta
o Cerrada.

Puede especificar las transacciones que se incluyen al exportar los ajustes como asientos si
selecciona una transaccién y, a continuacién, selecciona Marcar como abierto o Marcar
como cerrado en el menu Acciones. Consulte Exportacién a un archivo de texto en el historial
de trabajos en Configuracion de Account Reconciliation.

Busqueda de transacciones en Confrontacion de transacciones

ORACLE

Al cargar transacciones en distintos perfiles, las transacciones o son confrontaciones
sugeridas, o confrontadas o0 no confrontadas. Con un gran volumen, puede ser dificil encontrar
una transaccién concreta con un determinado estado. El separador Transacciones en el
icono Confrontacién incluye una busqueda centralizada de transacciones y ajustes para un
determinado tipo de confrontaciones en todos los estados, lo que facilita en gran medida el
encontrar lo que se busca.

Con la seleccion Tipo de confrontacion se controla la carga de la pagina y lo que ve. Se
muestran las 5.000 primeras transacciones de este tipo de confrontacion, el origen de datos y
el ID de cuenta.

De manera predeterminada, la primera vez que se utiliza Confrontacién de transacciones, las
columnas son Origen de datos, ID de transaccién, Atributo de balance (importe), Fecha
contable, ID de confrontacién y Estado. Una vez que haya cambiado la vista de lista, se
tomara como valor predeterminado el de la Gltima vista usada.

# Nota:

Si se ha suprimido una regla de confrontacién y hay confrontaciones existentes
basadas en la regla de confrontacién suprimida, los resultados de la busqueda de
transacciones no muestran la informacién de regla.

Funciones
Algunas funciones Uutiles en la bisqueda de transacciones:

» Puede seleccionar las columnas en el menud Acciones. Consulte Selecciéon de columnas
mientras se buscan transacciones en Confrontacién de transacciones.

* Puede utilizar filtros de la barra de filtro para restringir la lista. Consulte Uso de filtros al
buscar transacciones en Confrontacion de transacciones.

e Las columnas y los filtros que establezca se conservan. Es posible utilizar atributos de
perfil al seleccionar columnas vy crear filtros.

e Al realizar basquedas de transacciones, los nombres de atributo de grupo no se muestran
en Buscar. Se muestran los atributos de miembros individuales y puede seleccionar uno o
varios de ellos.

e Puede ordenar las columnas de una en una. Si no se especifica ninglin orden de
clasificacion, el orden de clasificacion predeterminado sera ID de transaccion e ID de
cuenta.

e Puede guardar la vista para reutilizarla, y aparecera en la lista desplegable Listas
guardadas junto al campo de blsqueda. Las listas guardadas se aplican por usuario y
conservan lo siguiente:
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— Filtro seleccionado

— Columnas seleccionadas

— Orden de clasificaciéon

Puede ver las confrontaciones actuales haciendo clic en ID de confrontacién.

Para ver el historial de transacciones para las pistas de auditoria, haga clic en ID de
transaccién.

Con respecto a los ajustes, ID de transaccién muestra el ID de ajuste, Fecha contable
muestra la Fecha contable del Ajuste e Importe muestra la variacién o el importe del
ajuste.

Puede realizar una anulacion de confrontacion con las confrontaciones confirmadas o
sugeridas en Transacciones.

Para ver los detalles de apoyo, haga clic en ID de soporte o Tipo de soporte.

Para ver una lista de transacciones en formato csv o Excel fuera de linea, utilice Exportar
en el mena Acciones.

Si la blisqueda excede el tiempo de espera, puede usar la opcion Cancelar y aparecera
un mensaje de error para revisar los criterios de filtrado.

Puede especificar qué modo de busqueda desea utilizar al buscar transacciones. Un
administrador del servicio puede configurar el modo de blisqueda en la configuracion de
Confrontacion de transacciones.

Puede crear una alerta para una o varias transacciones, agregar una alerta existente a
una o varias transacciones o eliminar una asociacion de alerta de una transaccion.

Restricciones

A continuacién se detallan algunas restricciones que tener en cuenta:

De momento, hay una Unica seleccion para el ID de cuenta. Esto cambiara en una
préxima version para permitir la seleccién mltiple.

No puede realizar busquedas por fecha.

Si utiliza la columna Confrontacién por, solo vera el usuario de las confrontaciones
manuales, ya que el sistema muestra una designacién automatica para las transacciones
con confrontacion automatica.

Al usar Acciones > Exportar, el nUmero maximo de transacciones que se pueden
exportar es 5 000 000 para formato .csv y 1 048 576 para Microsoft Excel. Esto incluye la
fila de cabecera.

Pasos para buscar transacciones en Confrontacion de transacciones

Puede buscar transacciones y ajustes. Los detalles de ajustes se muestran en el formulario de
una transaccion.

Para buscar transacciones en Confrontacién de transacciones:

1.

ORACLE

En Inicio, seleccione Confrontacién y, a continuacién, Transacciones.
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Transactions | GL POS Bank -

Q, view o] L

Data Source Account ID

) Add Filter
3 Selected 16355500
¥ Actions ¥
Data Sourca Transaction ID & AmBunt Date Match 1D Status Accounting Date

884 POS Source 5983 960.00 8242017 11001 Confirmed Match
985 POS Source 5984 176400 8252017 11001 Confirmed Match
966 POS Source 5985 262,50 828017 11001 Confirmed Match
987 POS Souice 5986 240.00 872972017 11001 Confirmed Match
968 POS Source 5987 285.00 8282017 11002 Confirmad Match
969 POS Source 5988 1050.00 87302017 1002 Confirmad haten
900 POS Source 5989 35400 8312017 1002 Confirmed Match
9 POS Soulce 5980 120000 83172017 11003 Confirmed Match
982 FOS Source 5991 2,100.00 8//2017 11003 Confirmed Match
903 Adjustments 006 {1.00) 10796 Suggested Match 872020
984 Adjustments a7 010 10797 Suggested Match 87020
995 Adjustments 008 10.00 10798 Suggested Match 872020
906 Adjustments 9009 (030 10799 Supgested Match 80772020

La primera vez que acceda aqui, los campos se rellenaran en funcion del primer tipo de
confrontacion. El origen de datos seleccionado en Origen de datos es el primer origen de
datos en el tipo de confrontacion.

2. Puede usar la lista desplegable Tipo de confrontacién en la parte superior de la pagina
para seleccionar un tipo de confrontacion.
Tenga en cuenta que puede ver el recuento de elementos mostrados para este tipo de
confrontacion, origen de datos, ID de cuenta y otros filtros seleccionados en el lateral
derecho.

v 1

a8

316 ltems

3. Para filtrar facilmente por los registros que desea, utilice el campo Buscar. Puede buscar
en cualquiera de los atributos de la siguiente cuadricula, excepto los balances de origen y
del subsistema, las fechas y cualquier columna basada en iconos. Por ejemplo, puede
buscar la palabra "Ajustes" para ver todos los registros que tienen "ajustes” en el nombre.

También puede utilizar la capacidad de filtrado especifico para acceder a determinadas
listas de conciliaciones haciendo clic en el icono Filtro, que se muestra junto al campo de
basqueda y, a continuacion, establecer los filtros que desee.

4. Haga clic en Origen de datos para agregar origenes de datos o ajustes a la lista.

ORACLE 0.0
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De manera predeterminada, se muestra el primer origen de datos del tipo de
confrontacion. Puede seleccionar un origen de datos o varios. También puede seleccionar
Ajustes para mostrar los detalles de los ajustes.

Transactions | GL POS Bank -~

Search Q.  view *r T
Data Source Account 1D + Add Filter
4 Selected 10355501
v
Amount Date Maich ID

500.00 T1R2MT 10607

Adjustments X || GLX | POS Source X | | Bank X
20000 T3N20M7 10500

Se muestran las transacciones para los objetos seleccionados. Tenga en cuenta los
siguientes puntos sobre las transacciones de la lista:

* Origen de datos muestra el nombre del origen de datos que corresponde a la
transaccion.

e Silatransaccion se corresponde con un ajuste, se muestra el valor "Ajustes” en
Origen de datos. La columna Importe muestra el importe del ajuste.

* Los atributos mostrados en la lista Seleccionar columnas dependen del tipo de
confrontacion seleccionado. La lista muestra todos los atributos de todos los origenes
de datos del tipo de confrontacion seleccionado.

» Para mostrar la fecha contable de los ajustes, haga clic en Acciones y, a
continuacion, utilice Seleccionar columnas para incluir Fecha contable.

* Sielnombrey el tipo de datos del atributo de balance es el mismo en todos los
origenes de datos seleccionados, solo se mostrara una columna con el nombre del
atributo de balance. Por ejemplo, si se seleccionan tres origenes de datos en Origen
de datos, el nombre del atributo de balance sera Importe y el tipo de datos sera
Ndmero en los tres origenes de datos. Ademas, se mostrara solo una columna
denominada Importe.

e Sielnombre o el tipo de datos del atributo de balance es diferente en los origenes de
datos seleccionados, se mostrara una columna independiente para el atributo de
balance de cada origen de datos. Consulte la siguiente imagen en la que estan
seleccionados los ajustes y dos origenes de datos, ademas de cuentas a pagar y
cuentas a cobrar. El nombre del atributo de balance es diferente en estos objetos. Por
tanto, la lista de transacciones muestra columnas independientes para Importe de
cuentas a pagar, Importe de cuentas a cobrar e Importe.

Figura 10-1 Lista de transacciones cuando el nombre de atributo de balance es
diferente en los origenes de datos

Transactions | Intercompany Account -
o, view A 4

Data Source AccountID Match ID A e

O Actions v
oua souee . o Py waelly s prym. PrrSron o Fr

1 AP 1008 5000 1092016 1801500 o

2 AR 038 10000 1042016

[

Agustments 14013001 1801500 Confimed Maten 5000 71112022
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e Alincluir la columna Tipo de ajuste, muestra un valor tanto para las transacciones
como para los ajustes que formen parte de la confrontacion.

Mejores practicas para nombres de atributo de origenes de datos

e Elvalor en la columna Nombre y su tipo de datos debe ser el mismo para todos los
atributos de origen de datos seleccionados si quiere que se muestren en una columna. Si
utiliza diferentes valores, la lista de transacciones incluira una columna independiente para
el nombre de los origenes de datos seleccionados.

Tenga en cuenta que el valor de la columna ID de los atributos de origen de datos en los
origenes de datos seleccionados puede ser diferente.

Consulte Acerca de los atributos de origen de datos en Configuracion de Account
Reconciliation para obtener mas informacién sobre los atributos de origen de datos.

«  Utilice "Importe" como nombre del atributo de balance y "Fecha contable" como nhombre
del atributo de fecha contable en todos los origenes de datos. De esta manera, la lista de
transacciones incluird solo una columna denominada Importe y una denominada Fecha
contable. La columna Importe mostrara el importe de ajuste de Ajustes y el importe de
transaccion de los origenes de datos. La columna Fecha contable mostraréa la fecha
contable de Ajustes y el valor del atributo de fecha contable de los origenes de datos
seleccionados.

Si los atributos de fecha contable en los origenes de datos seleccionados no se
denominan "Fecha contable", |a lista de transacciones mostrard una columna
independiente para el atributo de fecha contable de cada origen de datos seleccionado.

Si los atributos de fecha contable en los origenes de datos seleccionados no se
denominan "Fecha contable", |a lista de transacciones mostrard una columna
independiente para las fechas contables del origen de datos y la fecha contable del ajuste,
como se muestra en Figura 1.

Seleccion de columnas mientras se buscan transacciones en Confrontacion
de transacciones

ORACLE

Account Reconciliation le permite seleccionar las columnas que se muestran en el separador
Transacciones.

Para ver todas las columnas disponibles, en Acciones, elija Seleccionar columnas para
poder elegir entre las columnas incluidas en la siguiente tabla. Ademas de estas columnas, se
muestra lo siguiente:

e atributos del tipo de confrontacién seleccionado

e todos los atributos de origen de datos del tipo de confrontacion seleccionado
e todos los atributos de ajuste

* los atributos de grupo asociados al origen de datos o los atributos de ajuste

Si se seleccionan méas de 20 columnas, aparece el cuadro de didlogo Advertencia para
informar a los usuarios de que el rendimiento puede verse afectado. Para mantener la
seleccion de columnas, haga clic en Si. Para no volver a mostrar este mensaje de advertencia
en el futuro, seleccione No volver a mostrar este mensaje. Tenga en cuenta que este ajuste
funciona en el nivel de explorador. Por tanto, si utiliza un explorador diferente o borra las
cookies en el explorador actual, este ajuste no se guarda.
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Tabla 10-1 Columnas disponibles

Nombre de columna Permite Descripcion Origen
filtrado
ID de cuenta Si ID de cuenta unico Sistema
Fecha contable Si Fecha contable del ajuste Sistema
Ajustado Si Si = Confirmado y con ajuste o Ajuste Sistema
confirmado
No = si no estad confirmada (lo que
equivale a Sugerida o aun no confrontada)
Ajustado por Si Nombre del usuario que cre¢ el ajuste Sistema
Ajustado el Si Fecha en la que se cre¢ el ajuste Sistema
Ajustado para Si El origen de datos para el que se creé el Sistema
ajuste
Tipo de ajuste Si Tipo de ajuste usado para la confrontaciéon Sistema
con ajuste. En blanco para transacciones
no confrontadas y confrontaciones
exactas.
Antigiiedad Si Numero de dias entre la fecha actualyla  Sistema
fecha contable. La validez se calcula en
funcién de la fecha contable.
ID de alerta Si ID de la alerta asociada con esta Sistema
transaccion
Nombre de alerta Si Nombre de la alerta asociada con esta Sistema
transaccién
Estado de alerta Si Estado de la alerta asociada con esta Sistema
transaccion
Importe Si Importe de ajuste Sistema
Identificador de Si Identificador del trabajo de archivado de  Sistema
trabajo de archivo transacciones
ID de trabajo de Si Identificador del trabajo de confrontacién Sistema
confrontacion automatica
automatica
Fecha de creacion Si Fecha de importacidn Sistema
Origen de datos Si Origenes de datos disponibles para el tipo Sistema
de confrontacién. Un origen de datos a la
vez.
Descripcion Si Atributo de ajuste Descripcion Ajuste
predeterminado
Editado Si Si = La transaccidn se ha editado o Sistema
dividido alguna vez. En caso contrario, No.
Estado de Si Abierto o Cerrado. Hace referencia al Sistema
extraccion proceso de exportacion de asientos de
transaccion/ajuste.
ID Atributo de ajuste de identificador Ajuste
predeterminado
ID de trabajo de Si Identificacién del trabajo de importacién  Sistema
importacion
Identificador del  Si Identificador del trabajo de exportacién de Sistema
trabajo de asientos para la transaccion o el ajuste.
exportacion de
asiento
Ultima accién Si Ultima accién realizada en la transacciéon ~ Sistema
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Tabla 10-1 (Continuacién) Columnas disponibles

Nombre de columna Permite Descripcién Origen
filtrado
Ultima Si Fecha y hora de la dltima actualizacion de Sistema
actualizacidn el la transaccion o el ajuste
Ultima Si Nombre del usuario que actualizé la Sistema
actualizacion transaccion o el ajuste por ultima vez
ID de Si En blanco = Transacciones no Sistema
confrontacion confrontadas
Enlace para ver la confrontacion tanto
para el origen de datos como para los
ajustes.
Nombre de Si En blanco = Transacciones no Sistema
proceso de confrontadas
confrontacion
Confrontada Si Si=El estado de la transaccion es Sistema
Confirmado o Ajuste confirmado. En caso
contrario, No.
Confrontada por  Si No puede buscar por usuario, ya que el Sistema
sistema muestra una designacion
automadtica para algunas transacciones no
confrontadas.
Confrontada el Si Fecha de realizacion de la confrontaciéon.  Sistema
No puede realizar busquedas por fecha.
Nombre Si Atributo de ajuste Nombre Ajuste
predeterminado
Perfil- <segmento> Si Segmentos del perfil Sistema
Perfil - Tipo de Si Tipo de cuenta del perfil Sistema
cuenta
Perfil - Libro Si Atributo de perfil Libro Sistema
Perfil - Método Si Método del perfil Sistema
Perfil - Nombre Si Nombre del perfil Sistema
Perfil - Unidad Si Unidad organizativa del perfil Sistema
organizativa
Perfil - Preparador Si Preparador del perfil Sistema
Perfil - Proceso Si Proceso del perfil Sistema
Perfil - Si Clasificacion de riesgo del perfil Sistema
Clasificacion de
riesgo
Nombre de regla  Si Regla de confrontaciéon manual para la Sistema
confrontaciéon manual y nombre de regla
real para el resto de reglas
Tipo de regla Si En blanco para manual y tipo de regla Sistema
para el resto de reglas
Estado Si ¢ Coincidencia sugerida Sistema

* Coincidencia confirmada
*  Ajuste sugerido

*  Ajuste confirmado

¢ Soportada

* No confrontada

10-13



Capitulo 10
Busqueda de transacciones en Confrontacion de transacciones

Tabla 10-1 (Continuacién) Columnas disponibles

Nombre de columna Permite Descripcion Origen
filtrado
ID de soporte Si Disponible si la transaccidn tiene soporte, Sistema

con independencia del estado actual de la
transaccion. Si hace clic en ID de soporte,
se muestran detalles de soporte.

Tipo de soporte Si Tipo de soporte utilizado al crear Soporte. Sistema
En blanco para una transaccion que no
tenga soporte.

ID de transaccion  Si Valor asignado por el sistema al cargarla  Sistema
transaccion. Para los ajustes, este es el
valor asignado del sistema cuando se crea
el ajuste. El valor es unico por origen de

datos.
Estado de Si Indica si el ajuste se ha revertido. Las Sistema
reversion opciones son:

* Enblanco = el ajuste nunca se revierte

e Ajuste original = ajuste original que se
ha revertido

*  Ajuste de reversion = ajuste de
reversién que se crea como parte de la
reversiéon

Uso de filtros al buscar transacciones en Confrontacion de transacciones

ORACLE

Los filtros restringen las transacciones mostradas en el separador Transacciones en
Transaction Matching. Las condiciones de filtro definidas se aplican a las transacciones de
todos los origenes de datos y ajustes seleccionados (si los hay).

Utilice la barra de filtro del separador Transaccion para filtrar transacciones. No puede cambiar
el campo ID de cuenta. Si agrega o quita ajustes, o0 uno o varios origenes de datos, de Origen
de datos, las condiciones del filtro no se veran afectadas.

Al filtrar transacciones, no se muestra el nombre del atributo de grupo. Se muestran los
atributos de miembros individuales y puede seleccionar uno o varios de ellos.

Los atributos que se pueden filtrar se incluyen en la siguiente tabla. Ademés de estos, la lista
incluye los atributos del tipo de confrontacién seleccionado en el separador Transacciones.

Tabla 10-2 Atributos de barra de filtro y operadores soportados

Atributo Operadores Descripcién

soportados para

filtrado
Tipo de Esigual a Necesario. Estan disponibles todos los tipos de
confrontacion confrontaciones que tengan un origen de datos y al menos

un perfil adjunto. Solo puede seleccionar uno.

Origen de Esigual a Necesario. Origen de datos del tipo de confrontacién
datos No es igual a seleccionado. Se puede seleccionar un origen de datos o

varios. Para mostrar ajustes, seleccione Ajustes.
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Tabla 10-2 (Continuacién) Atributos de barra de filtro y operadores soportados

Atributo Operadores
soportados para
filtrado

Descripcién

ID de cuenta Esiguala
No esigual a
Contiene
Empieza por
Termina por
Estd en blanco
No estd en blanco

Todos los

atributos en

Columnas
disponibles

Si no selecciona un ID de cuenta, se muestran todos los ID de
cuenta.

Puede agregar cualquiera de los atributos que aparecen aqui
como filtros. Consulte Seleccién de columnas mientras se
buscan transacciones en Confrontacion de transacciones.

Nota: Las selecciones disponibles en el filtrado no dependen
de otros filtros que ya se hayan seleccionado. Por ejemplo, si
el filtro se establece en Proceso de confrontacion = "Libro
mayor a banco", el filtro Regla de confrontacién mostrara
las selecciones en todos los procesos de confrontacién para
ese tipo de confrontacién, no solo los procesos de
confrontacion Libro mayor a banco.

Las acciones que puede realizar en los filtros son:

e Ocultar o mostrar un filtro

e Borrar un filtro o todos los filtros

e Agregar un filtro

e Quitar un filtro

Otras acciones para buscar transacciones en Confrontacion de

transacciones

Las acciones como las transacciones no confrontadas, la visualizacion del historial de
transacciones y la exportacién de transacciones se pueden realizar desde el separador

Transacciones.

Realizacion de otras acciones de transacciones

Las acciones que puede realizar directamente en las transacciones desde Transacciones son

las siguientes:

* Anular confrontacion de transacciones: para realizar esta accién en Transacciones,
puede seleccionar una o varias transacciones y hacer clic enAnular confrontacion. Vera
gue puede anular la confrontacion de confrontaciones confirmadas o sugeridas.

Cuando se anula la confrontacion de las transacciones que cumplen determinados
criterios, se crea automaticamente un ajuste de reversion. Consulte Acerca de los ajustes
de reversion para obtener informacién detallada sobre los ajustes de reversion.

ORACLE
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# Nota:

Para anular la confrontacion de una transaccion cuyo estado sea Confirmar
ajuste, la Fecha de bloqueo de la confrontacion debe ser anterior a la Fecha
contable de ajuste. Consulte Descripcion de las diferencias clave entre
Conformidad de conciliacion y Confrontacion de transacciones en Administracion
de Oracle Account Reconciliation para obtener mas informacién sobre la fecha
de bloqueo.

* Visualizacion de detalles de apoyo: haga clic en la columna ID de soporte o Tipo de
soporte para abrir los detalles de apoyo, la misma informacién que vera en el cuadro de
dialogo No confrontadas.

e Visualizacién de confrontaciones actuales: haga clic en la columna ID de
confrontacidén para que se muestren las confrontaciones actuales y que pueda ver las
transacciones y los ajustes involucrados.

* Visualizar el historial de transacciones: también puede ver una pista de auditoria o un
historial de una transaccién haciendo clic en el ID de transaccion.

History v | m

All Activity »

Loaded By:
Administrator
May 28, 2020 11:05:39 AM

Job ID:100000000035246
File Name:sre1.csv

Field Modification Modified By Modified On 0Old Value New Value Source Match ID
Status Changed Administrator Jul 7, 2020 9:29:07 PM Confirmed Match Unmatched Matches

Status Changed Administrator May 28, 2020 11:05:39 AM Unmatched Confirmed Match Automatch 30054

«  Exportar transacciones para verlas fuera de linea

Puede utilizar la opcion Exportar del menu Acciones para ver una lista de transacciones
fuera de linea en formato csv o de Excel (xIsx). Consulte Exportacion de transacciones a
formato CSV o Excel.

En el separador Transacciones, las columnas de fecha, como Confrontada el y
Soportada el, se muestran en la zona horaria del usuario. No obstante, al exportar
transacciones, las columnas de fecha del archivo de exportaciéon se muestran en la hora
universal coordinada (UTC).

# Nota:

Una exportacién utilizara la lista filtrada de transacciones, no las transacciones
seleccionadas o resaltadas.

Creacion de filtros y almacenamiento de vistas

Los filtros controlan los registros que ve en una lista. En Confrontacion de transacciones,
vamos a examinar el uso de filtros y listas en Transacciones no confrontadas.
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Las listas guardadas son especificas de un origen de datos que se encuentra en un proceso
de coincidencia, en un tipo de coincidencia. Por ejemplo, podria crear una lista guardada en el
origen de datos bancario dentro del proceso de confrontacion POS_TO_BANK, dentro del tipo
de confrontacion INTERCO_MMBT.

Puede crear muchos filtros diferentes para cambiar la forma en que ve las transacciones sin
coincidencia.

Para obtener informacién sobre como crear un filtro, consulte Creacién de un nuevo filtro.

Gestion de vistas
Puede realizar las siguientes acciones en las vistas (lista, tabla dinamica y grafico):

* Guarde una vista, como se describe en Almacenamiento de vistas.

Para ver todas las listas guardadas para ese tipo de coincidencia, haga clic en Lista en la
parte superior del cuadro de dialogo.

+ Establezca una vista predeterminada, como se describe en Configuracion de una vista
predeterminada.

e Los administradores de servicio pueden publicar una vista.

Filtrado y agrupacion de transacciones en reglas de
confrontacion automatica

ORACLE

Las reglas de confrontacién automatica en Transaction Matching soportan la agrupacion y el
filtrado de las transacciones en las reglas, que el motor de confrontacién utilizara para
confrontar transacciones. Se muestra un separador denominado Filtros y grupos en el
cuadro de didlogo Editar regla para un origen de datos Unico y para dos origenes de datos.

Filtrado de transacciones en reglas de confrontaciéon automatica

La confrontacién automética solo incluira las transacciones que el filtro especifique al ejecutar
la regla. Se excluyen otras transacciones para la confrontacion.

Tenga en cuenta lo siguiente sobre el filtrado de transacciones:

* Silo desea, puede definir el filtrado para cada regla.

* Los filtros se definen para cada origen de datos.

* Solo se puede seleccionar un filtro por origen de datos para cada regla.

Todos los tipos de reglas diferentes permitiran el filtrado

Proceso de coincidencia de dos origenes: en un proceso de coincidencia de dos origenes,
se puede seleccionar un filtro para el sistema de origen y otro para el subsistema

Proceso de coincidencia de origen tnico: en un proceso de coincidencia de origen Unico,
se puede seleccionar el mismo filtro para el subsistema y el sistema de origen.

Agrupacién de transacciones para la confrontacién automatica
e Silo desea, puede definir la agrupacién de filtrado para una regla.
e Puede elegir uno o mas atributos para agruparlos.

e Las agrupaciones solo se permiten para reglas del tipo "Varios" y cuando no se utiliza el
subconjunto: Uno a varios, Varios a uno, o Varios a varios.
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Uno a varios
Las agrupaciones solo se puede realizar para el origen de datos del subsistema:

« Enun proceso de coincidencia de dos origenes, solo se muestran el origen de datos del
subsistema y sus atributos.

* Enun proceso de coincidencia de origen Unico, solo se muestran el origen de datos y sus
atributos.

Varios a uno
La agrupacion solo se puede realizar para el origen de datos del sistema de origen:

e Enun proceso de coincidencia de dos origenes, solo se muestran el origen de datos del
sistema de origen y sus atributos.

e Enun proceso de coincidencia de origen Unico, solo se muestran el origen de datos y sus
atributos.

Varios a varios
La agrupacion se puede realizar para el origen de datos del sistema y del subsistema

* Enun proceso de confrontacién de dos origenes, se muestran, por una parte, el origen de
datos del sistema de origen y sus atributos y, por otra parte, el origen de datos del
subsistema y sus atributos correspondientes.

« Enun proceso de coincidencia de origen Unico, se muestran el origen de datos y sus
atributos.

Atributos

Las siguientes condiciones se aplican a los atributos de agrupacion:

e Puede elegir uno o mas atributos para agruparlos.

* Los atributos de agrupacion pueden aparecer en cualquier orden.
e Los atributos de agrupacion pueden incluir atributos calculados.

e El atributo de balance no puede ser un atributo de agrupacion.

« Paralas reglas Varios a varios, todos los atributos definidos en las condiciones de las
reglas deben formar parte de la consulta Agrupar por, a excepcién de Atributo de balance.

Condiciones de regla

Si la agrupacién esta activada para una regla de tipo Varios, solo se tendran en cuenta los
atributos que se hayan seleccionado para la agrupacion durante la creacion de reglas. Las
condiciones de regla filtran los atributos y muestran solo los atributos seleccionados para la
agrupacion en el menu desplegable. Si lo desea, puede crear las condiciones de regla
mediante estos atributos.

# Nota:

Al utilizar reglas de subconjunto, la agrupacion de transacciones no esta permitida
para las reglas 1 a varios y Varios a 1.

Como se realiza la Confrontaciéon automatica mediante grupos

Las transacciones agrupadas se comportan como una transaccion Unica. La agrupacion solo
se puede aplicar en reglas de tipo Varios. Una vez que la agrupaciéon se ha aplicado a una
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regla de tipo Varios (Uno a varios o Varios a uno), la regla se comporta como si fuera también
una regla Uno a uno en una regla de tipo Varios, de forma que las transacciones agrupadas se
consideraran como una transaccién Unica.

En una regla Varios a varios, la agrupacién se puede aplicar en ambos lados o solo en uno. Si
la agrupacion se ha aplicado en ambos lados, se comporta como si fuera una regla Uno a uno
con las transacciones agrupadas que se comportan como una transaccion Unica. Sin
embargo, si la agrupacion se aplica solo en un lado, se comporta como si fuera una regla Uno
a varios o Varios a uno en funcién del origen al que se aplique la agrupacion.

Ejemplo

Para ayudarle a comprender como se realiza la confrontacion, fijese en el siguiente ejemplo
de transacciones bancarias y transacciones de libro mayor:

En el siguiente ejemplo de regla Uno a varios, las transacciones de libro mayor se agrupan
por: fecha de transaccién (Tran), tipo de pago (PymtType) e ID de lote. El orden de los
atributos no afecta a la confrontacion.

Condicion de regla: la Cantidad en el libro mayor coincide exactamente con la Cantidad en el
banco

Atributos de balance: la Cantidad en el banco y la Cantidad en el libro mayor

Tabla 10-3 Ejemplo de transacciones de libro mayor
]

Numero Fecha de PymtType ID de lote Cantidad
transaccion

1 18-Sep Letra bancaria €S18091802 200

2 18-Sep Letra bancaria CS18091802 200

3 18-Sep Letra bancaria C€S18091802 600

4 20-Sep Letra bancaria CS18091802 200

5 20-Sep Letra bancaria CS18091802 200

Tabla 10-4 Ejemplo de transacciones bancarias
]

Numero Fecha de inicio ID bancario N.° de cuenta Cantidad
1 19-Sep 121000248 4129965265 1000
2 22-Sep 121000248 4129965265 400

Esta regla creara dos coincidencias.

Tabla 10-5 Coincidencia 1: ejemplo de transacciones bancarias de confrontacién
]

Numero Fecha de inicio ID bancario N.° de cuenta Cantidad N.° de conjunto
de
coincidencias

1 19-Sep 121000248 4129965265 1000 1
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Tabla 10-6 Coincidencia 1: ejemplo de transacciones de libro mayor de confrontacion
]

Numero Fecha de PymtType ID de lote Cantidad N.° de conjunto
transaccion de
coincidencias
1 18-Sep Letra bancaria €S18091802 200 1
2 18-Sep Letra bancaria €S18091802 200 1
3 18-Sep Letra bancaria (€S18091802 600 1

Tabla 10-7 Coincidencia 2: ejemplo de transacciones bancarias de confrontacién
]

Numero Fecha de inicio ID bancario N.° de cuenta Cantidad N.° de conjunto
de
coincidencias

1 22-Sep 121000248 4129965265 400 2

Tabla 10-8 Coincidencia 2: ejemplo de transacciones de libro mayor de confrontacion
]

Numero Fecha de PymtType ID de lote Cantidad N.° de conjunto
transaccion de
coincidencias
4 20-Sep Letra bancaria €S18091802 200 2
5 20-Sep Letra bancaria (€S18091802 200 2

En la regla anterior, si se agregara otra condicion de regla Fecha de inicio, Coincide
exactamente con y Fecha de transaccién, no se crearia ninguna coincidencia.

Filtrado de transacciones no confrontadas mediante creacion de

depdsitos

ORACLE

En Transacciones no confrontadas, puede crear depdsitos para transacciones no
confrontadas por atributos de su preferencia mediante la barra de creacion de depdsitos. En la
barra de creacion de depdsitos, puede filtrar los valores de su preferencia y hacer clic en cada
depdsito para simplificar la navegacién por las transacciones no confrontadas.

Por ejemplo, puede que desee crear un depdsito por ubicaciéon o nimero de factura, de forma
gue las transacciones no confrontadas con el mismo valor en ambos origenes se muestren
juntas. Para rellenar la barra de creacién de depésitos en Transacciones no confrontadas,
un administrador debe configurar los depésitos en el separador Proceso de confrontacion.

Para filtrar las transacciones no confrontadas mediante creacion de depdsitos:

1. EnInicio, seleccione Aplicacion y, a continuacion, Tipos de confrontacion.

2. Haga clic en el tipo de confrontacién para el que desee filtrar las transacciones no
confrontadas.

3. Configure un depo6sito, como se describe en Configuracion de depositos.

4. Filtre las transacciones no confrontadas mediante la barra de creacion de depésitos en el

separador Transaccion no confrontada.
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Consulte Filtrado de transacciones no confrontadas con la barra de creacion de depésitos
en Transacciones no confrontadas.

Configuracion de depdsitos

Para configurar depositos:

1. En Aplicaciones, haga clic en Tipos de confrontacién y seleccione el tipo de
confrontacion que desee (por ejemplo, GL_POS_Bank).

wsm Match Types
i

. ID Name Status Description

GL_POS %ank GL POS Bank Pending Test for Bucketing
|

2. En Editar tipo de confrontacidn, seleccione el separador Proceso de confrontacion.

3. EnProceso de confrontaciéon, haga clic en el proceso de confrontacién necesario y, a
continuacion, haga clic en el + (signo mas) junto a la tabla de asignacién de atributo de

deposito.
Edit Match Type v | m
Match Process
GL to POS Properties
POS to Bank ID GLtoPOS E

POS10 Bank
Name GL10 POS

GL to Bank

GLTo Bank Data Sources

® Match Date Latest Accounting Date in the Match Group

Default Attribute Mapping +

6L POS Sub Used for Balancing Defaut Tolerance Limit Actions.

Amount Amount Yes From -10.0 To +10.0

Bucket Attribute Mapping
Bucket Name oL POS Sub Actions

No data to display

4. En el cuadro de didlogo Nuevo depdsito, actualice lo siguiente:
e Introduzca un Nombre de depdsito.
e Seleccione un atributo en el menu desplegable Origen de punto de venta.
e Seleccione un atributo en el menu desplegable Banco.

¢ Hagaclic en Guardar.

New Bucket mm

" Bucket Name Pos to Bank - Location
FOS Source  Location v lé

Bank Location hd

El atributo de creacién de depdsitos se muestra en la tabla.
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Bucket Attribute Mapping +
Bucket Name POS Source Bank Actions

Location CustLociD
Pos to Bank - Memo1 POS Memo Memo1

Pos te Bank - Memo2 POS Memo2 Memo2

# Note:

e Solo puede seleccionar texto, nimeros enteros y tipos de atributos de lista
en los menus desplegables Origen de punto de vista y Banco. Incluye los
atributos de miembro de un atributo de grupo.

e Los atributos en los depdsitos deben tener los mismos tipos. Por ejemplo, si
selecciona un tipo de niumero entero en el menud desplegable Origen de
punto de vista, solo puede seleccionar el tipo de nimero entero en el menu
desplegable Banco.

e Puede crear tres atributos de creacion de depdésitos para cada proceso de
confrontacion.

En el separador Propiedades, seleccione Aprobado en el menu desplegable Estado,
después haga clic en Guardar.

Filtrado de transacciones no confrontadas con la barra de creacion de
depositos en Transacciones no confrontadas

Para agrupar transacciones no confrontadas con la barra de creacion de depdsitos:

ORACLE

1.

En Confrontacion, seleccione el tipo de confrontacién para la que ha creado los atributos
de creacién de depositos.

Seleccione el separador Transacciones no confrontadas.
La barra de creaciéon de depositos se muestra en Transacciones no confrontadas.

103-55500: Retail GL and Bank 55500 | POS to Bank ~

Unmarshed Tansactions

Pos to Bank - Location Eé’ ©  Pos to Bank - Memo1 Pos to Bank - Memo2
E <All> v Al v cAll A
PQOS Source *+ T
®A ; -
A® Amount greater than 50
E fus Suppor View v
© Transaction 1D Status Edited Location Date Amount Pick

Utilice las flechas izquierda y derecha para ver los valores Unicos en la lista desplegable, o
bien utilice la flecha del menu desplegable para ver la lista desplegable completa.

Si se ha utilizado un atributo de grupo al definir el depésito, la lista desplegable muestra
todos los miembros de atributo de grupo.

Por ejemplo, en el depodsito Punto de vista a Banco: Ubicacién, seleccione un valor
Unico 90002 en el menu desplegable.
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La columna de ubicacion muestra registros con el valor tinico 90002 en los dos origenes a

la vez.

103-55500: Retail GL and Bank 55500 | POS to Bank ~

Unmatched Transactions

E
POS Source - Y
oA

26 Amountgrester manso

B

& d Suppor View ¥

Transaction D Status Edted Location
g 6537 = (=3
- 2 e =
3 a5 = >
4 653% B (53
5 6529 g8
6 6523 B
7 6522 =
s e = (53
9 6538 s
10 e >
"o eu o3
12 6564 5
13 e >
4 e
15 65 >
16 et
7 e
18 6527 g8

Total Records 25 | Selected:0

Pos to Bank - Memo2
a

Date Amount
90002 8112017
90002 882017
90002 82272017
90002 8142017
90002 8772017
90002 8/172017
90002 77312017
90002 82112017
90002 8/1812017
90002 82972017
90002 82272017
90002 83112017
90002 8/10/2017
90002 81772017
90002 8242017
90002 81712017
90002 &/1612017

90002 8372017

»
¥

Pickup [

11600 815201~

1136 882017
14500 au201
20 5201
21569 a0t
21150 w2017
2575 anR01T
28644 422201
2200 &m0t
34438 831201
36788 822201
2145 a0t
a0 5201
4300 817201
43063 s2u201
78300 22201
81200 &17201

94250 882017

First National Bank
‘Amount greater than 50

&

Transaction ID
619
6201
6203
6205
6200
6202

6198

G aralalo|n s

6208

Total Records'8 | Selected 0

Status

TR

IRV}

View v

Edited Location

Date
90002 8172017
90002 81772017
90002 8242017
90002 83172017
90002 &/152017
90002 82272017
90002 882017
90002 9152017

-

;
‘

Aot Reterence

100

PR

s 300

164933 310000

2o 0000

om 31000

2ueso e

310000
306132 e
310000
332957 e
310000
398750 o

En la lista desplegable, seleccione <Todo> para restablecer la creacion de depdsitos y
mostrar la lista completa de registros.

En la lista desplegable, seleccione <blanco> para mostrar transacciones que no
contienen el atributo de creacion de depésitos.

# Note:

e Los filtrados en los depositos son independientes unos de otros.

* La dltima seleccion utilizada se guarda en los depésitos. Esto significa que

cuando cierre sesion y vuelva a iniciarla se mostrara la misma seleccion.

* Enla confrontacién y la basqueda de creacion de depdsitos se distingue entre
mayusculas y mindsculas.

* Enla bisqueda con filtros no se distingue entre mayudsculas y minusculas.

* Lalista de depdsitos muestra 10 000 valores unicos en orden ascendente. Utilice

la funcionalidad de filtro en caso de que los valores requeridos no estén

disponibles en los primeros 10 000 valores unicos del deposito.
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Confirmacion de coincidencias sugeridas

Después de que el proceso de confrontacion automatica se haya ejecutado, el siguiente paso
seria confirmar las confrontaciones sugeridas.

Métodos de confirmacién de confrontaciones sugeridas

« Utilice el cuadro de dialogo Confrontacién, como se describe en Confirmacion de
confrontaciones sugeridas mediante el separador Transacciones en la tarjeta
Confrontacion.

« Utilice la tarjeta Confrontacién, como se describe en Confirmacion de confrontaciones
sugeridas mediante el cuadro de didlogo Confrontacion.

# Nota:

Tener un nimero de posibles confrontaciones ambiguas puede ralentizar
significativamente el proceso de confrontacion automatica. Plantéese utilizar una de
las siguientes técnicas para mejorar el rendimiento:

* Reduzca la ambigiedad al agregar nuevos atributos de origen de datos en la
condicion de regla que pueda identificar de manera Unica cada confrontacion.

» Agregue una regla de tipo 1 a 1 en la primera posicion, antes de la regla de
varios a varios.

Ver el video Confirmacién de coincidencias sugeridas

Haga clic en este enlace para ver el video:

Confirmacion de confrontaciones sugeridas mediante el
separador Transacciones en la tarjeta Confrontacion

Cuando hay un gran nimero de confrontaciones sugeridas, se recomienda utilizar el
separador Transacciones de la tarjeta Confrontacion para confirmar o desechar las
confrontaciones sugeridas.

Los administradores del servicio, usuarios avanzados y preparadores pueden confirmar las
confrontaciones sugeridas en el separador Transacciones de la tarjeta Confrontacion.

Para confirmar las confrontaciones sugeridas en el separador Transacciones de la tarjeta
Confrontacién:

1. En Inicio, seleccione Coincidente.

2. Haga clic en el separador Confrontacion.
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Puede utilizar los filtros existentes o filtros nuevos para mostrar las transacciones que
necesita.

Haga clic en el ID de confrontacién que corresponde a la confrontacion requerida para
abrir el cuadro de dialogo Confrontaciones sugeridas.

Para rechazar una confrontacion sugerida, haga clic en Desechar.
Para confirmar una confrontacion sugerida:

* (Opcional) En el panel Ajuste, haga las actualizaciones necesarias en los detalles del
tipo de ajuste.

e Haga clic en Confirmar y, a continuacién, haga clic en Si en el cuadro de dialogo de
confirmacion.

Cuando termine con todas las coincidencias sugeridas, puede pasar a realizar las
coincidencias manuales.

Para las confrontaciones confirmadas, en la columna Origen de Historial de auditorias se
muestra "Transacciones".

Confirmacion de confrontaciones sugeridas mediante el cuadro
de dialogo Confrontacion

Utilice el separador Confrontaciones sugeridas del cuadro de dialogo Confrontacién para
confirmar las confrontaciones sugeridas.

ORACLE

Sigamos con un ejemplo el proceso mediante el uso de una conciliacién intercompainiia.

Para comenzar a confirmar las coincidencias sugeridas:

1.
2.

En Inicio, seleccione Coincidente.

Seleccione una conciliacién y, a continuacion, en Acciones, seleccione Abrir.

El nombre de la conciliacion se muestra en la parte superior izquierda. Junto al nombre
hay una lista desplegable que muestra el proceso de confrontacion que esta seleccionado
en este momento. La lista contiene los procesos de confrontacién disponibles para la
conciliacién. Account Reconciliation recuerda la seleccion del proceso de confrontacién
cuando abandona la pagina y vuelve después. Esta funcionalidad esta disponible en los
separadores Descripcion general, Confrontaciones sugeridas, Transacciones no
confrontadas y Ajustes.

La siguiente imagen muestra el separador Descripcién general. Puede ver un gréfico que
muestra el nimero actual de transacciones no confrontadas en los dos origenes de datos,
un gréfico circular de los ajustes de apertura y una descripcion general del panel de
balance.
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Overview
Unmatched Balancing
oo
Dec 31, 2018 E2  Period: December 2018
Balance Report
A
A® Aezounts Payable o ” Source System Sub System
i W Unmatched Balances for Dec 31, 2018 (USD) No Balance No Balance
E W Sugzested
o Supported
P Accounte Recsivable - 2 Less Unmatched 411900 411900
-!E f Less Unmatched Supported 0.00 000
|
' Less Matched In-Transit 0.00 000
Open Adjustments Open Alerts

Adjusted Balance

o o
100% 100%

El gréafico de transacciones No coincidentes muestra:

e Las confrontaciones sugeridas son las que proporciona el proceso de confrontacion
automatica, ya que la regla de confrontacion se ha configurado para no confirmar
automaticamente la confrontacion . Por lo tanto, se requiere la accién del usuario.

e Las transacciones no confrontadas son las que no forman parte de ningun grupo de
coincidencia.

e Las transacciones admitidas son las que el usuario ha marcado previamente como
legitimamente pendientes (por ejemplo, para explicar las diferencias de tiempo que
son adecuadas en un punto concreto en el tiempo).

El grafico Ajustes abiertos muestra el nimero de transacciones de ajuste creadas
mediante el proceso de confrontacién automatica o por un usuario durante la
confrontacion interactiva, donde el ajuste sigue pendiente. Los ajustes se utilizan
normalmente cuando se debe realizar una accion para corregir una diferencia en uno de
los origenes. Mientras el ajuste permanece abierto, se contabiliza en el informe de
balance y ayuda a explicar las diferencias entre los balances de origen. Una vez que se ha
marcado como cerrado, se supone que se ha corregido en el balance de origen y ya no se
refleja en el balance. El grafico circular distingue entre los distintos tipos de ajuste.

# Note:

Para ver nombres de tipo de transaccion mas largos, sitlie el cursor sobre el
nombre de tipo de transaccién para ver toda la longitud mostrada.

El panel Balance muestra cémo ha sido la conciliacion de los origenes hasta la fecha
seleccionada. Cualquier diferencia en los balances del origen de datos se debe
contabilizar como ajuste abierto, o bien como una diferencia temporal legitima en la
seccién Soportado. El objetivo del cuadre consiste en tener una Diferencia sin explicar
cero.
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Haga clic en el separador

E

( Confrontacion sugerida ).

Suggested Matches

3 1 2
E‘ Al No Adjustments With Adjustments
R0 .

A® Match ID: 15584 | Rule : 11_2 - Exact Match on Invoice Variance on Amount

% Accounts Payable

Transaction ID Support ID AP Invaice

.iE 1002 3001002

Variance

AP Amount

Accounts Receivable

Transaction ID Suppart ID AR Invoice AR Amount

1003 3001002

Variance
Match 10f3

205.00
209.00

(9.00)

200.00
200.00

9.00

AP Doc Date

6/10/2022

AR Doc Date

8/10/2022

@ confirm & Discard s Net @
Adjustment
Adijustment to  Accounts Payable -

Variance

AP Amount | AR Amount
Accounting Date
4 Adjustment Type
Type  Adjustment Type 2 v

O Payable Adjustment

Name | 3001002 s

Para un atributo Namero, el valor mostrado se basa en la precisién establecida al definir el
atributo. El atributo de balance utiliza una precision que se hereda del cddigo de la
moneda predeterminada en el cubo de moneda més bajo activado para el Perfil.

Revise las coincidencias sugeridas de una en una y realice una de las siguientes acciones

para cada una:

* Haga clic en Confirmar para confirmar la confrontacion y eliminarla de la cola de

transacciones no confrontadas.

Tenga en cuenta que el valor Fecha contable muestra la fecha actual. La fecha se
define como la fecha contable de ajuste para el ajuste. Consulte Configuracion de la
zona horaria del servicio y las fechas de vencimiento en Configuracién de Account
Reconciliation para obtener informacion adicional sobre como el valor Tiempo de
corte de confrontacién de transacciones afecta a la fecha contable.

e Haga clic en Desechar para rechazar la confrontacién. Se elimina de la colay la
transaccion volvera al estado de "no confrontado" y estara disponible para la

confrontacion manual.

Opcionalmente, puede agregar un comentario.

Opcionalmente, puede agregar un archivo adjunto buscando el archivo y hacer clic en

Abrir.

# Note:

a esta conciliacion.

La opcion para cargar un archivo como datos adjuntos solo se puede ver si la
opcién Evitar carga de archivos no esté seleccionada con el formato asociado

Cuando termine con todas las coincidencias sugeridas, puede pasar a realizar las

coincidencias manuales.
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# Note:

Los revisores y visores también pueden ver el separador Confrontaciones sugeridas
en el modo "solo lectura", que es especialmente Util para ver los detalles de
transacciones marcadas como Soportadas y para ver los comentarios y datos que ha
adjuntado el preparador sin realizar cambios.
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Creacion de coincidencias manuales

Después de trabajar en todas las coincidencias sugeridas, inicie la revision de las
transacciones pendientes en un intento de crear coincidencias manuales.

Consulte también:

Acerca del trabajo con confrontaciones manuales
Proceso de confrontacién manual utilizando una conciliacion de ejemplo

Gestion de ajustes
Los ajustes permiten confrontar transacciones que tienen una varianza en importes por
una razoén valida.

Gestion de transacciones soportadas
Los usuarios pueden crear y suprimir transacciones soportadas, segln sea necesario.

Divisién de transacciones no confrontadas
Seleccion de transacciones

Exportacion de transacciones a formato CSV o Excel

Para revisar las transacciones fuera de linea de forma mas detallada, puede exportarlas a
un formato de valores separados por comas (.csv) o a un formato de Excel (xIsx) que se
puede abrir en Microsoft Excel.

Supresion de transacciones en Transaction Matching
Las transacciones se pueden suprimir desde el cuadro de didlogo Confrontacion o la
pagina Trabajos.

Supresion de transacciones confrontadas en Transaction Matching
Los usuarios pueden anular las confrontaciones de las transacciones importadas por un
trabajo de importacion de transacciones y, a continuacion, suprimirlas.

Edicion de transacciones

Visualizacién del historial de autorias

Confrontacién de transacciones proporciona una pista de auditoria para realizar un
seguimiento del estado de las transacciones desde el momento en que se carga una
transaccion en Confrontacion de transacciones hasta que se suprime. Ademas, el historial
de auditorias realiza un seguimiento de los cambios realizados en el estado de
confrontacion.

Acerca del trabajo con confrontaciones manuales

A continuacién se muestran algunas funciones destacadas del trabajo con transacciones no
confrontadas:

ORACLE

Exportacion a formato .CSV: si necesita revisar las transacciones de forma mas detallada,
puede exportar las transacciones a formato .csv para verlas en Excel. Ademas, un
administrador del servicio puede permitir que otros usuarios supriman las transacciones
gue puedan ser incorrectas.

Seleccionar o anular la seleccion de transacciones: al trabajar con transacciones no
confrontadas, puede utilizar Seleccionar todo para confrontar mas de 1000 transacciones
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de la lista de transacciones no confrontadas o filtrar la lista y utilizar Seleccionar todo
para confrontar un gran nimero de transacciones. Si selecciona las transacciones
manualmente en lugar de utilizar Seleccionar todo, solo podra seleccionar un maximo de
1000 transacciones.

* Puede ver el recuento de transacciones totales en Transacciones no confrontadas, pero
solo puede desplazarse por un maximo de 50.000 filas a la vez.

* Hay una columna Validez en Transacciones no confrontadas en la que se muestra la
validez de la transaccion, en funcién de la diferencia entre la fecha actual menos la fecha
contable. Esta funcion resulta util, por ejemplo, si deseara ordenar las transacciones no
confrontadas por validez, de forma que un preparador pueda poner las transacciones no
confrontadas con antigiiedad al principio de la lista para trabajar en ellas. O, a la inversa,
si deseara ignorar las transacciones con antigiiedad.

e También puede crear coincidencias manuales tanto en transacciones No confrontadas
como en transacciones Soportadas utilizando el filtro para acceder a las transacciones en
el estado Todos.

# Note:

También puede usar el cuadro de didlogo Transacciones disponible en la tarjeta
Confrontacién para ver las transacciones cargadas desde perfiles en distintos
estados. Consulte Blusqueda de transacciones en Confrontacion de
transacciones

e Cuando abre una conciliacién, se muestra el nombre de la conciliacién en la parte superior
izquierda de la pagina. Junto al nombre hay una lista desplegable que muestra el proceso
de confrontacion que esta seleccionado en este momento. La lista contiene los procesos
de confrontacion disponibles para la conciliacién. Account Reconciliation recuerda la
seleccién del proceso de confrontacién cuando abandona la pagina y vuelve después.
Esta funcionalidad esta disponible en los separadores Descripcién general,
Confrontaciones sugeridas, Transacciones no confrontadas y Ajustes.

e El separador Confrontaciones contiene las transacciones confrontadas de forma exacta,
ya sea mediante confrontaciones sugeridas o mediante confrontacién manual. El
separador Ajustes contiene las transacciones confrontadas con un ajuste. Estos dos
separadores contienen filtros en la parte superior de Duracion y Estado de confrontacion.
El separador Ajustes también contiene un filtro para Estado de extraccién. El sistema
recuerda la seleccién realizada en estos filtros. Si cierra la conciliacién y, a continuacion,
abre otra diferente, la seleccion predeterminada de los filtros sera aquella previamente
seleccionada

- Para perfiles de Transaction Matching que estén integrados en Reconciliation Compliance,
no se pueden realizar las siguientes acciones cuando la fecha contable de una o mas
transacciones del grupo de confrontaciones seleccionado sea anterior a la fecha de
depuracion: anular la confrontacién de una transaccién confrontada, anular la
confrontacién de un ajuste, suprimir la transaccién o suprimir los detalles de apoyo.

Proceso de confrontacion manual utilizando una conciliacion de
ejemplo

Sigamos un ejemplo a través del proceso de confrontacion utilizando una conciliacién de
ejemplo.

Para empezar a realizar coincidencias manuales:
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1.

2.

En Inicio, seleccione Coincidente.

Capitulo 12

Proceso de confrontacion manual utilizando una conciliacion de ejemplo

Matching

Search

) Add a Filter

1S} Actions v

Account ID

101-12145

101-18100 29100 120 IC
203-11103

203-18100 29100 120 IC
203-22201

203-25200

203-55500

203-55501

L List

Name Match Type

Cash Clearing 101 Clearing Account (Clea..
101 Intercompany with Entity 120 Inter-company 120 (Int...
POS to Bank Bank (Bank)

203 with Entity 120 pany 120 (Int...
Accounts Payable to PO AP to PO (PO2Inv)

GL to Bank Filters and Groups Exa...  Data Source Filter and ...
GL POS and EanD GL POS Bank (GL POS ...

POS to Cash and Credit Card Nets

POS to Cash and Credit...

Preparer
PrepT1
PrepTl
PrepT1
PrepT1
PrepT1
PrepT1
PrepT1

PrepT1

Source System (Count)

Subsystem (Count)

0 e

0 e

0 e

390 .o

3237 e

10 -

0 e

68 ..

Seleccione una conciliacién y, a continuacion, en Acciones, seleccione Abrir.

203-25200: GL to Bank Filters and Groups Example | GL to Bank «

=
E

oA
AO

=
=

Overview

Unmatched

o ”

Open Adjustments

100%.

W Unmatched
W Suggested
Supported

W KeyError

Balancing
Dec 31,2020 & Period: December 2020
Source System
Balances for Dec 31, 2020 (USD) No Balance
Less Unmatched 472875
Less Unmatched Supported 0.00
Less Matched In-Transit 0.00

Adjusted Balance

Difference

% Close

Balance Report

Sub System

No Balance

4,820.50
0.00
0.00

Hay cinco separadores disponibles a la izquierda: Descripcion general, Confrontaciones
sugeridas, Transacciones no confrontadas, Confrontaciones y Ajustes.

®A
AO®
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Veamos el separador Descripcion general con mas detalle. Contiene un gréafico que
muestra el nimero actual de transacciones sin confrontacion en los dos origenes de
datos, un grafico circular de los ajustes de apertura, una descripcién general del panel de
balance y un gréfico circular de alertas abiertas. Estas son las subsecciones de este
separador:

El gréafico de transacciones No coincidentes muestra:

— Las transacciones no confrontadas son las que no forman parte de ningun grupo
de coincidencia.

— Las confrontaciones sugeridas son las que proporciona el proceso de
confrontacion automatica, ya que la regla de confrontacion se ha configurado para
no confirmar automaticamente la confrontacién . Por lo tanto, se requiere la accién
del usuario.

— Las transacciones soportadas son las que un usuario ha marcado previamente
como legitimamente sin coincidencia (por ejemplo, para explicar las diferencias de
tiempo que son adecuadas en un punto concreto en el tiempo).

El grafico Ajustes abiertos muestra el nimero de transacciones de ajuste creadas
mediante el proceso de confrontacién automatica o por un usuario durante la
confrontacion interactiva, donde el ajuste sigue Abierto. Los ajustes se utilizan
normalmente cuando se debe realizar una accién para corregir una diferencia en uno
de los origenes. El gréfico circular distingue entre los distintos tipos de ajuste.

El panel Balance muestra como ha sido la conciliacién de los origenes hasta la fecha
seleccionada. Cualquier diferencia en los balances del origen de datos se considerara
no coincidente, soportado no coincidente o coincidente en transito.

Haga clic en un balance de este panel para mostrar el cuadro de dialogo
Transacciones sin confrontacién. Utilice la columna Origen de datos para filtrar las
transacciones por origen de datos. Cambie la opcion Transacciones con alertas
abiertas para mostrar u ocultar las transacciones que tienen alertas abiertas
asociadas.

Unmatched Transactions

DataSaurce Source Entity IC AR Invoices {v & Transactions with Open Alerts () By

s | e o Py o e e omois | ARvuttaee | A P Nt
2 oy 5205 sooazzo000000 = o o255 | ot P——
200 o3pospem as so00zs0000000 w — P p— PR
s oy E— o - pr—p— Open i Asigree
2 oyoerao a1 sooazzon0oon u wouzcz0 o |tz P——

474 030872020 8434 0000230000000 usp 180672020 202440 Casht Open With Owner

24725 03/08/2020 4729 9000230000000 uso 13/06/2020 202480 Casht Open With Onmer

< Note:

Si el nombre del tipo de ajuste es largo, vera unos puntos suspensivos junto
al nombre en el grafico de Ajustes abiertos. Pase el cursor por encima del
nombre para ver el nombre completo.

El grafico de Alertas abiertas muestra el niUmero de alertas abiertas asociadas con la
conciliacién seleccionada. También muestra al porcentaje de alertas que estan
abiertas en la vista del propietario y de la persona asignada.

Haga clic en el separador Transacciones sin coincidencia.
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INTERCO-111: INTERCO-111 | Intercompany Account MP ~ |
Unmatched Transactions
Accounts Payable Accounts Receivable
E.‘ List - T List - T
oA MNew " o
A®
& View = " st View "
Eo Transaction IO Status AP Invoice AP Amount Transaction ID Status AR Invoice AR Amount
1 1004 3001004 502 |1 1000 3001000 95, *
:aE 2 1005 3001004 50 2 1001 3001001 100
3 1007 3001005 50 3 1006 3001004 100
4 1006 3001005 60 4 1007 3001005 100
5 1008 3001006 60 5 1008 3001006 120 7
6 1009 3001006 60 6 1005 3001003 150
T 1013 3001008 74 7 1003 3001002 200
8 1000 3001000 | 8 1012 3001008 200.|E
g 1001 3001001 100 9 1015 3001009 200
10 1014 3001008 178 10 1004 3001003 250
1 1002 3001002 209 1 1002 3001002 450
12 1016 3001009 209 12 1009 3001007 500
13 1003 3001003 400 13 1010 3001007 500
14 1010 3001007 450 14 101 500
15 1011 3001007 450 15 1013 650
ac 1019 £ ANAANAT 1 n?f - ac :ni A = NANNE Tan T
Trtal Rernrde 17 | Salectad n Trtal Rernede 18 | Salartan N

Para un atributo Nimero, el valor mostrado se basa en la precisién establecida al definir el
atributo. El atributo de balance utiliza una precision que se hereda del cédigo de la
moneda predeterminada en el cubo de moneda mas bajo activado para el Perfil.

En la columna de Estados, los iconos muestran el estado de cada transaccién no
confrontada:

* No confrontadas : para transacciones nuevas no confrontadas

e Soportada

* Todos: si selecciona el estado Todos, se muestran los iconos No confrontadas y
Soportadas para la transaccion en cuestion. No existe el icono Todo separado.

Puede establecer el valor del Filtro para mostrar los estados de la transaccion que desee
ver.

Para obtener mas informacién acerca de como trabajar con las transacciones en el cuadro
de didlogo Transacciones sin coincidencia, consulte:

» Seleccion de todas las transacciones: Seleccién de transacciones

# Note:

Para seleccionar todas, debe usar la casilla de verificacion Seleccionar
todo. Sin embargo, también puede anular la seccién de una o mas
transacciones seleccionadas con CTRL + CLIC.

e Exportaciéon de transacciones a formato .CSV para verlas en Excel: Exportacion de
transacciones a formato CSV o Excel

e Supresioén de transacciones: Supresion de transacciones en Transaction Matching
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e Busqueda de transacciones, filtrado y almacenamiento de vistas de lista: Busqueda de
transacciones, filtrado y almacenamiento de vistas de lista

e Filtrado de transacciones no confrontadas mediante agrupacion - Filtrado de
transacciones no confrontadas mediante agrupacion

- Copiay pega de texto en Transacciones ho confrontadas: puede resaltar el texto
de un atributo con el mouse, copiar ese texto en Transacciones no confrontadas y
pegarlo donde sea necesario (por ejemplo, en criterios de filtro o en un correo
electronico). Utilice los métodos abreviados estandar para copiar y pegar (CTRL + C
y CTRL + V) en el explorador. Tenga en cuenta que Internet Explorer no esta
soportado para esta funcionalidad para copiar y pegar. Utilice Chrome o Edge en su
lugar.

4. En este punto, debe gestionar tres tipos de transacciones en el separador Transacciones
sin coincidencia:

* Coincidencias exactas:
Por ejemplo, puede ver que hay una transaccion en Cuentas por pagar que coincide
con el valor de una transaccion en Cuentas a cobrar (195,28 $). Sin embargo, los
numeros de factura varian debido a la inclusion de un prefijo ORCL inesperado. Si
esta seguro de que estas transacciones son la misma, seleccione ambas
transacciones y haga clic en Coincidencia para hacer que coincidan.

* Transacciones soportadas : Estas transacciones tienen un motivo justificado para no
tener ninguna coincidencia. Debe introducir una explicacion para justificar que son
correctas y validas a pesar de que no tengan ninguna coincidencia. Consulte Gestion
de transacciones soportadas

* Ajustes: Silas reglas de coincidencia manual se han configurado para permitir la
tolerancia, también podra crear una coincidencia con ajuste (en lugar de una
coincidencia exacta). Seleccione transacciones con una tolerancia aceptable y haga
clic en Coincidencia. El cuadro de didlogo Transacciones seleccionadas mostrara
las transacciones seleccionadas y le permitira rellenar los detalles del ajuste. A
continuacion, haga clic en Coincidencia con ajuste para crear la coincidencia.
Consulte Gestién de ajustes

# Note:

Todas las acciones se muestran en el separador Transacciones no confrontadas.
Se mostrara un mensaje de error si selecciona una accién no disponible para la
transaccion seleccionada.

# Note:

Los revisores y visores también pueden ver el separador Transacciones sin
coincidencia en el modo "solo lectura”, que es especialmente Util para ver los
detalles de transacciones marcadas como Soportadas y para ver los
comentarios y datos que ha adjuntado el preparador sin realizar cambios.
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# Note:

En funcién del codigo de moneda, Account Reconciliation considerar
determinadas varianzas como una coincidencia exacta.

e Para un cédigo de moneda con dos posiciones decimales, una varianza
menor o igual que 0,005 es una coincidencia exacta

e Para un cédigo de moneda con tres posiciones decimales, una varianza
menor o igual que 0,0005 es una coincidencia exacta

e Para un cédigo de moneda con cuatro posiciones decimales, una varianza
menor o igual que 0,00005 es una coincidencia exacta

Por ejemplo, si un cddigo de monea utiliza tres posiciones decimales, los valores
256,1464 y 256,1468 se consideran una coincidencia exacta porque la varianza
entre estos dos valores es de 0,0004, que es menor que 0,0005.

5. Repita este proceso hasta que ya no sea posible realizar mas coincidencias manuales.

Cuando termine de gestionar todas las coincidencias manuales, puede pasar a crear el
informe de balance de conciliacion.

Ver el video Creacion manual de coincidencias

Haga clic en este enlace para ver el video:

Gestion de ajustes

Los ajustes permiten confrontar transacciones que tienen una varianza en importes por una
razén vélida.

Si las reglas de confrontacion manual se han configurado para permitir la tolerancia, podra
crear una coincidencia con ajuste (en lugar de una coincidencia exacta). También puede
ajustar una o varias transacciones desde el mismo origen, lo que se conoce como un ajuste
Unico.

Puede seleccionar transacciones que se encuentren en la tolerancia aceptable y, a
continuacion, hacer clic en Confrontacion con ajuste. El cuadro de didlogo Transacciones
seleccionadas muestra las transacciones seleccionadas y le permite introducir los detalles
del ajuste. A continuacion, haga clic en Coincidencia con ajuste para crear la coincidencia.

En el caso de un ajuste Unico, puede seleccionar las transacciones de un origen y hacer clic
en Ajustar para crear el ajuste.

Descripcion de la logica de procesamiento de ajustes

ORACLE

* No se puede crear ningun ajuste si la condicion del atributo de balance se define en
Confrontacién exacta.

* No se permiten los ajustes si el limite de procesos de confrontacion se define en -0/+0
para el atributo de balance.

e Se permiten ajustes si hay una confrontacién con tolerancia permitida y la confrontacion
esta dentro de la tolerancia especificada, incluido el importe limite real. Por ejemplo, si los
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limites de la confrontacion se han establecido en -150 hasta +150, los importes superiores
a 150 e inferiores a -150 fallaran.

Se permiten ajustes sin restricciones si los valores confrontados con ajuste Desde y Hasta
estan en blanco. Esto permite que se procesen los ajustes de un lado.

Se permiten ajustes si esta dentro del limite de confrontacién Desde, y el limite Hasta esta
en blanco. Por ejemplo, si el valor Desde es +150 y el valor Hasta esté en blanco, podria
crear un ajuste con el valor $-2000,00).

Para determinar si se puede crear un ajuste Unico, solo se comprueba la condicion del
atributo de balance.

Para perfiles de Transaction Matching que estén integrados en Reconciliation Compliance,
los ajustes no se pueden suprimir si la fecha contable de una o mas transacciones de un
juego de confrontaciones es anterior a la fecha de depuracion.

En el caso de los atributos de ajuste asignados a partir de los atributos del origen de
datos, los valores del ajuste se copian desde la primera transaccion seleccionada al
realizar una confrontacion manual.

En Fecha contable aparece la fecha actual. La fecha se define como la fecha contable de
ajuste para el ajuste. Consulte Configuracion de las fechas de vencimiento en
Configuracion de Account Reconciliation para obtener informacion adicional sobre como el
valor Tiempo de corte de confrontacion de transacciones afecta a la fecha contable.

Los usuarios no pueden abrir un ajuste cerrado cuya fecha contable de ajuste es anterior
a la fecha de bloqueo. Los administradores de servicio recibiran una peticion de datos
para que confirmen la apertura del ajuste cerrado.

Ejemplo: creacion de ajustes

Puede que tenga determinadas transacciones con un importe diferente en Cuentas a cobrar y
Cuentas por pagar. Para justificar la varianza entre los dos importes, puede introducir un
ajuste.

ORACLE

Para ello:

1.

Seleccione las transacciones de ambos origenes y haga clic en Confrontacién con
ajuste. También puede seleccionar las transacciones de un origen y hacer clic en Ajustar.
Aparece el cuadro de didlogoTransacciones sin coincidencia.

# Note:

También puede utilizar la casilla de verificacion Seleccionar todo para
seleccionar todas las transacciones.

Para un atributo Nimero, el valor mostrado se basa en la precisién establecida al definir el
atributo. La precision del importe Varianza sera la misma que la del atributo de balance,
gue se hereda del cédigo de la moneda predeterminada en el cubo de moneda mas bajo
activado para el Perfil.

Si un atributo de ajuste es un atributo de grupo, sus atributos de miembro se muestran
bajo un nodo independiente en la seccién Ajuste.
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Unmatched Transactions

X
Selected Transactions g
E -
Accounts Payable Adiustment
®A Transaction D Status Edited Age  Import Job ID Journal Export Job ID | Extract Status ¢ Adjustmentto  Accounts Payatle -
A®
o008 2030 100000000146213 Open € Variance
E& < > AP Amount | AR Amount
Total
Variance Accounting Date 2
4 Adjustment Type
Accounts Receivable
Type Default Adjust v
TransactionID Status Edited Age  Import Job ID Journal Export Job ID  Extract Status
ID AP Adjustment
1007 2080 100000000146213 Open ¢
< > #
Total Name 2016-10-04

Variance

Description

La imagen siguiente muestra el separador Transacciones no confrontadas para los ajustes
Unicos.

Selected Transactions Adjust

Source Entity IC AR Invoices for 120 AP Adjustment

Transaction D Status Edited Age ImportJobID  Created Date Journal Export Job D Extract Status  Support Type  Alert D Alert Name  Alert S Adjustment o Source Entity IC AR Invoices fo... v

26778 668 100000003666044 Nov 7, 2022 11:14 AM Open
Variance
Total Amount | Amount
Variance

Accounting Date
4 Adjustment Type
Type Coding Error v

ID 9000230000000

Name

Description

Category Manual Goding Error

LedgerlD 101

Adjusting Debit Account

2. En Ajustar en, seleccione si va a realizar el ajuste en Cuentas a cobrar o Cuentas a
pagar.

3. Seleccione un Tipo de ajuste e introduzca, a continuacion, un ID, un Nombre vy,
opcionalmente, una Descripcion.

4. También puede introducir un comentario para explicar la discrepancia entre el importe de
Cuentas a cobrar y Cuentas por pagar.

5. Silo desea, puede agregar un archivo adjunto realizando una busqueda del archivo y
hacer clic en Abrir y, a continuacion, en Ajustar.

Gestion de transacciones soportadas

Los usuarios pueden crear y suprimir transacciones soportadas, segin sea necesario.
Consulte también:

e Acerca de las transacciones soportadas

Las transacciones soportadas tienen un motivo justificado para no tener ninguna
confrontacion.
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e Creacion de transacciones soportadas
Las transacciones soportadas tienen un motivo justificado para no tener ninguna
confrontacion, por lo que se debe agregar una explicacién que las justifique como
correctas y validas.

e Visualizacién de detalles de apoyo
Hay varias maneras de visualizar los detalles de apoyo.

e Supresion de los detalles de apoyo
Account Reconciliation ofrece varias maneras para suprimir los detalles de apoyo.

Acerca de las transacciones soportadas

Las transacciones soportadas tienen un motivo justificado para no tener ninguna
confrontacion.

Puede introducir una explicacién para justificar que son correctas y validas a pesar de que no
tengan ninguna confrontacion. Por ejemplo, un usuario puede marcar una transaccién como
no confrontada legitimamente (por ejemplo, para explicar las diferencias de tiempo que son
adecuadas en un punto concreto en el tiempo).

Los detalles de apoyo, introducidos por el preparador para explicar el motivo valido por el que
no se ha producido una confrontacién durante la confrontacion automatica, se mantienen en
Account Reconciliation incluso después de que se haya confrontado una transaccion. Una vez
gue una transaccion soportada se confronta, el estado cambia a Confrontacion confirmada,
pero el soporte se mantiene. Si se anula la confrontacion de una transaccion confrontada que
ya esta soportada, en el cuadro de didlogo Confrontacion, dicha transaccion vuelve al estado
No confrontada soportada.

Los detalles de apoyo estan ligados al flujo de trabajo de la conciliacion de fin de periodo. Si
un preparador suprime detalles de apoyo de confrontacion de transacciones que estan
asociados a una conciliacion de fin de periodo, dicha conciliacion se volvera a abrir para el
preparador. Los preparadores pueden seguir agregando comentarios o archivos adjuntos a los
detalles de apoyo existentes. Solo la supresion de detalles volveria a abrir una conciliacion.

Creacion de transacciones soportadas

ORACLE

Las transacciones soportadas tienen un motivo justificado para no tener ninguna
confrontacion, por lo que se debe agregar una explicacion que las justifique como correctas y
vélidas.

Para gestionar las transacciones soportadas:

1. En el cuadro de didlogo Transacciones no confrontadas, seleccione una o mas
transacciones y haga clic en Soporte.

# Note:

También puede utilizar la casilla de verificacion Seleccionar todo para
seleccionar todas las transacciones. Sin embargo, el nimero de transacciones
gue se pueden realizar juntas en un grupo de soporte esta limitado a 5 000.

Para un atributo Nimero, el valor mostrado se basa en la precisién establecida al definir el
atributo. El atributo de balance utiliza una precision que se hereda del cédigo de la
moneda predeterminada en el cubo de moneda mas bajo activado para el Perfil.
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Si un atributo de soporte es un atributo de grupo, sus atributos de miembro se muestran
bajo un nodo independiente en la seccién Soporte.

103-55500: Retail GL and Bank 55500 | GL to POS .

-!E Total

o Selected Transactions [ suppor | i
E“ GL Support
o TrnsacionlD  Status Edtes Location Date Amount £0S Memo
6285 E 60001 711412018 9800 $660001 LIRS
20213 0

4 Comments

2

Seleccione un Tipo de soporte e introduzca, a continuacion, un ID, un Nombre y,
opcionalmente, una Descripcion.

También puede introducir un comentario para explicar por qué esta transaccién no tiene

coincidencias.

Si lo desea, puede agregar un archivo adjunto realizando una busqueda del archivo y
hacer clic en Abrir y, a continuacion, en Soportar.

Visualizacion de detalles de apoyo

ORACLE

Hay varias maneras de visualizar los detalles de apoyo.

Para ver los detalles de apoyo en el separador Transacciones no confrontadas:

En Transacciones nho confrontadas, puede ver las transacciones soportadas en la

columna Estado.

103-55500: Retail GL and Bank 55500 | GL to POS .

. Unmatched Transactions

Amount
G001 74018
60001 77142018
a0t 772018

60001 77772018

GL SovedLiss 7T
B 6w
oa Myt X /£ agust  suwon  view~
A0

Tansacion D Status Edted Location Date

B+ s .

= 5285 g
-l -

4 2w B

5 6310 =

60013 7/1412018

POS Me
800 S66000~
800 66000
10413 66000
10413 555000
10500 | 66001

T
T
POS Sub  Saved Lists Y
© Aqwarier
& View v =]
3 5425 8 60001  7/8/2018 6825 7/8/2018
4 5440 g 60001 772212018 7000 7724201
] 5460 g 60013 7/82018 7313 7182018

Haga clic en el ID en la columna ID de soporte.

103-55500: Retail GL and Bank 55500 | GL to POS ..

E
reN
E
E=|

|

Supporting Details

Match ID: 12001
GL
Transaction ID
6280

6285

Status Edted Location Date

60001 77712018

9

60001 71412018

Amount

104.13

98.00

20213

Total Records 2

POS Memo

5660001

5660001

Support

4 Support Type

» Comments

== ¢
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# Note:

Para comprender el impacto de la carga de transacciones en periodos bloqueados o
cerrados, consulte Cierre y bloqueo de periodos.

Para ver los detalles de apoyo en el resumen de conciliacion:

1.

En la pagina de inicio, seleccione Conciliaciones y, a continuacion, haga clic en el
nombre de la conciliacion correspondiente.
Se muestra el resumen de conciliacion.

En la seccion Resumen de balance, haga clic en un valor de Menos no confrontadas
soportadas.

Aparece el cuadro de didlogo Transacciones sugeridas no confrontadas. Las columnas
gue contienen los detalles de apoyo son: ID de soporte, Nombre de soporte, Tipo de
soporte, Descripcidén de soporte e ID de tipo de soporte.

Haga clic en un valor de ID de soporte para visualizar el cuadro de didlogo Detalles de
apoyo.

Los detalles de apoyo también se muestran al obtener los detalles de Menos confrontadas
en curso en el Resumen de balance.

Supresion de los detalles de apoyo

Account Reconciliation ofrece varias maneras para suprimir los detalles de apoyo.

ORACLE

A continuacién, se muestra una explicacion sobre como Account Reconciliation gestiona la
supresién de transacciones soportadas:

No se pueden suprimir de forma individual los comentarios y datos adjuntos que se han
agregado a los detalles de apoyo.

Se puede suprimir el soporte general (lo que elimina los detalles de apoyo de todas las
transacciones asociadas). Si cualquiera de las transacciones relacionadas tiene una fecha
contable inferior o igual a las conciliaciones enviadas, las conciliaciones se volveran a
abrir para el preparador si el periodo no esta bloqueado. Si el periodo esta blogueado, se
debe desbloquear antes de que se puedan suprimir los detalles de apoyo.

Si alguna transaccion del grupo de soporte tiene una fecha contable anterior a la fecha de
cierre, se recibe una advertencia similar a la siguiente: ADVERTENCIA: Para realizar
esta accion, es necesario volver a abrir una o varias conciliaciones con el
preparador porque la fecha contable de una o varias de las transacciones es igual o
anterior a la fecha de cierre. ¢Desea continuar? Si o NO.

Si alguna transaccion del grupo de soporte tiene una fecha contable anterior a la fecha de
blogueo, se recibe un error que indica que se debe desbloquear un periodo para poder
continuar: ERROR: No puede realizar esta accion porque la fecha contable de una o
varias de las transacciones seleccionadas o del grupo de soporte seleccionado es
la fecha de bloqueo o anterior a esta. Pdngase en contacto con el administrador
para desbloquear los periodos necesarios.

Para perfiles de Transaction Matching que estén integrados en Reconciliation Compliance,
los detalles de apoyo no se pueden suprimir si la fecha contable de una o méas
transacciones de un juego de confrontaciones es anterior a la fecha de depuracion.

Para suprimir detalles de apoyo, realice una de las siguientes acciones:

12-12



Capitulo 12
Division de transacciones no confrontadas

e Utilice el botén No soportar del cuadro de dialogo Ver detalles de apoyo
e Suprima de forma individual cualquier transaccion en el grupo de soporte

e Suprima transacciones mediante un trabajo de supresion de transacciones

# Note:

Para comprender el impacto de la supresion de detalles de apoyo en periodos
bloqueados o cerrados, consulte Cierre y bloqueo de periodos.

Division de transacciones no confrontadas

ORACLE

La division de transacciones le permite gestionar diferencias de duracion para confrontaciones
de 1 a varios, varios a 1 o varios a varios, al permitirle confrontar parte de una transaccién y
dejar como no confrontado solo el importe que reste de la division. Esto ayuda a mantener el
namero de transacciones no confrontadas tan bajo como sea posible al final de cada dia 'y
permite al revisor observar una conciliacién con menos transacciones no confrontadas. Un
administrador debe activar esta funcion para que los usuarios dividan las transacciones.

Cuando las transacciones se confrontan 1 a varios, varios a 1 o varios a varios, las
conciliaciones son dificiles porque se necesitan mas transacciones para que una
confrontacion equilibre el balance. Las diferencias de tiempo en las confrontaciones 1 a varios,
varios a 1 o varios a varios son dificiles de gestionar porque hay muchas transacciones que
permanecen no confrontadas a la espera de que se carguen el resto de transacciones que
pueden equilibrar el conjunto de confrontaciones.

A continuacion se muestra un ejemplo de un estandar Origen (GL) a Sub (Banco), que es
una confrontacién de 1 GL a 5 Banco (1 a varios):

+ Dia1: $10,000.00 GL

+ Dia2: $2,000.00 Banco
+ Dia2: $2,000.00 Banco
+ Dia2: $2,000.00 Banco
+ Dia2: $2,000.00 Banco
+ Dia2: $1,990.00 Banco
+ Dia15: $10.00 Banco

El dia 2, el usuario observa que el importe total de banco es $9,990.00, pero deberia

ser $10,000.00, lo que significa que el banco ha cometido un error de $10.00. El banco
necesitara al menos dos semanas para corregir la cantidad de $10.00, por lo que el usuario
tendrd que esperar con seis transacciones no confrontadas hasta la correccién. Dado que es
un periodo muy largo para tener un depdésito de $10,000.00 no confrontado, el usuario puede
dividir los $10,000.00 GL en dos transacciones. Después de la division, el usuario puede
confrontar los $9,990.00 GL al total $9,990.00 de banco y dejar los $10.00 GL no confrontados
hasta el dia 15, cuando el banco envie finalmente los $10.00 Banco. Esta division permite al
usuario mantener la conciliacion limpia, en especial cuando se requieren recuentos altos de
tales confrontaciones.

La confrontacién seria:

e Confrontacion 1 (probablemente el dia 3)

12-13



Capitulo 12
Divisién de transacciones no confrontadas

— Dia1: $9,990.00 GL (la transaccion 1 GL se divide en dos transacciones)
— Dia 2: $2,000.00 Banco
— Dia 2: $2,000.00 Banco
— Dia 2: $2,000.00 Banco
— Dia 2: $2,000.00 Banco
— Dia 2: $1,990.00 Banco
e Confrontacién 2 (probablemente el dia 16)
— Dia1: $10.00 GL (la transaccion 1 GL se divide en dos transacciones)
— Dia 15: $10.00 Banco
Después de la correccién de $10.00 por el Banco, se confrontara la transaccion al ejecutar

una confrontacién automéatica o manual.

Activacion de la divisiéon de transacciones

Para activar la division en la pantalla Transacciones no confrontadas, el administrador debe

activar Permitir divisidn de transacciones en el separador Origenes de datos. Para activar

la opcién Dividir:

1. En Aplicaciones, haga clic en Tipos de confrontacién y seleccione el tipo de
confrontacion que desee (por ejemplo, Compensacion).

2. En Editar tipo de confrontacidn, seleccione el separador Origenes de datos.

3. Enla pantalla Origenes de datos, haga clic en la casilla de verificacion Permitir division
de transacciones.

4. Haga clic en Guardar.

# Nota:

e  Siya se ha definido un atributo clave, no puede activar la division de
transacciones. El sistema muestra este mensaje al guardar: Ya se han
definido uno o mas atributos clave para el origen de datos. No se
permite la divisién de transacciones.

» Después de activar la division de transacciones, no puede agregar un
atributo clave. El sistema muestra este mensaje: No se puede agregar
ningun atributo clave cuando la division de transacciones esta
activada.

Divisién de transacciones
Para dividir transacciones:

1. En Confrontacion, seleccione el tipo de confrontacion para la que ha creado la division.
2. Seleccione el separador Transacciones no confrontadas.

Se muestra el icono Dividir transaccion.
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Division de transacciones no confrontadas

Unmatched Transactions

Accounts Receivable SavedlLisis L 4
Status equals Supported

L X /| Adust Support  View v

L
Transaction ID Statu: Solit Edited Date Invoice Dot Amount Currency
l pli =
1 23779 ] oF 6202019 000225768272 096 USD
2 22864 ) L5 6202019 9000225768272 350 USD
\J
«# Nota:

e Solo se puede dividir una transaccion cada vez.
*  Solo se puede dividir la transaccion en dos transacciones cada vez.

* Solo se puede dividir el importe de balance. Si hay otros importes de
atributo, no se modificaran.

Seleccione la transaccion que desea dividir (por ejemplo, ID de transaccion, 22864) y, a
continuacion, haga clic en Dividir.

En el campo Importe dividido, introduzca el importe dividido (por ejemplo, $2.50).

El Importe restante se rellena de forma automatica al introducir el importe dividido.

Split Transactions & | save | Close

# Nota:

También puede introducir un importe negativo en el campo Importe dividido.

Haga clic en Guardar.

Se muestra un mensaje de advertencia, Se dividira el importe para esta transaccion.
Esta accién no se puede deshacer. ¢ Desea continuar? También se muestran los
detalles de la cantidad original, la cantidad dividida y la cantidad restante.

Haga clic en Si.

Un mensaje de confirmacion muestra que la division de la transaccién se ha realizado
correctamente.

Haga clic en Cerrar.
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Capitulo 12
Seleccidn de transacciones

La nueva transaccion dividida (ID de transaccion, 23781) se muestra junto a la
transaccion original (ID de transaccion, 22864). La transaccion dividida copia todos los
detalles de la transaccion original, excepto el importe de balance y el ID de transaccién.

Wremabehed Transacions

Accounts Receivable Saved Lisls + T
Status equals Supported
|L View »
Transaction ID Status Edited Date Invoice Doc Amount Currency
1 23779 i 152 6202019 9000225768272 0.86 USD
2 23781 i o5 8202019 9000225768272 100 USD
3 22884 i 02 8202019 9000225763272 250 UsD

Pista de auditoria

A continuacién se muestra un ejemplo de pista de auditoria de una transaccion (ID de
transaccion, 1047) con un importe de atributo de balance de $98.00 dividido en las
cantidades $68.00 y $30.00. En el ID de transaccién aparece Dividido y en el Nuevo valor
se muestra el nuevo ID de transaccion, 4028.

New Value

Modified By Match 1D

Modified On

A continuacién se muestra un ejemplo de pista de auditoria de la nueva transaccién dividida
(ID de transaccién, 4028). En el ID de transaccién aparece Creado y en el Valor anterior se
muestra el ID del padre, 1047.

Modified On Old Value New Value Mateh 1D

de transacciones

En el cuadro de didlogo Transacciones no confrontadas, seleccione una o mas
transacciones.

Seleccion de todas las transacciones

Use la casilla de verificacion Seleccionar todo para elegir todas las transacciones de esa
lista.

Seleccionar todo se puede utilizar para:

e Confrontar las transacciones en el cuadro de dialogo Transacciones no confrontadas.
e Filtrar una lista de transacciones y, a continuacioén, utilizar Seleccionar todo
e Realizar un ajuste en una lista de transacciones

e Agregar informacién soportada a una lista de transacciones
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A continuacién se muestra un ejemplo de un cuadro de dialogo Transacciones sin

Capitulo 12

Seleccidn de transacciones

Suprimir las transacciones para un determinado origen (si esta activado por el
administrador del servicio). Consulte Supresion de transacciones en Transaction Matching

para obtener mas informacion.

# Nota:

También puede anular la seleccién de una o mas transacciones seleccionadas con
CTRL + CLIC, pero para seleccionar todo, debe usar la casilla de verificaciéon.

coincidencia donde se resalta la casilla de verificacion Seleccionar todo que se va a utilizar.

Intercompany 96AP 56 AR : Intercompany Account v

g

Unmatched Transactions

Accounts Receivable

Status  New - T

v A Adust  Support

Transaction D Date Invoice Doc
1 3078 6/3/2016 9000226106562

2 2696 6/16/2016 ad8000228388

« i
Total Records:5 | Selected 0

Accounts Payable

Status  New v T

n
5 &

Amount cu Transaction ID Date Invoice AP Amount
3000 US 1 3136 6/30/2016 2d800022683880 (2,000.00)

572103 US 2 2629 6/16/2016 2d8000226386 (3721.03)

|

AR Amount
Inverse
2,000.00 US

cu

372103 US

« i
Total Records:3 | Selected 1 Total-30.00 Variance:(30.00)

Al utilizar Seleccionar todo, tenga en cuenta que el total de registros de la lista se muestra
junto con el nimero de registros seleccionados y la varianza.

Total Records: 16 | Selected:16

# Nota:

» 3
Total:2,316.00 Variance (422.00) Total Records:12 | Selected:12 Total:1.894.00 Variance:422 00

Si se intenta hacer coincidir dos origenes pero se excede el limite de tolerancia
establecido para las varianzas en determinados campos (por ejemplo, la cantidad o
fecha), se mostrara un mensaje de error con una explicacion de lo que excede la

tolerancia.

Seleccidn de las transacciones mostradas en filas no contiguas

Para seleccionar varias filas no contiguas en los dispositivos con pantalla tactil, realice una
pulsacion larga en la cuadricula y use el menu contextual Seleccionar varias celdas.
También puede usar la combinacién Mayus + F8 o Fn + Mayus + F8 (en Mac) para activar
este modo. En este modo, puede seleccionar una o mas filas no contiguas en la cuadricula
Transaccion no confrontada sin pulsar la tecla Ctrl. Puede desactivar este modo desde el
menu contextual, pulsando la tecla Esc 0 usando la combinacién Mayuts + F8 o Fn + Mayus +
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Capitulo 12
Exportacion de transacciones a formato CSV o Excel

F8 (en Mac). Asi mismo, cuando se haya realizado la acciéon (como Confrontar o Anular
confrontacion), y se haya refrescado la cuadricula, el modo se desactiva automaticamente.

Exportacion de transacciones a formato CSV o Excel

Para revisar las transacciones fuera de linea de forma mas detallada, puede exportarlas a un
formato de valores separados por comas (.csv) o a un formato de Excel (xIsx) que se puede
abrir en Microsoft Excel.

Le recomendamos utilizar el formato de valores separados por comas (.csv) al exportar un
gran nimero de filas.

Tenga en cuenta lo siguiente sobre las transacciones exportadas:

* En la exportacion de transacciones se usa la lista filtrada de transacciones, no las
transacciones seleccionadas o resaltadas.

* Los atributos de origen de datos se usan como cabeceras de columna.

e Se exportan los atributos calculados, pero no se exportan los atributos del sistema como,
por ejemplo, ID de conciliacion.

e EI'ID de transaccién esta incluido en los datos exportados.

e La Fecha no confrontada y la Fecha soportada se muestran en la zona horaria del usuario.
Sin embargo, en el archivo de exportacion, estas fechas estan en UTC (zona horaria
universal).

Puede exportar desde distintas ubicaciones:

e Las transacciones no confrontadas se pueden exportar desde el cuadro de didlogo
Transacciones sin confrontacion como se muestra en el siguiente ejemplo.

« En Descripcién general, puede obtener detalles y, a continuacién, exportar todas las
transacciones.

e También puede exportar transacciones desde el separador Transacciones disponible en
la tarjeta Confrontacion. Consulte Blsqueda de transacciones en Confrontacion de
transacciones

# Nota:

El limite en Excel es un millén de filas.

A continuacion, se muestra un ejemplo de la exportacién de transacciones a un archivo .csv
utilizando el cuadro de didlogo Transacciones sin confrontaciéon como ejemplo:

1. En el cuadro de didlogo Transacciones sin coincidencia, realice una seleccion de las
transacciones que desea revisar. Puede seleccionar una o mas transacciones o filtrar las
transacciones.
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Capitulo 12
Exportacion de transacciones a formato CSV o Excel

Intercompany Clearing 0616 : Intercompany ~

Unmatched Transactions

Accounts Receivable Accounts Payable
E‘ status  New x Y Status  New A
@4 Mooonaion
A®
M. Adust  Support "l &
Eo AP Invoice AP Amount AP Doc Date Transaction ID AR Invoice AR Amount AR Doc Date Transaction 1D
1 3001005 50.00 101612016 1007 1 3001005 100.00 101412016 1007
:ga 2 3001005 60.00 101612016 1006 2 3001008 200.00 101172016 1012
3 3001008 75.00 101712016 1013 3 3001002 450.00 101212016 1002
4 3001008 166.00 101712016 1014 4 3001007 500.00 101712016 1009
5 3001007 450.00 10/17/2016 1010 5 3001007 500.00 10172016 1010
6 3001007 450.00 10/17/2016 101 6 3001007 500.00 101712016 1011
7 3001007 1.038.00 1011742016 1012 7 3001008 650.00 101172016 1013

Haga clic en Exportar

En el cuadro de didlogo Exportar, seleccione csv o xIsx y, a continuacion, haga clic en
Exportar.

Mientras el trabajo se esta procesando, se muestra una barra de progreso. Recibira un
mensaje que indica que la exportacion de transaccion de <DATA SOURCE NAME> estd en
Ccurso.

# Nota:

Puede esperar mientras se procesa la exportaciéon, o bien avanzar con otro
trabajo y descargar el archivo de exportacion del cuadro de didlogo Trabajos.

Cuando se complete la exportacion, aparecera el siguiente mensaje como: "La
exportacién de transaccién de <DATA SOURCE NAME> se ha realizado correctamente”.
Haga clic en Descargar para guardar el archivo localmente.

A continuacién se muestra un ejemplo de un .csv.

IZ_I] UnmatchedTrans.csv [Read-Only]

1
2
3
a
5
6
7
8
9

10
11

A B C D E
Transaction Id AP Invoice AP Amount AP Doc Date
1007 3001005 50 6-Oct-16
1006 3001005 60 6-Oct-16
1013 3001008 75 7-Oct-16
1014 3001008 166 7-Oct-16
1010 3001007 450 17-Oct-16
1011 3001007 450 17-Oct-16
1012 3001007 1038 17-Oct-16
1015 3001008 1300 7-Oct-16

Obtencion del archivo descargado de Trabajos

También puede ver los detalles del trabajo y obtener el archivo de transacciones descargado
de Trabajos de Confrontacién de transacciones.

1.

En Inicio, seleccione Aplicacion, a continuacion, Trabajos y, por Gltimo, Confrontacion
de transacciones.
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2. En Trabajos, busque el trabajo que ha realizado para mostrar el nombre del archivo .csv
de transacciones exportadas.

R Compliance | Tr

Job History

@\ Export Transactions - Unmatched
-
'y’! Job ID: 100000000165031 | Recenciliation: Intercompany Clearing 0616 (100-18800) | Data Source: Accounts Receivable (AR) | Result: Succeeded
Started at 4/29/2018 11:25:44 AM (EDT) by Gasey Brown | Ended at 4/29/2018 112544 AM (EDT)| Duration’ 0 minute(s). 0 second(s) Fils - Unmatched Transaclions.csv - Succeeded

3. Haga clic en el enlace del nombre del archivo para guardar el archivo localmente.

Supresion de transacciones en Transaction Matching

Las transacciones se pueden suprimir desde el cuadro de didlogo Confrontacion o la pagina
Trabajos.

Supresion de transacciones mediante el separador Transacciones no confrontadas

Si el administrador del servicio ha permitido la supresion de las transacciones para un
determinado origen de datos, podra suprimir transacciones en Transacciones no
confrontadas en el caso de que haya cargado transacciones incorrectas o no deseadas como
parte de su carga de datos. Si esta opcion esta activada, se mostrara un icono Suprimir (X).
Esto significa que puede seleccionar una o mas transacciones y suprimirlas. También puede
suprimir todas las transacciones con la opcion Seleccionar todo.

Para perfiles de Transaction Matching que estén integrados en Reconciliation Compliance, las
transacciones no se pueden suprimir si la fecha contable de una o méas transacciones de un
juego de confrontaciones es anterior a la fecha de depuracion.

# Nota:

Una vez que se ha suprimido una transaccioén, no se puede recuperar. La Unica
opcidn es volver a cargar la transaccion.

# Nota:

No se puede suprimir una transaccién soportada, una transaccién coincidente o una
transaccion que forma parte de una coincidencia sugerida. Si necesita suprimir una
transaccion soportada, en primer lugar debe hacer que la transicién pase a ser no
soportada. Las transacciones confrontadas solo se pueden suprimir cuando se
suprimen transacciones desde la pagina Trabajos Consulte Supresion de
transacciones de un trabajo de importacion.

Para suprimir una o mas transacciones:

1. EnInicio, seleccione Coincidente. A continuacion, seleccione la conciliacién en la que
esta trabajando.

2. Seleccione el separador Transacciones sin coincidencia.
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Advertising cash reconciliation : GL_AR ~
. Unmatched Transactions m
o GL_CashDep_Source Select Al X Adjust Support  AR_Payments_Subsys Select Al rd Adjust Support
E" staws Filter staws Filter
s New v | foco [ New
L Entity Source Journal_ID Joumnal_Date Account Trans_Date ‘Company_ID Bill_To_Num Bill_To_Name Sold_To_Num
Eé 1 SUN 158308 /512017 1 9/15/2017 DPR €U00385243 7 €U0038524;

2 16000 SUN 158309 /52017 10000 2 92002017 DPR CU00604586 84 CU0060458!
35 3 SUN 158308 /52017 3 92002017 DFR €U00587566 63 CU00587561

4 16000 SUN 1583y 9i52017 10000 4 9/23/2017 DPR ©U00620607 7 CU0062060

5 16000 SUN 158308 /52017 100000 5 9152017 DFR €U00603213 72 €U0060321

& SUN 158309 /52017 6 911002017 DPR CU00572254 80 CU0057225:

7 16000 SUN 158309 /52017 100000 |7 92012017 DPR €U00012474 83 €U0001247-

3. Seleccione una o varias transacciones que desee suprimir y haga clic en Suprimir (X).

# Nota:

También puede seleccionar todas las transacciones mediante la casilla de
verificacion Seleccionar todo y haciendo clic a continuacion en Suprimir (X).

4. Recibird un mensaje de confirmacion para confirmar que desea suprimir estas
transacciones. Haga clic en Si en respuesta al mensaje. Tenga en cuenta que se ha
actualizado el nimero total de registros.

# Nota:

Para comprender el impacto de la gestion de transacciones en periodos bloqueados
o cerrados, consulte Cierre y bloqueo de periodos.

Supresioén de transacciones de un trabajo de importacién

Los usuarios pueden suprimir todas las transacciones importadas como parte de un trabajo de
importacion de transacciones.

Para suprimir las transacciones relacionadas con un trabajo Importar transacciones:

En Inicio, seleccione Aplicacion y, a continuacién, Trabajos.

Haga clic en el separador Confrontacién de transacciones.

Seleccione el trabajo Importar transacciones cuyas transacciones se deben suprimir.

En el menu Acciones, seleccione Suprimir transacciones.

g & © b PR

En el cuadro de didlogo de confirmacién, haga clic en Si para confirmar la supresion.

# Nota:

Si alguna de las transacciones se ha confrontado con un ajuste, seleccione
Crear ajustes de reversion para crear ajustes de reversion. Consulte Acerca de
los ajustes de reversion.

Si se suprime una transaccion que ya esta confrontada, el sistema devolvera la otra
transaccion que forma parte de la confrontacién al estado "no confrontada”.
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# Nota:

Para suprimir las transacciones que fueran parte de un trabajo de importacion con
una antigiiedad superior a 60 dias, consulte Creacion y ejecucion de trabajos.

Supresion de transacciones confrontadas en Transaction

Matching

Los usuarios pueden anular las confrontaciones de las transacciones importadas por un
trabajo de importacion de transacciones y, a continuacion, suprimirlas.

Para suprimir transacciones desde el icono Confrontacion:

1. EnInicio, seleccione Confrontacion y, a continuacion, el separador Transacciones.
2. Seleccione una transaccién y, a continuacién, haga clic en Suprimir por trabajo.

Para suprimir transacciones desde el icono Trabajos:

1. EnInicio, haga clic en Aplicacién y, a continuacion, en Trabajos.
2. Haga clic en el separador Confrontacion de transacciones.

3. Para la confrontacion automatica o un trabajo de tipo Importar transacciones y
confrontacion automatica cuyas transacciones se deban suprimir, haga clic en Acciones
y, a continuacion, seleccione Suprimir transacciones.

4. Sise cumplen las condiciones de un ajuste revertido, aparecerd el cuadro de didlogo
Confirmar.
Para crear ajustes revertidos, seleccione Crear ajustes revertidos y haga clic en Si. Si no
desea crear ajustes revertidos, haga clic en No.

Se crea un trabajo de tipo Anular confrontacion de transacciones - Confrontacion
automatica que se ejecuta en segundo plano.

5. Para ver el estado del trabajo y el archivo de registro, haga clic en Completar.

Todas las transacciones confrontadas asociadas al trabajo de importacion seleccionado pasan
primero por la anulacion de las confrontaciones y, a continuacién, se suprimen.

Edicidn de transacciones

ORACLE

Los usuarios necesitan a veces poder editar una 0 mas transacciones en una sola
actualizacion. Un administrador, en primer lugar, tiene que ofrecer a los preparadores la
posibilidad de editar transacciones con un estado No confrontadas o Soportadas en el
cuadro de didlogo Transacciones no confrontadas (debe permitirse para atributos
individuales del origen de datos en un tipo de confrontacion). La posibilidad de editar se define
en No como valor predeterminado.

Si se permite la edicion, se muestra con un icono Editar (lapiz) en el cuadro de didlogo
Transacciones no confrontadas. Si un preparador realiza una edicion, se muestra una
marca de verificacion que indica que se ha editado. Ademas, también hay un historial de
auditorias disponible que muestra los valores antiguos y nuevos.

Cuando se edita el valor de un atributo Nimero, el valor introducido se redondea en funcion
de las posiciones decimales especificadas al definir el atributo. Cuando edite el atributo de
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balance, el valor se redondea a una precisién que se hereda del cédigo de la moneda
predeterminada del cubo de moneda mas bajo activado para el Perfil.

En la edicién de transacciones hay dos partes:

e Accioén del administrador para permitir las ediciones

e Edicién de transacciones tal y como las haya realizado un preparador

Accioén del administrador para permitir las ediciones en transacciones
Para permitir las ediciones en transacciones:

1. EnInicio, seleccione Aplicaciones y, a continuacion, Tipo de confrontacion.

2. Seleccione Tipo de confrontacion y, a continuacion, se muestra el cuadro de dialogo
Editar tipo de confrontacién. Asegurese de que el valor de Tipo de confrontacion es
Pendiente para que pueda realizar un cambio y haga clic en Guardar.

3. Seleccione el separador Origenes de datos y, a continuacion, el origen de datos que

desea.
Edit Match Type o |
. Data Sources m
Froperties  Filters
:E; : =
1 Usé in Balance Reportas @
O  ABow Transaciions o
=2

Data Source Attributes +
] Narme Type Key Reguired Cakuiaton Accolinting Date Balancing Afiibute Allowed o EaL «]asctions

AP_INV AP Imvakce Text x x ® x x v

4. Seleccione el atributo de origen de datos para el que desea permitir la edicién haciendo
clic en la opcién Acciones que aparece al lado y, a continuacion, seleccione Editar en la
lista desplegable. Aparece el cuadro de dialogo Detalles de atributo.

Attribute Details [ save | concer |

"D AP_INV
" Name AP Invoice

ype Text -

o« Allowed to Eafl

Key Required

Calculation

5. Seleccione la casilla de verificacién Permitir edicién y haga clic en Guardar.
Puede permitir la edicion en varios atributos de un origen de datos, pero se debe realizar
en un atributo a la vez.

6. Cambie el estado del tipo de confrontacion a Aprobado.

Edicién de transacciones tal y como las hayan realizado los preparadores

Una vez que un administrador haya permitido las ediciones, los preparadores veran un icono
Editar (l4piz) en el cuadro de didlogo Transacciones no confrontadas.
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Unmatched Transactions

Source System Sub System
List T List il
© svdaFiter
& X Adust  Support  View v o D just 1 view = "
TransaclioniD  Status Edited Source BA Source AD Source T, Transaction D Status Ediled Sub BA Sub AD Sub TA
1 2086 B = 500 962018 ManyToOr 1 2001 = 500 922019 OneToMar
2 2060 5 500 962019 ManyToOr 2 2002 = 500 922019 OneToMar
3 ik} = 1000 9272015 OneToMa: 3 2007 i 500 952019 OneToMar

Puede editar los valores de los atributos utilizando estos métodos:

Edicién en linea

Utilice la edicién en linea para editar rapidamente un valor o una transaccion al mismo
tiempo.

De forma predeterminada, la cuadricula esta en modo de solo lectura. Para editar un valor
en linea, un administrador del servicio debe tener activada la edicién en linea mediante
Activar edicion en linea en la configuracién de Confrontacion de transacciones.

Haga doble clic en la celda del atributo editable que se debe actualizar e introduzca el
nuevo valor. También puede seleccionar la celda y pulsar F12 para que la celda sea
editable. El cambio se guarda cuando el foco sale de la celda actual. Para cancelar una
edicién, pulse la tecla Esc. Si se muestra una pista durante la edicion en linea, puede que
tenga que pulsar la tecla Esc dos veces para cerrarla y cancelar la edicion. Si hay algun
error de validacion provocado por la edicion, el valor no se guarda y se informa del error.

Edicién masiva

La edicion masiva se utiliza para actualizar una o mas transacciones a la vez. Para
realizar una edicién masiva, utilice el icono de Editar, tal y como se describe en el
siguiente procedimiento.

Para editar transacciones en Transacciones no confrontadas:

1.

En Inicio, seleccione Confrontacion y, a continuacién, seleccione la conciliacion con la
gue desea trabajar.

En la opcién Transacciones no confrontadas, seleccione una o mas transacciones que
desee actualizar y, a continuacién, haga clic en el icono Editar.

Una vez que haya seleccionado Editar, vera el cuadro de dialogo Editar transacciones
solo con los atributos que haya permitido un administrador que se puedan editar.

Edit Transactions

Attivute Bank Amount
Bank Amount
Value
Bank Doc Date
GL Train ID

Ref ID

Seleccione un atributo y podra realizar un cambio en el campo Valor. A continuacién,
haga clic en Guardar.

En el caso de los atributos de grupo, solo puede actualizar el atributo de clave. Los
valores de otros atributos de miembro se actualizan segun el atributo de clave
seleccionado. Seleccione la clave necesaria y haga clic en el icono Editar para mostrar el

ORACLE"
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cuadro de didlogo Editar transacciones. Haga clic en el icono Valor y seleccione el atributo
de clave necesario en el cuadro de diadlogo Seleccionar.

Haga clic en Si para continuar y realizar ese cambio. A continuacion, cierre ese cuadro de
diadlogo y vuelva al cuadro de didlogo Transacciones no confrontadas. Tenga en cuenta
gue, como ha realizado una edicién, hay una marca de verificacion en el campo Editado
para esa transaccion.

# Nota:

Si realiza un cambio en un importe o fecha contable, el sistema actualiza el resumen
de balance.

Visualizacion del historial de autorias

Confrontacién de transacciones proporciona una pista de auditoria para realizar un
seguimiento del estado de las transacciones desde el momento en que se carga una
transaccion en Confrontacion de transacciones hasta que se suprime. Ademas, el historial de
auditorias realiza un seguimiento de los cambios realizados en el estado de confrontacion.

Entre las acciones de las que se realiza un seguimiento se incluyen:

Ediciones de transacciones
Trabajos de confrontacion automatica

Operaciones de confrontaciéon manual (confrontar, anular confrontacion, soportar, no
soportar): se crea un registro para cada transaccion para el cambio de estado de
confrontacion

Supresiones de transacciones
Confirmacion de confrontaciones sugeridas

Creacion de ajustes revertidos

Los cambios realizados en los ajustes se incluyen en el historial de auditorias.

# Nota:

No puede ver el historial de auditoria de las transacciones suprimidas. Sin embargo,
si se suprime una transaccion como parte de un trabajo de supresion de transaccién
después de que se haya realizado una confrontacion, se creara un registro de
auditoria para la otra parte de las transacciones (aquellas confrontadas con las
transacciones suprimidas).

No hay ningun historial de auditorias del que se haya realizado un seguimiento o que
se haya creado para los atributos calculados modificados por una transaccion de
ediciéon. También se puede ver el historial de importaciones en el cuadro de dialogo
Historial de auditorias, pero no se crea ningun registro de auditoria independiente.

Visualizacion de la informacién de importacién de transacciones

El historial de auditorias de una importacion de transacciones esta visible en el historial de
auditorias. La informacién de importacién de transacciones incluye:

ORACLE
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Loaded By:
Adminisirator
o]  Sep s, 2019 517 P

Job 1D 1000060000010014
File Name Audil_Source Sysiem.csy

Historial de auditorias Descripcion

Autor de carga: administrador Usuario que ha cargado la transaccién

19 de enero de 2019 a las 10:00 a.m. Fecha y hora de la carga

ID de trabajo : 1000034566 Numero de ID de trabajo que ejecuta la carga
Nombre de archivo: Data Nombre del archivo de importacién

Management_1107.csv

Filtrado del historial de auditorias

Al utilizar la lista desplegable Toda la actividad, puede filtrar por Toda la actividad, Hoy o
Ultimos 7 dias.

History

AL Activity

Al Activity

Today l{}j i

Last 7 days

Coémo acceder al historial de auditorias
Puede ver el historial de auditorias en las siguientes ventanas:

e Transacciones no confrontadas
e Confrontaciones

» Coincidencia sugerida

e Ajustes

e Separador Transacciones

Visualizacion del historial de autorias desde No confrontadas

En Transacciones no confrontadas, puede acceder al historial de auditorias para ver los
cambios en las transacciones editadas, asi como los cambios de estado de No confrontadas
a otro estado.

Para ver el historial de auditorias desde No confrontadas:

1. Seleccione cualquier ID de transaccién que tenga un enlace.
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Unmatched Transactions

Source System

Sub System

List * T List T
© hsaaran © haea
20X Agjust Support  View ¥ ' & D View ¥ s
Transaction D Stalus Edited Souice BA Sourca AD Source T. Transaction D Status Edited Sub BA. SUBAD SUDTA
1 20861y 500 862019 ManyToOr 1 2001 500 922019 OraTobar
2 2060 500 962019 ManyToOr 2 2002 500 922013 GneToMar
3 Pk 1000 922019 OnaToMar 3 2007 500 952019 OneToMar

Como puede ver, el historial de auditorias le muestra que el cambio del estado de la
confrontacion de un ID de transaccion que se ha producido como consecuencia de una

confrontacion automatica. El valor antiguo era No confrontadas y el nuevo es
Confrontacion sugerida.

History

Al dctivity =

Loaded By:
Adminisirator
Sep 6, 2019 5:17 PM

nodgification

Changed

Modified By

Administrator

Modifiea On Oid vaiue

Sep 16, 2019 517 Unmatched

Mew Vaiug

3

Suggested Match

Source

Automatch

Match ID

1035

2. A continuacién se muestra un ejemplo del historial de auditorias que muestra los cambios
de edicion de un ID de transaccién concreto.

History
Al Activity =
Loaded By:
Administrato
=] Sep. 2019509 FM
Job ID:100000000010011
File Name-Audli_Sub_System csv
Fiekd Modification
Status Changed
SUB_TA Changed
SUB_TA Changed
SUB_TA Changed

M

Aodified By

Administrator

Agministrator

Instrator

als admin1

Modified On Qid value

Sep 16, 2019 518 Unmatched

Sep 16, 2019 517

Test edit

Sep 8 2019 515 PM

OneToMany_Subsel_25. 1

OneToMany_Subset_25

Mew Value

Supported

OneTolany

Test edit

QneTolany,

Source

Jnmatched Transa
Unmaiched Transa
Unmalched Transa

Unmaiched Transa

.:‘Im

Match ID

1046

Visualizacion del historial de autorias desde Confrontaciones

Para ver el historial de auditorias desde Confrontaciones:

1. Enlaventana Confrontaciones, abra cualquier confrontacion seleccionando un ID de

confrontacion.

Matches

Dufal\.ol'l

From : Sep 15, 2015 8:05 PM

Match 1D Match Status
1037

1038 Suggested Match
1035 Suggested Match
1034 ed Match

Rule Type

Adustment

Many to 1 with subset

110 Many with subset

Many to Many

Mateh Status

Rule Name

Agjusiment Single Source

Many To 1 Subset Single Source
1 To Many Subset Single Source

Many To Many Single Source

Createa By

Auto Mateh

Auto Match

At Match

Auto Match

Mateh Dae

Sep 16, 2018 517 PM
Sep 16, 2019 51T PM
Sep 16

2019 517 PM

Sep 16, 2018 5:17 PM

Fage 1

Updated By

=0 =

of 1(1-7)of 7 items

Updated Date Action

2. Aparece la ventana Detalles de confrontacién, donde puede hacer clic en un ID de
transaccién para ver el historial de auditorias.
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Match
Match 1D : 1035
Source System
Transaction 1D Source BA
Total
Variance
Source System
Transaction |D Source BA
2051
Total
Variance

Source AD

10.00  W/3/2019

10.00
000

Source AD

(5.00) %52019%

(5.00)  WE201%

(10.00)
0.00

Source T4

OneTolMany_Subset_SS

Source TA
OneToMany_Subset_SS

OneTolMany_Subset_S8

Haga clic en el enlace del ID de transaccién y le llevara al historial de auditorias.

History

Al Acthvity -

Loaded By:
Administrator
=] Sep6, 2019517 PM

Modification Modified By Modified On
Status Changed Sep 16, 2019 522
Status Changed Sep 16,2019 5
Status Changed Administrator Sep 16, 2013 5

22

22

Oid value

Supponed

Unmatched

Mew Value

Confirmed Adjust

Unmatched

Supported

Source Match ID
Jnmaiched Transa 1048

Unmatched Transa

Unmatched Transa 1047

Aqui se muestran los cambios en el estado de la confrontacion, quién realizé la
modificacion, la fecha y la hora, asi como el valor anterior y el nuevo. También muestra el
origen del cambio que indica dénde se ha realizado la accién en Confrontacion de
transacciones. En este ejemplo, el origen del cambio se ha producido en Transacciones

no confrontadas.

Visualizacion del historial de autorias desde Confrontacion sugerida

Para ver el historial de auditorias desde Confrontacion sugerida:

1.

ORACLE

En Confrontacién sugerida, puede hacer clic en el enlace de un ID de transaccién para

ver el historial de auditorias.

Suggested Matches

8 6 2
Al No Adji With

Match ID: 1038 | Rule : OneToOne2s - One To One 2 Seurce
Source System

Transacion ID

Souice BA
Total
Variance
Sub System
Transaction ID SubBA
2000
Total
Variance

Source AD

0 w2019

SubAD

172019

@ Confimn D piscard Next @

Source TA

OneToOne_28

SubTA

OneToone_z$
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Puede ver el historial de auditorias que indica el cambio de estado de No confrontadas a

Confrontacién sugerida y de Confrontacion sugerida a Confrontaciéon confirmada.

History

Al Activity

Loaded By:
Administrator
Sep 6, 2019 517 P

Job

=

Field - :‘:5”:5‘"!6!" Modified By Modified On Old value New Value Source Match ID
Status Changed Administrator Sep 16, 2019814 Sll:g?slfﬂ iatch Confirmed Match Suggest 1038
Status Cnanged Agministrator Sep 16, 2019 5117 Unmatcned St ;gei;ﬂ TJE'K'! Automatch 1038
Visualizacion del historial de autorias desde Ajustes
Para ver el historial de auditorias desde Ajustes:
1. Abra cualquier ajuste en Detalles de ajuste.
2. Haga clic en el enlace de cualquier ID de transaccién.
History Vo lm
LoadedBy:
-.‘ gtil.\nwimn: -
Field ;;k‘.ll::;'.lcn Modified By Modified On Ofd value Mew Value Source Match 1D
Status Changed Administrator Confirmed Adjust Jnmatched i.':!‘r?‘?*
Status Chnanged Agministrator unmatched Confirmed Aajust Jﬁm:cnec Transa. 1048
Status Changed Administrator Unmatched Jnmaiched Transa.
Status Changed Administrator Suppored Unmatched Transa 1047

Cuando se crean ajustes de reversion, se crean registros de auditoria tanto para el ajuste
original como para el ajuste de reversion.

Visualizacion del historial de autorias desde el separador Transacciones

Para ver el historial de auditorias desde el separador Transacciones de Transaction Matching:

1. Enla pagina de inicio, haga clic en Confrontacion.

2. Seleccione el separador Transacciones.

3. Haga clic en el enlace de cualquier ID de transaccion.

History
All Activity «

Loaded By:
Administrator
g Feb 12, 2020 132:41 AM
b

Job ID:100000000870204
File Name:Data_Management_596.csv
Ficld Modification Modified By

Administrator

Status Changed

Modified On

Feb 12, 2020 1:35:43 AM

Old Value

Unmatched

New Value

Confirmed Match

Close
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Anulacion de confrontacion de transacciones
en Transaction Matching

Account Reconciliation proporciona varias manera de anular la confrontacion de transacciones
en Transaction Matching.

Related Topics

Acerca de la anulacion de confrontaciones de las transacciones confrontadas

Los usuarios con los roles de administrador del sistema, usuario avanzado, preparador o
Perfiles y conciliaciones - Gestionar pueden anular las confrontaciones de las
transacciones.

Anulacion de confrontaciones de las transacciones confrontadas
Los usuarios pueden seleccionar una o varias transacciones confrontadas y, a
continuacién, anular sus confrontaciones.

Anulacién de confrontaciones de transacciones confrontadas mediante confrontacion
automatica

Los usuarios pueden anular las confrontaciones de todas las transacciones confrontadas
mediante un trabajo de confrontacién automatica especifico o un trabajo de tipo Importar
transacciones y confrontacién automatica.

Acerca de la anulacion de confrontaciones de las transacciones
confrontadas

Los usuarios con los roles de administrador del sistema, usuario avanzado, preparador o
Perfiles y conciliaciones - Gestionar pueden anular las confrontaciones de las transacciones.

ORACLE

Utilice uno de los siguientes métodos:

Anular las confrontaciones de transacciones seleccionadas desde el cuadro de dialogo
Confrontacion o el icono Confrontacion
Consulte Anulacion de confrontaciones de las transacciones confrontadas.

Anular las confrontaciones que fueron confrontadas por un trabajo Confrontacion
automética o un trabajo Importar transacciones y confrontacién automatica
Consulte Anulacion de confrontaciones de transacciones confrontadas mediante
confrontacién automética.

También puede utilizar la APl de REST para anular la confrontacion de las transacciones
confrontadas. En este caso, el sistema crea un trabajo en segundo plano para anular las
confrontaciones de las transacciones, el cual que se muestra en la pagina Historial de
trabajos.

Cuando anula la confrontacién de una transaccién que cumple las condiciones para crear un
ajuste de reversion, se muestra una advertencia que informa a los usuarios de que se creara
un ajuste de reversion. Consulte Acerca de los ajustes de reversion.
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Anulacion de confrontaciones de las transacciones confrontadas

Los usuarios pueden seleccionar una o varias transacciones confrontadas y, a continuacion,
anular sus confrontaciones.

El sistema ejecuta la accion de anulacién de confrontaciones de forma sincrona y no se crea
ningun trabajo.

Para anular las confrontaciones de las transacciones desde el cuadro de didlogo
Confrontacion:

1. En Inicio, seleccione Confrontacién y, a continuacion, haga clic en el nombre del perfil
de cuyas transacciones desee anular las confrontaciones.
Se muestra el cuadro de didlogo Confrontacion.

2. Haga clic en el separador Confrontaciones. Este separador muestra todas las
transacciones confrontadas.

3. Seleccione una o varias transacciones cuyas confrontaciones se deban anular.
4. En Acciones, seleccione Anular confrontacion.

Para anular las confrontaciones de las transacciones desde el icono Confrontacién:

1. EnInicio, seleccione Confrontacién y, a continuacion, el separador Transacciones.

2. Seleccione una o varias transacciones confrontadas cuyas confrontaciones se deban
anular y, a continuacion, haga clic en Anular confrontacién.

# Note:

Los usuarios no pueden anular la confrontacién de una transaccién cuyo estado es
Ajuste confirmado o Confrontacion confirmada y cuya fecha contable es anterior a la
fecha de bloqueo.

Anulacion de confrontaciones de transacciones confrontadas
mediante confrontacion automatica

ORACLE

Los usuarios pueden anular las confrontaciones de todas las transacciones confrontadas
mediante un trabajo de confrontacién automatica especifico o un trabajo de tipo Importar
transacciones y confrontacién automatica.

El resumen de balance se vuelve a calcular después de que se anulen las confrontaciones de
las transacciones. El estado de las transacciones no confrontadas volvera al estado en el que
se encontraban antes de la ejecucion de la confrontacion automéatica. El archivo de registro del
trabajo de anulacién de confrontaciones contiene el nimero de transacciones cuyas
transacciones se han anulado y detalles de las conciliaciones abiertas debido a la validacion
de la fecha de cierre. No se pueden anular las confrontaciones de una transaccion cuya fecha
contable sea igual o anterior a la fecha de depuracion.

Para anular las confrontaciones de las transacciones desde el cuadro de didlogo
Confrontacién:

1. EnInicio, seleccione Confrontacién y, a continuacion, el separador Transacciones.
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Anulacion de confrontaciones de transacciones confrontadas mediante confrontacion automatica

Asegurese de que la columna ID de trabajo de confrontacion automatica se visualice. Para
ello, seleccione Acciones, Seleccionar columnas y, a continuacion, la columna ID de
trabajo de confrontacién automatica.

Seleccione la fila correspondiente al trabajo de confrontacion automatica correspondiente.
Solo se puede seleccionar una transaccion. No se pueden seleccionar las transacciones
no confrontadas, las soportadas ni las que se han confrontado manualmente.

Para crear ajustes revertidos para las transacciones no confrontadas, seleccione Crear
ajustes revertidos y haga clic en Si. Si no desea crear ajustes revertidos, haga clic en
No.

Se crea un trabajo de tipo Anular confrontacion de transacciones - Confrontacion
automatica que se ejecuta en segundo plano.

Para ver el estado del trabajo y el archivo de registro, haga clic en Completar.

Para anular la confrontacion de transacciones desde el icono Trabajos:

1.
2.

En Inicio, haga clic en Aplicacién y, a continuacion, en Trabajos.
Haga clic en el separador Confrontacién de transacciones.

Para la confrontacién automética o un trabajo de tipo Importar transacciones y
confrontacidon automéatica cuyas transacciones se deban someter a una anulacién de
confrontaciones, haga clic en Acciones y, a continuacién, seleccione Anular
confrontacion.

Si se cumplen las condiciones de un ajuste revertido, aparecera el cuadro de didlogo
Confirmar.

Para crear ajustes revertidos, seleccione Crear ajustes revertidos y haga clic en Si. Si no
desea crear ajustes revertidos, haga clic en No.

Se crea un trabajo de tipo Anular confrontacion de transacciones - Confrontacion
automatica que se ejecuta en segundo plano.

Para ver el estado del trabajo y el archivo de registro, haga clic en Completar.

# Note:

Los usuarios no pueden anular la confrontacién de una transaccién cuyo estado es
Ajuste confirmado o Confrontacion confirmada y cuya fecha contable es anterior a la
fecha de bloqueo.
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Descripcion de los ajustes de reversion

Los ajustes de reversion proporcionan una forma automatizada de compensar los ajustes que
se suprimen mediante una operacién de anulacién de confrontacion después de que hayan
sido contabilizados en el libro mayor.

Related Topics

e Acerca de los ajustes de reversion
Los ajustes de reversion proporcionan una forma automatizada y eficiente de gestionar la
anulacion de confrontaciones que contienen un ajuste y que estan asociadas a una
conciliacién cerrada.

Acerca de los ajustes de reversion

ORACLE

Los ajustes de reversion proporcionan una forma automatizada y eficiente de gestionar la
anulacion de confrontaciones que contienen un ajuste y que estan asociadas a una
conciliacién cerrada.

Se crea automaticamente un ajuste de reversion cuando se anula la confrontacién de una
transaccion que cumple las siguientes condiciones en el sistema de origen:

» El estado de la confrontacién es Confirmado o Ajuste confirmado
* El estado de extraccion del ajuste es Cerrado

Cuando se anula la confrontacion de dicha transaccion, se muestra un mensaje de
advertencia que indica que esta accion dara lugar a la creacién de un ajuste de reversion.
Haga clic en Si para continuar con la creacion de un ajuste de reversion. Tenga en cuenta que
el ajuste original se mantiene en Transaction Matching.

Los detalles de la confrontacién, como el ID de confrontacion, la cantidad de ajuste y otra
informacion relacionada, se agregan al historial de auditorias. Los términos de confrontacion
original y ajuste original estan asociados al ajuste de confrontacién anulado. La columna
Estado de reversion del ajuste original se define en Ajuste de reversion, lo que indica que se
ha creado un ajuste de reversion para este ajuste. El ajuste de reversion tiene el mismo ID de
confrontacién que el de la confrontacion original, pero su Estado de extraccion es Abierto. La
cantidad de ajuste también es la misma que la del ajuste original, pero con el signo contrario.
Por ejemplo, si la cantidad del ajuste original es 120,45, la cantidad del ajuste de reversion es
-120,45.

Si la fecha contable del ajuste revertido es la misma que la del ajuste original, no hay ajustes
en curso. No obstante, si la fecha contable del ajuste revertido es posterior a la del ajuste
original, este Ultimo estara en curso en periodos comprendidos entre la fecha contable del
ajuste original y el ajuste revertido. En estos periodos, el ajuste original formara parte del cubo
Menos confrontadas en curso. Cuando se ejecuten transacciones de informe de balance,
estos ajustes se incluiran en el archivo ZIP.

Después de la operacién de anulacién de confrontacién, la transaccion no confrontada se
agrega a Menos no confrontadas y el ajuste original se agrega a Menos confrontadas en
curso. Todos los comentarios y archivos adjuntos en el ajuste original también se incluyen en
el ajuste de reversién. Posteriormente, los usuarios pueden modificarlos o suprimirlos si es
necesario.
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# Note:

No puede cambiar el estado del ajuste original a Abierto después de la creacion de
un ajuste de reversion.

# Note:

Solo los administradores del servicio pueden suprimir un ajuste de reversion.

Determinacion de la fecha contable de un ajuste revertido

La Fecha contable del ajuste de reversion se determina segun la configuracion del proceso de
confrontacion.

e Si Fecha contable del ajuste de reversién = Fecha de confrontacion, la Fecha contable del
ajuste se define en la fecha actual

e Si Fecha contable del ajuste de reversién = fecha contable mas reciente en el grupo de
confrontaciones, la Fecha contable del ajuste se define en la Fecha contable del ajuste
original.

Ejemplo de ajuste revertido

A continuacién se incluye un ejemplo de una confrontacién confirmada con el ID de
confrontacion 240008 y el ID de transaccion 200001 en el separador Transacciones:

Transactions | GL POS Bank Key ~

View Y
Data Source Account ID
Add Filter
Actions Unmatch Delete by Job
Data Source Transaction ID ¥ Amount Date Match ID Reverse Status Status

Adjustments 20000 10,00 240008 Confirmed Match
2 Adjustments 181346 200 221329 Confirmed Match

Adjustments 181345 (9.00) Reverse Adjustment Confirmed Adjust

En la siguiente imagen se muestra el separador Transacciones después de que una operacion
de anulacién de confrontacién haya crear un ajuste de reversion para el ID de transaccion
200001. El ID de transaccion del ajuste de reversion, es 200002, pero su ID de confrontacion
es el mismo que el del ajuste original.

L - -— R T E " WA - -_— A 5]

Transactions | GL POS Bank Key *

@ N View v T

Data S.uuru Account ID £ Add Filter

Actions * Unmatch Delete by Job

Data Source Transaction ID ¥ Amount Date Match ID Reverse Status Status

Adjustments 200002

2 Adjustments 20000
Adjustments 181346

4 Adjustments 181345

(10.00)

10.00

(9.00)

Reverse Adjustment

Original Adjustment

Reverse Adjustment

Confirmed Adjust
Confirmed Adjust
Confirmed Match

Confirmed Adjust
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Visualizacion de detalles de ajustes revertidos

Para ver los detalles sobre un ajuste de reversion, abra sus detalles de confrontacién desde el
separador Confrontaciones o el separador Transacciones en el icono Confrontacion. A
continuacion se indican los detalles que se muestran para el ajuste original y el ajuste de
reversion.

Match Close

Match ID : 300008

Amourt Amount

4 Adjustment Type
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Uso de informes de balance

Utilice uno o mas de los informes de balance para ver el resumen de los datos detallados
sobre las conciliaciones de Transaction Matching.

Consulte también:

Uso del resumen de informe de balance
Tras completar el proceso de confrontacion para las conciliaciones, ya esta listo para crear
el informe de cuadre, que es una instantanea de conciliacion.

Uso de las transacciones del informe de balance
Utilice Transacciones de informe de balance para exportar los detalles de las
transacciones del panel Balance o el Resumen de balance en un Gnico archivo .zip.

Uso del informe de cambios superficiales
Utilice el informe de cambios superficiales para ver todos los cambios superficiales
efectuados en una conciliacién en un periodo especifico.

Uso del resumen de informe de balance

Tras completar el proceso de confrontacion para las conciliaciones, ya esta listo para crear el
informe de cuadre, que es una instantanea de conciliacion.

ORACLE

Para crear el resumen del informe de balance:

1.

En Inicio, seleccione Confrontacidn y, a continuacion, seleccione una conciliacion de la
lista.

En Acciones, seleccione Abrir.

Aparecerd el separador Descripcion general de la conciliacion. Este separador contiene
los siguientes paneles: No confrontados, Balance, Ajustes abiertos y Alertas abiertas. Para
obtener informacién sobre estos paneles, consulte ¢ Como se calculan los balances de
cada origen de datos? en Administracién de Oracle Account Reconciliation.

En el panel Balance, seleccione la fecha. Se mostrara el periodo correspondiente a la
fecha seleccionada.

Haga clic en Acciones y, a continuacién, en Resumen de informe de balance para
generar el informe. Este ejemplo muestra un informe de balance con una diferencia de O,
gue es el objetivo.
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Balance Report Summary

Receonciliation: Retail GL and Bank Multi-Currency Date: 01/18/2024 01:11 PM

Accounting Date: 12/31/2018

Source System Sub System

Balances for 12131/2018 (BHD) Mo Balance No Balance
Less Unmatched 581,362.343 35,580.400
Less Unmatched Supported 3,000.000 0.000
Less Matched In Transit 10,496.220 10,313,420
Adjusted Balance

Difference

5. Ahora puede ver la conciliacién en Conformidad de conciliacién. Puede adjuntar el informe
de balance desde Confrontacién de transacciones y enviar la conciliacion al revisor.

Uso de las transacciones del informe de balance

ORACLE

Utilice Transacciones de informe de balance para exportar los detalles de las transacciones
del panel Balance o el Resumen de balance en un Gnico archivo .zip.

Para cada conciliacidn, el archivo .zip exportado incluye todas las transacciones de los
siguientes depdsitos del panel Balance o Resumen de balance de la conciliacion:

*  Menos no confrontadas
e Menos no confrontadas soportadas
* Menos confrontadas en curso

Utilice este informe para obtener una instantanea de la conciliacion y todas sus transacciones
o balances en un punto determinado en el tiempo. Las mejores practicas recomendadas son
generar este informe antes de enviar una conciliacion y adjuntarlo a la conciliaciéon. En una
fecha posterior, puede generar este informe y compararlo con el informe que se generé
cuando se envio la conciliacion. La comparacion de estas dos versiones del informe le permite
analizar los cambios que se han producido en la conciliacion después de que se enviara.

Para generar las transacciones del informe de balance:

1. EnInicio, seleccione Confrontacion y, a continuacion, seleccione una conciliaciéon de la
lista.

2. En Acciones, seleccione Abrir. Aparecera el separador Descripcion general de la
conciliacion.

3. En el panel Balance, seleccione una fecha. Se mostrara el periodo correspondiente a la
fecha seleccionada en Periodo.

4. Haga clic en Acciones y, a continuacién, seleccione Transacciones de informe de
balance.
Aparecera el cuadro de dialogo Informacion indicando que se ha enviado un trabajo de
Transacciones de informe de balance. Este también contiene el identificador del trabajo.

5. Haga clic en el enlace del cuadro de dialogo Informacién para descargar el informe
generado.
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Aparecerd la pagina Historial de trabajos.

6. Haga clic en el enlace Correcto del identificador de trabajo para descargar el archivo .zip
de almacenamiento.

El archivo .zip descargado contiene lo siguiente:

e Unarchivo .csv para cada origen de datos. El archivo contiene transacciones de los tres
depositos del panel Balance o Resumen de balance para este origen de datos.

El nombre de archivo empieza por el nombre del origen de datos y el identificador de
trabajo.

e Un archivo .csv para los ajustes originales en el sistema de origen

El nombre de archivo empieza por Adjustments_source_system y también contiene el
identificador de trabajo.

e Un archivo .csv para los ajustes originales en el subsistema

El nombre de archivo empieza por Adjustments_subsystem y también contiene el
identificador de trabajo.

Uso del informe de cambios superficiales

ORACLE

Utilice el informe de cambios superficiales para ver todos los cambios superficiales efectuados
en una conciliacién en un periodo especifico.

Los cambios superficiales son determinadas actualizaciones que se aplican a las
transacciones una vez enviada y cerrada la conciliacion. Son cambios que no requieren que
se vuelva a abrir la conciliacion. Para obtener méas informacion sobre los cambios cosméticos,
consulte Acerca de los cambios superficiales y no superficiales.

El informe de cambios cosméticos es un informe individual que contiene todos los cambios
cosmeéticos que se han realizado en las transacciones relacionadas de la conciliacién. Entre
los detalles se incluyen los siguientes: ID de cuenta, estado de conciliacién, tipo de
confrontacion, origen de datos, ID de confrontacién, estado de confrontacion, fecha contable e
importe. Todo ello facilita el analisis de los cambios superficiales que se han producido en la
conciliacién después de su envio.

El sistema incluye validaciones para comprobar si existe la conciliacion para el periodo
especificado y su estado. Si no existe la conciliacion en un periodo o si su estado es Abierto
con preparador, aparece un mensaje que indica que no se puede generar el informe.

Para generar el informe de cambios superficiales:

1. Enla pagina de inicio, haga clic en Confrontacién y, a continuacién, seleccione la
conciliacién para la que desee generar el informe de cambios superficiales.

2. En el panel Balance del separador Descripcion general, seleccione el periodo para el cual
se debe generar el informe.

3. Haga clic en Acciones y seleccione Informe de cambios superficiales.
Se muestra el cuadro de dialogo Informacion, que contiene el ID de este trabajo de
generacion de informes.

4. Haga clic en el enlace del cuadro de dialogo Informacion para mostrar la pagina Trabajos.

5. Haga clic en el enlace Correcto correspondiente al ID de trabajo para ver el informe
generado.
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El nombre de archivo del informe generado tiene el formato
Cosmetic_Changes_Report ACCOUNT _ID_<JOBID> <YYYYMMDD_HHMMSS>
<SERVICETIMEZONE>.csv.
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Creacion y ejecucion de trabajos

Los usuarios pueden crear trabajos para realizar varias acciones como, por ejemplo, importar
transacciones o ejecutar el proceso de confrontacién automética independiente de una
importacion.

Consulte también:

e Acerca de los trabajos en Account Reconciliation
Account Reconciliation gestiona la secuenciacion y ejecucién de los trabajos de
Reconciliation Compliance y Transaction Matching mediante una cola de trabajos.

e Acerca de la gestion de trabajos en Transaction Matching

e Tipos de trabajos de Transaction Matching

e Ejecucién de confrontacién automatica independiente de importacion
e Busqueda de trabajos en la lista Trabajos

* Filtrado de trabajos en la lista Trabajos

e Borrado de filtros en la lista Trabajos

e Supresioén de transacciones en los trabajos de importacién que no aparecen en la pagina
Trabajos

Acerca de los trabajos en Account Reconciliation

ORACLE

Account Reconciliation gestiona la secuenciacion y ejecucion de los trabajos de Reconciliation
Compliance y Transaction Matching mediante una cola de trabajos.

La ejecucién simultanea de determinados tipos de trabajos (como la creacién de
conciliaciones y la importacion de perfiles) puede originar conflictos si los trabajos utilizan los
mismos datos. La cola de trabajos gestiona los posibles conflictos cuando se ejecutan varios
trabajos simultaneamente. Los usuarios pueden crear tantos trabajos como quieran al mismo
tiempo. Por ejemplo, un conjunto de trabajos de carga de datos, trabajos de importacion de
perfiles y otros trabajos. Estos trabajos se agregan a la cola de trabajos. Account
Reconciliation analiza los posibles conflictos entre los trabajos. Los trabajos que no entran en
conflicto con los trabajos en curso se ejecutan de inmediato. Si un trabajo entra en conflicto
con otro que esta en curso, se agrega a la cola de trabajos y su estado se define en
Pendiente.

En Reconciliation Compliance, los didlogos de detalles del trabajo ofrecen informacién
adicional acerca de los trabajos del usuario. La seccion Parametro muestra detalles acerca de
un trabajo creado por el usuario y la informacién incluida depende del tipo de trabajo. Estado
muestra el estado actual del trabajo. Si hay un trabajo pendiente porque esta esperando a que
termine un trabajo con el que podria entrar en conflicto, A la espera de muestra el nombre del
trabajo en curso.

Si se produce un cierre del sistema mientras se ejecuta un trabajo programado, este se
reanuda cuando el sistema vuelve a activarse. Los trabajos creados por el usuario
interrumpidos por un reinicio del sistema o una ventana de mantenimiento automatico se
cancelaran automaticamente y su estado se definira en Cancelado.
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Se enviara una notificacion por correo electrénico al usuario que haya creado un trabajo si
este genera un error o esta a la espera de que termine un trabajo en conflicto en curso.

Estados de los trabajos de Account Reconciliation

Los estados posibles de los trabajos de Account Reconciliation son los siguientes:
e En ejecucién

e Completo

e Error

* Pendiente

e Cancelado

< Note:

Para los trabajos de Transaction Matching que estan a la espera de que termine otro
trabajo, se utiliza el estado Pendiente en lugar del estado Retrasado.

Panel de resumen de trabajos

El panel Resumen en minutos se muestra en el lado derecho de la pagina Trabajos. Este
panel proporciona informacion sobre los trabajos ejecutados, incluidos los del sistema y los
creados por usuarios. Los detalles incluyen, para cada tipo de trabajo, el tiempo total
empleado (minutos), el tiempo medio empleado (minutos) y el nimero de trabajos ejecutados.

Utilice la lista desplegable del panel para seleccionar el rango temporal de los trabajos
mostrados. Por ejemplo, Ultimas 24 horas, Ultimos 7 dias, Ultimos 30 dias o Ultimos 60 dias.
La informacién acerca de los trabajos con mas de 60 dias de antigiiedad se depura del panel
Resumen de trabajos.

El panel Resumen de trabajos para los trabajos de Reconciliation Compliance es el siguiente:

B P [ P g [YES] ¥ ol D

5
O el il

Wism bk Hama [ L] [P SY Uil Dipim

o Fasrwanary o Maniier

e e

Q00000

Puede utilizar la columna Tipo para filtrar los datos de trabajos mostrados. De forma
predeterminada, el filtro de tipo excluye los trabajos de mantenimiento del sistema y
notificaciones por correo electronico. Puede seleccionar e incluir estos tipos si es necesario.
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El panel Resumen de trabajos para los trabajos de Transaction Matching es el siguiente:

aleash Bty
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Acerca de la gestion de trabajos en Transaction Matching

La lista de trabajos muestra los detalles de los trabajos a los que tiene acceso el usuario.
Entre los detalles se incluyen el tipo de trabajo, el nombre de archivo, el resultado e
informacion acerca de las acciones realizadas por el trabajo.

Los administradores de servicio pueden ver los detalles de todos los trabajos que se ejecutan
en la aplicacién y tomar las medidas necesarias. Los usuarios a quienes se haya otorgado el
rol de aplicacién Trabajos - Ver pueden ver los detalles de todos los trabajos ejecutados en la
aplicacion. No obstante, estos usuarios solo pueden tomar medidas sobre los trabajos que
han creado. Los usuarios a quienes no se les haya otorgado el rol Trabajos- Ver solo podran
ver los detalles de los trabajos que hayan creado.

En la imagen siguiente, se muestra la lista de trabajos de Transaction Matching para el usuario
ts admin, que es un usuario avanzado. Tenga en cuenta que la opcién Acciones (puntos
suspensivos) solo esta disponible para los trabajos que ejecuta este usuario, no para los que
ejecuta el usuario adminl.

Refresh  Actions v = =

aQ|r

Name Status Created By Start Date End Date Match Type
Export Journals

Job ID: 100000003996002 | Match Type: POS to Bank (Bank) | Data Source: ADJUSTMENT | Res
Started at Apr 18, 2024 12:02 PM by ts power | Ended at Apr 18, 2024 12:03 PM | Duration: 1 minute(s), 10

Export Journals
Job ID: 100000003981215 | Match Type: POS to Bank (Bank) | Data Source: ADJUSTMENT |
Started at Apr 18, 2024 12:00 PM byadmin | Ended at Apr 18, 2024 12:00 PM | Duration: O minu

Report Generation Test
Job ID: 100000003990011 | Result: C:
Started at Apr 18, 2024 11:14 AM by

lete

| Ended at Apr 18, 2024 11:14 AM | Duration: O minute(s), O second(s).

Report Generation Test
Job ID: 100000003990009 | Result: Complete
Started at Apr 18, 2024 10:20 AM byadmin1 | Ended at Apr 18, 2024 10:20 AM | Duration: O minute(s). 1 second(s)

Report Generation Test
Job ID: 100000003990008 | Result: Complete
Started at Apr 18, 2024 10:18 AM byadmin1 | Ended at Apr 18, 2024 10:18 AM | Duration: O minute(s), 1 second(s).

Export Journals

3987003 | Match Type: POS to Bank (Bank) | Data Source: Al
407 PM by ts power | Ended at Apr 17,2024 407 PM | Dur:

Transaction Matching
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El historial de trabajos se guarda durante 30 dias para los trabajos creados por el sistema, y
durante 60 dias para los trabajos creados por el usuario.

Copia de textos de la lista de trabajos

Puede resaltar el texto de un atributo con el mouse en la lista de trabajos y, a continuacion,
copiarlo y pegarlo donde sea necesario (por ejemplo, en criterios de filtro 0 en un correo
electrénico). Utilice los métodos abreviados estandar para copiar y pegar (CTRL + Cy CTRL
+ V) en el explorador.

# Note:

Para obtener informacién sobre la exportacion de asientos, consulte Exportacion de
las entradas del asiento a un archivo de texto.

Tipos de trabajos de Transaction Matching

En esta tabla, se describen los trabajos que se pueden ejecutar en Confrontacién de
transacciones y se proporciona la descripcion y frecuencia.

Nombre de
trabajo (en la
interfaz de
usuario)

Descripcién Frecuencia

Roles

Confrontacion
automatica

Importar
transacciones

ORACLE

Ejecucidn de confrontacién A peticién
automatica en transacciones
ya importadas.

Para ejecutar la
Confrontacién automatica,
debe tener acceso a uno o
m4s perfiles que estén
basados en formatos de
Transaction Matching.
Consulte Ejecucion de
confrontacién automatica en
Administracion de Oracle
Account Reconciliation.

Importacién de
transacciones en uno o
varios origenes de datos.
EPM Automate soporta solo
un origen de datos a la vez.

A peticion

Administrador del servicio,
usuario avanzado, preparador o
Perfiles y conciliaciones -
Gestionar

Consulte Seguridad del usuario
avanzado en Account
Reconciliation, Asignacién de
flujos de trabajo de perfil

Administrador del servicio,
usuario avanzado, preparador o
Perfiles y conciliaciones -
Gestionar

Consulte Seguridad del usuario
avanzado en Account
Reconciliation, Asignacién de
flujos de trabajo de perfil

Nota: Los usuarios avanzados
solo pueden importar
transacciones en los perfiles que
estén incluidos en su filtro de
seguridad.

16-4



Capitulo 16

Tipos de trabajos de Transaction Matching

Nombre de Descripcién Frecuencia Roles
trabajo (en la
interfaz de
usuario)
Importar Importacion de A peticion  Administrador del servicio,
transaccionesy  transacciones en uno o usuario avanzado, preparador o
confrontacion varios origenes de datosy, Perfiles y conciliaciones -
automatica ademads, ejecuta la Gestionar
confrontacién automatica. Consulte Seguridad del usuario
No esté soportado en EPM avanzado en Account
Automate. Reconciliation, Asignacién de
flujos de trabajo de perfil
Exportar asientos Exportacién de asientos. A peticion  Administrador del servicio,
usuario avanzado o preparador
Consulte Seguridad del usuario
avanzado en Account
Reconciliation, Asignacion de
flujos de trabajo de perfil
Volver a abrir Volver a abrir asientos A peticion  Administrador del servicio,
asientos cerrados usuario avanzado o preparador
Consulte Seguridad del usuario
avanzado en Account
Reconciliation, Asignacién de
flujos de trabajo de perfil
Exportar Exportacion de A peticion  Administrador del servicio,
transacciones - transacciones para distintos usuario avanzado, preparador,
Descripcion depdsitos de resumen de revisor o visor
general balance Consulte Seguridad del usuario
avanzado en Account
Reconciliation, Asignacién de
flujos de trabajo de perfil,
Especificacion del acceso al perfil
Exportar Exportacion de A peticion Administrador del servicio,
transacciones - transacciones no usuario avanzado, preparador,
Sin confrontacién confrontadas. revisor o visor
Consulte Seguridad del usuario
avanzado en Account
Reconciliation, Asignacion de
flujos de trabajo de perfil,
Especificacién del acceso al perfil
Informe de Genera el informe de A peticion  Administrador del servicio,
cambios cambios superficiales para usuario avanzado, usuario o
superficiales las conciliaciones de preparador
Transaction Matching
integradas con
Reconciliation Compliance.
Suprimir Suprime todas las A peticion Administrador del servicio,
transacciones transacciones cargadas para usuario avanzado o preparador

ORACLE

un trabajo de importacién
seleccionado. Si las
transacciones ya estaban
confrontadas, quedaran sin
confrontacién
automaticamente.

Consulte Seguridad del usuario
avanzado en Account
Reconciliation, Asignacién de
flujos de trabajo de perfil
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Nombre de Descripcién Frecuencia Roles

trabajo (en la

interfaz de

usuario)

Suprimir perfil Suprime el perfil. El sistema A peticién Administrador del servicio o

Suprimir proceso
de confrontacion

Archivar
transacciones

Desmarcar
Archivar
transacciones

Exportar:
transacciones

No confrontar
transacciones

Operaciones sin
coincidencia -
Confrontacion
automatica

Depurar
transacciones

inicia este trabajo para
suprimir las transacciones y
confrontaciones asociadas al
perfil cuando se suprime en
la pantalla Perfiles.

Suprime confrontaciones y
ajustes asociados a un
proceso de confrontacion en
todas las conciliaciones
cuando se suprime dicho
proceso.

A peticion

Archiva las transacciones no
confrontadas especificadas,
ademas de detalles de ajuste
y soporte.

A peticion

Desmareca las transacciones
no confrontadas que se
archivaron previamente
para poder incluirse en
trabajos de archivado
posteriores.

A peticion

Exporta transacciones para
un tipo de confrontacion
particular. En el tipo de
confrontacion especificado,
puede aplicar mas filtros
para origenes de datos y
tipos de cuentas.

A peticion

No confronta las
transacciones confrontadas
previamente

A peticién

Anula todas las
confrontaciones creadas por
el ID especificado, bien del
trabajo de confrontacion
automatica o bien del
trabajo Importar
transacciones y
confrontacion automatica

A peticion

Depura las transacciones
confrontadas

A peticion

Perfiles y conciliaciones —
Gestionar

Administrador del servicio o Tipo
de confrontacion — Gestionar

Administrador del servicio o
Perfiles y conciliaciones -
Gestionar

Administrador del servicio

Administrador del servicio,
usuario avanzado, preparador,
revisor o visor

Consulte Seguridad del usuario
avanzado en Account
Reconciliation, Asignacion de
flujos de trabajo de perfil,
Especificacién del acceso al perfil

Administrador del servicio,
usuario avanzado, preparador o
Perfiles y conciliaciones -
Gestionar

Consulte Seguridad del usuario
avanzado en Account
Reconciliation, Asignacién de
flujos de trabajo de perfil

Administrador del servicio,
usuario avanzado, preparador o
Perfiles y conciliaciones -
Gestionar

Administrador del servicio o
Perfiles y conciliaciones -
Gestionar

ORACLE
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# Note:

Cuando el servicio se reinicia, el estado de todos los trabajos de usuario que se
estaban ejecutando antes del reinicio se establece en Error. Se ejecutan los trabajos
de usuario que estaban en la cola pero que todavia no se habian iniciado cuando se
reinicio el servicio. Se reinicia un servicio:

e durante la Ventana de mantenimiento automatico programada

e Cuando se ejecutan los comandos resetService 0 runDailyMaintenance de
EPM Automate

Importacion de transacciones o balances

Para obtener mas informacién sobre la importacion de transacciones o balances, consulte
Descripcién de las cargas de datos en Account Reconciliation Cloud.

# Note:

Para comprender el impacto de la carga de transacciones en periodos bloqueados o
cerrados, consulte Cierre y bloqueo de periodos.

Ejecucion de confrontacion automatica independiente de
importacion

ORACLE

El trabajo de confrontacién automatica supone una oportunidad para ejecutar un proceso de
confrontacién automatica independiente de la importacion de transacciones. Esto es util si
necesita ajustar las reglas de confrontacion automatica una vez que las operaciones se han
importado. Por ejemplo, si ha importado transacciones y ha ejecutado el proceso de
confrontacién automatica, pero no esta satisfecho con los resultados del proceso de
confrontacion . Ajuste las reglas de confrontacion y, a continuacion, vuelva a ejecutar el
proceso de confrontacién automatica sin volver a importar las transacciones.

Para ejecutar la confrontacién automatica:

1. EnInicio, seleccione Aplicacién y, a continuacion, Trabajos.
Aparecerd la lista Trabajos.

2. Haga clic en Confrontacion de transacciones para que aparezcan los detalles sobre los
trabajos de Transaction Matching.

3. Seleccione Acciones y, a continuacion, Ejecutar confrontaciéon automatica.
Aparece el cuadro de didlogo Ejecutar confrontacién automatica. En el campo Tipo de
confrontacion solo se muestran los tipos de confrontacién aprobados asociados a las
conciliaciones de Transaction Matching.

4. En Tipo de confrontacidn, seleccione el tipo de confrontacién y, a continuacion, haga clic
en Enviar.

El sistema usa el tipo de confrontacion seleccionado como seleccion predeterminada para
los trabajos Confrontacién automatica o Importar transacciones posteriores durante la
sesién de explorador actual.

5. Haga clic en Aceptar en respuesta al cuadro de didlogo Trabajo enviado.
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El trabajo se ejecuta en segundo plano y podra ver el estado en Trabajos. Haga clic en
Refrescar si desea comprobar que el trabajo se ha realizado correctamente en Account
Reconciliation.

Busqueda de trabajos en la lista Trabajos

Use el campo Buscar para encontrar trabajos especificos. Puede buscar por ID de cuenta, ID
de origen de datos e ID de tipo de confrontacién.

Para buscar trabajos:

1. EnInicio, seleccione Aplicacion y, a continuacion, Trabajos.
Aparecera la lista Trabajos.

2. Haga clic en Confrontacion de transacciones para que aparezcan los detalles sobre los
trabajos de Transaction Matching.

3. En el campo Buscar por ID o descripcidn de trabajo, introduzca el ID de trabajo, la
descripcidn, el ID de cuenta, el ID de origen de datos o el ID de tipo de confrontacion.
Puede introducir un valor completo o parcial.

Search by Job ID or Description QY
Name Status Created By

cceeded A

4. Haga clic en Buscar. Se muestran los trabajos para la entrada seleccionada.

5. Para borrar la lista, suprima el valor en el campo Buscar por ID de trabajo y, a
continuacion, haga clic en Buscar.

Filtrado de trabajos en la lista Trabajos

Use las opciones de filtro para controlar los registros que ve en la lista de trabajos.

Acerca del filtrado de atributos

En la siguiente tabla se describen los filtros estan disponibles en los atributos.
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Table 16-1 Filtrado de atributos
]

Atributo Tipo de filtro Operadores Valores
Nombre Lista  Esiguala *  Confrontacion
o No es igual a automatica
* Importar
transacciones

* Importar
transacciones 'y
confrontaciéon
automatica

*  Exportar asientos

*  Volver a abrir
asientos

*  Exportar
transacciones con
fecha de
referencia

 Transacciones de
informe de
balance

*  Exportar
transacciones - Sin
confrontacion

e Informe de
cambios
superficiales

*  Suprimir
transacciones

*  Suprimir proceso
de confrontacion

e Archivar
transacciones

e Desmarcar
Archivar
transacciones

*  Exportar:
transacciones

e Valores de atributo
de grupo

*  No confrontar
transacciones

*  Generar informes

*  Depurar

transacciones
Estado Lista * Esiguala *  Pendiente
* Noesiguala * Enejecucion
*  Completo
 Error
Creado por Lista * Esiguala Muestra todos los
« Noesiguala usuarios disponibles
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Table 16-1 (Cont.) Filtrado de atributos
]

Atributo Tipo de filtro Operadores Valores

Fecha de inicio Fecha * Esiguala La fecha de inicio
«  Entre puede ser una fecha de
«  Antes de inicio inica o un rango

de fechas. También

* Despuésde .
puede seleccionar una

hora.
Fecha de finalizacién = Fecha * Esiguala La fecha de
«  Entre finalizacién puede ser
«  Antes de una fecha de

finalizacién unica o un
rango de fechas.
También puede
seleccionar una hora.
Tipo de confrontacién Lista Ninguno Lista de tipos de

confrontacion
definidos en el sistema.

*  Despuésde

Pasos para filtrar trabajos en la lista Trabajos
Para filtrar trabajos:

1. EnInicio, seleccione Aplicacion y, a continuacion, Trabajos.
Aparecerd la lista Trabajos.

2. Haga clic en Confrontacién de transacciones para que aparezcan los trabajos de
Transaction Matching.

3. Haga clic en un atributo para mostrar las opciones de filtro. Puede filtrar trabajos con estos

atributos:
*  Nombre
« Estado

e Creado por

* Fecha de inicio

* Fecha de finalizacién
e Tipo de confrontacion

4. Seleccione un operador (por ejemplo, Es igual a) y Valor (por ejemplo, Confrontacion
automatica) en la lista desplegable y pulse Intro.

Puede crear muchos filtros diferentes para cambiar la forma en que desee ver los trabajos.
Si no hay ningun filtro, se muestra como Todos. En la siguiente imagen, no hay filtros en
Nombre, Creado por, Fecha de inicio, Fecha de finalizacién y Tipo de confrontacion.
Hay un filtro aplicado en Estado y se ha establecido en Correcto, lo que indica que solo se
muestran los trabajos que se hayan completado correctamente.
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Refresh Actions »

Search by Job ID or Description alT
\

Name Status Created By Start Date End Date Match Type 5
All Succeeded Al Al Al A

Egquals v pe: GL POS Bank (GL POS Bank) | Result: Succeeded
user | Ended at Apr 12, 2023 5:59 PM | Duration: 0 minute{s), 3 second(s).

fpe: POS to Bank (Bank) | Result: Succesded
Auto Match | luser | Ended at Apr 12, 2023 5:58 PM | Duration: 0 minute{s), 2 second(s).
Import Transactions
Import Transactions and Auto Match

) Type: POS to Bank (Bank) | Result: Succeeded
Export Journals pm user | Ended at Apr 12, 2023 5:58 PM | Duration: O minute(s), 1 second(s).
Reopen Journals

Export Transactions - Overview

Export Transactions - Unmatched
Transaction Matching

# Note:

El altimo filtro usado se guardara en los atributos. Esto significa que cuando
cierre sesion y vuelva a iniciarla se mostrara el mismo filtro.

Borrado de filtros en la lista Trabajos

Puede borrar un filtro para un solo atributo o borrar todos los filtros en la lista Trabajos.

Para borrar filtros:

1.

En Inicio, seleccione Aplicacion y, a continuacion, Trabajos.
Aparecera la lista Trabajos.

Haga clic en Confrontacion de transacciones para que aparezcan los trabajos de
Transaction Matching.

Para borrar el filtro en un solo atributo, haga clic en Acciones junto a ese atributo (por
ejemplo, Estado) y, a continuacion, y haga clic en Borrar.

Para borrar todos los filtros en la lista de trabajos, haga clic en Acciones en la barra de
atributos y, a continuacion, haga clic en Borrar todos los filtros.

Supresion de transacciones en los trabajos de importacion que
no aparecen en la pagina Trabajos

Los trabajos de importacion que tengan una antigliedad superior a 60 dias no aparecen en la
pagina Trabajos. Por tanto, las transacciones que se hubieran cargado como parte de un
trabajo de importacion con una antigiiedad superior a 60 dias no se pueden suprimir de la
pagina Trabajos. En lugar de eso, utilice el separador Transacciones para suprimir esas
transacciones.

ORACLE

Para suprimir las transacciones en un trabajo de importacion con antigliedad superior a
60 dias:

1.
2.

En Inicio, seleccione Confrontacion y, a continuacién, Transacciones.

Seleccione el Tipo de confrontacién requerido.
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3. Agregue un filtro al ID de trabajo de importacion. Asimismo, agregue el ID de trabajo de
importacion a la lista de columnas mostradas.

También puede agregar filtros para el origen de datos y el ID de cuenta.

4. Enlalista de transacciones que se muestra, seleccione cualquier fila que corresponda al
trabajo de importacion que desee suprimir y haga clic en Suprimir por trabajo.

5. En el cuadro de didlogo de confirmacion, haga clic en Si para confirmar la supresién.

Tenga en cuenta que las transacciones del trabajo de importacion seleccionado también
se suprimen de todos los origenes de datos, sus confrontaciones, ajustes y detalles de
apoyo.
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Descripcion de la integracion de datos en
Oracle Account Reconciliation

Consulte también:

e Importacion de transacciones o balances preasignados
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Importacion de transacciones o balances
preasignados

Puede importar transacciones y balances mediante archivos planos en Oracle Account
Reconciliation:

e Importacion de balances preasignados de conformidad de conciliacién y confrontacién de
transacciones

e Importacion de transacciones preasignadas de conformidad de conciliacion

e Importacion de transacciones preasignadas de confrontacion de transacciones

Ver el video Importacion de datos previamente asignados

Haga clic en este enlace para ver el video:

Importacion de balances preasignados de Conformidad de
conciliacion y Confrontacion de transacciones

ORACLE

Puede importar balances a una conciliacién desde un archivo plano en el que ya se ha
asignado previamente un ID de cuenta a los balances. Los administradores de servicio
pueden importar balances para todas las conciliaciones, mientras que los usuarios avanzados
pueden hacerlo para las conciliaciones incluidas en su perfil de seguridad. Los usuarios
pueden importar balances para las conciliaciones en las que se ha asignado al usuario la
funcion Preparador y la conciliacién se ha definido para permitir balances introducidos de
forma manual. Tenga en cuenta lo siguiente sobre la importacion de balances:

e Laimportacién de balances de la confrontacién de transacciones utiliza la misma interfaz
de usuario que la importacion de balances de conformidad de conciliacion.

* Los balances se importan mediante el modo de reemplazo, lo que significa que si se
importa un balance para la misma conciliacion y para la misma fecha de calendario, el
nuevo saldo balance sobrescribira el antiguo.

* Los balances se importan como origenes de datos del sistema de origen y del subsistema.
Al definir el archivo de importacion para balances, debe definir el atributo de cuadre. El
nombre del origen de datos se mostrara en el cuadro de didlogo Trabajos.

En este tema se trata la importacion de balances preasignados de conformidad de conciliacion
y confrontacion de transacciones.

# Nota:

Si est4 utilizando un perfil de solo confrontacién de transacciones, Unicamente un
administrador de servicio podra cargar los balances para este perfil.
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Formato de archivo

Los archivos de importacion de balances son archivos de valores separados por comas
(.csv).

Los archivos de importacion de balances requieren columnas para el ID de cuenta de
conciliacién, el codigo de moneda y el importe. El tipo de balance y el depdsito de
monedas se especifican en el cuadro de dialogo de importacién.

Importacién de balances
Para importar balances de un archivo:

1.
2.

® N o O

10.

En Inicio , seleccione Conciliaciones

En el menu Acciones, seleccione Importar y, a continuacién, Importar balances
previamente asignados.

La opcion Importar balances previamente asignados esta disponible para
administradores del servicio, usuarios avanzados y usuarios.

# Nota:

También puede acceder a la opcion Importar datos preasignados desde la
Lista de trabajos.

Seleccione Acciones, luego Importar datos preasignados y, a continuacion, Importar
balances preasignados.

Busque el archivo plano de balances que desea agregar. Este es un ejemplo de un
archivo plano de balances.

A B C D
|Recunci|iatiun Account ID !Currenc',r Code Amount
J0-61003 usD 100,000.45
J0-61005 usD 444, 888.77
70-61007 usD 250,000.45
J0-61003 usD 0
70-61011 GEP 100,000.45

Seleccione el tipo de balance: Sistema de origen o Subsistema.
En Periodo, seleccione el periodo.
Seleccione el tipo de moneda: Introducido, Funcional o Generacién de informes.

Seleccione un delimitador de archivo para el archivo de importacion (por ejemplo, coma o
tabulador). O bien, seleccione Otro para especificar cualquier caracter como delimitador.

El campo Modo se muestra solo como Instantanea y significa que, al cargar balances
previamente asignados, los balances ya cargados se suprimiran y reemplazaran por los
balances que esta cargando ahora.

Haga clic en Importar.

Las importaciones de balances preasignados se producen en segundo plano y los usuarios
pueden dejar la pagina y volver para comprobar los resultados mas tarde. Para comprobar los
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resultados, abra la pagina Importar balances preasignados y haga clic en el enlace Ver
resultados de carga de datos en la parte izquierda de la pagina.

Una vez que se hayan importado los balances, se realizan acciones de procesamiento
posterior. Consulte Ejecucion de una carga de datos y visualizacién de resultados para
obtener mas informacién sobre el procesamiento posterior.

# Nota:

Al importar los balances con Smart View o con un archivo .csv, no se realiza ninguna
validacion de los campos necesarios. Los campos necesarios se validan en el
momento de enviar la conciliaciéon y no durante la importacion.

# Nota:

Recibird un mensaje de error si intenta realizar una carga de datos al mismo tiempo
que se esta procesando otra para el mismo periodo. No se pueden procesar las
cargas de datos en paralelo.

Importacion de transacciones preasignadas de Conformidad de
conciliacion

ORACLE

Puede importar transacciones a una conciliacion desde un archivo plano.

Por ejemplo, puede exportar 10 facturas de gastos pagados por anticipado para julio de 2016
a un archivo plano desde el sistema de origen. Importe las transacciones a la conciliacién de
gastos pagados por adelantado para julio de 2016 en Conciliaciéon de cuentas.

# Nota:

El archivo de importacién puede contener un maximo de 500 000 filas.

Formato de archivo

* Los archivos de importacion de transacciones son archivos de valores separados por
comas (.csv).

e Puede importar hasta un millén de transacciones.

»  Se utilizan filas independientes para definir cada una de las transacciones. La primera fila
contiene solo los encabezados de columna que identifican los datos de las columnas; por
ejemplo, la fecha de transaccion. Las columnas obligatorias son Descripcion breve y, si se
cargan transacciones en varias conciliaciones, también debe contar con el ID de cuenta
de conciliacion. Se recomienda encarecidamente contar con una fecha de transaccion
para poder calcular la antigiiedad.

« También debe especificar el importe y la moneda para cualquier depdsito de monedas
habilitado no sujeto a la conversion de moneda. Los campos se deben etiquetar como
Importe y Moneda del importe, con un nimero para indicar el depdésito de monedas. Por
ejemplo, Importel y Moneda del importel especifican el importe y la moneda del primer
depdsito de monedas.
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# Nota:

No necesita incluir un importe o moneda para depdsitos convertidos.

* Sise han configurado cubos adicionales para esta conciliacion, y no se han importado
valores para los cubos adicionales, los importes se calcularan mediante el tipo de cambio
seleccionado en el cédigo de moneda predeterminado seleccionado en el perfil.

»  Siespecifica una moneda pero no un importe, el importe se calcula mediante el cédigo de
moneda proporcionado.

«  Siespecifica un importe y un cédigo de moneda, el importe se compara con el importe
convertido calculado y si este es diferente, el importe se marca como reemplazado.

e La barra invertida "\" es un caracter especial en las importaciones de archivos. El sistema
lee el siguiente cardcter tras una barra invertida "tal cual". Para que los datos que
contienen una barra invertida se carguen correctamente desde el archivo .csv, debe usar
una barra invertida doble \\.

* Los encabezados de columna siempre se especifican en sus hombres originales en inglés.
Los nombres traducidos y los nombres que haya cambiado el administrador del servicio no
se aceptaran.

La mejor forma de obtener los nombres de columna correctos es exportar una transaccion
de muestra y utilizar el archivo para rellenar las transacciones importadas.

e Los nombres de atributo y otros metadatos que aparezcan en las filas del archivo de
importacion tienen que traducirse al idioma local del usuario que importa el archivo.

* Silafecha de la transaccion esta en blanco, la fecha de finalizacién del periodo se define
como fecha de la transaccion.

Importacién de transacciones
Para importar transacciones de un archivo:

1. EnInicio, seleccione Conciliaciones y, a continuacion, seleccione una conciliacion con el
estado Abierto con preparador de la que el usuario es el preparador. El cuadro de dialogo
de acciones de conciliacion esta disponible para administradores, usuarios avanzados y
usuarios.

# Nota:

También puede acceder a la opcion para Importar datos previamente
asignados de la lista de trabajos o el meni Acciones en Periodos (para
administradores del servicio y usuarios avanzados). Puede acceder a esta
opcién mientras trabaja en una Gnica conciliacion.

2. Seleccione Acciones, Importar datos preasignados y, a continuacion, Importar
transacciones preasignadas.
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. ]
Import Pre-Mapped Transactions % Import  Cancel

* File ; Choose File | Mo file chosen

# Transaction
* Period  June 2021
Import Type Replace All
¥ Date Format MMM d, VY'Y -

File Delimiter Comma

Warning: Transactions imported to reconciliations where status is "Open with Reviewer' or 'Closed’ will cause the
reconciliation statuses to revert to '"Open with Preparer'.

Also, Transactions previously imported using this option or Smart View will be replaced with the transactions included in
the selected file. Transactions added through the Reconcdiliation dialog or Carried Forward from a previous period will not be
affected.

# Nota:

Los administradores pueden importar transacciones para todas las
conciliaciones, mientras que los usuarios avanzados pueden hacerlo para las
conciliaciones incluidas en su perfil de seguridad. Los usuarios pueden importar
transacciones para conciliaciones en las que tienen asignada la funcién de
preparador. Tenga en cuenta que si importa transacciones que se importaron
anteriormente, se reemplazaran por la nueva importacion, pero se limitaran al
ambito que determine su perfil de seguridad de usuario.

Para importar transacciones en varias conciliaciones a la vez, los usuarios
avanzados deben tener un perfil de seguridad que abarque todas las
conciliaciones en las que se estén importando las transacciones. Esto se aplica
al importar transacciones con Account Reconciliation y Smart View.

# Nota:

Al utilizar la opcién Reemplazar todo durante una importacién de transacciones,
no se suprimen las transacciones existentes preasignadas. Una columna indica
cémo se ha creado la transaccion.

3. Busque el archivo plano de transacciones que desea agregar. A continuacion se muestra
un ejemplo de un archivo plano de transacciones.

# Nota:

Si importa transacciones a una Unica conciliacion, no se necesita el campo ID de
cuenta de conciliacién en el archivo plano.
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A B C D E F G H 1 J K L
Reconciliation Account ID !Shnrt Description  Long Description Transaction Date Close Date Amountl Amount Curre Amount2 Amount C Amount3 Amount Currency3
70-51001 TranSRC1 31-Jan-10 75 UsD EUR CAD
70-51001 TranSRC2 31-Jan-10 175 UsD EUR CAD
70-51002 TranSRC3 31-lan-10 50.59 USD EUR CAD
70-51002 TranSRC4 31-lan-10 299.99 EUR EUR CAD
70-51002 TranSRC5 31-Jan-10 42,749.49 GBP EUR CAD
70-51002 TranSRC6 31-lan-10 950,475.99 USD EUR CAD
70-51003 TranSRC7 31-Jan-10 200 USD EUR CAD
70-51003 TranSRCE 31-Jan-10 210 EUR HKD AUD
70-51003 TranSRCY 31-lan-10 250.99 USD EUR CAD
70-51004 TranSRC10 31-lan-10 199.99 EUR EUR CAD
70-51004 TranSRC11 31-Jan-10 31,599.49 BRL EUR CAD
70-51004 TranSRC12 31-Jan-10 865,495.29 USD EUR CAD

\J N .
< Nota:

Si tiene un archivo adjunto de URL, debe agregar las siguientes columnas al
archivo plano, donde # representa un nimero:

*  Nombre de archivo adjunto#
* Tipo de archivo adjunto#
* URL de archivo adjunto#

» |ID de documento de archivo adjunto#

Seleccione el tipo de transaccion: Explicaciones de balance, Ajuste en el sistema de
origen, Ajuste en el subsistema o Explicaciones de variacion.

Seleccione un formato de fecha de la lista desplegable de formatos de fecha permitidos.
Los formatos de fecha no se convierten. De forma predeterminada, el formato de fecha
est4 establecido en el formato de fecha de configuracion regional de la ubicacion del
archivo exportado.

Por ejemplo:

* MM/dd/aaaa

* dd/MM/aaaa

* dd-MMM-aa

* d, MMM, aaaa

Seleccione un delimitador de archivo para el archivo de importacion (por ejemplo, coma o
tabulador). O bien, seleccione Otro para especificar cualquier caracter como delimitador.

Haga clic en Importar.

Las importaciones de transacciones preasignadas se procesan inmediatamente y el usuario
no puede salir de la pagina hasta que la importacion se ha completado. Los resultados de la
importacion se muestran en la misma péagina.

# Nota:

No se realizan acciones de procesamiento posterior una vez que se carguen las
transacciones previamente asignadas para Conformidad de conciliacion.
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Importacion de transacciones previamente asignadas en
Confrontacion de transacciones

ORACLE

El primer paso para conciliar las cuentas mediante Coincidencia de transacciones incluye la
importacion de datos. Puede importar dos tipos de datos: transacciones y balances.

Importacion de transacciones
Tenga en cuenta lo siguiente sobre la importacion de transacciones:

e Las transacciones se importan siempre como nuevas transacciones porgque no existe
ningln método para actualizar las transacciones importadas previamente.

e Solo puede ejecutar un trabajo de transacciones de importacién para un tipo de
confrontacién cada vez. Sin embargo, las importaciones paralelas se pueden ejecutar en
diferentes tipos de confrontaciones. Esto también se aplica a las importaciones con EPM
Automate.

e Puede especificar que se ejecute la confrontacidon automatica al final de la importacion de
una transaccion. La confrontacién automatica se ejecuta en los datos importados segun
las reglas que haya configurado un administrador.

e Para ayudar a conservar la integridad de los datos, cualquier error durante la importacion
hara que se realice un rollback de toda la importacién y el estado del trabajo sera "con
errores”. En su lugar, se registran errores para que los usuarios puedan corregirlos y
volver a ejecutar.

e Los usuarios avanzados solo pueden importar transacciones en los perfiles que estén en
el ambito de su filtro de seguridad.

e El archivo de importacion se guarda como un archivo zip comprimido en la base de datos
y puede descargarlo desde la pantalla Historial de trabajos.

e Un mecanismo de bloqueo evita mas cambios en las transacciones durante una carga de
datos. Durante la carga de datos, todo el tipo de coincidencia esta bloqueado y aparece
un mensaje para el usuario que le avisa del bloqueo temporal.

Se puede seguir procesando otra carga de datos en el mismo tipo de confrontacion

* No se permite la importacion de transacciones si la fecha contable de una 0 mas
transacciones del juego de confrontaciones es menor que la fecha de depuracion. El
registro de importacién contiene un mensaje de error que indica que se ha producido un
fallo en la importacion. Esto se puede aplicar a perfiles de Transaction Matching que esté
integrados con Reconciliation Compliance.

e Laimportacién de transacciones de confrontacion de transacciones vuelve a abrir
automaticamente la conciliacién sin ningln mensaje de advertencia de confirmacion.
Consulte Cierre y bloqueo de periodos en Configuracion de Account Reconciliation.

« El procesamiento paralelo no esta soportado al cargar archivos en un tipo de
confrontacion Unico. Esto se aplica al cargar transacciones de Confrontacién de
transacciones mediante confrontacion de transacciones, Data Management y EPM
Automate.

e Los atributos de niumero para un origen de datos que se utilizan para los campos de
cantidad pueden ser de hasta 15 digitos en total y hasta 12 digitos tras la precision. Los
nameros se redondean a dos cifras decimales para los célculos de varianza. Se admiten
nameros de hasta 15 digitos sin perder precision. Por ejemplo, los siguientes nimeros son
vélidos:
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— 1234567890123.45
— 12345678901234.5
— 123456789012.345

— 1234.56789012345

Formato de archivo

El archivo de importacion debe cumplir los siguientes requisitos:

El archivo debe estar en formato de valores separados por comas (.cvs).

El archivo debe incluir una fila de cabecera que contenga los encabezados de columna
que coincidan con el ID de atributo de la definicién del origen de datos.

El archivo debe incluir una columna ID de cuenta para determinar a qué conciliacién se
ha asignado la transaccion.

Las transacciones de mas de una conciliacién se pueden importar dentro del mismo
archivo, siempre que utilicen el mismo tipo de coincidencia.

Un ejemplo de archivo de carga:
ID de cuenta,Fecha contable, Importe,Numero factura

100-1003,20-APR-2019,1100.00,145292
100-1003,19-ABR-2019,461.68,145293
100-1003,20-ABR-2019,1550.00,145294

El archivo debe incluir la columna Fecha necesaria, que representa la fecha contable que
determina el periodo contable en el que se refleja la transaccion. La fecha asignada a
cada transaccion se utiliza para realizar todos los célculos de fin de periodo.

El archivo debe incluir la columna Cantidad necesaria que representa el importe de la
transaccion del sistema de origen o del subsistema. Este "Importe de cuadre" asignado a
cada transaccion se utiliza para realizar todos los calculos de fin de periodo.

Para obtener méas informacion sobre el formato para atributos de datos en un origen de
datos, consulte Definir origenes de datos

La barra invertida "\" es un caracter especial en las importaciones de archivos. El sistema
lee el siguiente caracter tras una barra invertida "tal cual". Para que los datos que
contienen una barra invertida se carguen correctamente desde el archivo .csv, debe usar
una barra invertida doble \\.

Importacién de transacciones

Para importar transacciones:

1.
2

ORACLE

En Inicio, haga clic en Aplicacién y seleccione Trabajos.

Seleccione Confrontacion de transacciones.
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Reconciliation Compliance | Transaction Matching

Jobs [ [ -]
Search by Job ID o,
Name Status Created By Start Date End Date
lone Selecte lone Selected lone Selected lo Condition lo Condition
~
’\ Import Transactions and Auto Match
'{{‘-). Job ID: 100000000806093 | Import Files | Match Type: AP to PO (PO2Inv) | Result: Succeeded

Started at Dec 13, 2019 5:02 PM by Casey Brown | Ended at Dec 13, 2019 5:02 PM| Duration: 0 minute(s), 5 second(s).

Import Transactions
). Job ID: 100000000806092 | Import Files | Match Type: AP to PO (PO2Inv) | Result: Succeeded
Started at Dec 13, 2019 5:00 PM by Casey Brown | Ended at Dec 13, 2019 5:00 PM| Duration: 0 minute(s), 1 second(s).

D

Delete Transactions
). Job ID: 100000000806090 | Match Type: AP to Req (PO2Inv) | Result: Succeeded
Started at Dec 13, 2019 4:54 PM by Casey Brown | Ended at Dec 13, 2019 4:54 PM| Duration: 0 minute(s), 1 second(s).

D

Delete Transactions
). Job ID: 100000000806089 | Match Type: AP to Req (PO2Inv) | Result: Succeeded
Started at Dec 13, 2019 4:54 PM by Casey Brown | Ended at Dec 13, 2019 4:54 PM| Duration: 0 minute(s), 2 second(s).

0

En Trabajos, seleccione Acciones y, a continuacion, Importar transacciones.

Import Transactions %

e Intercompany Account (INTERCO) v

Only approved Match Types associated with Transaction Matching Reconciliations are listed

Run Aute Match | No v
Format | G0-MMM.-yy v Hint: 26-Aug-67

dd-MMM-yy

Aoose Fiie File Selection Action
MIaalyyyy
ddMMyyyy <Select a file>
M- i o

e <Select a flie>

[

MMM @, yyyy

Seleccione el tipo de coincidencia para el que se deben importar transacciones.

El sistema usa el tipo de confrontacién seleccionado como seleccion predeterminada para
los trabajos Importar transacciones o Confrontacion automatica posteriores durante la
sesion actual. Para ejecutar Confrontacion automatica para otro tipo de confrontacion,
cambie la seleccién Tipo de confrontacion en el cuadro de didlogo Ejecutar
confrontacion automatica.

Especifique si desea ejecutar o no Confrontacién automatica una vez que termine la
importacion. Hay un mecanismo de blogueo en la conciliacion que evita mas cambios
durante la confrontacion automatica. Aparece un mensaje para el usuario sobre el bloqueo
temporal.

# Nota:

Si necesita ejecutar Confrontacion automatica independientemente de la
importacion, utilice Aplicacién, Trabajos, Confrontaciéon de transacciones y
seleccione Ejecutar confrontacion automatica en el menu Acciones.

En Formato de fecha, seleccione el formato de los campos de fecha incluidos en el
archivo de importacién de transacciones. El valor predeterminado es bD/MM/YYYY. Otros
formatos de fecha soportados son MM/dd/yyyy, dd/MM/yyyy, MM-dd-yyyy, d-M-yyyyy
MMM d.yyyy.

Para cada origen de datos, busque el archivo que contiene las transacciones que desea
importar y haga clic en Enviar.
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8. Después de enviar el trabajo, puede ver el estado en el separador Historial de trabajos.
Haga clic en Refrescar para comprobar que el trabajo se ha realizado correctamente.

Si hay un trabajo de importacion en curso, los trabajos de mantenimiento programados
empezaran al terminar el trabajo de importacion.

# Nota:

Para comprender el impacto de la carga de transacciones en periodos bloqueados o
cerrados, consulte Cierre y bloqueo de periodos.

Ver el video Importacién de datos

Haga clic en este enlace para ver el video:
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Realizacion de tareas habituales en Account
Reconciliation Cloud

Consulte también:
Creacion de alertas para resolver obstaculos

Trabajar con vistas y filtros
En este capitulo se describe cédmo crear, gestionar y usar vistas vy filtros..

Trabajar con paneles personalizados
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Creacion de alertas para resolver obstaculos

Si se produce algun problema al intentar cerrar una conciliaciéon o al confrontar transacciones
en Confrontacién de transacciones, Account Reconciliation dispone de una funcién de alertas
para gestionar la comunicacién entre el usuario que tiene el problemay el resto de los
usuarios que pueden ayudarle a solucionarlo. Las alertas también ayudan a los
administradores y gestores a analizar los tipos de problemas con los que se encontraran los
usuarios durante el ciclo de negocio y realizar cambios para evitarlos en ciclos futuros.

Esta funcién incluye:

e Creacion de tipos de alerta por parte de los administradores que se pueden asociar a
conciliaciones y transacciones. Definen un procedimiento que captura informacion critica y
asigna personal clave para la solucidon de problemas. Consulte Creacion de tipos de alerta

e Creacion de alertas reales por parte de los usuarios cuando se encuentren con un
problema, sobre el que pueden proporcionar informacién detallada. Las alertas incluyen
instrucciones, preguntas, atributos y flujos de trabajo, y tienen sus propias plantillas,
paneles e informes.

Consulte Creacion de alertas en Conformidad de conciliacion: y Creacion de alertas de
transacciones en Confrontacion de transacciones.

e Creacion automatica de alertas mediante el uso de reglas que se ejecutan al cumplir
determinadas condiciones cuando hay un cambio de estado. Consulte Creacién de una
regla de alerta

e Gestion centralizada de alertas para los administradores mediante una nueva lista de
alertas disponible a través de un nuevo icono en el inicio de Account Reconciliation.
Consulte Alertas

Trabajar con alertas

ORACLE

Durante la ejecucion de un proceso de negocio, puede encontrarse con diversos obstaculos
gue afecten al progreso. Por ejemplo, puede producirse un fallo de hardware o del sistema,
problemas con los datos o el software. Puede crear una alerta para indicar problemas en el
proceso, asociarla a una conciliacién o transaccion y asignar un flujo de trabajo rapido para
gestionarlo. También puede aprobar o rechazar alertas de las que sea el aprobador.

Puede ver las alertas en la lista de trabajos o en la Lista de alertas disponible en la pagina de
inicio, e ir a los detalles de las alertas para mostrar mas informacién. Para ver las alertas de
Confrontacién de transacciones en la Lista de trabajos, establezca el filtro de Seleccién de
periodo en Ninguno. Puede editar las alertas que se deben cambiar y suprimir las alertas que
ya no necesite.

A continuacion, se muestran los enlaces a tareas de usuario con Alertas:

e Creacién de alertas
* Acciones disponibles en alertas
« Visualizacion de alertas desde la lista de alertas

e Actualizacién de alertas
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e Supresion de alertas

Creacion de alertas

ORACLE

Puede crear una alerta desde un objeto de Account Reconciliation, como una conciliacién o
transaccion, si tiene acceso a dicho objeto, o desde la lista de alertas.

Especifica un tipo de alerta y otro tipo de informacion, y cuando se crea la alerta, se abre
Acciones de alerta. En caso necesario, puede crear alertas sobre alertas. Por ejemplo, puede
crear alertas secundarias para un problema "Sistema caido" para que funcionen de forma
independiente en problemas de red o de alimentacion.

Cuando se crea una alerta en un objeto, solo estan disponibles los tipos de alerta especificos
de dicho objeto y los genéricos (por ejemplo, Alerta basica, que siempre esta disponible al
crear una alerta). Al crear una alerta directamente desde la conciliacion, solo estan disponibles
los tipos de alerta genéricos.

Al crear una alerta, tendrd inicialmente el estado Abierta con propietario.

# Note:

Las alertas pueden permanecer abiertas incluso si estan asociadas a objetos
bloqueados.

El flujo de trabajo Alertas es el siguiente:

Table 18-1 Flujo de trabajo de alertas

|
Rol Acciones

Propietario (usuario que ha iniciado la alerta) Enviar
Volver a abrir (revierte la alerta al propietario)

Persona asignada Enviar
Solicitar informacién (devuelve la alerta al
propietario)

Aprobadorl Aprobar
Rechazar (devuelve la alerta a la persona
asignada)

AprobadorN Aprobar

Rechazar (devuelve la alerta a la persona
asignada)

Si se le asigna un rol a un equipo, los miembros del equipo pueden Reclamar o Liberar una
alerta. Si se ha establecido Aprobador 1 en un ID de equipo, un miembro del equipo que abra
las acciones de alerta tendra que pulsar en Reclamar, lo que provocara que aparezcan las
opciones Aprobar, Rechazar y Liberar.

Consulte:

* Creacion de alertas en Conformidad de conciliacion:

« Creacion de alertas de transacciones en Confrontacion de transacciones
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Creacion de alertas en Conformidad de conciliacion:

ORACLE

Puede crear una alerta en una conciliacién o transaccion de Conformidad de conciliacion.
Para crear una alerta:

1. Utilice uno de los siguientes métodos:
* Vaya al artefacto (conciliacion o alerta), abralo y, a continuacion, haga clic en Alertas.
e Emita una alerta general desde la lista Alertas, que solo esté asociada a un periodo.
2. Haga clic en Nuevo (+).
3. Introduzca un Nombre Unico para la alerta; por ejemplo, Problema de datos.

4. EnTipo, seleccione un tipo de alerta en la lista de tipos de alerta definidos por el
administrador, por ejemplo, Alerta béasica.

# Nota:

Al seleccionar un tipo de alerta, la alerta heredara las instrucciones, usuarios de
flujo de trabajo, atributos, preguntas y visores definidos en este tipo de alerta.

5. Opcional: en Periodo, seleccione un periodo en la lista de valores de periodo. Si se crea
la alerta a partir de un objeto que ya tiene un periodo asociado, este valor no puede
cambiar.

6. En lalista Prioridad, seleccione una prioridad para la alerta: Alta, Media o Baja.

7. Opcional: en Restriccion, deje el valor predeterminado (Ninguno) o seleccione uno en la
lista desplegable.

8. El Propietario es el nombre del usuario que crea la alerta.

9. La Persona asignhada es la persona responsable de resolver la alerta. Puede ser un
usuario o un equipo. La persona asignada predeterminada se hereda del valor de Tipo de
alerta. Debe especificar una persona asignada.

10. El valor de Aprobador se hereda del tipo de alerta.

11. Para Fecha de finalizacion, especifique una fecha de vencimiento para la alerta. Esto se
suele rellenar en funcién del objeto en el que se ha creado la alerta. Debe establecer un
valor en Fecha de finalizacién.

12. Para Descripcion, introduzca una descripcion para la alerta, por ejemplo, "Los datos se
han dafado".

13. Opcional: para agregar referencias para permitir la descripcion de alertas:

a. Haga clic en Adjuntar un archivo, seleccione y adjunte un archivo y haga clic en
Aceptar.

b. Haga clic en Adjuntar un enlace, introduzca el nombre de una URL y, a continuacién,
indique la URL (por ejemplo: Oracle, http://www.oracle.com)y haga clic en Aceptar.

14. Para crear la alerta, haga clic en Aceptar.
Al hacer clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Crear alerta, el cuadro de didlogo
Acciones de alerta se abrira con el estado "Abierta con propietario".
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17189 - Data Issue

iiuffiple Associated Objecis

Q

OPEN WITH OWNER

Description

Missing data for Account Receivable
Comments

There are no comments.

Post Comment

DAYS LEFT

Medium 0 0 0

PRIORITY NEW COMMENTS QUESTIONS ATTRIBUTES

[~]

0

ALERTS

EEDEER | x

0 85 v

A continuacién, el propietario puede ejecutar Enviar para cambiar el estado a "Abierto con
persona asignada”, o bien Cerrar (X) el cuadro de dialogo.

17189 - Data Issue

Multiple Associated Objects

o

OPEN WITH ASSIGNEE

0 Alert has been submitted.

Description

Missing data for Account Receivable
Comments

There are no comments.

Post Comment

DAYS LEFT

Medium 0 0 0

PRIORITY NEW COMMENTS QUESTIONS ATTRIBUTES
[~]

2 o e |

0

ALERTS

Observe que la alerta tiene un ID asignado junto al nombre de la alerta. Se muestran el
tiempo restante o vencido y el nivel de prioridad asignado junto con cualquier tipo de
informacion adicional sobre esta alerta.

Para obtener informacion sobre la actualizacion de alertas, consulte Actualizacion de

alertas

Creacion de alertas de transacciones en Confrontacion de transacciones

ORACLE

En la pagina de inicio, haga clic en Confrontacion.

Utilice uno de los siguientes métodos:

Puede crear una alerta para una o varias Transacciones sin confrontacion en Confrontacion de
transacciones.

Se pueden agregar alertas desde el cuadro de didlogo Transacciones sin confrontacion o
desde el separador Transaccion del icono Confrontacion.

e Enla pagina Confrontacion, haga clic en el nombre de la conciliacion y seleccione el
separador Transacciones sin confrontacion.

» Enla pagina Confrontacion, haga clic en el separador Transacciones.
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3. Seleccione una o varias transacciones.

En el separador Transacciones sin confrontacion, puede seleccionar transacciones de uno
o de ambos origenes al mismo tiempo.

4. En Acciones, seleccione Alertas y Crear alerta.

El men( Acciones solo aparece si se ha asociado un tipo de alerta con el tipo de
confrontacion que ha abierto. Asimismo, el Tipo de alerta debe activarse. Para ello,
seleccione la opcion Activado en la definicion del tipo de alerta.

5. Introduzca un nombre UGnico para la alerta.

6. En Tipo, seleccione un Tipo de alerta en la lista de Tipos de alerta definidos por el
administrador.

# Note:

e Solo se muestran los Tipos de alerta que se hayan creado para este tipo de
confrontacion.

e Al seleccionar un Tipo de alerta, la alerta heredara las instrucciones, el flujo
de trabajo, los usuarios, los atributos, las preguntas y los visores definidos
en este Tipo de alerta.

7. En lalista Prioridad, seleccione una prioridad para la alerta: Alta, Media o Baja.

8. LaPersona asignada es la persona responsable de resolver la alerta. Puede ser un
usuario o un equipo. La persona asignada predeterminada se hereda del valor de Tipo de
alerta. Debe especificar una persona asignada.

9. Elvalor de Aprobador se hereda del tipo de alerta.

10. Para Fecha de finalizacion, especifique una fecha de vencimiento para la alerta. Esto se
suele rellenar en funcién del objeto en el que se ha creado la alerta. Debe establecer un
valor en Fecha de finalizacion.

11. Para Descripcion, introduzca una descripcion para la alerta, por ejemplo, "Los datos se
han dafiado".

12. Haga clic en Aceptar para crear la alerta.

Tenga en cuenta que el ID de la alerta que ha agregado se muestra en la columna ID de
alerta.

Adicion de una alerta existente a una transaccion en
Confrontacion de transacciones

Puede agregar una alerta existente para una o varias Transacciones sin confrontacién en
Confrontacién de transacciones.

1. Enla pagina de inicio, haga clic en Confrontacion.
2. Utilice uno de los siguientes métodos:

« Enla pagina Confrontacion, haga clic en el nombre del tipo de confrontacion y
seleccione el separador Transacciones sin confrontacion.

* Enla pagina Confrontacion, haga clic en el separador Transacciones.
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3. Seleccione la fila correspondiente a la transaccion a la que desea agregar una alerta
existente.

4. En Acciones, Seleccione Alertas y, a continuacion, Alerta existente.

5. Seleccione la alerta que haya que agregar y haga clic en Aceptar.

# Note:
Se muestran solo las alertas creadas para la cuenta a la que pertenecen las

transacciones seleccionadas.

Tenga en cuenta que se agregan los siguientes detalles sobre la alerta a la fila de la
transaccion: ID de alerta, nombre de alerta y estado de alerta.

Visualizacion de alertas desde la lista de alertas

Gracias a la lista Alertas, disponible a través de la pagina de inicio, los administradores y los
usuarios pueden ver las alertas y trabajar con ellas. Se incluyen alertas de Conformidad de
conciliacién y Confrontacion de transacciones.

Para acceder a la lista Alertas:

1. Enla pagina de inicio, haga clic en Alertas.

2. La pagina Alertas muestra las alertas abiertas. Haga clic en el Nombre de la alerta para
trabajar en ella.

Para ver las alertas de Confrontacion de transacciones, elimine el filtro de Periodo.

= ORACLE" AccountReconciliation Administrator +

Worklist Reconciliations Matching

Alerts
Search O, List v Y
| .
Status Period
All December 2018 o Add a Filter
+ © Actions = Dliems o=
1D 4 ¥ Name Period Alert Type Priority Closed Date

En la lista se muestra lo siguiente:
e ID de alerta

e Nombre de alerta

e Estado

e Tipo de alerta

e Prioridad

e Fecha de cierre

Puede filtrar la lista y seleccionar las columnas que desee mostrar.
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Si esta es la primera vez que accede a la lista de Alertas, el filtro de Estado aparecera de
manera predeterminada. Asi puede ver todas las alertas en las que tiene que trabajar,
independientemente del periodo con el que las alertas estan asociadas. Si ya ha accedido
antes a la lista de Alertas, se mostraran los filtros que hubiera seleccionado previamente,
incluido el filtro de Periodo.

# Nota:

También se muestran las alertas y sus estados al principio de la lista en la tarjeta
Lista de trabajo.

Al abrir una alerta, el sistema muestra la informacion de la alerta y un area de trabajo. En la
barra superior se muestra el nombre del objeto. Se muestra el ID y el nombre de la alerta. El
menu Acciones contiene opciones de acciones disponibles en funcién del rol y el flujo de
trabajo de la alerta.

Si hay una de estas acciones disponibles, se muestra como botén independiente en la barra
superior:

Enviar

Aprobar

Rechazar

Reclamar

Publicar

Solicitar informacién

Reabrir

En la seccion Resumen se muestra un resumen grafico del estado de la alerta. Los elementos
gue se muestran dependen del flujo de trabajo.

Dias restantes: indica los dias que quedan antes de que la alerta se deba resolver. Si el
usuario esta trabajando en la alerta, mostrara los dias restantes para su parte del flujo de
trabajo. En caso contrario, mostrara el total de dias restantes.

Si solo quedan horas, se muestra como Horas restantes o Minutos restantes. Si va mas
alla del valor Fecha de finalizacién, muestra Dias vencidos.

Prioridad: muestra la prioridad actual de las alertas.
Nuevos comentarios: muestra el nUmero de comentarios que aun no haya visto

Preguntas: muestra el nimero de preguntas que debe responder para poder enviar o
aprobar la alerta.

Atributos: muestra el nUmero de atributos que debe establecer para poder enviar o
aprobar la alerta.

Alertas: muestra el nimero de alertas abiertas asociadas a esta alerta.

Trabajar con alertas en conciliaciones o transacciones

Para trabajar con alertas en Conciliaciones o Transacciones:

1.
2.

En Conciliaciones o Transacciones, haga clic en el separador Alertas del lado derecho.

En el cajon Alertas, haga clic en el nombre de la alerta para aumentar el detalle y obtener
mas informacion de ella, o bien seleccione una alerta y haga clic en Abrir.
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Otras acciones que puede realizar en la alerta:

e Para crear una alerta, consulte Creacion de alertas.

e Para actualizar la informacién de una alerta, consulte Actualizacion de alertas.

« Para realizar una accion en una alerta, consulte Acciones disponibles en alertas.

Para refrescar la lista de alertas, haga clic en Refrescar.

# Nota:

Para las alertas de Confrontacion de transacciones, las transacciones en el icono
Objetos asociados estan agrupadas en funcion del origen de datos. Para ver los
detalles de las transacciones, haga clic en el nombre del origen de datos. Se le
redirigira al separador Busqueda de transacciones en el icono Confrontacién.
Muestra las transacciones asociadas con esta alerta.

Actualizacion de alertas

Al abrir una alerta desde la lista Alertas, puede ver las instrucciones, responder a las
preguntas necesarias y agregar comentarios o visores.

ORACLE

En caso necesario, puede crear alertas sobre alertas. Por ejemplo, esto podria permitirle crear
alertas secundarias para un problema "Sistema caido" para que funcionen de forma
independiente en problemas de red o de alimentacion.

Cuando haya terminado de actualizar la informacién de la alerta, puede realizar acciones en la
alerta, en funcién de su rol y el estado de la alerta.

Actualizacion de informacion de alertas

Para actualizar la informacién de alerta:

1.

En la pagina de inicio, haga clic en el icono de Alertas para abrir la pagina de inicio de
Alertas.

En la lista Alerta, seleccione y abra una alerta.

Opcional: Para actualizar las propiedades de alertas, seleccione el cajon Propiedades

i

R . de la derecha y edite las propiedades necesarias.

# Nota:

Si es la persona asignada, puede editar el nombre, la prioridad, el propietario, la
fecha de finalizacion y la descripcion.

Si es el aprobador, puede editar el nombre y la prioridad.

il

Opcional: Seleccione el cajon Instrucciones _|de la derecha y, si hay instrucciones
asociadas a la alerta, realice las instrucciones necesarias.
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Opcional: Haga clic en el cajon Flujo de trabajo de la derecha para ver el
progreso actual de la alerta a medida que la realizan los usuarios asignados.

Opcional: Seleccione el cajon Objetos asociados de la derecha para ver
cualquier objeto asociado a la alerta, como una conciliacién o transaccién o alerta
asociadas.

Para las alertas de Confrontacion de transacciones, las transacciones asociadas a esta
alerta estan agrupadas por origen de datos. Un nimero que aparece a la derecha del
nombre del origen de datos indica el total de transacciones de este origen de datos que
estan asociadas a esta alerta. Haga clic en el nombre del origen de datos para ver todas
estas transacciones. Se abrira el separador Transacciones del icono Confrontacion.

Opcional: Haga clic en el cajén Alertas de la derecha para crear o seleccionar una
alerta existente.

Para crear una nueva alerta para la alerta, haga clic en Crear alerta e introduzca la
informacion de la alerta.

Para asociar una alerta existente al objeto, haga clic en Alerta existente y seleccione una
alerta en la lista Alerta.

De forma predeterminada, se muestran las alertas del periodo actual. Puede cambiar el
filtro para seleccionar alertas de cualquier periodo.

Opcional: haga clic en el separador Atributos de la derecha para introducir
valores para un atributo que esté activado en su rol. Por ejemplo, si es la persona
asignada, puede introducir valores para atributos que recibieron acceso de lectura 'y
escritura para el rol de persona asignada. Opcional: haga clic en el separador Preguntas

de la derecha para responder las preguntas que estén activadas en su rol. Por
ejemplo, si es la persona asignada, puede responder preguntas que recibieron acceso de
lectura y escritura para el rol de persona asignada. Si es propietario (el usuario que ha
creado la alerta), también le pueden hacer preguntas. Esto permite recopilar detalles clave
del usuario que esta experimentando el problema.

Opcional: Haga clic en el cajén Comentarios de la derecha para introducir un
nuevo comentario y, a continuacién, haga clic en Contabilizar.

Si hay comentarios guardados, se muestran en orden cronoldgico bajo el area de entrada,
con los dltimos comentarios en primer lugar. Si hay varios comentarios, el sistema muestra
el numero de comentarios adicionales.

Una vez que agregue un comentario en el cajon Comentarios, puede adjuntar un archivo
o enlace a una URL como referencia:

e Haga clic en Archivo, seleccione y adjunte un archivo y, a continuacion, haga clic en
Aceptar.

e Haga clic en Enlace, introduzca una URL y haga clic en Aceptar.

18-9



10. Opcional: Haga clic en el separador Visores

a la alerta.

Para seleccionar visores en el Selector de miembros, haga clic en Agregar

Capitulo 18
Acciones disponibles en alertas

de la derecha para agregar visores

+

introduzca o seleccione el nombre del usuario, grupo o equipo que tendra acceso de
visualizacion a la alerta y, a continuacién, haga clic en Aceptar.

Para agregar un usuario ajeno al sistema al que se debe notificar sobre la alerta, haga clic

+

en Haga clic en Agregar usuario externo

Introduzca una direccién de correo

electrénico del usuario, seleccione una prioridad de notificacion y, a continuacion, haga

clic en Aceptar.

# Nota:

notificaciones sobre la misma.

11. Opcional: Haga clic en el separador Historial

C

Un usuario externo no podra ver la alerta o acceder a ella, solo recibird

Se enviaran notificaciones para el nivel de prioridad o superior. Por ejemplo, si
se establece en Alta, la notificacion solo se enviara cuando la alerta se
establezca en Alta. Si se establece en Baja, recibiran una notificacién para todos
los niveles de prioridad (Baja, Media, Alta).

para ver todas las acciones

realizadas desde que se creg la alerta. Es un separador de solo lectura.

Acciones disponibles en alertas

Las acciones disponibles para una alerta dependen de su propiedad, estado y de los derechos
de acceso asignados al usuario. Por ejemplo, puede solicitar informacién, enviar, aprobar,
reclamar o reasignar una alerta, en funcion del rol y el acceso.

ORACLE

En la tabla siguiente se muestran las acciones disponibles y los roles necesarios.

Tabla 18-2 Acciones de alerta y roles disponibles
]

Accién Descripcion

Rol

Solicitar informacion Permite a la persona asignada Persona asignada
enviar la alerta de vuelta al
propietario para solicitar mas

informacion.

Enviar alerta Permite al propietario o a la Propietario, Persona asignada
persona asignada enviar la

alerta

Aprobar alerta Permite al aprobador aprobar Aprobador

la alerta

Rechazar alerta Permite al aprobador rechazar Aprobador

la alerta
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Tabla 18-2 (Continuacién) Acciones de alerta y roles disponibles

Accioén

Descripcién

Rol

Reclamar alerta

Liberar alerta

Reasignar

Rechazar
Volver a abrir

Permite que un miembro del
equipo asignado a la alerta
pueda reclamarla. Solo esta
disponible si la persona
asignada o el aprobador de la
alerta esta asignado a un
equipo en lugar de a un
individuo. La reclamacion
puede realizarse incluso si la
alerta la reclama un miembro
de otro equipo/grupo.

Permite que un miembro del
equipo libere una alerta
actualmente reclamada.

Permite que un administrador
pueda reasignar la alerta a
otro usuario

Permite rechazar la alerta

Vuelva a abrir la alerta si es el
propietario

Miembro del equipo Persona
asignada

Miembro del equipo de
persona asignada con una
reclamacion actual

Administrador

Todos
Propietario de la alerta

Refrescar Actualiza la alerta con los Todos
comentarios, el estado, etc. mas
recientes

# Nota:

Un administrador tiene permiso para Enviar y Aprobar cualquier alerta para
establecer su estado en Cerrado.

Para realizar una accién en una alerta:

1. En la pagina de inicio, haga clic en Alertas para abrir la pagina de inicio de Alertas.

2. En lalista Alerta, seleccione y abra una alerta y asegurese de que la informacion

necesaria esté completada.

3. Enel menu Acciones, seleccione una accién disponible.

* Solicitar informacion

Enviar

e Aprobar
 Reclamar
e Publicar

* Reasignar
 Rechazar

* Reabrir

* Reasignacion de solicitud
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* Refrescar

Supresion de alertas

Puede suprimir las alertas que ya no necesite si es un administrador o un propietario de alerta.
También debe tener acceso al objeto asociado a la alerta.

Puede suprimir varias alertas al mismo tiempo.

1.
2.
3.

4,

En la pagina de inicio, haga clic en Alertas para abrir la lista de alertas.
En la lista Alertas, seleccione y abra una alerta.

Seleccione Acciones y, a continuacion, haga clic en Suprimir, o seleccione Suprimir en
el mend Acciones de la fila.

Haga clic en Si cuando se le pida confirmacion.

Eliminacion de una alerta de una transaccion en Confrontacion
de transacciones

Puede eliminar la asociaciéon de una alerta con una transaccién en Confrontacion de
transacciones.

ORACLE

En la pagina de inicio, haga clic en Confrontacién.
Utilice uno de los siguientes métodos:

e Enla pagina Confrontacion, haga clic en el nombre del tipo de confrontacion y
seleccione el separador Transacciones sin confrontacién.

« En la pagina Confrontacion, haga clic en el separador Transacciones.

Seleccione la fila correspondiente a la transaccion de la que desea eliminar una alerta
existente.

En Acciones, seleccione Alertas y Eliminar.
Aparece una advertencia con las alertas a las que esta asociada esta transaccion.

Haga clic en Si para eliminar la alerta de la transaccion seleccionada.

18-12



Trabajar con vistas y filtros

En este capitulo se describe cédmo crear, gestionar y usar vistas vy filtros..
Temas relacionados

e Trabajar con vistas

e Trabajar con filtros

Trabajar con vistas

Las vistas ofrecen varios métodos de visualizar y analizar los datos.
Temas relacionados

e Acerca de las vistas

e Trabajar con vistas de lista

e Trabajar con vistas dinamicas
e Trabajar con vistas de graficos
e Almacenamiento de vistas

e Edicién de vistas guardadas

e Configuracion de una vista predeterminada

Acerca de las vistas

Los productos de Oracle Fusion Cloud Enterprise Performance Management le ofrecen una
gran flexibilidad mediante las distintas maneras en las que puede mostrar visualmente los
datos.

Tipos de vistas

e Vista de lista: proporciona una visualizacion de tabla de informacién en columnas y filas
para objetos que cumplan las condiciones de filtro en la pagina.

e Vista dinamica: le permite crear resimenes de los datos de atributos numéricos mediante
un valor de atributo.

e Vista de grafico: muestra los datos como gréficos.

—
Utilice el selector (== ) de vistas para desplazarse entre vistas.

Seleccién de la visualizacién compacta de las vistas

Al ver elementos en una vista de lista o dindmica, puede ver los datos en formato compacto.
La opcion Compacta funciona como un conmutador y muestra mas filas de informaciéon. Haga
clic en Compacta en el Selector de vistas para mostrar los registros en un formato
compacto.

Si guarda una vista, su opcion de vista compacta también se guardara.
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Objetos para los que hay vistas disponibles
Hay vistas disponibles para los siguientes objetos en Account Reconciliation:

« Perfiles: contiene la lista de perfiles y ofrece detalles del cuadro de dialogo Perfil

e Conciliaciones: contiene la lista de conciliaciones y ofrece detalles del cuadro de dialogo
Conciliacién (incluidos los balances de conciliacién).

e Transacciones: contiene la lista de transacciones y ofrece detalles del cuadro de diadlogo
Conciliacién, centrandose en el separador Detalle de transaccion

e Alertas: contiene la lista de alertas y ofrece detalles de la lista desplegable Conciliacién
Visualizacion de definiciones para las selecciones de columnas de la lista de
conciliacion

Consulte Apéndice A: Definiciones de columna de seleccién de la lista de conciliacion para ver
la lista de definiciones de columnas para los siguientes tipos de conjuntos de datos a los que
se hace referencia en las listas de la aplicacion: Perfil, Conciliacion, Balance y Transaccion.

Acerca del filtrado de datos en las vistas

Puede usar filtros para restringir los datos que se muestran en las vistas. Los filtros se pueden
crear en tiempo de ejecucion (tras mostrarse los datos), o bien al disefiar la vista de gréafico o
dinamica.

Puede filtrar los datos de las siguientes formas:

* Mediante la barra de filtro de una vista

Al usar los filtros de la barra Filtro, los usuarios pueden decidir de forma dinamica los
criterios que se deben aplicar a los datos de la vista. La condicion de filtro especificada se
aplica en tiempo de ejecucidn, tras generar la vista y actualizar la visualizacion para
reflejar la condicion aplicada Consulte Uso de la barra de filtro para ajustar la vista.

Por ejemplo, suponga que agrega un filtro para el atributo Clasificacion de riesgo a la
barra Filtro. A continuacion, puede seleccionar la clasificacion de riesgo necesaria en
tiempo de ejecucion para filtrar los datos de gréficos de forma dinamica.

» Filtro en el separador Diseiio de los cuadros de dialogo Editar pivote o Editar gréafico
Este filtro lo agrega el disefiador de vistas. Las condiciones especificadas se aplican en
los datos antes de incluir estos en la vista dindmica o la vista de grafico. Puede crear un
filtro para cada uno de los juegos de datos que aparecen en la seccion Leyenda (serie).
Consulte Configuracion del disefio del gréfico.

Por ejemplo, si crea una condicién de filtro para un juego de datos con el valor Estado
establecido como Abierto, solo se incluiran las conciliaciones abiertas cuando se incluya
en el gréfico ese juego de datos.

Trabajar con vistas de lista

Use vistas de listas para mostrar los registros en un formato tabular sencillo.
Related Topics

e Acerca de las vistas de listas

e Personalizacion de la vista de lista

« Ejemplo: Personalizacion de la vista de lista para conciliaciones
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Acerca de las vistas de listas

Las vistas de lista presentan registros para la visualizacion en pantalla y proporcionan
capacidades de aumento de detalle de los registros. Muestran objetos en una lista vertical,
como filas y columnas.

Para ver mas filas en la vista de lista, utilice Compacta en el selector de vistas en la parte
derecha.

Las vistas de lista proporcionan las siguientes funciones de informe:

Se pueden agregar o eliminar columnas de la vista y cambiarles el orden.
Se pueden aplicar filtros para limitar los registros incluidos en la lista.

Las vistas de lista se pueden imprimir o exportar a Excel para la generacion de informes
ad-hoc.

Personalizacion de la vista de lista

En la vista de lista se muestran las columnas predeterminadas seleccionadas. Puede cambiar
facilmente las columnas predeterminadas para personalizar la vista.

Para personalizar una vista de lista:

1.
2.

4,

Muestre la vista de lista para el objeto necesario.
En la lista desplegable Acciones, seleccione Seleccionar columnas.

Aparece el cuadro de didlogo Seleccionar columnas. Las columnas mostradas
actualmente aparecen en la secciéon Seleccionadas.

En la seccion Disponibles, seleccione los atributos que se deben incluir en la vista de
lista y use las teclas de flecha para moverlos a la seccion Seleccionados.

Al usar la tarjeta Conciliaciones, tarjeta Confrontacion o Perfiles, la seccion Disponibles
contiene varios separadores. Haga clic en el separador necesario y, a continuacion,
seleccione los atributos.

Haga clic en Aceptar.

Ejemplo: Personalizacion de la vista de lista para conciliaciones

ORACLE

Suponga que desea ver mas informacién, como quiénes son los preparadores de las
conciliaciones y las que van con retraso con un preparador y los balances de informe del
sistema de origen.

Realice los siguientes pasos:

1

En la lista desplegable Acciones, seleccione Seleccionar columnas.

Aparece el cuadro de didlogo Seleccionar columnas. Use esto para agregar varias
columnas con informacion sobre (los atributos de) sus conciliaciones.

Desplacese hacia abajo en la lista y seleccione Con retraso (preparador) y use las teclas
de flecha para moverla al lado derecho.

Ahora, seleccione el separador Balances y elija el campo denominado Diferencia sin
explicar (funcional).

Haga clic en Aceptar.

En la lista Conciliaciones ahora se muestran los atributos que se han agregado.
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28 NEE % ™~
Reconciliations
Search

Period

July 2018

Account ID F g

103-55520
103-55521

103-55526
103-55527
103-55528
103-55529
70-1000

INTERCO-NEGAT

L R G € W

) Add a Filter

© Actions +

Name

Retail GL and Bank 55520

Retail GL and Bank 55521

Retail GL and Bank Date ...

Retail GL and Bank Date ...

Retail GL and Bank Date ...

Retail GL and Bank Date

70-1000

INTERCO-NEGATIVE

Trabajar con vistas dinamicas

Use vistas dindmicas para resumir los datos.

Related Topics

O, View

Status

Open (with preparer)
Open (with preparer)
Open (with preparer)
Open (with preparer)

Open (with preparer)

. Open (with preparer)

Open (with preparer)

Open (with preparer)

e Acerca de las vistas dindmicas

« Personalizacién de una vista dinamica

* Ejemplo: Resumen de conciliaciones por preparador y estado

Acerca de las vistas dinamicas

Start Date

Aug5,2018
Aug 5, 2018
Aug 6,2018
Aug5,2018
Aug 6,2018
Aug5,2018
Aug5,2018

Aug5,2018

A, A RSN R

End Date

Aug 15,2018
Aug 15,2018
Aug 20,2018
Aug 15,2018
Aug 20,2018
Aug 15,2018
Aug 15,2018

Aug 15,2018
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Una vista dindmica le permite crear resimenes de los datos de atributos.

Unexplained Difference
(Functional)

582 ltems

-175.45USD ==

2,200.00 USD ==+

0.00USD -e-

0.00USD  =s»

0.00USD =es

0.00USD  =e=

0.00USD  =e=

Hay un disefio predeterminado para cada objeto que soporte las vistas dinamicas. Sin
embargo, puede personalizar la vista dinAmica para adaptarla a sus necesidades.

En la siguiente imagen se muestra una vista dindmica para la tarjeta Confrontacion. Puede
hacer clic en cada uno de los valores de resumen que aparecen en la vista dinamica para

aumentar detalle y ver los registros que forman el total.

None

EMEA

ORACLE

Organizational Unit

North America

Number of Accounts

Bl

S8 SEE % ™~ WL LTSS TR TR WA SR TS A T W R m
Matching
View v | T
) Add a Filter
O Actions v
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Personalizacidn de una vista dinamica

Puede personalizar una vista dinamica para resumir los datos en funcion de las necesidades
de su empresa. Los datos se pueden agrupar por un maximo de dos atributos.

Para personalizar una vista dindmica:

1.

2.

Muestre la vista dinamica para el objeto necesario.
Haga clic en el icono Editar en la parte superior derecha.

Aparece el cuadro de didlogo Editar pivote. Contiene tres separadores: Propiedades,
Disefio y Columnas.

En el separador Propiedades, introduzca las propiedades de vistas béasicas. Consulte
Configuracion de las propiedades de vista dinamica.

En el separador Disefio, especifique los detalles del método de agrupacion de los datos.
Consulte Configuracion del disefio de vista dinamica.

En el separador Columnas, introduzca las etiquetas de datos y el orden de clasificacion
de los datos. Consulte Especificacién de columnas de vista dinamica.

Haga clic en Aceptar.

# Note:

Si aumenta detalle en una conciliacién, actualiza uno o mas detalles, la guarda y
vuelve a la vista dinamica, estos cambios no se ven. Debe refrescar la vista dinamica
para ver las actualizaciones mas recientes.

Configuracion de las propiedades de vista dinamica

ORACLE

Use el separador Propiedades del cuadro de didlogo Editar pivote para establecer las
propiedades basicas de una vista dinamica.

Para establecer las propiedades de vista dindmica:

1.

En Fondo, seleccione una de las siguientes opciones:
e Sin relleno: no se usa ningun color de fondo

« Soélido: seleccione el color que se va a usar como color de fondo. También puede
seleccionar un color en Gradiente.

En Color de cabecera y Tamafio de cabecera, seleccione un color y un tamafio de
fuente para la cabecera de la vista dinamica.

En Color de datos y Tamaio de datos, seleccione un color y un tamafio de fuente para
los datos mostrados en la vista dindmica.

Seleccione Definir los valores que faltan en cero para mostrar un cero cuando falten
valores de datos.

Aqui se incluyen los valores de datos que faltan y los valores que faltan debido a un filtro
aplicado.

En Periodo, seleccione una de las siguientes opciones:
» Seleccidn: use la seleccion del filtro Periodo tal cual.

« Ultimo en la seleccién: use el Gltimo periodo cronoldgicamente en el filtro.
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Anterior de la seleccidn: cree un nuevo filtro de los X periodos anteriores en funcion
del dltimo periodo del filtro.

# Note:

Esta opcién no se puede aplicar a Lista de confrontaciones, Lista de perfiles
y Lista de alertas.

La seleccion Periodo le permite ajustar la lista de periodos para la vista dindmica
concreta. Se puede hacer esto para que las vistas dindmicas que compartan el mismo
filtro de periodo global puedan mostrar distintas cantidades de datos o para facilitar la
visualizacion de una distribucion de los datos del periodo en funcién de una Unica
seleccion de periodo local.

Configuracion del disefio de vista dinamica

ORACLE

En el separador Disefio se especifica como se deben resumir los datos en la vista dinamica.
Los filtros también se pueden aplicar a los datos que se tienen en cuenta para el resumen.

Especifique los siguientes detalles de disefio:

1.

En la seccion Eje X, especifique los detalles sobre la agrupacion principal que usar en la
vista.

En Tipo, seleccione una de las opciones siguientes: Ninguno, Atributo, Fecha,
Usuario, Si/No o True/False.

Si establece el valor Tipo en Atributo, en Atributo 1, seleccione el atributo que se
debe usar para agrupar datos. Por ejemplo, Unidad organizativa.

También puede crear otro subgrupo, en el grupo Atributo 1. Para ello, seleccione otro
atributo en Atributo 2.

En Ordenar, seleccione el atributo y el orden en el que se deben clasificar los datos.
El valor de atributo "Ninguno" no se tiene en cuenta al ordenar los datos.

Seleccione Intercambiar filas y columnas para intercambiar la visualizacion de filas
y columnas en la cuadricula.

En la seccion Leyenda (serie), haga clic en el icono Agregar para crear una fila para
cada atributo cuyos datos desee resumir. Este resumen se crea en el valor Tipo
especificado. Debe haber al menos una fila en esta seccion.

Para cada fila, especifique lo siguiente:

En Valor, seleccione el atributo cuyos datos se deben resumir. Por ejemplo,
Conciliaciéon o Alertas (recuento).

En Agregacion, seleccione la operacién de agregacion que se va a realizar en los
datos resumidos. De forma predeterminada sera el método de agregacion
especificado en el atributo que haya seleccionado. Los métodos de agregacion
soportados son Promedio, Recuento, Maximo, Minimo y Suma.

Por ejemplo, si selecciona Atributo 1= Unidad organizativa, Valor = Conciliacién y
Agregacién = Recuento, se muestra una fila para cada unidad organizativa y el
namero total de conciliaciones de cada una de estas se muestra en Recuento, como
aparece a continuacion.
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Organizational Unit Count
None 3
EMEA 3

L]

Morth America

# Note:

Si selecciona un atributo no numérico en Valor, la Unica agregacién
disponible es Recuento.

En Categorias, puede seleccionar el atributo por el que se resumen los datos, en el
grupo Valor.

Por ejemplo, si selecciona Atributo 1= Unidad organizativa, Valor = Conciliacién y
Agregacién = Recuento, asi como Categorias = Tipo de cuenta, se muestra una fila
para cada unidad organizativa. El nimero total de perfiles se muestra agrupado por
tipo de cuenta, como se muestra.

Organizational Unit 1/C Receivable Cash Accounts Payable None

(%3]

None

EMEA

]

N
IS

Morth America

En Agrupar por, seleccione un atributo en la lista. Esto es aplicable solo cuando el
valor Tipo esté establecido en un valor que no sea Atributo.

Haga clic en Filtro para aplicar un filtro a los datos incluidos en la vista dinAmica. Este
filtro se aplica en primer lugar en los datos y, a continuacion, los datos se resumen con
los criterios especificados.

De forma predeterminada, la primera clausula de una condicién de filtro se muestra
como etiqueta para este filtro.

Haga clic en Aceptar.

Consideraciones al utilizar la agregacion

La agregacion de recuento incluye valores no nulos, incluidos valores cero, en el calculo. Las
agregaciones Suma y Media no incluyen valores que no sean nulos en el calculo. Por tanto,
tenga los siguientes puntos en cuenta al usar la agregacion:

Para un atributo concreto, puede haber una diferencia en los valores de balance para
Recuento, Suma y Media. Aqui se incluyen los datos mostrados en la vista de grafico, asi
como los detalles del grafico.

Para excluir los valores cero de una agregacién de recuento, cree un filtro que excluya los
valores cero en ese atributo de leyenda.
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e Para la agregacion de recuento, el nUmero de detalles que se muestran al aumentar
detalle en un valor agregado puede ser superior al valor agregado. Esto se debe a que la
agregacion incluye valores cero. Tenga en cuenta que los siguientes tipos de atributos no
se consideran nulo durante las operaciones de agregacion:

— Atributos de Recuento, como Comentarios (recuento)
— Atributos de estado

— Atributos de tipo de estado Si/No como Con retraso, Siempre con retraso o
Preparador (reclamado)

— Valores necesarios como Nombre, Tipo de tarea

Especificacion de columnas de vista dinamica

Use el separador Columnas para personalizar las etiquetas y el orden de los datos que se
muestran en la vista dinamica.

Cada fila de este separador se mostrara como columna en la vista dinamica. El nimero de fila
viene determinado por lo que se especifique en Eje X y Categorias en el separador Disefo.

Para personalizar la visualizacién de una vista dinamica:

» En Etiqueta, introduzca la etiqueta que se debe mostrar para esta columna.

e Seleccione Ordenar para clasificar los datos dinamicos por esta columna. Haga clic en el
icono situado junto a esta opcion para ordenar en orden ascendente o descendente.

* Use las flechas de la derecha para cambiar el orden en que se muestran las columnas.
Esta lista de columnas se muestran de izquierda a derecha en la vista dinamica.

Ejemplo: Resumen de conciliaciones por preparador y estado

ORACLE

En este ejemplo se describe cémo crear una vista dinamica que resuma las conciliaciones por
preparadores. En cada preparador, las conciliaciones se agrupan por estado de conciliacion.

En la siguiente imagen se muestra la vista dinamica creada en este ejemplo. Haga clic en
cualquier total para aumentar detalle y mostrar la lista de conciliaciones que forman el total.

R ™ h % WA W W S S AR CROWNRCOERAWEEE R Wl ™ A %
Reconciliations

View :I hd

Period

e s € Add a Filter
L) | Actions = |

Preparer Closed Open (with preparer) Open (with reviewer) Pending
Robert Jackman 196 0 0 0
Richard Macintyre 162 2 1 0
Resse Diaz 166 1 o] 0
Kerry Lane 153 20 3 0
Jason Chung 106 0 0 0
Frank Taylor 144 9 4 0
Curtis Feitty 198 0 0 0
Aruna Patel 72 24 9 0
Amy Marlin 19 9 o] o]
Agatha Roth 145 39 4 0
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Use los siguientes pasos para crear la vista dindmica anterior:

1.

6.

En la pagina Inicio, haga clic en Conciliaciones.

—_—
Haga clic en == y seleccione Vista dinamica.

Si esta es la primera vez que accede a vistas dindmicas, se muestra el disefio de vista
dinamica predeterminado.

Haga clic en el icono Editar para configurar la vista dindmica segin sus necesidades.
En el separador Propiedades, seleccione Definir los valores que faltan en cero.

Modifique las propiedades de visualizacion necesarias. Consulte Configuracion de las
propiedades de vista dinamica.

En el separador Disefio:
* Enlaseccion Eje X:

— En Tipo, seleccione Atributo.

— En Atributo 1, seleccione Preparador.
e Enlaseccién Leyenda (serie):

— En Valor, seleccione Conciliacion.

— En Categorias, seleccione Estado.

Haga clic en Aceptar para guardar la configuracién de la vista dinamica.

Trabajar con vistas de graficos

Las vistas de gréficos le permiten visualizar sus datos.

Related Topics

Descripcién general de vistas de grafico
Creacion de vistas de grafico

Ejemplo: Creacion de un grafico para mostrar conciliaciones abiertas por tipo de cuenta y
clasificacion de riesgo

Ejemplo: Creacion de un gréafico para mostrar transacciones no confrontadas por tipo de
cuenta

Descripcion general de vistas de grafico

Related Topics

Acerca de las vistas de graficos
Acerca de las propiedades de vistas de graficos

Tipos de vistas de graficos

Acerca de las vistas de graficos

ORACLE

Un grafico proporciona una representacion visual de los datos.

Los gréficos se generan de forma dindmica basandose en los datos de su proceso de negocio.
Haga clic en un area de un grafico, por ejemplo, un area de un grafico circular, para aumentar
detalle y ver los detalles sobre la informacion resumida por esa area. Los disefios de vistas de
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graficos y de vistas dindmicas estan enlazados, lo que le permite pasar rapidamente de una
vista de grafico a una vista dindmica.

Al configurar los valores de una vista de grafico, el sistema los recuerda. Si cierra la vista de
gréfico, realiza otras acciones en el proceso de negocio y vuelve a la vista de gréfico, el
gréafico se muestra con la configuracién anterior.

Hay disponibles varios tipos de vistas de grafico para ofrecer una representacion gréfica de las

conciliaciones.

Acerca de las propiedades de vistas de graficos

Las propiedades de graficos incluyen detalles basicos como el tipo de grafico, la orientacion
del grafico y el fondo. Las propiedades que puede establecer para un gréafico dependen del

tipo de gréfico.

Propiedad de grafico Tipos de graficos aplicables Descripcién

Tipo Todos Tipo de grafico
Consulte Tipos de vistas de
gréficos.

Fondo De 4reas, de barras, de Color de fondo usado en el

Posicion de la etiqueta

Posicidn de la etiqueta de
barra

Lineas de cuadricula

Orientaciéon

ORACLE

columnas, de combinacién, de
anillos, de lineas, circular,
mosaico

De areas, de barras, de
columnas, de combinacién, de
lineas

Combinacién

De 4reas, de barras, de
columnas, de combinacién, de
lineas

De &reas, de barras, de
columnas

grafico

Este color se aplica a todo el
area del grafico, de borde a
borde. Puede optar por no usar
un color de fondo, en cuyo caso
se usa un fondo blanco para el
grafico. Si especifica un color
de fondo, también se puede
especificar un gradiente
opcional.

Ubicacion de las etiquetas de
datos en relacion con los
elementos

Las opciones disponibles
dependen del tipo de grafico.
Por ejemplo, los graficos de
barras tienen las siguientes
opciones de etiqueta: Sin
etiqueta, Centro, Dentro del
borde o Fuera del borde.

Ubicacion de las etiquetas de
datos en el gréafico de barras

Lineas de cuadriculas usadas
para dividir el drea del grafico

Orientacidn del grafico:
vertical u horizontal
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Descripcion

Propiedad de grafico Tipos de graficos aplicables

Definir los valores que faltan ~ De areas, de combinacién, de

en cero lineas, de mosaico

Eje de doble eje Y De areas, de barras, de
columnas, de combinacién, de
lineas

Grosor de linea De combinacidn, de lineas

Posicidn de la etiqueta de Combinacion

barra

Visualizar como porcentaje Gréfico de anillos, Grafico
circular

Grafico 3D Circular, Mosaico

Muestra un cero (en lugar de
un espacio en blanco) cuando
faltan los datos de un elemento
concreto

Al seleccionar esta opcion,
aparecen todos los valores que
faltan como ceros. Aqui se
incluyen los valores de datos
que faltan y los valores que
faltan debido a un filtro
aplicado.

Aparece en el lado opuesto del
grafico desde el eje Y principal

La escala del eje Y secundario
refleja los valores de las series
de datos asociadas. Si bien se
puede usar el eje Y secundario
con cualquier tipo de grafico
de lineas y barras, se usa mas
habitualmente con el tipo de
grafico combinado, lo que
permite distinguir las series de
datos que se trazan en el eje Y
secundario. Por ejemplo,
seleccione Barra para el eje Y
principal y una linea para el
eje Y secundario.

Cuando los valores de datos de
un grafico varien mucho entre
series de datos, o cuando tenga
varios tipos de datos (por
ejemplo, moneda y
porcentajes), puede trazar una
0 mds series de datos en un eje
secundario (vertical) Y.

También puede trazar el eje Y
secundario como grafico doble
dividido, donde el eje Y
secundario aparece con su
serie de datos bajo el grafico
original. En este caso, puede
usar cualquier tipo de grafico
de barras o lineas.

Ancho de la linea del grafico

El valor predeterminado es 5
pixeles.

Posicidn de la etiqueta del
juego de datos que se muestra
como grafico de barras

Los valores de cada uno de los
juegos de datos se muestran
como porcentajes (en lugar de
como valor numeérico)

Formato de grafico
tridimensional
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Tipos de vistas de gréficos

Puede crear los siguientes tipos de vistas de gréficos:

Gréfico de areas

Muestra un area sombreada para representar cada uno de los juegos de datos

Gréfico de barras

Muestra un resumen gréfico de varios valores de datos para comparaciones.

Los graficos de barras se pueden trazar en sentido vertical u horizontal

Columna

Muestra barras apiladas que representan distintos juegos de datos superpuestos.

La altura de las barras resultantes muestra un resultado de juegos de datos combinados.
Combinacion

Proporciona una visualizacion que le permite fusionar en un grafico cualquier combinacién
de gréficos de barras, lineas y areas.

Use este tipo cuando tenga dos conjuntos distintos de datos trazados en el eje y. Puede
agregar un eje Y secundario en el lado opuesto del eje Y principal. Al agregar un eje Y
secundario, podra ver la escala de una medida que no se escale correctamente con las
otras medidas del gréfico; por ejemplo, mostrando una medida de porcentaje y una
medida de moneda en el mismo gréfico.

Gréfico de anillos

Muestra un grafico circular dividido en segmentos que permiten comparar juegos de datos.
El centro, en blanco, muestra la suma de los juegos de datos.

Gréfico lineal

Permite a los usuarios visualizar una tendencia en los datos por intervalos de tiempo.
Gréfico circular

Muestra un grafico circular dividido en segmentos que permiten comparar juegos de datos
Gréfico de mosaico.

Permite a los usuarios seleccionar valores especificos de un juego de datos para que se
muestren en distintos mosaicos

Enfatiza una pequefia cantidad de puntos de datos o un punto de datos individual.

La vista de gréfico predeterminada es un grafico de barras. Puede personalizar la
visualizacion del grafico y cambiar la vista de grafico predeterminada.

Creacion de vistas de grafico

Cree gréficos con idea de representar visualmente los de su aplicacion.

Para crear una vista de grafico:

1.
2.

ORACLE

Muestre la vista de grafico para el objeto necesario.

En Selector de vista en la parte superior derecha de la pagina, seleccione Vista de
gréfico.
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Si esta es la primera vez que accede a la vista de gréafico, se muestra el disefio de vista de
grafico predeterminado.

Haga clic en Editar en la parte superior derecha para mostrar el cuadro de diadlogo Editar
grafico. Contiene tres separadores: Propiedades, Disefio y Leyenda.

En el separador Propiedades, especifique las propiedades de grafico necesarias, como
se describe en Acerca de las propiedades de vistas de gréficos.

Introduzca la informacién necesaria para crear el grafico, como se describe en los
siguientes temas:

e Configuracion del disefio del gréafico
»  Configuracion del eje del gréfico
e Configuracion de la leyenda del gréafico

Haga clic en Aceptar para guardar la definicién del grafico y, a continuacion, muestre el
grafico.

Haga clic en cualquier area de la vista de grafico para aumentar detalle y mostrar todos los
registros agregados por el area seleccionada. Los registros se muestran en el cuadro de
dialogo Detalles. Puede hacer clic en cualquier enlace de este cuadro de didlogo para acceder
a los detalles de ese registro concreto.

# Note:

Si aumenta detalle en un registro concreto, actualiza uno o mas detalles, lo guarda y
vuelve a la vista de gréfico, estos cambios no se ven. Debe refrescar la vista de
grafico para ver las actualizaciones mas recientes.

Ver video sobre el uso de la vista de grafico

Haga clic en este enlace para ver el video:

Configuracion del disefio del grafico

ORACLE

Use el separador Diseio para especificar los juegos de datos que se deben trazar en el eje x
y el eje y del gréfico.

Para definir el disefio del grafico:

Abra el separador Diseiio del cuadro de dialogo Editar gréfico.
En la seccion Eje X, especifique los datos que se deben trazar en el eje x del gréafico.

* EnTipo, seleccione el tipo de datos. Las opciones incluyen: Ninguno, Atributo, Fecha,
usuario, Si/No y True/False.

* Siestablece el valor Tipo en Atributo, debe especificar al menos un atributo trazado
en el eje x. Puede especificar un maximo de dos atributos.

En Atributo 1, seleccione el primer atributo que trazar en el eje x. Opcionalmente, en
Atributo 2, seleccione el segundo atributo para que se trace en el eje X. Se trazan las
distintas combinaciones de los valores Atributo 1 y Atributo 2.
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Los atributos de miembro de un atributo de grupo también se pueden seleccionar en
Atributo 1 y Atributo 2.

Por ejemplo, suponga que crea un gréafico de barras con Atributo 1 establecido en
Unidad organizativa. A continuacion, la vista de grafico contiene una barra para los
datos de cada unidad organizativa.

Suponga que crea un grafico de barras con Atributo 1 establecido en Unidad
organizativa y Atributo 2 establecido en Estado. Ademas, hay una barra en cada
vista de grafico para cada una de las combinaciones de Atributo 1 y Atributo 2. Si hay
cuatro unidades organizativas y tres estados, la vista de grafico contiene 12 barras en
el eje X.

En Ordenar, seleccione Ascendente o Descendente para ordenar los datos del eje
X.

El valor de atributo "Ninguno" no se tiene en cuenta al ordenar los datos.

3. Enla seccién Leyenda (serie), especifique uno o mas juegos de datos que se deben
trazar en el eje Y de la vista de grafico.

Por ejemplo, si define tres conjuntos de datos, se trazan tres valores en el eje .

En cada juego de datos, puede realizar operaciones de agregacion o agrupar datos.
También puede aplicar un filtro para restringir los datos que se seleccionan al calcular la
agregacion del juego de datos.

Para cada juego de datos de esta seccion, especifique lo siguiente:

En Valor, seleccione el valor que se debe trazar. Por ejemplo, Importe o Estado.

En Agregacion, seleccione la agregacién que se debe realizar en el valor
seleccionado. Los métodos de agregacion soportados son Promedio, Recuento,
Maximo, Minimo y Suma. Consulte "Consideraciones al utilizar la agregacion” al final
de este tema.

(Opcional) En Categorias, seleccione el atributo que se debe usar para clasificar los
datos en el juego de datos. Use Categorias para desglosar el gréafico en detalles mas
pequefos.

Por ejemplo, suponga que para un grafico de barras selecciona lo siguiente en la
seccion del eje X: Tipo = Atributo y Atributo 1 = Estado. En la seccion Leyenda (serie),
seleccione Valor = Conciliacion y Agregacion = Recuento. El grafico muestra una
barra para cada estado del eje x y el nUmero de conciliaciones para cada estado del
eje y. Ademas, establece Categorias = Preparador y, en cada estado del eje x, hay
una barra distinta para Preparador.

(Opcional) En Agrupar por, seleccione el atributo por el que agrupar los datos del tipo
Fecha.

Si Agrupar por se establece en una fecha, se muestra una nueva columna Fecha de
agregacion.

(Opcional) En Filtro, haga clic en el icono Filtro para agregar una condicion de filtro.
Esta condicion delimita los datos que se muestran para el juego de datos en la vista
de grafico. Se aplica antes de incluir los datos en la vista dinamica. Por ejemplo, si la
opcion Valor se establece en Tareas, puede crear un filtro para que solo se tracen las
tareas con el estado Abierto.

De forma predeterminada, la primera clausula de una condicion de filtro se muestra
como etiqueta para este filtro.

4. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracion de la vista de grafico.

ORACLE
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Ejemplos

Consideraciones al utilizar la agregacion

La agregacion de recuento incluye valores no nulos, incluidos valores cero, en el calculo. Las
agregaciones Suma y Media no incluyen valores que no sean nulos en el calculo.

Por tanto, debe tener los siguientes puntos en cuenta al usar la agregacion:

e Para un atributo concreto, puede haber una diferencia en los valores de balance para
Recuento, Suma y Media. Aqui se incluyen los datos mostrados en la vista de grafico, asi
como los detalles del grafico.

e Para excluir los valores cero de una agregacion de recuento, cree un filtro que excluya los
valores cero en ese atributo de leyenda.

- Parala agregacion de recuento, el nUmero de detalles que se muestran al aumentar
detalle en un valor agregado puede ser superior al valor agregado. Esto se debe a que la
agregacion incluye valores cero. Tenga en cuenta que los siguientes tipos de atributos no
se consideran nulo durante las operaciones de agregacion:

— Atributos de Recuento, como Comentarios (recuento)
— Atributos de estado

— Atributos de tipo de estado Si/No como Con retraso, Siempre con retraso o
Preparador (reclamado)

— Valores necesarios como Nombre, Tipo de tarea

Configuracion del eje del grafico

ORACLE

Las propiedades del eje de grafico afectan a la visualizacién de las etiquetas del eje del
gréafico. Puede crear un titulo y una etiqueta para el eje X, asi como el eje Y principal y
secundario del grafico. También puede editar el texto y el formato numérico del eje Y, asi como
definir un rango personalizado para ambos ejes V.

# Note:

Este separador no muestra las vistas de grafico con el valor Tipo establecido en
Gréfico de anillos, Gréfico circular o Mosaico.

Para definir el eje del gréfico:

1. Abra el separador Eje del cuadro de dialogo Editar gréfico.

2. Seleccione Eje X y especifique lo siguiente (solo para vistas de grafico con la opcion Tipo
establecida en Fecha en el separador Diseio):

* Intervalo: seleccione Automatico, Diario, Mensual o Anual.
e Maximo: seleccione Automatico o Fijo. En Fijo, seleccione una fecha.
e Minimo: seleccione Automatico o Fijo. En Fijo, seleccione una fecha.

3. Hagaclic en Eje Y y especifique Automatico o Fijo para lo siguiente: Minimo, Maximo,
Unidad principal y Unidad secundaria.
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4. Sise ha seleccionado Eje de doble Y para el gréafico en el separador Propiedades, haga
clic en Eje de doble eje Y y especifique los valores Minimo, Maximo, Unidad principal y
Unidad secundaria.

5. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracién de la vista de gréfico.

Configuracion de la leyenda del gréafico
Las propiedades de leyenda afectan a la visualizacién de la leyenda del grafico.

Puede cambiar la posicién de la leyenda, asi como la visualizacién de un titulo para la
leyenda, cambiar los colores del fondo y de los bordes y editar la fuente y el formato de las
etiquetas del gréfico.

Para un grafico de combinacién, el separador Leyenda contiene una nueva columna
denominada Tipo. Puede seleccionar el tipo de cada una de las leyendas (series)
configuradas. Por ejemplo, Tipo = Barra para una leyenda y Tipo = Linea para la otra.

Para establecer la leyenda del gréfico:

1. Abra el separador Leyenda del cuadro de dialogo Editar grafico.

2. En Posicién de la leyenda, seleccione la posicion de las etiquetas de datos en relacion
con los elementos de un gréfico.

Las opciones disponibles son Sin leyenda, Izquierda, Derecha, Superior o Inferior.
3. En Paleta, seleccione la paleta de colores usada al mostrar la vista de gréfico.

4. Enlatabla Serie, se muestra una vista para cada leyenda especificada en el separador
Disefio.

Para cada juego de datos:

« En la etiqueta, introduzca la etiqueta que se debe mostrar para esta serie de datos en
el gréfico.

« Seleccione Doble eje Y para la serie de datos que se debe mostrar en el eje Y
secundario.

5. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracion de la vista de gréfico.

Ejemplo: Creacion de un gréfico para mostrar conciliaciones abiertas por tipo de
cuenta y clasificacion de riesgo

Con este ejemplo se crea un grafico que muestra las conciliaciones abiertas por tipo de
cuenta, donde cada tipo de cuenta se vuelve a clasificar segun la clasificacion de riesgo. Haga
clic en cualquier area del para aumentar detalle y mostrar ver los distintos registros que
forman ese area agregada.
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Status
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Para crear este grafico:

En la pagina Inicio, haga clic en Conciliaciones.

En Selector de vista en la parte superior derecha de la pagina, seleccione Vista de
gréfico.

Haga clic en Editar en la parte superior derecha para mostrar el cuadro de dialogo Editar
grafico.

En el separador Propiedades, especifique lo siguiente:
* EnTipo, seleccione Columna.
* Anule la seleccion de Lineas de cuadricula.
e En Periodo, elija Seleccién.
En el separador Disefio, especifique lo siguiente:
* Enlaseccion Eje X:
— En Tipo, seleccione Atributo.
— En Atributo 1, seleccione Tipo de cuenta.
— En Ordenar, seleccione Tipo de cuenta y, a continuacion, Ascendente.

* Enla seccién Leyenda (serie), haga clic en Agregar para crear una fila con los
siguientes valores:

— En Valor, seleccione Conciliacion.
— En Categorias, seleccione Clasificacién de riesgo.

En el separador Eje, deje la configuracién predeterminada tal cual.

En el separador Leyenda, especifique lo siguiente:

* En Paleta, seleccione Redwood.

« Enlatabla, establezca el valor Etiqueta para cada serie, de la siguiente forma:
— Recuento: Clasificacion de riesgo: Alto = Riesgo alto

— Recuento: Clasificacion de riesgo: Medio = Riesgo medio
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— Recuento: Clasificacion de riesgo: Bajo = Riesgo bajo
8. Haga clic en Aceptar.

9. En la barra Filtro, aplique un filtro con Estado igual a Abierto.

Ejemplo: Creacion de un gréfico para mostrar transacciones no confrontadas por tipo

de cuenta

ORACLE

En este ejemplo se crea un grafico que traza el valor total de las transacciones no
confrontadas para cada tipo de cuenta. Haga clic en cualquier area del para aumentar detalle
y mostrar ver los distintos registros que forman ese area agregada.

€0 Add a Filter

Actions = N

Para crear este grafico:

1. Enla pagina de inicio, haga clic en Confrontacion.

2. En Selector de vista en la parte superior derecha de la pagina, seleccione Vista de
grafico.

3. Haga clic en Editar en la parte superior derecha para mostrar el cuadro de dialogo Editar
gréfico.

4. En el separador Propiedades, especifique lo siguiente:
e EnTipo, seleccione Columna.
e Anule la seleccion de Lineas de cuadricula.
5. En el separador Disefio:
e Enla seccion Eje X:
— EnTipo, seleccione Atributo.
— En Atributo 1, seleccione Tipo de cuenta.

e Enla seccién Leyenda (serie), haga clic en Agregar para crear dos filas con los
siguientes valores:

— Fila 1: En Valor, seleccione Sistema de origen de transacciones no
confrontadas (total). En Agregacion, seleccione Suma.

— Fila 2: En Valor, seleccione Subsistema de transacciones no confrontadas
(recuento). En Agregacion, seleccione Suma.
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6. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracién del grafico.

Almacenamiento de vistas

Al guardar una vista, puede guardar la definicion y la configuracion de la vista. Cuando
necesite mostrar los datos en el formato configurado en este vista, puede usar la vista
guardada, en lugar de tener que volver a configurar las propiedades de vista necesarias.

El ambito de una vista guardada esta limitado al objeto en los que se basa. Por ejemplo, si
crea una vista guardada con perfiles, no puede usarla con conciliaciones.

Para guardar una vista:

1. Ajuste la vista mediante los filtros, las columnas o la ordenacién de la lista para ver los
datos que desee. Consulte Uso de la barra de filtro para ajustar la vista.

2. En Acciones, haga clic en Guardar vista.

3. En el cuadro de dialogo Guardar vista, introduzca un nombre (puede introducir un maximo
de 80 caracteres) y una descripcién opcional (puede introducir un maximo de 255
caracteres).

4. Haga clic en Aceptar.

Para ver todas las listas guardadas, haga clic en el selector desplegable Ver.

Edicion de vistas guardadas

Edite una vista de lista, una vista dindmica o una vista de grafico guardada para modificar su
nombre y definicion.

Para editar una vista:

1. Enla pagina de inicio, haga clic en Aplicacién y, a continuacién, en Configuracién.
2. Haga clic en el separador Vistas.

3. Seleccione la vista que se va a editar y haga clic en el icono Editar.

También puede seleccionar la vista y, a continuacion, hacer clic en Editar en el menu
Acciones.

4. En el cuadro de dialogo Editar vista, solo puede modificar el nombre y la descripcion.
Las otras propiedades no se pueden editar.

5. Haga clic en Aceptar para guardar la definicion de vista.

Configuracion de una vista predeterminada

ORACLE

Un administrador del servicio o un usuario avanzado puede establecer una vista guardada
publicada como vista predeterminada.

La primera vez que un usuario abre una vista, aparece la vista predeterminada. Tras esto, el
sistema recuerda la configuracion de la vista usada. Por tanto, al abrir una vista
posteriormente, aparece con la Ultima configuraciéon usada.

Para establecer una vista predeterminada:

1. En la pagina de inicio, haga clic en Aplicacién y, a continuacion, en Configuraciones.

2. Haga clic en el separador Vistas para mostrar la pagina Vistas.
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3. Haga clic en el separador Reconciliation Compliance o Transaction Matching (en la
parte inferior de la pagina), dependiente del modulo que contenga la vista necesaria.

4. Seleccione la vista haciendo clic en su filay , a continuacién, haga clic en el icono
Publicar.

0, en la vista que desea publicar, haga clic en el menu Acciones y seleccione Establecer
valor predeterminado.

Trabajar con filtros

Use filtros para limitar los registros que se muestran en las vistas e informes.

Related Topics

e Acerca de los filtros

e Visualizacién de los filtros guardados existentes
e Creacion de un nuevo filtro

e Uso de la barra de filtro para ajustar la vista
e Borrado de condiciones de filtro

e Eliminacién de un filtro

e Edicién de un filtro

e Duplicacién de un filtro

e Almacenamiento de un filtro

e Supresién de un filtro

e Visualizacién de columnas para filtros

e Reordenacion de columnas para filtros

Acerca de los filtros

ORACLE

Los filtros controlan los registros que ve el usuario en las vistas de lista e informes.

Puede proporcionar valores para los atributos que quiera filtrar y el operador que desee utilizar
para el filtrado. Entre los operadores habituales se incluyen igual a, no igual a, empieza por,
termina por, contiene, mayor que, menor que, etc. Los operadores disponibles dependen del
tipo de dato del atributo. Por ejemplo, para filtrar los valores de texto, los operadores son
diferentes de los operadores para filtrar valores numeéricos. Los filtros se combinan con la
I6gica de and, lo que significa que solo se mostraran aquellos registros que cumplan todos los
criterios de filtro.

También puede crear filtros mas complejos mediante la l6gica de and y or, asi como la légica
de agrupacion para determinar el orden en el que se aplican los filtros.

Puede aplicar filtros en perfiles, conciliaciones o atributos de transaccién de conciliacion,
incluidos atributos del sistema, balances y detalles de balances.

Puede guardar un filtro para su uso en el futuro. Aun asi, para configurar las vistas, se pueden
usar las listas guardadas. Consulte "Trabajar con vistas de lista".

Los administradores de servicio y los usuarios avanzados pueden publicar filtros accesibles
para otros usuarios y, a continuacion, marcarlos como Publico. Los administradores de
servicio y los usuario avanzados pueden usar los filtros guardados para probar las reglas.
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Ddénde se usan los filtros en Conformidad de conciliacion

Hay muchas ubicaciones de Conformidad de conciliacion donde se pueden usar los filtros.

La funcionalidad de filtros es igual en las distintas areas:

Conciliaciones
Transacciones
Perfiles
Periodos

Puede utilizar filtros en el cuadro de dialogo Periodos para restringir la lista de periodos y
ver solo los periodos con los que quiere trabajar. Esto resulta especialmente (til cuando
esté trabajando con un gran nimero de periodos a lo largo de varios afios o con periodos
diarios. Consulte Filtrado de la lista de periodos.

Gestionar tasas de cambio
Gestionar carga de datos
Gestionar formatos
Trabajos

Archivado

Gestionar atributos
Gestionar filtros

Gestionar listas

Gestionar monedas
Gestionar usuarios
Gestionar equipos
Gestionar tipos de alerta y alertas

Gestién de informes: se usa en Gestionar consultas, Gestionar grupos de informe y
Gestionar informes

Visualizacion de los filtros guardados existentes

Las definiciones de filtros que se han guardado estan disponibles en el separador Filtros de
Configuracion.

Para ver filtros guardados:

1.
2.

En Inicio, haga clic en Aplicacién y, a continuacion, en Configuracion.

Haga clic en Filtros para ver los filtros existentes.
Los filtros publicos aparecen con una marca de seleccion verde.

Creacidn de un nuevo filtro

Cree un nuevo filtro para controlar la visualizacién de las filas segin sus necesidades.

ORACLE

Para crear un nuevo filtro:

1.

En Inicio, haga clic en Aplicacion, Configuracion y, a continuacion, en Filtros.
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Filters
.Y

Name Description Public Type
No Condt No Condt A

) AddaFilter
+ 7/ 8 X B vVenv

Name Type Public
MAFP_Recons above threshold of 1 Reconciiation v

MAFP_Unexplained Difference is zero Reconciiation
MAFP_Unexplained Difference not zero Reconciiation
MAFV Unexplained Difference Reconciiation
Source System Balance not Zero Reconciiation

Unexplained Difference > 10 Reconciliation

L N N R

Unexplained Difference not Zero Reconcilation

2. Haga clic en Nuevo (+) para agregar un nuevo filtro. Aparece el cuadro de didlogo Nuevo
filtro.

# Note:

También puede agregar filtros de la lista de conciliaciones, la lista de
transacciones o la lista de perfiles.

En Nombre, introduzca un nombre Unico para el filtro.

En Descripcidn, introduzca una descripcion (opcional) para el filtro.

En Tipo, seleccione el tipo de filtro que se esta creando.

o g & ©w

En la seccion Definicién de filtro, haga clic en Crear condicién para crear una condicion
gue se usard para filtrar los datos. Puede especificar varias condiciones y grupos de
condiciones.

Para cada condicién, especifique lo siguiente:

e (Solo grupos de condiciones) Conjuncion: Seleccione Y u O. Esto determina como se
relaciona esta condicion o grupo con condiciones o0 grupos hermanos anteriores. Este
campo sélo esta habilitado si el nodo seleccionado no es el primer hijo de su nodo
padre.

» Origen: seleccione el objeto en el que se debe aplicar la condicion

» Periodo: seleccione el periodo. Este campo se muestra cuando el valor de Origen es
Conciliacion, Transaccion o Balance.

e Atributo: un atributo es el campo o valor que una condicion comparara con otro valor
para su inclusién en el conjunto de resultados de un filtro. Sin embargo, en el caso de
un filtro, un atributo indica algo mas que la lista de atributos definidos por el usuario.

e Operador: determina la clase de evaluacion que se debe realizar en el atributo. Por
ejemplo: Es igual a, Entre, No es igual a, Mayor que, Esta en blanco, No esta en
blanco, Menor que, No entre.

La condicién Between incluye los valores de los parametros. Por ejemplo, la condicién
BETWEEN 100 and 200 incluye los valores 100 y 200.

» Valor: especifica con qué valores se compara el atributo. El tipo de atributo determina
el campo de entrada disponible.

Si una condicion incluye columnas basadas en monedas y se selecciona la opcion Todo,
se incluiran en la condicién todas las monedas de la lista. Si mas adelante se configuran
monedas adicionales, las nuevas monedas se agregaran automaticamente a la condicion.
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# Note:

Se conservara (guardard) el ultimo filtro usado para cada usuario por tipo de
confrontacion, proceso de confrontacién y origen de datos. Es decir, podra
desconectarse y volver a iniciar sesién y, siempre que abra otra conciliacion del
mismo tiempo de confrontacion, mostrara el mismo filtro.

Uso de la barra de filtro para ajustar la vista

ORACLE

La barra de filtro se usa en muchas areas distintas para filtrar los datos que aparecen en una
lista. Puede agregar varios filtros a una lista.

A continuacién se muestra un ejemplo de la barra de filtro en la configuracién de Filtro. Tenga
en cuenta que se usa el valor predeterminado All. Esto significa que se muestran todos los
objetos, a menos que decida realizar una seleccién de atributos de filtro.

Name Description Public Type

€ Add a Filter

No Condition No Condition Al Al

Para agregar un filtro a su lista:

1. Haga clic en + Agregar un filtro para mostrar una lista de atributos que puede utilizar
para filtrar datos.
La lista de atributos es distinta, en funcion de la pagina de lista en la que esta agregando
el filtro.

2. Seleccione el atributo de filtro que le gustaria agregar.
El atributo seleccionado aparece en la barra de filtro.

Uso de un rango de fechas

Algunos atributos de filtro incluyen un rango de fechas. Por ejemplo, si quiere agregar otro
atributo de filtro a la barra de filtro, como Creado el, puede usar la funcién de rango de fechas.
Para delimitar la vista, use un valor de fecha y, a continuacion, use el campo Operador para
establecer las condiciones para los valores de fecha que cumplan estos criterios.
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Created On ‘
No Condition 0 Add a Filter

Operator | Equals

L
£  September w 2022 A w  B
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2B 29 30 3 1 2 3
Value mmm dd, yyyy homm a 4 5 & 7 8 g 10
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Borrado de condiciones de filtro

Al borrar un filtro, se eliminan las condiciones que aplica este filtro en los datos mostrados.

Tras agregar el filtro a la barra Filtro, puede hacer lo siguiente para borrar las condiciones de
filtro:

Pase el mouse sobre cada filtro, haga clic en el icono *** y en Borrar para borrar y
restablecer la condicion del filtro especifico.

Haga clic en el icono *** situado a la derecha de la barra Filtro y seleccione Borrar todos
los filtros. Las condiciones de todos los filtros en la barra Filtro se borran y restablecen.

Eliminacion de un filtro

Puede eliminar un filtro de la barra Filtro.

Al eliminar un filtro, también se borran las condiciones que aplica el filtro en los datos
mostrados.

Para eliminar un filtro de la barra de filtros:

1. Hagaclic en el icono *** situado junto al filtro.
2. Haga clic en Eliminar para eliminar el filtro de la barra Filtro.

En algunas péaginas, no se pueden eliminar los filtros predeterminados.

Edicion de un filtro

Edite un filtro para modificar su definicién.

Para editar un filtro:

1. Abra la pagina Filtros.
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En la pagina de inicio, haga clic en Aplicacién y Configuracion. A continuacion,
seleccione Filtros.

Seleccione el filtro que desee editar y haga clic en el icono 7
Se mostrara el cuadro de dialogo Editar filtro.

Actualice la informacion requerida.

Haga clic en Aceptar.
Los detalles de filtro se actualizan.

Duplicacion de un filtro

Un filtro se duplica para crear una copia de un filtro existente.

Para duplicar un filtro:

1.

En la pagina Filtros, seleccione aquel que desea duplicar y, a continuacion, haga clic en el

icono .
Se muestra una copia del filtro en la pagina.

Haga clic en el filtro copiado.
Se mostrara la ventana Editar filtro.

Actualice la informacion requerida.

Haga clic en Aceptar.
Los detalles del filtro copiado se actualizan.

Almacenamiento de un filtro

Guardar una definicion de filtro le permite reutilizar facilmente esa configuracion de filtro
cuando sea necesario (en lugar de configurar manualmente los filtros cuando sea necesario).

De forma predeterminada, los filtros se guardan como filtros privados. Para permitir que otros
usuarios utilicen los mismos filtros guardados, puede publicar los filtros.

Para guardar un filtro:

1.

Use la opcién Agregar filtro para crear un filtro para los atributos necesario.

Por ejemplo, para crear un filtro en la lista Conciliaciones donde se muestran todas las
conciliaciones pendientes que vencen hoy, agregue filtros para los atributos Estado y
Vencimiento.

En el menl Acciones, seleccione Guardar filtro.
Aparece el cuadro de didlogo Guardar filtro.

En Nombre, introduzca un nombre Unico para el filtro.

En Descripcion, introduzca una descripcidn opcional para el filtro.
Tenga en cuenta que en la seccion Definicién de filtro se muestran las condiciones de filtro
seleccionadas.

Haga clic en Aceptar.

Supresion de un filtro

Suprima un filtro para eliminar su definicién del sistema.

Para suprimir un filtro:

ORACLE
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1. En la pagina Filtros, seleccione aquel que desea suprimir y, a continuacion, haga clic en el
icono X .
Aparece un mensaje, que le solicita la confirmacion.

2. Hagaclic en Si.
El filtro se suprime.

Visualizacion de columnas para filtros

Para visualizar las columnas para los filtros:

1. Enla pagina Filtros, haga clic en Ver y, a continuacién, en Columnas.

2. Seleccione las columnas que desea que aparezcan o haga clic en Mostrar todo para
mostrar todas las columnas.

Puede hacer clic en Gestionar columnas y oculte o muestre las columnas mostradas en Ver
> Columnas.

Colaming E Show Al

Reorder m.:Tm. R

DssLrigtion

« Type

Pk
Created On
Created By
Lt Lipdatid By

Larst Lipdated On

Manage Cobamen

Reordenacion de columnas para filtros

ORACLE

Para reordenar las columnas:

1. Enla pagina Filtros, haga clic en Ver y, a continuacion, haga clic en Reordenar
columnas.

2. Seleccione el nombre de columna que desea reordenar y use los iconos siguientes para

moverla a la posicidon necesaria:

. o b permite mover los elementos seleccionados a la parte superior de la lista

. “ . permite mover los elementos seleccionados una posicién hacia arriba en la lista
. “ : permite mover los elementos seleccionados una posicién hacia abajo en la lista

"4 . . . . .
. : permite mover los elementos seleccionados a la parte inferior de la lista

3. Haga clic en Aceptar.

Las columnas se muestran segun el orden especificado.
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Temas relacionados

e Descripcion general de los paneles personalizados
e Visualizacién y apertura de paneles personalizados
e Ejecucion de paneles personalizados

e Aplicacion de filtros a los datos mostrados en paneles personalizados

Descripcion general de los paneles personalizados

Los paneles proporcionan funciones de generacion de informes mejoradas. Permiten a los
usuarios crear graficos, evaluar y, en algunos casos, incluso cambiar los datos de negocio
clave.

Acerca de los paneles personalizados
Los paneles personalizados ofrecen una mayor visibilidad del proceso de conciliacion.

Cada panel puede tener un maximo de cuatro vistas. Aqui se incluyen vistas de lista, vistas
dindmicas o vistas de gréafico. Puede abrir un maximo de 10 paneles a la vez. Los
administradores de servicio y cualquier usuario al que se le haya otorgado el rol Paneles
operativos - Gestionar o el rol Panel - Gestionar pueden crear y editar paneles. El creador del
panel también puede controlar el acceso al panel otorgando permisos a uno 0 mas usuarios,
grupos o equipos. Los usuarios a los que se les haya otorgado el acceso a un panel pueden
ejecutar el panel y ver sus datos. El acceso solo permite a un usuario ver el panel. No amplia
Su acceso a los datos subyacentes. Por tanto, un usuario solo puede ver los registros en
funcién de su propio acceso en el servicio.

Funciones de los paneles personalizadas
Los paneles proporcionan las siguientes funciones:
» Visualice los datos de forma interactiva con una amplia variedad de tipos de gréaficos

e Obtenga informacién general y detallada sobre el rendimiento de sus procesos de negocio

e Crear filtros a nivel del panel y a nivel de vista individual
Los filtros creados a nivel del panel se aplican a todas las vistas del panel. Tras esto, se
aplican los filtros definidos a nivel de vista (si existen).

e Controlar el acceso a la visualizacién de paneles

Paneles personalizados: modo de disefio

ORACLE

El modo de disefio de un panel le permite configurar y gestionar su panel y sus componentes
(vistas de gréfico, vistas de lista y vistas dindmicas).

En esta imagen se muestra el modo de disefio de un panel personalizado que contiene dos
vistas de graéfico.
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Figure 20-1 Panel personalizado: modo de disefio
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En la parte superior derecha se encuentran las siguientes opciones para gestionar el panel:

. Configuracion
Edite las propiedades del panel.

[ o} .
. Revertir

Permite revertir los cambios realizados en las propiedades del panel.

. ’ Ejecutar
Ejecute el panel.

Recupera de forma dinamica y muestra los datos en el panel. Solo los usuarios a los que
se haya otorgado permisos pueden ver los datos del panel.

En el modo de ejecucién, los usuarios solo veran las opciones Refrescar y Expandir.

. O Refrescar

Refresca los datos que se muestran en el panel, incluidas todas las vistas contenidas.

Guardar

Guarda los cambios realizados en las propiedades del panel.

Cada vista (de lista, de grafico o dindmica) del panel contiene las siguientes opciones:

“a

. Configuracion

Edite las propiedades del grafico, la lista o la vista dinamica.

F Y

b"
. Tipo de objeto

Las opciones son: Conciliacién, Transacciones, Alertas, Balances de detalle, Perfiles y

Confrontacion.

. Selector de vista

ORACLE
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Las opciones son: Vista de grafico, Vista de lista o Vista dinamica.

“ *Expandir
Muestra la vista en todo el area del panel.

Esta opcién solo se muestra cuando un panel contiene mas de un vista.

+)
~ Refrescar
Refresca los datos que se muestran en la vista.

Visualizacion y apertura de paneles personalizados

Visualizacion de paneles existentes

En la pagina de inicio, haga clic en Paneles y, a continuacion, en Personalizado.

Aparece la pagina Paneles, con la lista de paneles existentes.

Apertura de un panel

Para abrir un panel:

1.

Acceda a la pagina Paneles. En esta pagina se muestra la lista de paneles personalizados
existentes

(Opcional) Use el cuadro Buscar para buscar un panel concreto.
Haga clic en el nombre del formulario para abrirlo.

El panel se abre en un nuevo separador dinamico junto al separador Panel operativo.

Puede realizar las siguientes acciones en el panel:

Haga clic en cualquier area o total, en cualquier vista, para aumentar detalle en los
distintos registros que formen ese area o total.

Edite la configuracién del panel con el icono o,

. . +9 .
Refresque todas las vistas del panel con el icono ~ (a nivel del panel).

Use los filtros que se hayan creado a nivel de panel. Consulte Aplicacion de filtros a los
datos mostrados en paneles personalizados.

En cada una de las vistas del panel, puede:

. . ) .
Refresque todas las vistas del panel con el icono ~ (a nivel del panel).

Expanda o cierre las vistas en las vistas de panel con el icono * ™.

Use los filtros que se hayan definido a nivel de vista. Consulte Aplicacion de filtros a los
datos mostrados en paneles personalizados.

Creacion de paneles personalizados

Los administradores de servicio y los usuarios a los que se les ha otorgado el rol de aplicacion
Paneles - Gestionar pueden crear paneles.

ORACLE

Para crear un panel:

1.

En la pagina de inicio, haga clic en Paneles y, a continuacion, en Personalizado.
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Aparece la pagina Paneles, con la lista de paneles existentes.
2. Haga clic en el icono Nuevo.
El nuevo panel se abre en un nuevo separador. Contiene lo siguiente:
* Un nombre predeterminado, con el formato Nuevo panel n.°.
e Una vista vacia (vista de lista, vista dinamica o vista de grafico)

* Dos conjuntos de iconos (en la parte superior derecha) que se corresponden con las
opciones del panel y la vista en el panel. Consulte Paneles personalizados: modo de
disefio.

e Unfiltro para filtrar los datos a nivel del panel. Haga clic en Agregar un filtro para
agregar filtros.

3. En el conjunto de iconos que se corresponden con el panel, haga clic en el icono
Configuracién.

Aparece el cuadro de dialogo Editar panel.
4. En el separador Propiedades, especifique las propiedades de panel necesarias.
Consulte Definicion de propiedades de paneles personalizados.

5. Haga clic en el separador Acceso para otorgar acceso a este panel a los usuarios, grupos
0 equipos. Los usuarios que tengan otorgado el acceso pueden ejecutar este panel y ver
sus datos.

Consulte Definicion del acceso a paneles personalizados.
6. Haga clic en Aceptar.

Se muestra un area separada, con sus iconos correspondientes, para cada una de las
areas especificadas por el disefio del panel. Por ejemplo, si establece Disefio en
Cuadricula, en la pagina se muestran cuatro areas distintas.

7. Para cada area del panel, establezca el tipo de objeto en funcién del cual desee visualizar
los datos. Consulte Configuracion del tipo de objeto en paneles personalizados.

8. Para cada area del panel, haga clic y seleccione el icono Selector de vistas y especifique
el tipo de vista. Consulte Especificacion de opciones de visualizacién para paneles
personalizados.

9. Para cada vista, haga clic en Configuracién y especifique la configuracién de esa vista.
*  Consulte Creacion de vistas de grafico.
» Consulte Trabajar con vistas de lista.

e Consulte Trabajar con vistas dinamicas.

# Note:

Las transacciones se pueden ver en una vista de grafico solo si selecciona Tipo
de confrontacién en Objeto. Consulte Configuracién del tipo de objeto en
paneles personalizados.

10. Haga clic en Guardar para guardar la configuracién del panel.

Ver el video sobre paneles personalizados

Haga clic en este enlace para ver el video:
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Definicion de propiedades de paneles personalizados

Entre las propiedades de los paneles se incluyen el nombre, la descripcion, los bordes, el
fondo y el disefio.

Para definir las propiedades de un panel:

1
2
3.
4

a

Abra el separador Propiedades del cuadro de didlogo Editar panel.
En Nombre, introduzca un nombre Unico para el panel.
En Descripcion, introduzca una descripcion opcional para el panel.

Seleccione Tarjeta de panel para crear un icono en la tarjeta PanelesPersonalizados de
este panel personalizado.

Seleccione Bordes para mostrar los bordes en cada vista del panel.

Seleccione Barra de filtro global para incluir una barra de filtro global en el panel. Esta
barra de filtro se aplica a todas las vistas del panel.

Seleccione Mostrar barras de filtros para mostrar los filtros de nivel de vista al ejecutar el
panel.

En Fondo, seleccione una de las siguientes opciones:
e Sinrelleno

e Sdlido: seleccione el color que se debe usar como color de fondo. Opcionalmente,
seleccione Gradiente y, a continuacion, seleccione un color.

En Disefio, especifique el nUmero de regiones (uno para cada vista) en que se divide el
panel. El nimero maximo de regiones es cuatro.

Seleccione una de las opciones siguientes:
+ Unica
Muestra una vista Unica

e Horizontal
Muestra dos vistas, una bajo la otra

Use Divisién horizontal para especificar como se divide el area de pantalla en las
dos vistas.

e \Vertical
Muestra dos vistas, una junto a la otra

Use Divisién vertical para especificar como se divide el area de pantalla en las dos
vistas. Por ejemplo, si establece Divisién vertical en 30, el grafico que aparece en la
parte superior del panel usa el 30 % del espacio del panel. El segundo gréfico usa el
70 % restante del panel.

e Cuadricula
Muestra cuatro vistas en el panel

10. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracién del panel.

ORACLE
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Chapter 20
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Definicion del acceso a paneles personalizados

Los administradores del servicio y los usuarios que tengan otorgado el rol de aplicacion Gestor
de tareas - Gestionar paneles pueden otorgar acceso a este panel para determinados
usuarios, grupos y equipos. Estos usuarios pueden ejecutar el panel y ver sus datos.

ORACLE

Para agregar acceso para ejecutar un panel:

1.

Abra el separador Acceso del cuadro de dialogo Editar panel.

De forma predeterminada, hay una entrada para el usuario que ha creado el panel.
Haga clic en el icono Agregar.

Se muestra el cuadro de didlogo Seleccionar usuario.

Haga clic en el icono Seleccionar usuario y seleccione una de estas opciones: Usuarios,
Grupos o Equipos.

La seleccion predeterminada es Usuarios.
Introduzca el nombre o la descripcion y haga clic en Buscar.

* Puede hacer clic en Buscar para mostrar la lista completa de usuarios, grupos o
equipos disponibles. Por ejemplo, si no sabe el nombre de un grupo, seleccione
Grupo con el icono Seleccionar usuario y, a continuacion, haga clic en Buscar.
Aparece la lista de grupos disponibles.

» Al seleccionar usuarios, haga clic en Avanzado para que aparezcan los campos ID de
usuario y Correo electronico. También puede usar estos atributos al buscar
usuarios.

Haga doble clic en el nombre de usuario, el nombre de grupo o el nombre de equipo para
proporcionar acceso.

El nombre seleccionado aparece en el separador Acceso. Puede hacer clic en este
nombre para ver los detalles.

Haga clic en Aceptar para guardar la configuracién del panel.

# Note:

Los administradores del servicio y los usuarios que tengan otorgado el rol de
aplicacion Gestor de tareas - Gestionar paneles pueden ver y editar todos los
paneles.

Para eliminar acceso para ejecutar un panel;

1.

Abra el separador Acceso del cuadro de dialogo Editar panel para el panel cuyo acceso
se esté estableciendo.

A los usuarios, grupos y equipos a los que se les hayan otorgado permisos para ejecutar
el panel aparecen en Nombre.

Haga clic en el usuario, el grupo o el equipo para los que se debe revocar los permisos
para ejecutar el panel.

Para seleccionar varios elementos, pulse y mantenga pulsada la tecla Ctrl y, a
continuacion, seleccione los elementos necesarios.

Haga clic en Suprimir y, a continuacién, en Aceptar.
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Configuracion del tipo de objeto en paneles personalizados

Después de configurar las propiedades y el acceso para el panel, puede seleccionar el tipo de
datos con en el que generar informes o para la visualizacidon para cada vista.

Todos los datos, metadatos, filtros, etc., de la vista se basaran en este tipo de objeto. Cada
vista puede tener solo un tipo de objeto, pero este puede varias entre las distintas vistas.

En Account Reconciliation, estan disponibles los siguientes tipos de objetos:

e Conciliaciones

e Transacciones

e Alertas

e Balances de detalle

e Perfiles

« Tipos de confrontacion

Para especificar el tipo de objeto:

1. Abra un panel operativo en la pagina Panel operativo.

2. Hagaclic en el icono Objeto y seleccione el objeto necesario.
3. Haga clic en Guardar para guardar la configuracion.

Si cambia el tipo de objeto, se restableceran todos los valores de la region.

Especificacion de opciones de visualizacion para paneles
personalizados

ORACLE

En un panel, después de especificar el tipo de objeto, puede seleccionar la vista, como la vista
de lista, la vista dinamica o la vista de gréfico para mostrar los datos en el panel.

Para especificar la opcidn de visualizacion:

1. Enla pagina Paneles, abra el panel para el que desea especificar las opciones de
visualizacion.

2. Haga clic en el icono Selector de vista y seleccione cualquiera de las siguientes
opciones:

* Vista de lista
*  Vista dinamica
e Vista de gréfico

3. Haga clic en el icono Configuracién correspondiente al icono Selector de vista y
especifique las opciones de visualizacion.

* En las vistas de listas, consulte Trabajar con vistas de lista.

e Enlas vistas dinamicas, consulte Trabajar con vistas dinamicas.

* Enlas vistas de gréfico, consulte Creacion de vistas de grafico.

Los datos se muestran en el panel en funcion de la configuracién de vista especificada.

4. Haga clic en Guardar.
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Edicion de paneles personalizados

Los administradores de servicio pueden editar un panel y modificar sus propiedades y
permisos de acceso.

Para editar un panel:

1.
2.

En Inicio, haga clic en Paneles y, a continuacion, en Personalizado.

Haga clic en el panel que desea editar y, a continuacién, haga clic en el icono Editar o
puede hacer clic en el icono Acciones y, a continuacion, en Editar.
Aparece el disefiador del panel.

Ademas, si esta viendo el panel en modo de ejecucion, puede hacer clic en el icono Editar
para cambiar al modo de disefio.

Haga clic en Configuracion para mostrar el cuadro de didlogo Editar panel.

Modifique las propiedades necesarias con los separadores Propiedades y Acceso.
Consulte Definicidn de propiedades de paneles personalizados y Definicién del acceso a
paneles personalizados.

Haga clic en Aceptar.

Duplicacion de paneles personalizados

Para duplicar un panel:

1.
2.

3.
4,

En Inicio, haga clic en Paneles y, a continuacién, en Personalizado.

Seleccione el panel que desea duplicar y, a continuacion, haga clic en el icono Duplicar.
También puede hacer clic en el icono Acciones y, a continuacion, en Duplicar.
El separador Copia de <Dashboard name> se abre en el disefiador de paneles.

Especifique las propiedades, el acceso y las opciones de visualizacion.

Haga clic en Guardar para guardar el panel.

Supresion de paneles personalizados

Para suprimir un panel:

1.
2.

En Inicio, haga clic en Paneles y, a continuacién, en Personalizado.

Haga clic en el panel que desea suprimir y, a continuacion, haga clic en el icono Suprimir.
También puede hacer clic en el icono Acciones y, a continuacion, en Suprimir.

Aparece un mensaje, que le solicita la confirmacion.
Haga clic en Si.

El panel se suprime y ya no aparece en la pagina Panel.

Exportacion de paneles personalizados

Puede exportar definiciones de panel a un archivo XML. Mediante la funcién de exportacion,
puede copiar una definicion de panel de un proceso de negocio a otro.

Para exportar un panel:

ORACLE
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En Inicio, haga clic en Paneles y, a continuacién, en Personalizado.
Aparecera la pagina Paneles.

Seleccione uno 0 mas paneles que desee exportar y, a continuacion, haga clic en
Exportar.
Aparecera el cuadro de didlogo Exportar paneles.

Seleccione una de las opciones siguientes:
* Todas las filas: permite exportar todos los paneles operativos existentes

* Filas seleccionadas: permite exportar los paneles que haya seleccionado en el paso
anterior.

Haga clic en Exportar.

Los paneles especificados se exportan como archivo JSON, con el nombre
Dashboard.json.

Importacion de paneles personalizados

Los administradores del servicio pueden importar paneles exportados anteriormente con la
opcion Exportar

Para importar un panel:

1.

5.

En Inicio, haga clic en Paneles y, a continuacion, en Personalizado.
Aparecera la pagina Paneles.

Haga clic en Importar.
Aparecera el cuadro de didlogo Importar paneles.

En Archivo, haga clic en Examinar y especifique el archivo JSON que contiene el panel
gue desea importar.

Haga clic en Importar.
En el campo Estado se muestra el estado de la importacion.

Si la importacién se ha realizado correctamente, haga clic en Aceptar.

El panel importado se muestra en la pagina Paneles.

Si el archivo de importacién contiene paneles con el mismo nombre que los de la pagina
Paneles, estos paneles se actualizan.

Ejecucion de paneles personalizados

Los usuarios pueden ejecutar paneles para los que se haya otorgado acceso.

ORACLE

Cuando se ejecuta un panel, se muestran los datos mas recientes en los distintos graficos y
vistas dinamicas del panel.

Para ejecutar un panel:

1.

En Inicio, haga clic en Paneles y, a continuacion, Personalizado.
Aparecera la pagina Paneles.
Realice una de estas acciones:

e Haga clic en el panel que desea ejecutar y, a continuacion, haga clic en el icono
Ejecutar.
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» Haga clic en el icono Acciones del panel que desea ejecutar y seleccione Ejecutar.
e Abra un panel y haga clic en el icono Ejecutar.

El panel se encuentra en modo de tiempo de ejecucion en un nuevo separador con los
datos mas recientes.

3. Sies necesario, filtre los datos mostrados. Consulte Aplicacién de filtros a los datos
mostrados en paneles personalizados.

Visualizacion de columnas para ver los paneles personalizados

Para mostrar las columnas para ver los paneles:

1. Enla pagina Panel, haga clic en Ver y, a continuacion, en Columnas.

2. Haga clic en Mostrar todo para mostrar todas las columnas o seleccionar columnas
concretas.

Para mostrar u ocultar las columnas mostradas:

1. Haga clic en Ver > Columnas > Gestionar columnas.

2. Mueva las columnas necesarias entre Columnas ocultas y Columnas visibles con los
iconos de movimiento para mostrar u ocultar las columnas mostradas.

Reordenacion de columnas para ver los paneles personalizados

Puede reordenar columnas para mostrarlas en un orden diferente.
Para reordenar columnas:

1. Enla pagina Panel, haga clic en Ver y, a continuacion, haga clic en Reordenar columnas.

2. Seleccione el nombre de columna que desea reordenar y use los iconos siguientes para
moverla a la posicién necesaria:

= . . . .
. : permite mover los elementos seleccionados a la parte superior de la lista
. “ . permite mover los elementos seleccionados una posicién hacia arriba en la lista
. “ : permite mover los elementos seleccionados una posicién hacia abajo en la lista

2L . . . . .
. : permite mover los elementos seleccionados a la parte inferior de la lista

3. Haga clic en Aceptar.
Las columnas se muestran segun el orden especificado.

Aplicacion de filtros a los datos mostrados en paneles
personalizados

Puede usar filtros para restringir los datos que se muestran en un panel y en sus vistas.

Use el icono del conmutador Mostrar/Ocultar situado junto al cuadro Buscar para mostrar u
ocultar la barra de filtros.

En la barra Filtro, puede hacer lo siguiente para filtrar los paneles mostrados:
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e Agregar filtros adicionales

«  Especificar la condicion para cada uno de los filtros

e Borrar o eliminar un filtro

*  Borrar todos los filtros

Para restringir los datos que se muestran en un panel:

1. Ejecute el panel y muestre sus datos.

Chapter 20
Ejemplo: Panel personalizado de Reconciliation Compliance

2. Sise ha configurado un filtro global para este panel, Uselo para filtrar los datos que se
muestran en todas las vistas del panel.

3. Para cualquier vista, utilice el filtro definido en una vista para filtrar los datos que se

muestran en esa vista.

El filtro global se aplica primero a todas las vistas del panel. A continuacion, en cada vista, se

aplica el filtro definido para esa vista.

Para obtener mas informacién sobre cada una de estas funciones, consulte Trabajar con

filtros.

Ejemplo: Panel personalizado de Reconciliation Compliance

En este ejemplo se crea un panel de Reconciliation Compliance que contiene cuatro vistas.

Las vistas son las siguientes:

« Vista de grafico: Conciliaciones abiertas por tipo de cuenta con balances

e Vista de grafico: Grafico de evolucién para analizar el rendimiento de la conciliacién

e Vista de lista: Conciliaciones de efectivo abiertas de alto riesgo

e Vista dindmica: Estado de conciliacion detallado por preparador

Una captura de pantalla de este panel de la siguiente forma.

[ R % = N ) T T

Reconciliation Compliance Dashboard

Period

December 2022

Open Reconciliations by Account Type with Balances

180

M Number of Reconciliations with Preparer = Balance

Detailed Reconciliation Status by Preparer

Preparer Pending

Toda

Agatha Roth
Amy Marlin
Aruna Patel
Betty Anderson
Casey Brown
Curtis Feitty

o oooooo

Frank Taylor

Para crear el panel de Reconciliatio

v
0

s o000 0un

With Preparer, Due  With Preparer, Due

in7 Days

40

ey -

"2

With Reviewer

~  Account D
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) T

Burndown Chart to Analyze Reconciliation Performance

Open High Risk Cash Reconciliations

Status Risk Rating Account Type

Name & EndDate
101-101 L
503-11200 Cash

JSBNK Checking Account

n Compliance:

1. EnInicio, seleccione Paneles y, a continuacion, Personalizado.

2. Haga clic en el icono Agregar para crear un panel.

Preparer
Agatha Roth

Agatha Roth

Reviewer 1

RevT1
RevT1
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Se crea un nuevo panel, con un nombre predeterminado, y se abre en un nuevo
separador.

Haga clic en Configuracién para el panel si desea actualizar las propiedades del panel.
* Establezca el valor Nombre en Panel de Reconciliation Compliance.

* Seleccione Barra de filtro global.

e Seleccionar Mostrar barras de filtros.

» Establezca la opcion Diseiio en Cuadricula.
El area del panel se divide en cuatro cuadrantes iguales, uno por cada vista. Se
agrega un filtro Periodo de forma predeterminada para cada vista. Hay iconos para
Configuracién, Tipo de objeto, Ver, Expandir y Refrescar para cada vista.

El siguiente paso consiste en crear las vistas necesarias. Para ello, se editan sus
valores.

En el cuadrante de la parte superior izquierda, haga clic en Configuracién y cree la
primera vista de grafico. Consulte Vista de grafico: Conciliaciones abiertas por tipo de
cuenta con balances.

En el cuadrante de la parte superior derecha, haga clic en Configuracién y cree la
segunda vista de grafico. Consulte Vista de grafico: Grafico de evolucion para analizar el
rendimiento de la conciliacién.

En el cuadrante de la parte inferior derecha, haga clic en Configuracién y cree la vista de
lista. Consulte Vista de lista: Conciliaciones de efectivo abiertas de alto riesgo.

En el cuadrante de la parte inferior izquierda, haga clic en Configuracién y cree la vista
dindmica. Consulte Vista dindmica: Estado de conciliacion detallado por preparador.

Haga clic en Guardar para guardar el panel.

Las cuatro vistas se muestran en el panel.

Puede hacer lo siguiente:

Haga clic en cualquier area de una vista de grafico, o en cualquier total de una vista de
lista 0 vista dinamica, para aumentar detalle y ver los distintos registros que forman el area
seleccionada o total.

Apligue la misma condicidn a todas las vistas de los paneles con el filtro global Periodo en
la parte superior izquierda del panel.

Haga clic en Ejecutar para ver el panel y sus datos en modo de ejecucion.

Haga clic en Expandir en cualquier vista para mostrar esa vista en todo el panel.

Vista de grafico: Conciliaciones abiertas por tipo de cuenta con balances

En esta vista de gréafico se usa un eje de doble eje Y para trazar tanto el nimero de
conciliaciones abiertas con el balance total por tipo de cuenta. El nimero de conciliaciones se
traza en el eje Y (en la parte izquierda de la vista de gréafico) y el balance total se traza en el
eje Y secundario (en la parte derecha de la vista de grafico). Este grafico solo contiene
detalles de las conciliaciones asignadas actualmente a un preparador.

ORACLE
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Para crear la vista de gréfico:

1.

En el panel, en el caso de la vista necesaria, haga clic en Selector de vista y elija Vista
de grafico.

Haga clic en Configuracion.

En el separador Propiedades:

Establezca el valor Titulo en Conciliaciones abiertas por tipo de cuenta con balances.
En Tipo, seleccione Combinacion.

En Posicidn de la etiqueta de barra, seleccione Centro.

Seleccione Definir los valores que faltan en cero.

Seleccione Eje de doble eje Y.

En el separador Disefio:

En la seccion Eje X:
En Tipo, seleccione Atributo y en Atributo 1, seleccione Tipo de cuenta.

En la seccion Leyenda (serie), haga clic en el icono Agregar para crear dos filas con
las siguientes propiedades:

— Filal
En Valor, seleccione Conciliacion. En Agregacion, seleccione Recuento. En
Categorias, seleccione Estado. En Filtro, haga clic en Agregar para crear la
siguiente condicion de filtro: Estado (detallado) = Con preparador.

— Fila2
En Valor, seleccione Balance del sistema de origen (Funcional - Moneda
predeterminada). En Agregacion, seleccione Suma. En Filtro, haga clic en
Agregar para crear la siguiente condicion: Estado (detallado) = Con preparador.

En el separador Leyenda:

En Balance del sistema de origen (Funcional -Moneda predeterminada), seleccione
Doble eje Y y establezca el valor de Tipo en Linea.

En el resto de series, asegurese de que el valor Tipo esté establecido en Barra.
Personalice las etiquetas que se muestran en el gréafico:

— Para la serie Recuento: Estado: Abierto (con preparador), establezca el valor de
Etiqueta en Numero de conciliaciones con preparador.

— En la serie Balance del sistema de origen (Funcional -Moneda predeterminada),
establezca el valor de Etiqueta en Balance.

Haga clic en Aceptar para guardar la configuracién del grafico.

20-13



Chapter 20
Ejemplo: Panel personalizado de Reconciliation Compliance

Vista de grafico: Grafico de evolucion para analizar el rendimiento de la
conciliacion
Con este ejemplo se crea un grafico de evoluciéon que analiza el rendimiento de la conciliacién

realizando el seguimiento de la fecha de finalizacion, la fecha de finalizacion real y los
balances de conciliacion totales en el tiempo.

Los graficos de evolucion son una herramienta potente a la hora de analizar y, en
consecuencia, mejorar el proceso de conciliacion. En el grafico se muestra si las
conciliaciones se estan realizando antes de tiempo, a tiempo o con retraso (tras la fecha
programada). Puede analizar el rendimiento de sus conciliaciones en varios periodos. En
funcion de este analisis, puede hacer cambios en su proceso de conciliacién existente si es
necesario. Por ejemplo, si el grafico indica que las conciliaciones se estan completando de
forma coherente antes de tiempo, puede pensar en cambiar los programas de conciliacién
para que coincidan con las fechas de finalizacién reales. Puede hacerlo reduciendo la
duracion establecida en sus perfiles. Sin embargo, si en el gréfico se indica que hay
demasiadas conciliaciones con retraso, puede aumentar detalle en las conciliaciones con
retraso y analizar los motivos del retraso. Puede dejar las fechas de vencimiento tal cual, si
puede hacer que con un cambio de proceso se corrijan los problemas que provocan las
conciliaciones con retraso. Por otra parte, si hay motivos legitimos para no poder completar
las conciliaciones antes de una determinada fecha (por ejemplo, los preparadores no pueden
obtener toda la informacién necesaria a tiempo), puede probar a cambiar las fechas de
vencimiento para que las conciliaciones no se realicen siempre con retraso.

El grafico creado en este ejemplo es el siguiente:

g 3 0 z 5 T 3 I B T L O ] Ea—

La linea verde muestra el recuento de conciliaciones con respecto a sus fechas de
vencimiento. La linea roja muestra el recuento de conciliaciones con respecto a su finalizacion
real. La linea cian muestra los balances totales conciliados con respecto a su finalizacion real.
Tenga en cuenta que, conforme avanza el tiempo y se concilian los balances, la linea cian que
representa el total de balances que conciliar pasa a cero. Del mismo modo, el recuento de las
conciliaciones abiertas, lo que se representa con una linea roja, también pasa a cero. Tenga
en cuenta el progreso de las lineas roja y cian para comparar el recuento de conciliaciones
con los balances totales a conciliar. Del mismo modo, el seguimiento de las lineas rojas y
verdes le ayudara a comparar las fechas de finalizacion reales y las fechas de finalizacién
planificadas.

Algunas observaciones basadas en este gréfico:

* Hay un hueco considerable entre la fecha de vencimiento (representada por la linea
verde) y la fecha de finalizacion real (representada por la linea roja). Esto indica que se ha
venido trabajando en las conciliaciones mucho antes de la fecha de vencimiento
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configurada. Si se observa esta tendencia de forma consistente, en varios periodos, puede
intentar cambiar su proceso y hacer que las fechas de finalizacion estén mas cerca de las
fechas de finalizacién reales.

Si bien tanto las lineas cian como roja realizan un seguimiento del progreso de las
conciliaciones, hay una distancia considerable entre estas dos lineas hasta el 5 de
diciembre. Esto indica que las conciliaciones de menor valor se han completado durante
este periodo. Tras el 5 de diciembre, la distancia entre estas dos lineas se sigue
reduciendo, lo que indica que se trabaja en las conciliaciones de mayor valor durante el
periodo entre el 5 de diciembre y el 10 de diciembre.

La mejor practica recomendada consiste en completar las conciliaciones de gran valor y
alto riesgo al inicio del ciclo de conciliacion.

Requisito: Creacion de un atributo

Si aun no tiene un atributo que calcule el valor absoluto del balance del sistema de origen
(funcional), cree un atributo denominado Balance del sistema de origen (Funcional -Absoluto).
Para crear este atributo, en la pagina Inicio, haga clic en Configuracién. En el separador
Atributos, haga clic en Agregar para crear un atributo. Especifique lo siguiente para el nuevo
atributo:

Separador Propiedades: introduzca Balance del sistema de origen (funcional) en Nombre,
seleccione Numero en Tipo, elija Calculo y seleccione Suma en Total.

Separador Formato: seleccione 2 en Decimales y Separador de miles.

Separador Calculo: seleccione Con scripts en Tipo de calculo, seleccione Mostrar al
usuario e introduzca ABS(TRANSLATE({Balance del sistema de origen (Funcional)},
'USD', 'REC")) en Definicién de calculo.

Para crear un grafico de evolucién:

En la vista necesaria del panel, haga clic en Selector de vista y elija Vista de gréafico.

Haga clic en Configuracion.

En el separador Propiedades:

» Establezca el valor Titulo en Grafico de evolucion para analizar el rendimiento de la
conciliacién

« EnTipo, seleccione Grafico lineal.

* Seleccione Eje de doble eje Y.

En el separador Disefio:

* EnTipo, seleccione Fecha.

* EnLeyenda (serie), agregue filas con las siguientes propiedades:

— Fila1l
En Valor, seleccione Conciliacion. En Agregacién, seleccione Recuento. En
Agrupar por, seleccione Fecha de finalizacion. En Fecha de agregacion,
seleccione El o después del.

— Fila2
En Valor, seleccione Conciliacion. En Agregacién, seleccione Recuento. En
Agrupar por, seleccione Fecha de finalizacion (real). En Fecha de agregacién,
seleccione El o después del.

— Fila3
En Valor, seleccione Balance del sistema de origen (Funcional -Absoluto). En
Agregacion, seleccione Suma. En Agrupar por, seleccione Fecha de finalizacién
(real). En Fecha de agregacion, seleccione El o después del.
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5. (Opcional) En el separador Eje:

Si desea mostrar los datos de un periodo de tiempo especifico, haga clic en Eje X'y, en
Minimo y Maximo, seleccione las fechas necesarias.

6. En el separador Leyenda:

* Enla serie Balance del sistema de origen (Funcional -Absoluto), elija Doble eje Y.
« Personalice las etiquetas que se muestran en el grafico:
— Para el recuento de series, establezca el valor Etiqueta en Fecha de finalizacion.

— Para el segundo recuento de series, establezca el valor Etiqueta en Fecha de
finalizacion (real).

— En la serie Balance del sistema de origen (Funcional -Absoluto), establezca el
valor de Etiqueta en Balance total conciliado.

7. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracién del grafico.

Vista de lista: Conciliaciones de efectivo abiertas de alto riesgo

ORACLE

En este ejemplo se crea una vista de lista que tabula las transacciones de efectivo abiertas, de
alto riesgo y de efectivo. Puede crear filtros adicionales si es necesario. Por ejemplo, puede
agregar un filtro para Componente.

A continuacion se muestra la vista de lista:

Open High Risk Cash Reconciliations L 2D
Status Risk Rating Account Type .
Open High Cash

Account ID Name &7 End Date Preparer Reviewer 1

101-1M01 USBNK Checking Account Jun 10, 2023 Agatha Roth RevT1

505-11200 Cash Jun 5, 2023 Agatha Roth RevT1

Para crear la vista de lista:

1. En el panel, en el caso de la vista necesaria, haga clic en Selector de vista y elija Vista
de lista.

2. Haga clic en Configuracién.

3. En el separador Propiedades:
e Establezca la opcion Titulo en Conciliaciones de efectivo abiertas de alto riesgo
e Seleccione Compacta.

4. En el separador Columnas:

e Haga clic en el icono Editar para seleccionar las columnas que se muestran en la
vista de lista.

Seleccione ID de cuenta, Nombre, Fecha de finalizacion, Preparador y Revisorl.

- En Ordenar, seleccione Fecha de finalizacién. El valor predeterminado es el orden
ascendente.

5. Haga clic en Agregar filtro, cree un filtro en el atributo Estado y, establezca su valor en
Abierto.
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6. Haga clic en Agregar filtro, cree un filtro en el atributo Clasificacién de riesgo v,
establezca su valor en Alto.

7. Haga clic en Agregar filtro, cree un filtro en el atributo Tipo de cuenta y, establezca su
valor en Efectivo (en Activos).

8. Suprima el filtro Periodo que se agrega de forma predeterminada haciendo clic en los
puntos suspensivos del filtro Periodo y seleccionando Suprimir.

9. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracion de la vista de lista.

Vista dinamica: Estado de conciliacion detallado por preparador

En este ejemplo aparece una vista dinamica con el estado detallado de las conciliaciones por
preparador.

A continuacion se muestra la vista dinamica.

Detailed Reconciliation Status by Preparer

With Preparer, Due With Preparer, Due

Preparer Pending Today in 7 Days With Reviewer
Agatha Roth 0 0 40 26
Amy Marlin 0 b 13 2
Aruna Patel 0 0 59 54
Betty Anderson 0 0 10 4
Casey Brown 0] 0 1 0
Curtis Feitty 0 0 16 13
Frank Taylor 0 0 27 21
Jason Chung 0 0 22 17
Kerry Lane 0] 0 45 26
Maria Jones 0 0 2 2
Resse Diaz 0 0 5 3
Richard Macintyre 0 i 17 9
Robert Jackman 0 0 17 10

Para crear esta vista dinamica:
1. En el panel, en el caso de la vista necesaria, haga clic en Selector de vista y elija Vista
dinamica.
2. Haga clic en Configuracién.
3. En el separador Propiedades:
- Establezca el valor Titulo en Estado de conciliacién detallado por preparador.
* En Color de cabecera, seleccione Azul.
e Seleccione Compacta.
« Seleccione Definir los valores que faltan en cero.
4. En el separador Diseiio:
e Enlaseccion Eje X:
— EnTipo, seleccione Atributo. En Atributo 1, seleccione Preparador.

— En Ordenar, seleccione Ascendente.
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 En Leyenda (serie), use el icono Agregar para crear cuatro filas con las siguientes
propiedades:

Fila 1

En Valor, seleccione Conciliacion. En Agregacién, seleccione Recuento.

Filtro, haga clic en Agregar y cree la siguiente condicion de filtro: Estado
(detallado) = Pendiente.

Fila 2

En Valor, seleccione Conciliacion. En Agregacion, seleccione Recuento.

Filtro, haga clic en Agregar y cree la siguiente condicion de filtro: Estado
(detallado) = Con preparador y Vencimiento = Hoy.

Fila 3

En Valor, seleccione Conciliacion. En Agregacién, seleccione Recuento.

Filtro, haga clic en Agregar y cree la siguiente condicion de filtro: Estado
(detallado) = Con preparador y Vencimiento = Siete dias.

Fila 4

En Valor, seleccione Conciliacion. En Agregacién, seleccione Recuento.

Filtro, haga clic en Agregar y cree la siguiente condicion de filtro: Estado
(detallado) = Con revisor.

En

En

En

En

5. En el separador Columnas, personalice las etiquetas que se muestran en el grafico:

« Para el primer recuento, establezca el valor Etiqueta en Pendiente.

* Para el segundo recuento, establezca el valor Etiqueta en Con preparador,
Vencimiento hoy.

« Para el tercer recuento, defina Etiqueta en Con preparador, Vence en 7 dias.

e Para el cuarto recuento, defina Etiqueta en Con revisor.

6. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracién del grafico.

Ejemplo: Panel Confrontacion de transacciones

En este ejemplo se incluyen dos gréficos de Transaction Matching: un gréfico de columnas y
un grafico circular.

ORACLE

« Vista de grafico: Tipos de confrontaciones con un gran nimero de transacciones no
confrontadas

e Vista de grafico: Transacciones no confrontadas por unidad organizativa

El panel tiene el siguiente aspecto.
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—-— - = R T OEA LT LT R WS SRS ETE TR m— O = — T T

Transaction Matching Dashboard LS O

Match Types with High Unmatched Transactions 3z ) Unmatched Transactions by Organizational Unit =z

A8 10RO (POZIM) -
Intercompany 120
{Intercompany120)
WMS to Middle Office
(WVMSZMO)

POS to Cash and Credit Card I

(POS Cash_CC)

North America
I None
W EMEA
W APAC

GL POS Bank (GL POS Bank)

0.0 0.5k 10K 15K 20K 25K 3.0K 3.5K

Source System [l Subsystem

Para crear el panel en este ejemplo:

1. EnInicio, seleccione Paneles y, a continuacién, Personalizado.
Se muestran los paneles personalizados existentes.

2. Hagaclic en el icono Agregar para crear un nuevo panel.
Se crea un nuevo panel, con un nombre predeterminado, y se abre en un nuevo
separador.

3. Haga clic en Configuracidn para el panel si desea actualizar las propiedades del panel.
« Establezca el valor Nombre en Panel Confrontacion de transacciones
- Establezca el valor Disefio en Vertical.
e Seleccione Divisién vertical.

4. Haga clic en Configuracidn en la vista de la izquierda y cree una vista de gréfico.
Consulte Vista de gréfico: Tipos de confrontaciones con un gran nimero de transacciones
no confrontadas.

5. Haga clic en Configuracién en la vista de la derecha y cree una vista de gréafico. Consulte
Vista de grafico: Transacciones no confrontadas por unidad organizativa.

6. Haga clic en Guardar.
Todas las vistas creadas se muestran en el panel.

Puede hacer lo siguiente:

* Haga clic en cualquier area de una vista de gréafico, o en cualquier total de una vista de
lista 0 vista dinamica, para aumentar detalle y ver los distintos registros que forman el area
seleccionada o total.

e Para agregar un nuevo filtro a la vista, use Agregar filtro para esa vista de gréfico.
e Haga clic en Ejecutar para ver el panel y sus datos en modo de ejecucion.

* Haga clic en Expandir en cualquier vista para mostrar esa vista en todo el panel.

Vista de grafico: Tipos de confrontaciones con un gran numero de
transacciones no confrontadas

En esta vista de gréafico se muestran los tipos de confrontaciones con un gran namero de
transacciones no confrontadas. Los tipos de confrontaciones con mas de 1000 transacciones
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no confrontadas se incluyen en esta vista de grafico. Puede personalizar el limite segun su
escenario.

El gréafico generado aparece de la siguiente forma:

Match Types with High Unmatched Transactions 2
AP to PO (PO2Inv)
Intercompany 120 {Intercompany120)

WVMS to Middle Office (WVMS2MO)

POS to Cash and Credit Card {PDS
Cash_CC)

GL POS Bank (GL POS Bank)

00 0.5K LOK 1.5K 3.0K 3.5K

Source Systern [l Subsystem

Para crear esta vista de gréfico:

1. En el panel, en el caso de la vista necesaria, haga clic en Selector de vista y elija Vista
de grafico.

2. Haga clic en Objeto y seleccione Perfiles.
3. Haga clic en Configuracién.
4. En el separador Propiedades:

e Establezca el valor de Titulo en Tipos de confrontaciones con un gran nimero de
transacciones no confrontadas

* EnTipo, seleccione Columna.
* En Orientacion, seleccione Horizontal.
5. En el separador Disefio:
* Enla seccion Eje X:
— EnTipo, seleccione Atributo. En Atributo 1, seleccione Tipo de confrontacion.
— En Ordenar, seleccione Sistema de origen y, a continuacion, Descendente.
* Enlaseccion Leyenda (serie), agregue dos filas con las siguientes propiedades:

— Fila1l
En Valor, seleccione Sistema de origen de transacciones no confrontadas (total).
En Agregacidn, seleccione Suma. En Filtro, haga clic en Agregar y cree la
siguiente condicion de filtro: Sistema de origen de transacciones no confrontadas
(recuento) > 1000.
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- Fila2
En Valor, seleccione Subsistema de transacciones no confrontadas (recuento). En
Agregacion, seleccione Suma. En Filtro, haga clic en Agregar y cree la siguiente
condicién de filtro: Subsistema de transacciones no confrontadas (recuento) >
1000.

6. En el separador Leyenda, personalice las etiquetas que se muestran en el grafico:
« En Paleta, seleccione Personalizada.

* Para la serie Sistema de origen de transacciones no confrontadas (recuento), defina el
valor de Etiqueta en Sistema de origen y seleccione Naranja en Color.

* Para la serie Subsistema de transacciones no confrontadas (recuento), defina el valor
de Etiqueta en Subsistema y seleccione Verde en Color.

7. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracién del grafico.

Vista de grafico: Transacciones no confrontadas por unidad organizativa

En esta vista de grafico se muestra un grafico circular para las transacciones no confrontadas
para cada unidad organizativa.

El grafico generado aparece de la siguiente forma:

Unmatched Transactions by Organizational Unit x4y

Morth America
H Mone
Il EMEA
B APAC

Para crear esta vista de grafico:
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En el panel, en el caso de la vista necesaria, haga clic en Selector de vista y elija Vista de
gréfico.

Haga clic en Objeto y seleccione Pefrfiles.
Haga clic en Configuracion.
En el separador Propiedades:

« Establezca la opcién Titulo en Transacciones no confrontadas por unidad
organizativa.

e En Tipo, seleccione Graéfico circular.
e Seleccione Mostrar como porcentaje.

En el separador Disefio, en la seccion Leyenda (serie), haga clic en Agregar para
agregar dos filas con las siguientes propiedades:

« En Valor, seleccione Sistema de origen de transacciones no confrontadas (total). En
Agregacion, seleccione Suma. En Categorias, seleccione Unidad organizativa.

« En Valor, seleccione Subsistema de transacciones no confrontadas (recuento). En
Agregacion, seleccione Suma. En Categorias, seleccione Unidad organizativa.

En el separador Leyenda, en Paleta, seleccione Redwood.

Haga clic en Aceptar para guardar la configuracién del grafico.
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Apéndice: Definiciones de columnas de
seleccion de lista de conciliacion

En esta seccion se ofrecen definiciones de las columnas de seleccién de lista de conciliacion
para los siguientes tipos de conjuntos de datos a los que se hace referencia en las listas de la
aplicacién:

e Perfil
e Conciliacion
« Balance

e Transaccion

Tipos de conjuntos de datos de perfil

En esta seccion se describen las definiciones de las columnas de seleccion de conjunto de
datos de perfil.

Select Columns % g

Profile Reconciliation Selected:
Attribute Source
Available:
Ulaccount ) [JAccount ID Profile
[laccount Type [(IName Profile
[acti
e [valid Profile
[JAuto Recondiliation Method [
F t Profile
[JBalance Range (High) » orma
[[Balance Range (Low) DPreparer Profile N
DCompany
[created By K

[created On

DCurrency Bucket Default Currency (Entered)
DCurrency Bucket Default Currency (Functional)
DCurrency Bucket Default Currency (Reporting)
DCurrency Bucket Enabled (Entered)
DCurrency Bucket Enabled (Functional)
DCurrency Bucket Enabled (Reporting)
DDescript'\on

[TIEnahiad Ruckate

En la siguiente tabla se describen las columnas para tipos de conjunto de datos de perfil.

Tabla A-1 Columnas de seleccién de conjunto de datos de perfil

]
Atributos de columnas Definicién

--Nombres de segmentos de perfil 1- Se puede utilizar 'X' numero de segmentos
n
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Tabla A-1 (Continuacién) Columnas de seleccion de conjunto de datos de perfil

Atributos de columnas

Definicién

--Atributos de perfil personalizados

ID de cuenta
Tipo de cuenta

Activo

Método de conciliacién automadtica
Rango de balance (alto)

Rango de balance (bajo)

Creado por

Creado el

Moneda predeterminada del
depdsito de monedas (Introducido,
Funcional, Generacion de informes)

Depdsito de monedas activado
(Introducido, Funcional, Generacién
de informes)

Dias hasta fecha de finalizacién
Descripcidn
Depdsitos activados

Desplazamiento final

Introducir balances de sistema de
origen

Introducir balances del subsistema
Perfil de grupo
Tasa histérica

Ultima actualizacién por

Ultima actualizacion el

Umbral de balance de
confrontacién (niumero)

Umbral de balance de
confrontacion (porcentaje)

Tipo de confrontacién

Ajustes de antigiiedad maxima
Explicacidn de antigiiedad maxima
Método

Nombre

Balance normal

Unidad organizativa

Preparador

Se puede agregar 'X' numero de atributos de perfil

Combinacién de segmentos de perfiles que hace tnico al
perfil

Tipo de cuenta es una lista de valores configurada por el
usuario

Configuracion activa o inactiva

Método de conciliaciéon automatica establecido
Valor de balance alto establecido

Valor de balance bajo establecido

Nombre del usuario que ha creado el perfil
Fecha y hora de creacion del perfil

Moneda predeterminada

Depdsito de monedas activado (si o no)

Recuento de dias entre fecha actual y fecha de finalizacién
Descripcion
Recuento de depdsitos de monedas activados

Suma de desplazamiento inicial y duraciones en todos los
roles

Introduccién manual de balance permitida (si o no)

Introduccién manual de balance permitida (si o no)
Conjunto de perfiles de grupo (si o no)
Conjunto de tipos de cambio histéricos (si 0 no)

Nombre del usuario que ha actualizado el perfil por ultima
vez

Fecha y hora de ultima actualizacion de perfil

Umbral de confrontacién de comparacién de balances
(mumero)

Umbral de confrontacién de comparacién de balances (%)

Tipo de confrontacidn al que esta enlazado el formato
Configuracion de infraccion de antigiiedad: Ajuste
Configuracién de infraccién de antigiiedad: Explicacion
Método al que estan enlazado el formato

Nombre del perfil

Configuracion de balance de crédito o débito normal
Unidad organizativa asignada

Nombre de preparador asignado
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Tabla A-1 (Continuacién) Columnas de seleccion de conjunto de datos de perfil

Atributos de columnas

Definicién

Preparador (real)
Preparador (sustituto)
Preparador (reclamado)

Preparador (principal)

Duracidn del preparador

Fecha de finalizacion del
preparador

Fecha de finalizacion del
preparador (real)

Frecuencia del preparador
Proceso

Tipo de cambio

Referencias (recuento)

Requerir accidn de (preparador)

Requerir accidn de (revisor 1 -
revisor 10)

Revisor 1-10

Revisor 1-10 (sustituto)
Revisor 1-10 (principal)
Duracién del revisor 1-10

Fecha de finalizaciéon del revisor
1-10

Fecha de finalizacion (real) del
revisor 1-10

Frecuencia del revisor 1-10
Falta el revisor 1-10

Fecha de inicio del revisor 1-10

Revisores (recuento)
Clasificacion de riesgo
Reglas (recuento)
Programar a partir del

Desfase de inicio

Nombre de preparador que ha ejecutado la conciliacién
Nombre de preparador (sustituto)
Un preparador ha reclamado la conciliacion (Si/No)

Preparador principal del equipo que se encuentra
asignado actualmente como preparador para la
conciliacién. Este rol 1o pueden desempefiar:

o Elusuario asignado como preparador

* Elequipo asignado como preparador, si ningun
usuario lo ha reclamado

*  Elusuario, del equipo asignado como preparador, que
ha reclamado la conciliacién

* El preparador sustituto, si el preparador principal se
encuentra fuera de la oficina.

Duracion establecida

Fecha de finalizacion establecida
Fecha de finalizacién en la que se ha completado el rol

Conjunto de frecuencias

Valor de proceso establecido

Tipo de cambio de divisas establecido

Recuento de archivos de referencia adjunta
Equipo establecido como Cualquiera frente a Todos

Equipo establecido como Cualquiera frente a Todos

Revisor asignado

Revisor asignado (sustituto)
Revisor principal de equipo
Duracidn establecida para cada rol

Fecha de finalizacién establecida para cada rol
Fecha de finalizacién en la que se ha completado el rol

Conjunto de frecuencias
Falta la revision asignada (si o no)

Fecha de inicio segun desplazamiento o duraciones
establecidos

Recuento total de revisores asignados

Clasificacion de riesgo asignado

Recuento total de reglas directamente en el perfil
Programar de fecha de finalizacién de cierre o periodo

Desfase de inicio establecido
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Tabla A-1 (Continuacién) Columnas de seleccion de conjunto de datos de perfil

Atributos de columnas

Definicién

Origen de transacciones de
confrontacion sugerida (recuento)

Subsistema de transacciones de
confrontacion sugerida (recuento)

Perfil de resumen

Duracion total

Sistema de origen de nuevas
transacciones no confrontadas
(recuento)

Subsistema de nuevas transacciones
no confrontadas (recuento)

Sistema de origen de transacciones
admitidas no confrontadas
(recuento)

Subsistema de transacciones
admitidas no confrontadas
(recuento)

Sistema de origen de transacciones
no confrontadas (recuento)

Subsistema de transacciones no
confrontadas (recuento)

Valido
Valido (detallado)

Recuento total de confrontaciones sugeridas de origen
Recuento total de confrontaciones sugeridas de subsistema

El perfil es un resumen (si o0 no)
Recuento de dias establecidos para completar la
conciliacién

Recuento total de transacciones nuevas de origen

Recuento total de transacciones de subsistema nuevas

Recuento total de transacciones de origen admitidas no
confrontadas

Recuento total de transacciones de subsistema admitidas
no confrontadas

Recuento total de transacciones de origen no confrontadas

Recuento total de transacciones de subsistema no
confrontadas

Perfil valido para crear una conciliacién (si o no)

En el perfil se detalla el motivo de invalidez

Tipos de conjuntos de datos de conciliacién

En esta seccion se describen las definiciones de las columnas de seleccion de conjuntos de

datos de conciliacion.
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Select Columns

Reconciliation Balance
Available:
[account
[Caccount Type
DAdjustments to Source System (Count)
DAdjustmems to Subsystem (Count)
DAging Violation
DAging Violations (Count)
[attachments Reconciliation (Count)
[Cattachments Total (Count)
[CAuto Approved (Level 1)
[aute Approved (Level 10)
Cauto Approved (Level 2)
Cauto Approved (Level 3)
[aute Approved (Level 4)
[auto Approved (Level 5)
[Auto Approved (Level 6)
[aute Approved (Level 7)

Apéndice A

Selected:
Attribute Source
~ [CJAccount ID Reconciliation
[[IName Reconciliation
[[status Reconciliation
[Cstart Date Reconciliation
» [CJend Date Reconciliation
&«

En la siguiente tabla se describen las columnas para tipos de conjuntos de datos de

conciliacion.

Tabla A-2 Columnas de seleccién de conjuntos de datos de conciliacién

Atributos de columnas

Definicién

Cuenta

ID de cuenta

Tipo de cuenta

Ajustes en el sistema de origen

(recuento)

Ajustes en el subsistema (recuento)

Infraccién de antigiiedad

Infraccién de antigiiedad (recuento)

Conciliacion de adjuntos (recuento)

Total de adjuntos (recuento)

Aprobado automaticamente (nivel 1

- nivel 10)

Conciliado automadticamente

Método de conciliacion automatica

Enviado automdticamente

Explicaciones de balance (recuento)

Infraccién de antigiiedad de las

explicaciones de balance

Nombre del perfil

Combinacién de segmentos de perfiles que hace tunico al
perfil

Tipo de cuenta es una lista de valores configurada por el
usuario

Recuento total de ajustes de origen

Recuento total de ajustes de subsistema
Infraccidén de antigiiedad encontrada (si o no)

Recuento total de transacciones con infraccién de
antigiiedad

Recuento total de datos adjuntos a la conciliacidon

Recuento total de datos adjuntos a conciliacién y
transacciones

Conciliacién aprobada automaticamente por la regla (si o
no)

Conciliacién conciliada automdticamente por conciliacién
automatica (si o no)

Método de conciliacion automatica establecido

Conciliacidn preparada automaticamente por la regla (si o
no)

Recuento total de transacciones de explicacion de balance

Infraccion de antigiiedad encontrada en transacciones de
explicacién de balance (si 0 no)
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Tabla A-2 (Continuacién) Columnas de seleccion de conjuntos de datos de

conciliaciéon

Atributos de columnas

Definicién

Infraccidn de antigiiedad de las
explicaciones de balance (recuento)

Rango de balance (alto)
Rango de balance (bajo)
Comentarios (recuento)
Creado por

Creado el

Moneda predeterminada del
depdsito de monedas (Introducido,
Funcional, Generacion de informes)

Depdésito de monedas activado
(Introducido, Funcional,
Generacién de informes)

Fecha de vencimiento actual
Nivel del revisor actual
Dias vencido

Fecha de finalizacion

Fecha de finalizacion (real)
Introducir balances de sistema de
origen

Introducir balances del subsistema

Siempre con retraso

Siempre con retraso (preparador)

Siempre con retraso (revisor 1-10)

Formato
Perfil de grupo
Tasa histérica

Recuento total de transacciones de explicacién de balance
con infraccién de antigiiedad

Valor de balance alto establecido

Valor de balance bajo establecido
Recuento total de comentarios

Nombre del usuario que ha creado el perfil
Fecha y hora de creacién del perfil

Moneda predeterminada

Depdésito de monedas activado (si 0 no)

Fecha de vencimiento de rol activo
Nivel del revisor de rol activo

Fecha actual menos fecha de finalizacion general (en
blanco si no ha vencido)

Fecha de finalizacidn establecida para el ultimo rol en la
conciliacién

Fecha de finalizacidn en la que el ultimo rol ha completado
la conciliacién

Introduccion manual de balance permitida (si o no)

Introduccion manual de balance permitida (si o no)

Tiene algun rol Siempre con retraso (si 0 no)

El preparador se retraso, o algun revisor se retrasd. En ese
caso, la opcién Siempre con retraso se define como Si.

Tiene rol de preparador Siempre con retraso (si o no)

Por ejemplo, supongamos que el preparador entregé a
tiempo segun el envio original. Sin embargo, un revisor
rechazé la conciliacién, por lo que se reasigno al
preparador. Si el revisor se retrasd, la opcion Siempre con
retraso (Preparador) se define como Si.

Tiene cada rol de revisor Siempre con retraso (si 0 no)

Por ejemplo, supongamos que el revisor 1 se retraso. Sin
embargo, el resto de revisores completaron su tarea a
tiempo y la conciliacién se aprobo dentro del plazo de
finalizacién. La opcién Siempre con retraso (Revisor 1) se
ha definido como Si porque el revisor 1 se ha retrasado. Sin
embargo, Con retraso se ha definido como No porque el
resto de los revisores completd su tarea dentro del plazo de
finalizacién.

Nombre de formato establecido
Conjunto de perfiles de grupo (si 0 no)

Conjunto de tipos de cambio histéricos (si 0 no)
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Tabla A-2 (Continuacién) Columnas de seleccion de conjuntos de datos de

conciliaciéon

Atributos de columnas

Definicién

Ultima actualizacién por

Ultima actualizacion el

Con retraso

Con retraso (preparador)

Con retraso (revisor 1-10)

Umbral de balance de
confrontacién (nimero)

Umbral de balance de
confrontacion (porcentaje)

Ajustes de antigiedad maxima
Explicacién de antigiiedad maxima
Método

Mi fecha de finalizacién

Mi rol
Nombre

Balance normal

Nombre del usuario que ha actualizado la conciliacién por
ultima vez

Fecha y hora de ultima actualizacidn de conciliacién

Cuando la fecha actual es posterior a la fecha de
vencimiento de la conciliacidn, se asigna Con retraso

El preparador va con retraso cuando se da alguna de las
siguientes situaciones:

* Lafecha actual es posterior a la fecha de vencimiento
del preparador

* La conciliacién se vuelve a abrir para el preparador
pasada la fecha de vencimiento

Una vez que el preparador envia la conciliacién, Con

retraso se define como No.

Sila conciliacidn se vuelve a abrir para el preparador
después de la fecha de finalizacidn del envio, este atributo
se define como Si. Una vez que el preparador envia la
conciliacién, Con retraso se define como No.

El revisor va con retraso cuando la fecha actual es
posterior a la fecha de vencimiento de cualquier revisor.

Sila conciliacién se vuelve a abrir para el revisor después
de su fecha de finalizacidén, este atributo se define como Si.
Una vez que el revisor ha aprobado, la opcién Con retraso
con el revisor se definird como No.

Ejemplo:

Suponiendo que el Revisor 1 apruebe una conciliacién
después de la fecha de finalizacidn y que la conciliacién se
haya asignado al Revisor 2. Si el Revisor 1 iba con retraso,
las opciones Con retraso y Con retraso con el Revisor 1 se
definirdn como Si. Después de que el Revisor 1 apruebe la
conciliacidn, las opciones Con retraso y Con retraso con el
Revisor 1 se definirdn como No. No obstante, Siempre con
retraso y Siempre con retraso con el Revisor 1 se definiran
como Si y seguirdn asi incluso cuando el Revisor 1 apruebe
la conciliacién.

Umbral de confrontacion de comparacién de balances
(numero)

Umbral de confrontacion de comparacién de balances (%)

Configuracidén de infraccién de antigiiedad: Ajuste
Configuracion de infraccién de antigiiedad: Explicacion
Método al que estan enlazado el formato

Fecha de finalizacién del rol que desempefia en la
conciliacién

Rol que desempefia en la conciliacién

Nombre del perfil

Configuracién de balance de crédito o débito normal
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Tabla A-2 (Continuacién) Columnas de seleccion de conjuntos de datos de
conciliacién
]
Atributos de columnas Definicién

Infraccion de balance normal

ORACLE

A tiempo

Unidad organizativa
Periodo
Fecha de cierre de periodo

Fecha de finalizacién de periodo

Fecha de inicio de periodo
Preparador

Preparador (real)
Preparador (sustituto)
Preparador (reclamado)

Preparador (principal)

Duracidn del preparador

Fecha de finalizacion del
preparador

Fecha de finalizacién del
preparador (real)

Frecuencia del preparador
Proceso

Tipo de cambio
Reasignacion solicitada

Rechazos (recuento)

Requerir accion de (preparador)

Requerir accién de (revisor 1-10)

Responsable

Revisor 1-10

Revisor 1-10 (real)
Revisor 1-10 (sustituto)
Revisor 1-10 (principal)
Revisor 1-10 reclamado
Duracidn del revisor 1-10

Conflictos de balance real cargado con la configuracion de
balance de crédito o débito normal (si 0 no)

La fecha de finalizacién (real) del rol activo es anterior o
igual a la fecha de finalizacién (si o no)

Unidad organizativa asignada

Nombre del periodo asociado al objeto

Fecha de cierre del periodo seleccionado

Fecha de finalizacién del periodo seleccionado

Fecha de inicio del periodo seleccionado

Nombre de preparador asignado

Nombre de preparador que ha ejecutado la conciliacion
Nombre de preparador (sustituto)

Un preparador ha reclamado la conciliacién (Si/No)

Preparador principal del equipo que se encuentra asignado
actualmente como preparador para la conciliacion. Este rol
lo pueden desempeiiar:

*  El usuario asignado como preparador
* El equipo asignado como preparador, si ningun
usuario lo ha reclamado

*  Elusuario, del equipo asignado como preparador, que
ha reclamado la conciliacion

* El preparador sustituto, si el preparador principal se
encuentra fuera de la oficina.

Duracion establecida

Fecha de finalizacién establecida
Fecha de finalizacién en la que se ha completado el rol

Conjunto de frecuencias

Valor de proceso establecido

Tipo de cambio de divisas establecido

Solicitud de reasignacion activa (si o no)

Recuento total de rechazos de todos los revisores
Equipo establecido como Cualquiera frente a Todos
Equipo establecido como Cualquiera frente a Todos
Nombre del usuario activo para la conciliacién
Revisor asignado

Revisor que ha aprobado la conciliacién

Revisor asignado (sustituto)

Revisor principal de equipo

Un revisor ha reclamado la conciliacién (Si/No)

Duracidn establecida para cada rol
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Tabla A-2 (Continuacién) Columnas de seleccion de conjuntos de datos de

conciliaciéon

Atributos de columnas

Definicién

Fecha de finalizaciéon del revisor

1-10

Fecha de finalizacién (real) del

revisor 1-10
Frecuencia del revisor 1-10

Falta el revisor 1-10

Rechazos de revisor 1-10 (recuento)

Fecha de inicio del revisor 1-10

Revisores (recuento)
Clasificacién de riesgo
Reglas (recuento)

Infraccién de antigiiedad de
sistema de origen

Infraccién de antigiiedad de
sistema de origen (recuento)

Fecha de inicio
Estado

Estado (detallado)
Estado (icono)

Infraccién de antigiiedad de
subsistema

Infraccién de antigiiedad de
subsistema (recuento)

Perfil de resumen

Duracion total

Transacciones (recuento)

Explicaciones de varianza
(recuento)

Periodo de varianza

Fecha de finalizacidn establecida para cada rol
Fecha de finalizacién en la que se ha completado el rol

Conjunto de frecuencias
Falta la revision asignada (si o no)
Recuento total de rechazos por rol

Fecha de inicio segun desplazamiento o duraciones
establecidos

Recuento total de revisores asignados
Clasificacién de riesgo asignado
Recuento total de reglas directamente en el perfil

Infraccién de antigiiedad encontrada en origen (si o no)

Recuento total de transacciones con infraccién de
antigiiedad en origen

Fecha de inicio

Estado actual

Detalle de estado actual

Representacion de icono de estado actual

Infraccién de antigiiedad encontrada en subsistema (si o
no)

Recuento total de transacciones con infraccién de
antigiiedad en subsistema

El perfil es un resumen (si o no)

Recuento de dias establecidos para completar la
conciliacién

Recuento total de transacciones

Recuento total de explicaciones de varianza

Periodo anterior con el que se compara el periodo actual

Tipos de conjuntos de datos de balance

En esta seccion se describen las definiciones de las columnas de seleccion de conjuntos de

datos de balance.
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Select Columns

% g Cancel

Reconciliation ~ Balance Selected:
Attribute Source

Available:
DAdjusted Source System (Entered) ~ [“JAccount ID Reconciliation
[ adjusted Source System (Functional) [IName Reconciliation
[adjusted s System (Reporti

justed Source System (Reporting) DStatus Reconciliation
DAdjusted Subsystem (Entered) O

Reconciliation

DAdJusted Subsystem (Functional) » Start Date
[ladjusted Subsystem (Reporting) [JEnd Date Reconciliation
DAdJustmenls to Source System (Entered)
DAdjustmenls to Source System (Functional) XK

DAdjustmenls to Source System (Reporting)
DAdjustmenls to Subsystem (Entered)
DAdjustmems to Subsystem (Functional)
DAdjustmems to Subsystem (Reporting)
[Balance Exists

[IBalance Exists (Source System)
[Balance Exists (Subsystem)

[Balance Explanations (Entered)

En la siguiente tabla se describen las columnas para tipos de conjuntos de datos de balance.

Tabla A-3 Columnas de seleccién de conjuntos de datos de balance

Atributos de columnas

Definiciéon

Sistema de origen ajustado
(Introducido, Funcional, Generacién de
informes)

Subsistema ajustado (Introducido,
Funcional, Generacion de informes)

Ajustes en sistema de origen
(Introducido, Funcional, Generacion de
informes)

Ajustes en subsistema (Introducido,
Funcional, Generacién de informes)

Existe balance

Existe balance (sistema de origen)

Existe balance (subsistema)

Explicaciones de balance (Introducido,
Funcional, Generacion de informes)

Diferencia (Introducida, Funcional,
Generacién de informes)

Ultima carga de balance

Autor de ultima carga de balance

Actividad de periodo (Introducido,
Funcional, Generacion de informes)

Balance final menos ajustes = Balance ajustado

Balance final menos ajustes = Balance ajustado

Importe total de ajustes en origen

Importe total de ajustes en subsistema

El balance de origen o de subsistema se ha cargado en
algun depdsito

El balance de origen se ha cargado en algun depoésito

El balance de subsistema se ha cargado en algun
depdsito

Importe total de transacciones de explicacion de
balance

Diferencia de balance final de origen y de subsistema

Fecha y hora de ultima carga de balance

Nombre del usuario que ha cargado un balance por
ultima vez

Balance final del periodo anterior menos balance final
del periodo actual. En este atributo solo se incluyen los
balances del sistema de origen.
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Tabla A-3 (Continuacién) Columnas de seleccion de conjuntos de datos de balance
]

Atributos de columnas Definicién

Balance de periodo anterior Saldo final del periodo anterior segun el valor "Periodo

(Introducido, Funcional, Generaciéon de anterior" en la configuracion del periodo. En este

informes) atributo solo se incluyen los balances del sistema de
origen.

Balance de sistema de origen Balances de origen cargados

(Introducido, Funcional, Generacién de

informes)

Balance del sistema de origen (moneda Balance numeérico unico del sistema de origen para
predeterminada): Introducido, todas las monedas de un depdsito de monedas.
Funcional y Generaciéon de informes

Recuento de monedas del sistema de Recuento de monedas Unicas cargadas en el sistema de
origen (Introducido, Funcional, origen
Generacién de informes)

Sistema de origen menos Total de confrontadas en curso
confrontaciones en curso (Introducido,
Funcional, Generacién de informes)

Sistema de origen menos no Total de menos no confrontadas
confrontadas (Introducido, Funcional,
Generacion de informes)

Sistema de origen menos no Total de menos no confrontadas admitidas
confrontadas admitidas (Introducido,
Funcional, Generacion de informes)

Balance de subsistema (Introducido, Balances de subsistema cargados

Funcional, Generacion de informes)

Balance del subsistema (moneda Balance numérico unico del subsistema para todas las
predeterminada): Introducido, monedas de un depdsito de monedas.

Funcional y Generaciéon de informes

Recuento de monedas del subsistema  Recuento de monedas Unicas cargadas en el subsistema
(Introducido, Funcional, Generacion de
informes)

Diferencia sin explicacién (Introducido, Importe de la diferencia sin explicacién
Funcional, Generacién de informes)

Explicaciones de varianza (Introducido, Importe total de explicaciones de varianza
Funcional, Generacion de informes)

Balance de periodo de varianza Balance del periodo de varianza cargado
(Introducido, Funcional, Generacion de
informes)

Tipos de conjuntos de datos de transaccion

En esta seccién se describen las definiciones de las columnas de selecciéon de conjuntos de
datos de transaccion.

ORACLE AL
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Select Columns

Reconciliation Balance Transaction

Auvailable:
[IAction Plan

[Action Plan Attachments (Count)
[TJAction Plan Close Date

[TJAction Plan Closed

[Action Plan Comments (Count)
[IAmortization End Date

[JAmortization Method

[IAmortization Start Date

[IAmortization Start Period
[Amortized/Accreted Amount (Entered)
[Amortized/Accreted Amount (Functional)
[IAmortized/Accreted Amount (Reporting)
[IAmount Overridden (Functional)
[IAmount Overridden (Reporting)
[carried Forward

[lehild Account

- -
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"% m Cancel

Selected:
Attribute Source
i [Account ID Reconciliation
[IName Reconciliation
[short Description Transaction
DFIag Transaction
» [IAging Violation Transaction
ging
DType Transaction
& [OTransaction Date Transaction
[JAmount (Entered) Transaction
[JAmount (Functional) Transaction
CJAmount (Reporting) Transaction
DAge Transaction
[comments (Count) Transaction
[JAttachments (Count) Transaction
[JAmortization Transaction

En la siguiente tabla se describen las columnas para tipos de conjuntos de datos de

transaccion.

Tabla A-4 Columnas de seleccién de conjunto de datos de transaccion

Atributos de columnas

Definicién

Plan de accién

Datos adjuntos del plan de accién
(recuento)

Fecha de cierre de plan de accién
Plan de accién cerrado

Comentarios del plan de accion
(recuento)

Antigtiedad

Amortizacion

Fecha de finalizacién de amortizacién
Método de amortizacién

Fecha de inicio de amortizacién
Periodo inicial de amortizacién

Importe amortizado o incrementado
(Introducido, Funcional, Generacién de
informes)

Importe (Introducido, Funcional,
Generacion de informes)

Importe anulado (Funcional,
Generacion de informes)

Datos adjuntos (recuento)

Valor de plan de accion establecido

Recuento total de datos adjuntos al plan de accién

Fecha de cierre de plan de accién establecida
Plan de accién cerrado (si o no)

Recuento total de comentarios del plan de accién

Dias entre la fecha de la transaccion y la fecha de
finalizacién del periodo. Si la opcién Plan de accién
estd activada, Validez hace referencia a los dias entre la
fecha de transaccidon y la de cierre del plan de accion.

La transaccion es una amortizacion (si o no)

Fecha de finalizacién del programa de amortizacién
Método de amortizacién establecido

Fecha de inicio del programa de amortizacion
Periodo de inicio del programa de amortizacion

Importe amortizado del periodo seleccionado

Importe amortizado restante del periodo seleccionado
Reemplazo de célculo de divisas de transaccion (si o no)

Recuento total de datos adjuntos a la transaccién
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Tabla A-4 (Continuacién) Columnas de seleccion de conjunto de datos de transaccion

Atributos de columnas

Definiciéon

Trasladada

Cuenta hijo
Fecha de cierre
Comentarios (recuento)

Indicador

Convenci6on de medio mes

ID de asiento

Nombre de asiento

Estado de flujo de trabajo de asientos

Estado de contabilizacion de asientos
Mensaje de contabilizacion de asientos

Ultima actualizacién por

Ultima actualizacion el

Descripcidn larga
Numero de periodos

Importe original (Introducido,
Funcional, Generacion de informes)

Tipo de cambio utilizado
Periodos restantes

Descripcidn breve
Subsegmento
Fecha de la transaccion

Tipo

La transaccion se ha trasladado de la conciliacién
anterior (si o no)

Cuenta hijo asociada a la transaccion
Fecha de cierre de la transacciéon
Recuento total de comentarios

Indicador de revisor establecido (necesita atencién o
correcto)

Convencion de medio mes de amortizacién establecida
Identificador unico del asiento de Enterprise

Nombre del asiento de Enterprise

Estado del flujo de trabajo del asiento de Enterprise

Estado de contabilizacién del asiento de Enterprise
(Contabilizado o No contabilizado)

Mensaje que devuelve ERP después de la
contabilizacién

Nombre del usuario que actualiz6 por ultima vez uno o
varios de los atributos de transacciones Descripcion
breve, Descripcidn larga, Fecha de transaccion y Fecha
de cierre.

Fecha y hora de ultima actualizacién de transaccion de
uno o varios de los atributos de transacciones
Descripcidn breve, Descripcion larga, Fecha de
transaccion y Fecha de cierre.

Valor de descripcion larga
Recuento de periodos en programa de amortizacion

Importe original de transaccion de amortizacién

Tipo de cambio utilizado para la conversion de
transacciones

Periodos restantes de transaccion de amortizacion al
programar

Valor de descripcion breve
ID de subsegmento asociado a la transaccion
Fecha de la transaccion

Tipo de transaccién (ajuste de origen o subsistema,
explicacién de balance, varianza)

ORACLE
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